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LE BUT DES CAHIERS 


TEXTE ADOPTE PAR LE BUREAU DE LA COMMISSION INTERNATIONALE 


Les CAHIERS D'HISTOIRE MONDIALE sont destinés : 


1. A fournir 4 la Commission Internationale chargée de préparer une 
Histoire du Développement Scientifique et Culturel de 1’Humanité, 
des matériaux pour la construction définitive de l’ouvrage, des éclair- 
cissements documentaires ou bibliographiques sur des problémes 
demeurés obscurs jusqu’a présent, des traductions de textes qui sem- 
bleraient souhaitables, et des parties de l’ouvrage qui, sous réserve de 
révision, seraient prétes 4 la publication. 


2. A permettre 4 toutes les personnes qui s’intéressent a |’Histoire entre- 
prise sous les auspices de l’Unesco, de prendre connaissance de cer- 
tains matériaux importants qui seront employés par les directeurs 
de volumes. 


3. A faire passer ces matériaux au crible d’une critique serrée de savants 
et de spécialistes connus et qualifiés, avant qu’ils ne soient retenus 
pour entrer dans tel ou tel volume. 


4. A permettre enfin aux érudits de tous pays de participer 4 un échange 
de vues sur les problémes d’interprétation et de présentation soulevés 
au cours de ]’élaboration d’une histoire du développement scientifique 
et culturel de l’humanité. 


La Commission Internationale serait reconnaissante aux lecteurs des CAHIERS 
D’HISTOIRE MONDIALE de bien vouloir lui faire part des critiques et des sugges- 
tions qu’ils pourront faire sur les articles paraissant dans chaque numéro. Ces com- 
mentaires pourront étre publiés dans les numéros ultérieurs, sur avis du Directeur des 
CAHIERS, et selon la place disponible. Ainsi les CAHIERS constitueront une tribune 
libre oa seront discutés les grands problémes historiques. 
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LUCIEN FEBVRE 
1878 - 1956 


UCIEN FeBvreE est mort. Historiens, humanistes, savants de France 
L portent le deuil. Ceux-mémes qui n’approuvaient pas tout Lucien 
Febvre reconnaissent, au vide qu’il laisse, la grandeur de son 
destin et de son ceuvre. Pour ses amis, malheur irréparable ! Quelques 
secondes ont suffi 4 arréter ce cceur toujours plein du feu de la jeunesse. 
Lucien Febvre n’aura pas souffert cette lente désagrégation des intelli- 
gences vieillies qu’il redoutait par-dessus tout. Belle mort a |’antique. 
Mais qui nous consolera ? 

Nous voici seuls. Avait-elle soixante-dix huit ans, cette verve sou- 
riante ? Et cette ferveur des grandes coléres contre la bétise et l’igno- 
rance ? Cette passion de jour et de nuit pour le travail de l’esprit ? Nous 
attendions, en ces premiers jours de l’automne, que Lucien Febvre 
revienne 4 Paris, et voici qu'il demeure 4 jamais prés des siens, dans 
un petit cimetiére de campagne, aux pieds du Jura, prés de sa propriété 
du Souget qu'il aimait tant. Cet homme auquel son université, sa patrie 
n’avaient refusé aucun des grands honneurs, a échappé aux pompes 
officielles et aux discours des grandes funérailles : entouré de sa coura- 
geuse femme, de ses enfants, de quelques trés jeunes disciples, il est 
entré droit dans |’éternité. 

Admirable destin que celui de Lucien Febvre. Eduqué par l'Europe 
savante en une époque ow la science de |’Europe régnait sur |’univers, 
il a prolongé son action, son ceuvre jusqu’au temps ow toutes les contrées 
du monde se sont révélées maitresses 4 leur tour de leurs propres destins 
spirituels. Témoin conscient, curieux, enthousiaste de cette révolution, 
Lucien Febvre, qui a souffert dans son corps et dans son cceur de toutes 
les souffrances de sa propre patrie, a salué avec joie le réveil des peuples 
du monde. C’est 4 la premiére assemblée générale de |’Unesco qu'il fit 
cette belle intervention : pour demander qu’au mot civilisation, au sin- 
gulier, soit toujours et partout substitué un pluriel. Les civilisations, 
toutes les civilisations font I"humanité. 
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Carriére spirituelle exemplaire. Elle prend racine dans sa terre bour- 
guignonne : et c’est une thése parfaite sur Philippe II et la Franche- 
Comté. Puis, vite, on s’éléve 4 la France, 4 l'Europe. Et ce sont ces magis- 
trales études sur la Renaissance qui seront, pour des générations, les clefs 
de ce XVI* siécle od se joua le destin de l’esprit. Magistrales études, 
parce que non point systématiques, abstraites, désincarnées, mais vivan- 
tes, humaines, cortéges autour de grandes figures : Martin Luther, Rabe- 
lais, Calvin, Marguerite de Navarre, les Réformateurs, les Humanistes. 


Si pénétré de son sujet, le cceur et l’esprit si pleins de son sujet qu'il | 


redécouvre et nous fait redécouvrir comment pensaient, sentaient, 


aimaient des hommes. Et c’est 4 mesure que Lucien Febvre nous apprend {| 


combien ils étaient différents de nous que nous prenons conscience qu’ils 
étaient vivants. « Histoire, science du changement », écrivait Marc Bloch. 
« Histoire, science de la vie », enseigne Lucien Febvre. 

Mais en méme temps qu’il fait ainsi figure de spécialiste mondialement 
reconnu d’une des périodes les plus difficiles et les plus nécessaires a 
comprendre, Lucien Febvre s’intéresse 4 toute l’histoire. Et c’est ce 
curieux ouvrage, entrainant, violent parfois, toujours éclairant : La Terre 
et ' Evolution Humaine. On sait qu’a la France revint l’honneur, voici 
un demi siécle, de chercher 4 définir de neuf une synthése historique de 
l’humanité. Henri Berr dirige et le Centre et la Revue de Synthése. 
L’abondante collection, et justement célébre, publiée par Albin Michel 
sous le titre « Evolution de l’Humanité », avait besoin d’une large préface. 
Lucien Febvre avait suggéré le nom d’un de ses amis, géographe d’excep- 


tionnel talent. Puis, il accepta la tache pour lui-méme. La Terre et | 


lEvolution Humaine, c'est de l’admirable géographie, mais non point 
inanimée. Prolongeant, élargissant le talent de Vidal de la Blache, 
Lucien Febvre, l’ami de Saint-Exupéry, l’ami des héros, offre a l'histoire 
la Terre des Hommes. 

Lucien Febvre, déja, n’était donc pas seulement un spécialiste du 
XVI? siécle, il prenait la figure, voici 35 ans, d’un humaniste au sens le 
plus large et le plus noble. II attirait assez l’attention pour mériter un 
poste de choix : créer, animer, diriger l'Encyclopédie Francaise. Que de 
bien, que de mal on a dit de cette entreprise unique au monde. Lucien 
Febvre a voulu, Lucien Febvre a porté 4 travers cent combats, Lucien 
Febvre a réalisé non un dictionnaire, mais une immense ceuvre collective 
organique, oi chaque science, chaque découverte, chaque besoin de 
l’humanité, est 4 sa place vraie, et non point classée au hasard de la 
premiére lettre de son nom. Utile pour pallier l’ignorance des pédants ? 
Voire, mais prodigieuse pour guider l’intelligence des curieux. Lourde 
tache, immense mérite. Cet homme désintéressé en est récompensé comme 
il révait de l’étre : autour de lui, en ces réunions cordiales de la rue du 
Four, tout ce qui compte en France, en Europe, dans le monde, vient lui 
faire visite, l’enrichir d’expériences neuves et s’enchanter de son ardeur 
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LUCIEN FEBVRE , 555 


a comprendre et a4 expliquer. Admirables années de |’avant-guerre : 
Lucien Febvre dans la force de son Age, dans ce coin du vieux Mont- 
parnasse, a recréé la plus brillante des grandes académies. 

Les plus grands mathématiciens, les plus grands physiciens, les plus 
grands médecins, les plus célébres hommes d’Etat... Rien pourtant ne 
détache Lucien Febvre de l’histoire. Avec Marc Bloch, il fonde les 
Annales. Revue de combat, revue d’intelligence. Dans les cénacles de la 
vieille histoire, obscurcis de fiches et de dossiers poussiéreux, Lucien 
Febvre jette la lumiére de son expérience humaine. Quelle surprise, quel 
désarroi, que de coléres, que de haines! Beaucoup de courage, beaucoup 
de travail sont nécessaires ? Lucien Febvre, donc, est heureux. Bonheur 
de l’esprit qui lui fait supporter, jusqu’a la victoire, de rudes batailles. 
D’autant plus obstiné qu’il voit plus lucidement venir |’époque des grands 
orages ; 4 la veille des temps ov l'Europe se plonge dans la barbarie, 
Lucien Febvre s’enthousiasme des mondes neufs, s’enchante de ]’Amé- 
rique... 

Trop riche, trop fier, trop fort pour plier la nuque, il continue a tra- 
vers cent périls son ceuvre d’animateur pendant la seconde guerre. 
Officier d’infanterie dans la boue des tranchées de 1914 a 1918, guide 
impavide dans l’obscurité de la guerre totale de 1940-1945. Quand a 
nouveau le soleil luit sur l'Europe, Lucien Febvre apparait en pleine 
lumiére. Vieillard ? Nul n’y songe et certes pas lui. Le voici en Orient, 
au Mexique, aux Etats-Unis, partout en Europe. A Paris, activité dévo- 
rante. Réformer la recherche scientifique ? Lucien Febvre est aux cétés 
de Jean Perrin et de Joliot-Curie. Réformer |’enseignement des sciences 
politiques ? Le voici un des animateurs de la nouvelle Fondation Natio- 
nale. Réformer, élargir l’enseignement des sciences de l'homme? Le 
voici Président de la nouvelle section de l’Ecole des Hautes Etudes. 

Entre temps, il dresse un premier programme d’ensemble pour 
l'Unesco dont il est, aux cétés de Léon Blum, un des grands conseillers 
spirituels, dans les difficiles années du début. Toujours animé de la plus 
noble ambition : comprendre, faire comprendre. Dés le premier instant 
éclate son enthousiasme pour une étude générale des civilisations. De ce 
vaste projet sortira, en tout cas, notre propre Commission, notre propre 
entreprise d'histoire. 

Dans les couloirs, dans les bureaux de l’Unesco encore incréée (a 
Londres, 1946) ou a peine née (a Paris, 1947), des experts de qualité 
pensaient a une « Histoire du Développement des Sciences et des Cul- 
tures », et en préparaient l’avénement. Mais de grands exposés publics, 
de grandes batailles d’opinion publique, qui donc, au sein méme de nos 
assemblées générales 4 Paris, 4 Mexico, 4 Beyrouth, 4 Florence, qui donc 
les livra ? Batailles, oui, avec tout ce que le mot comporte de courage et 
de lassitude, de victoires et de défaites, d’entreprises heureuses et d’er- 
reurs stratégiques, de bonheur et de déceptions. 
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Je voudrais écrire ici ce que fut sa plus belle victoire. A Florence, le 
plan projeté de notre Histoire était le plan Lucien Febvre. Au sein du 
Conseil de la Philosophie et des Sciences Humaines, le plan projeté de 
notre Histoire était celui de Lucien Febvre. II fallait passer du projet a 
l’exécution. Les représentants non européens ont-ils eu peur de cette 
figure trop encombrante, trop européenne a leurs yeux ? Bref, la mise 
en chantier de l'Histoire mondiale put paraitre subordonnée a cette 
mesure « démocratique » : l’effacement de Lucien Febvre. 

Qui peut mesurer ce que ce sacrifice de soi-méme a codté a Lucien 
Febvre ? Mais ce dont je peux témoigner ici, c’est que l’ardeur de Lucien 
Febvre pour défendre ce projet dont il n’était plus en rien le maitre 
(pendant quelques mois, il n’en fut plus méme un participant) ne s’est 
ralentie en rien, affaiblie en rien. 

Comme il était facile, en 1950 encore, dans les milieux universitaires 
de l'Europe, de se moquer de la prétention 4 envisager |’Histoire du 
monde. Je garde l’écho de cette noble assemblée de savants s’esclaffant 
a Tidée qu'une université américaine avait créé une chaire d’histoire 
mondiale. Seul contre tous, Lucien Febvre parle, et contre quelques-uns 
de ses amis eux-mémes : « Heureuse Amérique, heureuse jeunesse, dit-il, 
qui peut instituer un enseignement d/histoire mondiale, et pauvre Europe 
de s’étre, 1a, laissée distancer ! ». Et Lucien Febvre souhaita prompte 
création en France d’enseignements de cet ordre. 

Assiduité, fidélité 4 vaincre pour soi est beau. Mais plus rares sont 
capables de la noblesse, de la grandeur de vaincre pour les autres. 

Que de fois, irrité et parfois justement irrité, de ce réle difficile et 
ingrat d’éditer des Cahiers dont il n’était pas le seul maitre, Lucien 
Febvre jeta loin de son bureau le fatras qui l’encombrait. « Pourquoi 
attacher mon nom, 4a travers tant de peines, 4 une entreprise qui me vaut 
tant de critiques et me donne si peu de joie ? ». Mais Lucien Febvre, 
noble cceur, se remettait 4 sa tache. On sera surpris, a lire les innombra- 
bles notes qu’il a laissées et qui devront étre publiées, de voir la place 
énorme que |’Histoire mondiale a occupée dans les derni¢res années de 
sa vie. I] s’enchantait de cet observatoire que notre Commission offrait 
a son regard. « Nous acceptons du méme cceur fraternel », écrivait-il 
voici quatre mois a4 peine, « nous acceptons d’un méme cceur fraternel 
toutes les contributions de tous les savants contemporains sur toutes les 
histoires particuli¢res de ’humanité » ; ou encore, s’interrogeant, « toute 
Vhistoire de tous les groupements humains, depuis l’apparition de 


l'homme sur la terre jusqu’a nos jours... Les Cahiers gagneraient-ils la | 


partie ? » Et sa réponse, que nous devons faire nétre : « On peut dire 
aujourd’hui qu'elle est gagnée ». 

Il exprima un regret, jadis, que je veux traduire ici. I] avait trouvé 
un beau titre pour une entreprise comme la nétre. Non, certes, celui 
dont nous sommes ornés. Ce titre ? Histoire de l’Homme. 
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Jai eu l’occasion de mesurer le poids des silences de Lucien Febvre. 
Tout ce qu’il avait conscience de savoir et qu’il ne disait pas par respect 
pour autrui, tout ce qu’il écoutait avidement pour s’enrichir toujours, lui, 
un des derniers grands représentants de cette élite cultivée du vieux 
monde, lui qui lisait tout, s’intéressait 4 tout, comprenait tout mais mesu- 
rait les chances, les hésitations, les faiblesses de la jeunesse qu’il aidait, 
encourageait, fut-ce au prix de son propre effacement. 

Cher Lucien Febvre, noble Lucien Febvre. 

De lui nous reste le meilleur de lui-méme, et sa plus haute récom- 


| pense: son ceuvre. 


Lucien Febvre adorait sa vie et son travail. Sa bibliographie compte 
plus de 500 travaux, qui sont comme autant d’admirables lettres 4 des 
lecteurs choisis. Le style de Lucien Febvre, c’est tout lui-méme vivant. 
Sa voix n’est pas faite pour les foules béates : un peu sourde, profonde, 
elle emplit de vie les coloques d’initiés aux joies des découvertes spiri- 
tuelles. Son style : c’est avec la familiarité logique des banquets plato- 
niciens, le chatoiement des imaginations de la Renaissance. II se plait 
au centre de tout ce qui est de qualité. Il gofite de tout ce qui fleure la 
qualité. 

L’histoire, pour lui, ne pouvait étre qu’universelle. Logiquement 
universelle, humainement universelle. Des articles sur tous les temps et 
sur tous les pays ; des études sur tous les sujets pris dans le monde entier. 
En France, chacun s’accorde 4 reconnaitre son ceuvre pour insigne. Elle 
l’est sans doute en Europe. Elle est certes de portée mondiale. 

Une petite tombe fleurie aux pieds du Jura, au cceur de la vieille 
Europe une Ame qui a tant aimé l’univers des hommes. Les hommes de 
tous les cantons du monde ont perdu un grand ami, ils héritent d’une 
euvre immortelle. 


CuHarLes Morazé 
Membre de la Commission Internationale. 
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DEUXIEME PARTIE 


que au sud du Sahara. L’extraordinaire rayonnement de la 

civilisation musulmane amena ses voyageurs 4 parcourir sans 
tréve les chemins de cet univers cosmopolite ot, des rivages de l’Atlan- 
tique 4 ceux du Pacifique, un Musulman, qu’il fit pélerin, marchand ou 
simple curieux, était assuré de trouver partout bon accueil : Ibn Batouta, 
s¢journant a Sijilmessa, dans le sud marocain, reconnait dans son héte 
le frére d’un homme rencontré en Chine quelques années auparavant }. 

Que représentait, 4 l’époque des premiers voyageurs arabes, le monde 
noir occidental, quelle était sa civilisation, nous pouvons en avoir une idée 
par la description qu’El Bekri, au XI® siécle, a laissée de l’empire du 
Gana. El Bekri lui-méme ne voyagea pas, il passa toute sa vie dans les 
bibliothéques de l’Espagne musulmane ; sa description du Soudan, basée 
sur des documents qui ne nous sont pas parvenus, représente le premier 
effort pour donner une vue générale du pays ®. 

Fondé au IV® siécle de notre ére, peut-étre par des Blancs, auxquels 
une dynastie noire se substitua au VIII® siécle, l’Empire du Gana, au 
X®* siécle, dominait tout le Soudan occidental. Les traditions insistent 
sur la prospérité de |’Etat, sur la sécurité qu’y trouvaient les étrangers. 

Gana, titre du souverain, finit par désigner sa capitale, puis le pays 
tout entier. L’emplacement exact de la ville n’a pu étre fixé ; sans doute 
aura-t-il varié au cours des Ages. Au milieu du X° siécle, des écrivains 
arabes signalent déja que Gana, ou Ghanata, était depuis longtemps un 
marché important situé 4 la limite extréme du pays des Noirs, un lieu 


N ous devons a des écrivains arabes nos premiéres notions sur |’ Afri- 


* Article recommandé par le Prof. G. Wiet, Directeur du Vol. III. Cf. : Cahiers 
@Histoire Mondiale, III, 2 (1956), p. 277-301. 


1Isn Batouta, Voyages, trad. Defrémery et Sangminetti, Paris, 1914-1926, 5 vol. 


2 Ex Bexri, Description de l'Afrique septentrionale, trad. de Slane, 2° édit., Paris, 
1913. 
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de réunion et de trafic pour les caravaniers venus de Berbérie et cher- 
chant 4 gagner les vallées moyennes du Niger et du Sénégal °. 

El Bekri décrit deux quartiers distincts aux maisons construites en 
pierre et en bois : l'un, habité par les musulmans, érudits et commergants, 
fréquentant douze mosquées, tirait l’eau de puits profonds et possédait des 
jardins ; l'autre était occupé par le roi et sa cour, prés d’un bois sacré oi 
l'on célébrait les cérémonies du culte. Lorsque le roi paraissait en public, 
il était entouré de gardes, de pages armés de sabres enrichis d’or, vétus 
d’habits magnifiques et portant dans leurs cheveux tressés des pépites | 
d’or. Tous les soirs, le prince distribuait 4 ses sujets dix mille repas 4 la 
lueur d’un immense brasier. I] imposait le respect 4 ses voisins et l’obéis- | 
sance a ses vassaux, grace 4 une armée de deux cent mille guerriers, | 
dont quarante mille archers. Son autorité s’étendait sur la presque totalité 
du Sahel partagé en provinces, gouvernements et royaumes tributaires. 

El Bekri ne renseigne guére que sur le Sahara et sur le Sahel. L’on 
connaissait peu de chose des pays situés plus au Sud, interdits aux cha- 
meaux et aux chevaux par le climat ; surtout, interdits aux étrangers]} 
par un souverain qui ne se souciait pas de révéler la source exacte de} 
ses richesses, aujourd’hui identifiée avec les régions auriféres du Bam- | ty 
bouk et du Bouré. le 

Les Berbéres, nomades chameliers du Sahara, avaient trés tét porté> y 
I'Islam jusqu’au Sénégal et dans les cités établies en bordure sud duf | 
désert. Dés 734, deux ans aprés Poitiers, les chroniques arabes mention- 
nent une expédition vers ces régions ot l’on échangeait de temps immé- 
morial, les tissus et le sel du nord contre les esclaves, la gomme et surtout 
l’or du Soudan. Gana, Aoudaghost, Gao, accueillaient les caravanes 
formées 4 Sidjilmessa, Tlemcen, Tiaret, Biskra, Djerma. Toutefois, 
longtemps Islam et religion locale vécurent au Soudan céte a céte dans 
une tolérance mutuelle dont El Bekri a laissé le tableau. 

Vers 990, le Gana régnant s’empara de la cité d’Aoudaghost, peuplée 
de musulmans et y installa l’un de ses lieutenants comme gouverneur. 
Peu aprés, un mouvement de propagande religieuse se dessine chez les 
Lemtouna, nomades berbéres voilés du Tagant et de |’Adrar, vassaux 
de l’empire du Gana. Le chef des Lemtouna fait le pélerinage de la 
Mecque en 1033 ; 1a, il constate son ignorance de la vraie foi et projette 
une réforme de ses sujets ; dans ce but, il raméne un prédicateur berbére, 
Ibn Yacine, avec qui il entreprend une campagne religieuse. Un moment 
découragés, tous deux se retirent avec quelques fidéles dans une ile du 
bas Sénégal ov ils batissent un monastére (ribat) ; d’ou leur nom, Al 
Morabetin, Almoravides. Lorsqu’ils se virent suffisamment nombreux, 
les Almoravides sortirent de leur ile et l’armée de la foi prit l’offensive 
contre l’empire du Gana, qui s’effondra aprés quinze années de luttes 
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*Macoupt, Les Prairies d'or, trad. Barbier de Meynard et Pavet de Courteille, 
Paris, 1861-1887, 9 vol. 
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(1061-1076). En 1076, la capitale fut prise, le souverain contraint de 


payer tribut au vainqueur et d’embrasser l’islamisme. Si la conquéte 
almoravide dura peu (son chef fut rappelé dans |’Adrar par une révolte 
et tué peu aprés en tentant de la réprimer), sa victoire n’en eut pas moins 
de graves conséquences. L’ancien empire du Sahel était constitué par des 
principautés ayant entre elles des liens assez laches ; elles reprirent peu 
4 peu leur indépendance. L’influence et la crainte exercées par les Almo- 
ravides amenérent |’islamisation, au moins nominale, de certains peuples 
soudanais vivant a leur contact: Toucouleurs, Sarakolé, Dioula, une 
fraction des Mandingues. En fait, pour des raisons a la fois de prestige 
et de diplomatie, la nouvelle religion atteignit surtout les princes, tandis 
que le gros de la population restait fidéle a ses cultes ancestraux. 

Un nouvel Etat, le Sosso, avait succédé 4 l’empire du Gana. Vers 
1230, son chef, Soumangourou, d’origine sarakollé, dominait la majeure 
partie des pays compris entre le Niger et le Galam, le Sahara et le cours 
supérieur du Sénégal ; il a laissé le souvenir d’un grand conquérant et 
surtout d’un maitre magicien. Dans sa poussée vers le sud, l’empire sosso 
était entré en contact avec des principautés soudanaises, dont l'une se 
trouve a l’origine du fameux empire du Mali. Soumangourou engagea 
la lutte contre le souverain de ce pays devenu son rival, mais il fut 
vaincu en 1235 au cours d’un combat singulier dont la légende a gardé 


le souvenir. 


Empire du Maui, empire manding, empire malinké, sont synonymes. 
Mali est un terme étranger, transmis par les géographes arabes sous 
les formes, Melle, Melli, Mali; manding est la déformation du mot 
Mandingo, il désigne des populations de méme origine établies dans 
la vallée de la Gambie ; Malinké, enfin, expression tirée de la langue 
peule, signifie simplement « habitant du Mali ». Province mandingue, le 
Mandé a vu naitre la célébre dynastie des Keyta, qui régna au Moyen- 
Age sur le Soudan occidental, fut en relations suivies avec les sultans 
du Maroc et de l’Egypte, les savants du Maghreb. L’histoire de cet 
empire nous est connue par lambeaux au travers d’auteurs arabes dont 
Ibn Batouta est le seul 4 rapporter ce qu’il a vu. 

Ce que l’on sait se résumerait ainsi: vers 1050, le chef de la pro- 
vince du Mandé fut pris a partie par son peuple, qui lui reprochait de ne 
pouvoir faire tomber la pluie et arréter la famine. Le chef s’adressa a 
loncle du sultan almoravide Youssouf-ben-Tachfine, dont les exploits 
dans le Sahel étaient célébres. Sur les conseils de ce dernier, il se con- 
vertit 4 l’Islam ; aussitét une pluie bienfaisante arrosa la terre et rétablit 
son prestige. Pendant un siécle et demi, l'histoire locale cite seulement 
le nom de trois princes, dont le dernier était devenu assez fort pour 
inquiéter Soumangourou, l’empereur du Sosso. Celui-ci |’attaqua, le 
vainquit et, pour assurer définitivement son pouvoir, fit mettre 4 mort 
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les onze fils de son rival, en 1230. Il épargna seulement le douziéme et 
dernier, Soundiata, qui était infirme. Mais Soundiata, guéri, eut bientét 
rassemblé une armée et rétabli son autorité sur des territoires ot son 
nom est toujours honoré. Vainqueur dans plusieurs expéditions, son 
renom parvint 4 Soumangourou, qui résolut d’attaquer Soundiata, mais 
n’osa le faire sans une préparation magique dont on chante encore la 
légende. Les deux adversaires se rencontrérent en 1235 prés de Kouli- 
koro, un duel les opposa en présence de leurs troupes. Soumangourou 
fut tué aprés des péripéties extraordinaires. Cette victoire rendait Soun- 


diata maitre de tout le Sahel, il pilla la capitale de son rival et ne rentra | 
dans ses états qu’aprés avoir conquis le Gangara et le Bambouk, c’est-a- _ 


dire les provinces auriféres qui avaient donné sa richesse au Gana. Ses 
descendants agrandirent encore leurs frontiéres vers l’est en vassalisant 
la partie supérieure de la boucle du Niger. 

Ibn Batouta * a décrit de fagon vivante |’empire du Mali, qu’il visita 
en 1352, peu aprés la mort de son plus grand prince, Mansa Moussa 
(ou Kankan, ou Gongo, Moussa). Celui-ci avait fait le pélerinage de la 
Mecque en 1324 avec une suite nombreuse, étonnant les Arabes par son 
faste et par ses auménes. Douze ans aprés le passage de Mansa Moussa 
au Caire, El] Omar entendit encore chanter les louanges du souverain 
noir, dont la prodigalité avait amené une chute durable dans le cours 
de l’or. Mansa Moussa ramena avec lui plusieurs Musulmans connus, 
dont Es Saheli, architecte et poéte de Grenade auquel on attribue 4a tort 
l'introduction au Soudan d’un type de constructions qu'il ne fit que 
rénover. L’empereur du Mali, qui régnait du désert a4 la forét, entre- 
tenait des relations suivies avec le sultan mérinide de Fez et avec le 
souverain d’Egypte. Un écho de sa gloire parvint jusqu’en Europe: la 
premiére référence cartographique au Mali se trouve sur une mapa 
mundi d’Angelino Dulcert, de Majorque, datée de 1336 : on y voit une 
route qui traverse les monts de |’Atlas pour aboutir au roi des mines 
d’or, rex melli. 

A la méme époque, lettrés et commercgants du Maghreb font con- 
naitre le nom prestigieux de Tombouctou. Tombouctou avait d’abord 
été un point de rencontre entre caravaniers venus du désert et commer- 
gants soudanais, qui descendaient ou remontaient le cours du Niger 
pour échanger leurs noix de kola et leur poudre d’or contre du sel, des 
dattes, des étoffes, du cuivre. A la chute du Gana, le trafic se déplaga 
vers l’est, les premiéres huttes firent place 4 des constructions d’argile ; 
Tombouctou devint le centre de la vie 4 la fois commerciale et intellec- 
tuelle de tout le Soudan occidental. 

Au XV° siécle, par la faiblesse des princes et les exactions de leurs 
gouverneurs le Mali entre en décadence. Les Touaregs s’emparent de 


‘Isnw Barouta, id. 
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Tombouctou en 1435 ; le Songhai, ancien tributaire du Mali, s’affran- 
chit, les Mossi poussent des rezzou jusqu’au dela du Niger. 

Tous ces empires sont des états terriens. Des régions voisines du 
littoral, le monde civilisé ignore alors tout. Rien cependant n’empéchait 
les Arabes, maitres du Maghreb, de descendre jusqu’au Sénégal et plus 
bas encore, 4 une époque ou, sur la céte orientale, leurs boutres dépas- 
saient Sofala. Il faut donc supposer que les caravanes suffisaient au 
trafic transsaharien. Sur les cartes antérieures au XIV° siécle, 4 peine 
transparaissent quelques souvenirs de l’antiquité : Mauritanie, Afrique, 
Numidie, Gétulie, Garamantes, Tripoli. Rien 4 |’intérieur, illustré de 
monstres fantaisistes. 


Aprés la chute du Mali, ’hégémonie passe aux Soncuat, installés 
dans la vallée du Niger avec Gao pour capitale. La tradition fait venir 
les Songhai du Dendi, dans le nord du Dahomey actuel, d’ou seraient 
issues deux fractions rivales : pécheurs et navigateurs, les Sorko remon- 
térent le Niger, alors que les Gabibi, cultivateurs restés dans le sud, 
prenaient comme chef un berbére de la tribu des Lemta, ancétres pos- 
sibles des Touaregs. En lutte avec les Sorko, la dynastie lemta des Dia, 
ou Za, les repoussa vers le nord et s’empara en 890 de Gao, qui devint 
au début du XI°* siécle la capitale de l’Etat Songhai, dont le souverain 
au méme moment se convertissait 4 l’islamisme. Gao prit une grande 
importance politique et commerciale: de nombreux musulmans s’y 
fixérent qui entretenaient des relations suivies avec les marchands du 
Maghreb — établis sur la rive nord du Sahara. 

Vers 1325, l’empereur du Mali Mansa Moussa revient de la Mecque. 
En son absence, l'un de ses généraux a soumis le royaume voisin du 
Songhai. Mansa Moussa prend a sa cour les deux fils de son rival 
comme otages, mais, aprés sa mort, les jeunes princes s’échappent ; l’ainé 
remonte sur le tréne de ses ancétres et prend le titre de Sonni. En 1353, 
Ibn Batouta passe un mois 4 Gao, qu'il décrit « située sur le Nil, une 
des plus belles et des plus grandes villes du Soudan » °. 

Le déclin de la puissance du Mali marque I’ascension du Songhai. 
Sonni Ali, ou Ali ber (Ali-le-Grand), régna de 1465 4 1492. Conquérant 
brutal, il reprit Tombouctou aux Touaregs en 1468, pilla la ville, mas- 
sacra bon nombre de ses habitants. Tout son régne s’écoula en expédi- 
tions guerriéres contre ses voisins, riverains du Niger, Peul, surtout 
contre les Mossi. Ali-le-Grand a laissé le souvenir d’un prince vindicatif 
auquel les habitants de Tombouctou ne pardonnérent jamais les persé- 
cutions qu’il fit subir aux musulmans de leur cité. 

A sa mort, survenue en 1492, son fils fut bientét renversé par un 
lieutenant de son pére, le général sarakollé Mamadou, ou Mohammed, 


5Isn Bartouta, id. 
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Touré, qui fonda la nouvelle dynastie des Askia. Askia Mohammed, le 
plus grand souverain du Songhai, régne de 1493 4 1529. Rappelant 
auprés de lui les savants musulmans qui avaient fui sous le régne de 
son prédécesseur, il entreprend avec leurs conseils une série de réformes: 
le territoire fut divisé en un certain nombre de gouvernements dont les 
chefs étaient responsables vis-a-vis de l’empereur ; chaque cité eut un 
administrateur chargé des affaires municipales ; les hauts fonctionnaires 
de la cour furent hiérarchisés, l’empereur définit leur rang, leurs attri- 
butions, leurs priviléges. L’Askia fit le pélerinage de la Mecque en 
1495 ; entouré d’une cour brillante, il dépensa trois cent mille piéces 
d’or en auménes et fondations pieuses dans la ville sainte. Le calife 
abasside d’Egypte le désigna 4 son retour comme son lieutenant pour 
toute l'Afrique occidentale. L’Askia rentra 4 Gao en 1497, endetté de 
150 000 ducats si l’on en croit Léon |’Africain, qui visite 4 cette époque 
le Soudan, accompagnant son oncle envoyé par le sultan de Fez auprés 
de l’Askia. C’est 4 Tombouctou que l’ambassade fut regue et la descrip- 
tion enthousiaste qu’en donne Léon n’est pas étrangére au prestige qui 
s'attachera désormais au nom de Tombouctou °. La deuxiéme moitié du 
régne de |’Askia Mohammed vit une extension démesurée de |’empire 
songhai: en 1515, avec l'aide de son allié le Kanta, roi du Kebbi, le 
souverain soudanais s empara d’Agadés et lui imposa tribut. L’immen- 
sité méme de l’empire provoqua des troubles, les fils se révoltérent contre 
le vieil Askia devenu aveugle, qui dut abdiquer en faveur de son fils 
Moussa, en 1528. Ce fut le début d’une période d’intrigues, de luttes 
entre les prétendants, et la confusion se prolongea jusqu’a l’avénement 
de l’Askia Daoud, en 1549. 


Ce prince repoussa plusieurs attaques de ses voisins devenus mena- | 


gants. I] remit de l’ordre dans ses Etats et s’empressa de renouer des 
relations amicales avec les souverains de |’Afrique du nord. Au sultan 
du Maroc, Ahmed-ed-Dehebi, il céda contre dix mille dinars d’or ]’ex- 
ploitation pour un an des mines de sel de Teghazza, au Sahara; il 
mourut peu aprés, ignorant que cette imprudente concession devait ame- 
ner la perte de sa dynastie. L’accord n’ayant pas été renouvelé, en 1585 


une colonne de deux cents Maures armés de mousquets voulut s’emparer |} 
de Teghazza ; elle échoua, mais, attiré par la réputation de richesse dont | 


jouissaient alors ces régions, par jes salines du Sahara et surtout par |’or 
du Soudan, le sultan du Maroc décida, contre l’avis de ses conseillers, 
l’envoi d’une expédition militaire. 


*Lfton L’Arricain (Hasan ibn Mohammed-al-Wass4n-al-Fasi, dit Jean), Descrip- | 


tion de I’ Afrique... n. éd. annotée par Ch. Schefer, Paris, 1896-1898, 3 vol. Avec de 
précieux renseignements, le récit de Léon est 4 la source d’une erreur durable : Léon 
tient le Niger pour un bras occidental du Nil, qui reparaitrait aprés un parcours sou- 
terrain : « nous navig4mes avec le courant de Tombouctou a Ghinea et 4 Malli qui sont 
a l’ouest de Tombouctou ». La confusion ne se dissipera qu’aprés quatre siécles, avec 
Mungo Park. 
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Le récit de cette extraordinaire aventure a été conservé par les soins 
des lettrés de Tombouctou et aussi par des manuscrits du Maroc ’. 

La colonne quitta Marrakech le 29 octobre 1590. Elle était composée 
de deux mille fantassins munis d’arquebuses, de cing cents cavaliers, de 
mille cinq cents hommes montés, porteurs de lances et de javelots ; un 
convoi de huit mille chameaux et de mille chevaux de bat la suivait. Cette 
troupe comprenait une forte proportion de renégats chrétiens, dont le 
chef était un Espagnol, le pacha Djouder, « jeune homme de petite taille, 
qui avait les yeux bleus ». Le 1% mars 1591, aprés la traversée du désert, 
la colonne ne comptait plus guére qu’un millier d’hommes, auxquels 
toutefois leurs armes 4 feu assuraient le succés sur des adversaires com- 
battant a l’arc et au javelot, défendus par de simples boucliers en peau. 
La rencontre eut lieu le 12 mars 4 Tondibi, l’armée songhai fut mise en 
déroute, l’Askia dut s’enfuir. Le 25 avril, les Marocains entraient dans 
Tombouctou ou ils espéraient étre enfin payés des souffrances endurées 
pour atteindre la ville promise. Ils n’y trouvérent que des maisons de 
boue, des chiens hargneux, de la poussi¢re, des femmes aux seins flas- 
ques pilant le grain dans des mortiers ; l’or se récoltait en de lointaines 
contrées peuplées d’anthropophages, Gao, Tombouctou, n’étaient que des 
entrepéts ou s’échangeait le métal précieux. Le sultan du Maroc ne voulut 
pas croire les premiers rapports de Djouder ; il envoya des émissaires 
de confiance, qui durent se rendre a l’évidence : le Soudan était un pays 
pauvre. Décu, furieux, le souverain du Maroc s’en détourna, aprés quel- 
ques années il cessa méme de nommer un pacha. Les mercenaires livrés 
a eux-mémes se limitérent 4 une exploitation brutale, ce fut une succes- 
sion d’intrigues, d’élections, de révocations, de révoltes sanglantes ; les 
impéts étaient exorbitants, les famines fréquentes, le pays en proie a 
l’anarchie. Au début du XVIII® siécle, les Marocains durent consentir 
a payer tribut aux Touareg, maitres en fait de la vallée du Niger. L’ex- 
pédition marocaine se soldait par la ruine du Soudan occidental. 


Plus a l’est, les territoires baignés par les deux Volta, noire et blan- 
che, forment les Etats Mossi, dont la persistance au cours des Ages 
contraste avec les bouleversements de ce que Delafosse a nommé les 
hégémonies soudanaises. Réfractaire aux influences extérieures, y com- 
pris les influences islamiques, le pays mossi n’a pas varié, ses institutions 
sont demeurées inchangées jusqu’a ces derniéres années ®. 


7On connait quatre récits contemporains de l’invasion marocaine, qui concordent 
sur les points essentiels. Abderrhaman Es Sadi, auteur du Tarikh es Soudan (trad. O. 
Houdas, Paris, 1901) est originaire de Tombouctou, ainsi que Mahmoud Kéti, auteur du 
Tarikh el Fattach (trad. Houdas et Delafosse, Paris, 1913). El Ufrani est Marocain 
(Nozhet Elhadi, trad. Houdas, Paris, 1889) ; nous avons enfin le récit, par un Espagnol 
anonyme, des débuts de la campagne marocaine, daté de 1591 (Castries, H. de, La 
Conquéte du Soudan par Moulay Ahmed el Mansour, Hespéris, III, 1923, p. 433-500). 

®DeLosson (Dim.). L’Empire du Mogho-Naba, Paris, 1932. 
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La légende historique des deux Etats mossi, ou mésé (sing. moagha), 
Yatenga et Ouagadougou, remonterait au XI°* siécle ; fils d’un chasseur 
étranger venu a cheval, le héros fondateur, nommé Ouedraogo, « éta- 
lon », en souvenir de la monture paternelle, aurait partagé son immense 
empire (ou sa préfiguration) entre ses fils, donnant |’Ouest a I’ainé, le 
Nord au cadet, au troisiéme |’Est, qui devint le royaume de Fada-n- 
Gourma et resta toujours assez a l’écart. Au XIV° siécle, la réunion de 


deux provinces forma |’empire occidental, ou de Ouagadougou, tel que {| 


nous le connaissons ; son souverain, dit Mogho Naba, litt. Maitre du 
monde, descend en ligne directe d’Oubri, lui-méme petit-fils de I’« éta- 
lon », de Ouedraogo. Le Mogho-Naba régne sur des populations dispa- 
rates : architecture, vétement, genre de vie, jusqu’a la langue et au type 
physique, il n’est aucun trait commun entre les cultivateurs établis 4 une 
date plus ou moins ancienne, les éleveurs Peul semi-nomades, les com- 
mergants ambulants Haoussa. Cet état, dont l’unité est donc purement 
politique, englobait neuf provinces : quatre vassales et cinq d’adminis- 
tration directe. Des rois vassaux, fréres, fils ou neveux du souverain, 
l’empereur exigeait seulement un impét annuel et des troupes en cas de 
besoin. L’empereur était assisté de seize ministres ou dignitaires, dont 
cing cumulaient avec leurs fonctions spéciales celles de gouverneurs des 
cing provinces impériales : le gardien des sépultures royales, le maitre 
de la cavalerie, le maitre de l’infanterie, le chef des eunuques, le grand 
intendant du palais et chef des pages. Au-dessous de ces cing grands 
personnages venaient le chef de l’armée, le chef des gardes impériaux, 
le chef des prétres, le maitre des sacrifices, le chef des serviteurs et son 
adjoint, le chef des musiciens, celui des bouchers, le chef des palefreniers, 
le maitre des marchés, enfin le chef des musulmans. 

A cette structure administrative correspond une structure sociale 
opposant nobles et roturiers : les nakomse se prétendent tous issus d’Ou- 
bri, le premier souverain ; ils jouissent 4 ce titre de priviléges civils 
extraordinaires et aussi de priviléges politiques: les dignitaires, rois 
vassaux, gouverneurs, chefs de canton, ne peuvent étre pris que parmi 
les nakomse, qui se transmettent leurs charges de pére en fils. En prin- 


cipe absolu, le pouvoir royal se trouve limité par l’observance d’une | 


stricte étiquette. Une limitation plus grave résulte du fait que la monar- 
chie est élective. La mort du mogho-naba, en suspendant la marche du 
monde, ouvre une période d’anarchie. Celle-ci dure peu : composé des 
trois premiers ministres gouverneurs de province et du chef de l’armée, 
le collége électoral se réunit aussitét en secret ; il désigne le souverain 
parmi les descendants directs du premier mogho-naba, celui du 
XII* siécle. 

Si l'Etat de Ouagadougou n’a joué aucun réle dans les événements 
du Soudan occidental, l’empire du Yatenga, au nord-ouest du précédent, 
est intervenu a plusieurs reprises dans l’histoire des empires manding et 
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songhai : un Mogho-Naba prend et pille Tombouctou vers 1333 ; en 1477 
une colonne mossi s’avance jusqu’a Oualata, dont elle s’empare un temps, 
pour finalement battre en retraite devant les Songhai que commande 
Sonni Ali. Plus tard, les Mossi résisteront victorieusement aux pachas 
marocains de Tombouctou. 

Gautier a vu dans les empires mossi un bastion de |’Afrique noire, 
dressé contre les influences étrangéres venues de |’ouest ou du nord, 
cest-a-dire en définitive venues de l'Afrique blanche *. Alors que l’his- 
toire du Soudan occidental se résume en une série d’écroulements, l’em- 
pire des mogho-naba a bravé tous les orages depuis le XII* siécle. Aussi, 
la ou les savanes manding nourrissent 4 peine quatre ou cing habitants 
au km?, le Mossi, pour un sol et un climat voisins, avec les mémes techni- 


ques agricoles, en accueille vingt-cing. 


II 


Immense triangle montagneux qui occupe tout le sud-est de l’Egypte, 
l'ABYSSINIE forme une suite de plateaux déchirés d’ou les cours d’eau 
se précipitent avec violence, dans des vallées étroites que les villages 
surveillent, perchés sur les arétes rocheuses. Isolé de l’Egypte par le 
désert de Nubie, le massif abyssin n’est accessible que par les ports de la 
mer Rouge : voie unique, souvent coupée, jamais sire, par laquelle un 
courant d’immigration s’établit néanmoins trés t6t, amenant en Abys- 
sinie des populations arabes qu’attirait la fertilité de cette région. Fon- 
dues avec la population indigéne a laquelle elles imposérent leur langage 
et leur culture, ces tribus arabes formérent le noyau du peuple abyssin, 
chez qui la civilisation est donc 4 prédominance sémitique. La tribu 
arabe des Habashat a donné au pays son nom, Habesh, qui le désigne 
encore aux peuples de langue arabe: une autre, les Agazi, a laissé le 
sien au langage classique, le ghéze, qui reste la langue liturgique de 
l’Eglise. Le souvenir des rapports avec le Yemen s’est conservé dans la 
légende éthiopienne qui voit dans l’Abyssinie le pays de la reine de 
Saba, et fait descendre la famille royale d’un fils issu de l'union de cette 
reine avec Salomon. Les habitants de ]’Arabie, eux, ont toujours tenu 
les Abyssins pour des Noirs. 

Ces peuplades sémitisées furent graduellement agglomérées en un 
royaume qui remonte au I* siécle de notre ére : le royaume d’Axoum, 
qui correspondait a peu prés a la province du Tigré, entretint longtemps 
des relations amicales avec le royaume de Cush et sa capitale Meroé. 
Des routes pratiquées de tout temps conduisaient de la mer Rouge au 
Haut Nil ; par les mémes voies, des troupes abyssines envahirent Meroé 


® Gautier (E.F.), L’Afrigue noire occidentale, Paris, 1935. 
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dés que la faiblesse de Cush fut évidente. Vaincue, Meroé a son tour }) P® 
réagit sur Axoum : cette influence est attestée en Abyssinie, entre autres |) 4! 
détails, par les monnaies royales anciennes, dérivées de types romains, |) © 
mais dont les effigies portent un ruban de coiffure caractéristique de la | des 
dynastie de Meroé. La destruction finale de Cush serait l’ceuvre du sou- | iés 
verain le plus glorieux d’Abyssinie: Ezana, qui régne au milieu duj 
IV® siécle, a parfois été surnommé le Constantin de |’Abyssinie. Comme } 
son illustre contemporain, il fit du christianisme la religion officielle: | ™ 
monophysite, le christianisme abyssin est basé sur le christianisme copte | “ 
d’Egypte, altéré par des survivances paiennes et par certains éléments 
juifs introduits avec, ou méme avant, le christianisme. La forte influence 
juive qui prévalait au Hedjaz et au Yemen dans les siécles qui précédé- 
rent le soulévement islamique, expliquerait, par ailleurs, la présence, 
dans certaines régions d’accés difficile, de Falacha — noyaux de popu- 


lations judaisées trés anciennement et qui observent encore une forme af 
hétérodoxe de la religion israélite. “ 

Au VI? siécle, le moine Cosmas Indicopleustes, qui avait d’abord été | ™ 
marchand et navigateur, décrit les caravanes qu’envoie chaque année le | ™ 
roi d’Axoum au pays de Barbarie, dont les cétes sont limitées par l’océan Re 
de Zendj: les marchands emménent des beeufs, du sei et du fer qu’ils os 


échangent contre de la poudre d’or au moyen d’un commerce silencieux, 
analogue 4 celui en usage 4 la méme époque sur les bords du Sénégal. ge 
Nous savons par le méme auteur, que de grandes quantités d’épices ame- | 
nées d’Afrique centrale au port d’Adulis sur la mer Rouge, sont de la 
réexpédiées au Yemen, en Perse, dans |’Inde ™. 

Champion du christianisme, le royaume d’Axoum fut entrainé au 
VI° siécle par Byzance 4 entrer en guerre contre les Perses, qu’il devait 
attaquer par l’Arabie tandis que Byzance leur opposait toutes ses forces 
en Asie mineuse. Mais le VI* siécle n’était pas achevé que les Perses, 
submergeant leurs adversaires, avaient repris le Yemen et l’Arabie, Aden 
compris. 

Rejetées en Afrique, coupées au VII* siécle de la mer par le mou- 
vement islamique, les tribus sémites d’Abyssinie exercérent vers le sud 
une poussée, dont l’ilot gouragué demeure le témoin le plus avancé. Au 
cours de la période obscure qui suivit, le royaume d’Axoum conquit les 
hauts plateaux du centre. Au XIII* siécle, les provinces d’Amhara, de 
Godjam et du Choa, avaient ainsi été presque enti¢rement assimilées, 
sauf quelques régions inaccessibles oi des autochtones Agaou conser- 
vaient leur langage kamitique et leur religion propre. 

Les premiers voyageurs portugais apparaissent a la fin du XV° sié- 
cle, désireux de ravir aux Vénitiens le commerce avec ]’Orient et attirés 
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1 Mac Crinp.e, trad., The Christian Topography of Cosmas, an Egyptian Monk, 
Londres, 1897. ’ 
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par le renom du Prétre Jean, dont on avait cherché jusqu’alors la rési- 
dence en Asie. Ils eurent bientét identifié avec le souverain d’Ethiopie 
ce monarque oriental, qu’on disait chrétien sans étre catholique, ennemi 
des musulmans, détenteur de richesses fabuleuses. Mais les missionnaires 
jésuites qui viendront ensuite échoueront dans leurs tentatives de con- 
version et seront expulsés au XVII° siécle. 

Depuis, les Abyssins, coupés par I’Islam du monde extérieur, ont vécu 


_ repliés sur eux-mémes, dans le seul souci de leur religion et de leur 


civilisation. 


ITI 


Poussés par la mousson, apports végétaux et apports humains ont 
afflué de tout temps sur la céte orientale d’Afrique. Bien avant I’Islam, 
c'est déja le pays de I’or et de l’ivoire, du santal et des esclaves, les rela- 
tions sont étroites avec le Yemen, l’Hadramaout, Oman. Au I* siécle de 
notre ére, le Périple de la mer d’Erythrée™ décrit les ports de la mer 
Rouge et mentionne d'autres villes plus au sud ot les Arabes du Yemen 
vont chercher de l’écaille, de l’ivoire, des esclaves : ces commergants 
arabes comprennent la langue, certains méme épousent des femmes indi- 
genes. Au-dela, poursuit l’auteur, la céte est inexplorée, on croit qu’elle 
tourne a l’ouest jusqu’A sa rencontre avec |’Atlantique. Ptolémée, au 
siécle suivant, donne une liste de villes rappelant les ports du Périple, 


_ mais assure que la céte tourne 4 l’est, non pas 4 l’ouest, pour aller 


rejoindre le continent asiatique ; il a entendu parler des grands lacs, 
que les Européens n’atteindront qu’au XIX° siécle. 

Aventuriers, hérétiques et révoltés originaires d’Arabie ou de Perse 
établirent du VII® au XI®* siécle une chaine de comptoirs le long de la 
céte : Mogadiscio, Malindi, Monbasa, Pemba, Zanzibar, Mozambique, 
Kiiwa, Sofala. Au XII® siécle, Edrisi note que « dans tout le pays de 
Sofala, on trouve de l’or en abondance et d’excellente qualité ». Arrétés 
par le courant du Mozambique, les Arabes ne dépassérent pas le cap 
Corrientes, mais prirent pied aux Comores et 4 Madagascar. Désireux 
de s’enrichir sans viser 4 soumettre ni méme 4 convertir les habitants, 
ces commercants, qui s’efforgaient de garder leur style de vie tradition- 
nel, ont laissé sur la céte orientale des ruines en pierres taillées cimentées 
4 la chaux et des stéles funéraires qui se sont conservées jusqu’a nous. 
Ils ont importé dans la région les techniques de la menuiserie, la culture 
des orangers et des citronniers, le coton, la banane, la canne a sucre. Le 
travail du fer serait toutefois antérieur : Edrisi mentionne des envois de 


1 Scnorr (W.H.), “The Periplus of the Erythraean Sea”, Travel and Trade in the 
Indian Ocean by a Merchant of the First Century, translated from the Greek and 
annotated..., New-York, 1912. 
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métal africain vers |’Inde et vers Java. Le calendrier des fétes, la reli- 
gion dans ses manifestations extérieures, sont arabes : arabe encore, le 
vétement des citadins : longue chemise blanche, toque, vétement exté- 
rieur sombre, socques en bois surélevées pour les femmes, Au X VIII°* sié- 
cle, les Arabes de Mascate établiront 4 Zanzibar la culture du clou de 
girofle et feront connaitre, avec leurs lourds bijoux d'argent, le travail 
du filigrane. 

Venus de plus loin, les Malais auraient apporté sur la céte le cocotier 
et tous les objets qui en dérivent : cuillers en noix de coco, rape a coco..., 
ainsi que le canot a balancier. 

Cette civilisation toute pénétrée d’influences orientales récentes 
demeure citadine et ne dépasse pas le littoral. Tels les commergants du 
Maghreb, les Arabes a partir de la céte organisérent de lointaines cara- 
vanes, avec des entrepéts dans |’intérieur. Mais jamais ils n’essayérent 
d’annexer de territoire, non plus que de soumettre les populations. Les 
Arabes n’entraient en contact avec les Africains que pour échanger des 
textiles, des faiences et des verroteries contre de l’ivoire, de |’or, surtout 
des esclaves, qu’on retrouve 4 Madagascar d’ou ils seront transportés sur 
tous les marchés de |’Asie du sud et jusqu’en Indonésie. Dés le III* siécle 
de notre ére, des textes chinois font mention de serviteurs noirs. Un 
auteur du XII* siécle décrit les esclaves Seng-chih (Sen-chih, Ts’eng-ch’i, 
transcription de Zanggi ou Zendj, qui est le terme arabe général dési- 
gnant les Négres), « noirs comme la laque, les cheveux frisés. On les 
capture en leur offrant de la nourriture, pour les vendre comme esclaves 
dans les pays arabes, ov ils atteignent un prix trés élevé. On les emploie 
comme portiers, ils ne paraissent pas regretter leurs parents » *. 

Nourrie de guerres intestines provoquées par l’appat du gain, la traite 
des esclaves, de tout temps dirigés sur ]’Orient avant d’étre aussi récla- 
més par les planteurs d’ Amérique, se sera poursuivie prés de deux mille 
ans. On ne saurait fixer ]’étendue des ravages qui lui sont imputables en 
Afrique. 


La région que nous appelons la Rhodésie correspond a ce qui fut 
peut-étre le plus vaste champ d’or de l’ancien monde; a la fin du 
XIX? siécle, il restait encore assez de minerai pour que ce vieux terrain 
aurifére devint l'une des principales ressources de la jeune colonie. La 
plupart des permis de recherche délivrés portent sur des emplacements 
présentant des traces d’exploitation ancienne : carriéres, puits et méme 
galeries. 

La Rhodésie connait d’autres témoignages prouvant l’existence sur 
son sol, au cours des siécles passés, d’une civilisation relativement déve- 


12 CHau Ju-Kua, cité par Duyvenpak (J.L.), China’s Discovery of Africa, Londres, 
1949. 
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loppée. Aux anciennes exploitations d’or, les premiers auteurs ont lié la 
présence dans la région de ruines en pierre dont certaines correspondent 
a des villes véritables. Ces ruines sont toutes désignées sous le terme de 
Zimbabwe, dérivé de deux mots : zimba, ville, mabgi, pierres. Les Portu- 
gais appliquérent ce nom comme terme générique a la capitale de tout 
chef un peu important, et 4 plusieurs lieux distincts. 

Le plus grand ensemble de ruines se trouve prés de Victoria, dans 
le Mashonaland, 4 quelque quatre cents kilométres 4 l’ouest de Sofala. 
Il fut redécouvert en 1868 par un marchand d'ivoire, Adam Renders, et 
exploré par l’Allemand Karl Mauch en 1871. Trois groupes distincts, 
quoique reliés, de constructions cyclopéennes, forment ce qu’on appelle 
parfois le « grand Zimbabwe»: « Temple elliptique », « Acropole », 
« Vallée des ruines » *. 

Construit sur le bord d’un plateau qui domine d’une vingtaine de 
métres une vallée asséchée, le « Temple elliptique » offre l’aspect d’un 
enclos de plus de 240 métres de circonférence, que limite un mur en pier- 
res séches, au contour irrégulier. A l’extrémité de l’enclos se dressent 
deux tours céniques également en pierre, dont la plus haute dépasse 
9 métres ; les interprétations les plus diverses en ont été données : temple 
d’initiation, tombeau, gnomon, symbole phallique, représentation d’une 
termitiére... 

Face au Temple elliptique, I’« Acropole » est coiffée d'une masse 
informe de gigantesques blocs de granit, aux angles usés par le temps. 

Les « Ruines de la vallée », enfin, séparent |l’Acropole du Temple 
elliptique ; elles auront servi de demeures aux marchands qui venaient 
recueillir le métal apporté des lieux d’extraction. Deux voies unissaient 
la ville au monde extérieur : des ruines d’importance moindre jalonnent 
la piste qui, vers le sud-ouest, conduit aux anciennes exploitations de 
cuivre de Massina ; la deuxiéme route suit le cours des riviéres Mtilekwi 
et Lundi, puis emprunte la vallée de la Sabi qui se jette dans !’Océan 
Indien un peu au sud de Sofala. 

Selon certains, les mines de l’actuelle Rhodésie auraient été exploi- 
tées trés anciennement par les Sabéo-Phéniciens du Yemen avec de la 
main-d’ceuvre hindoue. Dans l’empire médiéval du monomotapa, on 
retrouvait aisément le Pount des Egyptiens, l’Agysimba regio de Pto- 
lémée ; on retrouvait surtout, avec l’Ophir biblique, les mines du roi Salo- 
mon. Négligeant les arguments de Maclver qui, dés 1905, assurait les 
ruines de Zimbabwe contemporaines de notre Moyen Age “, Frobenius 
rattachait Zimbabwe au cycle de ce qu’il nomme la civilisation sud- 
érythréenne, dont il fixe la date aux environs du 3° millénaire av. J. C. *. 


18 Sur Zimbabwe, voir notamment Caton TuHompson (G.), The Zimbabwe Culture. 
Ruins and Reactions, Oxford, 1931. 

14 Mac Iver (D. Randall), Mediaeval Rhodesia, Londres, 1906. 

15 Frosentus (L.), Erythraa, 1932. 
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Hypothése séduisante, mais que l'étude archéologique des lieux rend 
insoutenable : les constructions ont di étre édifi¢es par des Africains 
entre le VI* et le XV° siécle de notre ére, au voisinage des gisements auri- 
féres exploités de longue date. Les fouilles ont donné des tessons d’une 
poterie comparable a l’actuelle, des perles en verre, des fragments de 
porcelaine chinoise **. 

A quel type de civilisation appartenaient les constructeurs ? Lorsque 
les Portugais eurent doublé le cap de Bonne-Espérance, ils entendirent 
parler du fameux monomotapa, « maitre du sol », « maitre des mines », 
qui régnait selon leurs informateurs du Zambéze au Cap. Les limites de 
l’empire, dont « le Grand Zimbabwe » était la capitale, auront, en fait, 
varié selon les époques et suivant les souverains. On admettait au 
XVI? siécle que l’empire ne dépassait plus le Limpopo. 

Selon Duarte Barbosa (1516), les vassaux du Monomotapa ne lui 
offrent aucun tribut, mais seulement des services et des dons. I] com- 
mande une armée puissante qui compte parmi ses membres six mille 
femmes ; ainsi entouré, le souverain parcourt son empire et maintient 
ses sujets dans l’obéissance ‘”. A croire d’autres chroniqueurs, une fois 
par an le Monomotapa envoie des serviteurs distribuer le feu nouveau 
parmi ses vassaux, afin d’éprouver leur loyauté: ne pas ranimer son 
feu a la torche du roi équivaut 4 une déclaration de rébellion. Dans les 
villes et les villages, peu nombreux, les maisons construites en bois et 
en argile portent des toits de chaume. L’agglomération la plus proche 
de Sofala, 4 un ou deux jours de marche, est connue sous le nom de 
Zimbahe, « la cour » ; a six jours au dela, se trouve une autre résidence, 
Benamotapa, ov le roi séjourne plus longuement et ot les commergants 
obtiennent l’or qu’ils apportent 4 la céte. Ses sujets ne peuvent appro- 
cher le roi qu’a genoux, prostrés devant lui: ils frappent dans leurs 
mains et le saluent « Maitre du Soleil et de la Lune », « Conquérant de 
ses ennemis » ; toute la richesse des habitants consiste en troupeaux, les 
étoffes et les perles apportées par les Arabes sont estimées plus haut 
que l’or et que l’argent. De Barros décrit lui aussi les gisements et les 
constructions sans mortier que les indigénes nomment Symbaoe. L’Etat 
du Monomotapa, ajoute-t-il, ne consiste pas en une grande pompe, des 
ornements ou des objets pour le service de sa personne, car les plus 
grands ornements de sa maison sont des étoffes en coton tiss¢ées dans le 
pays sans grand travail. Nul ne peut adresser la parole au souverain 
sans lui offrir un présent, c’est le seul tribut qu’il exige **. Cette des- 
cription pourrait s’appliquer de nos jours a la plupart des petits chefs 
indigénes. I] ressort nettement du récit de Barros (« au dire des Maures 


16 Caton THompson (G.), op. ci 
wa Let Tueat (G. MacCall), eovede of South Eastern Africa, Le Cap, 1898-1903, 9 vol., 
° 
18 Eine ps par Martners (E.P.), Zambezia, Londres, [1891], p. 44 et suiv, 
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qui les ont contemplées... ») que les Portugais eux-mémes n’avaient pas 
vu les constructions *. 

La présence en Angola de ruines en pierre, notamment de tours, 
comparables a celles de Rhodésie, confirmerait |’hypothése d’un grand 
ensemble culturel s’étendant sur toute la largeur du continent **. A son 
arrivée en 1482 a l’embouchure du fleuve qu’il nomma Zaire, Diego 
Cao avait appris l’existence de deux grands états: le Loengo au nord 
du fleuve, au sud l’empire du manicongo, fondé au XIII* siécle par un 
chasseur venu de l’est. Tel un royaume mossi, tel aussi l’empire du 
monomotapa, le Congo comportait un état suzerain et des états vassaux. 
Au sud du Congo, le Ndongo s’étendait en bordure de |’Atlantique ; son 
souverain était connu sous le nom de ngola, d’ow les Portugais ont tiré 
Angola ; nous ne savons presque rien de son histoire avant la venue des 
Européens. A l’intérieur, les souverains des états lunda 4 |’ouest, luba 
plus a l’est, se réclament d’une méme souche. Appartenant a un seul 
ensemble, mais pénétrés 4 des degrés divers d’influences extérieures, 
des états se seront ainsi épanouis 4 différentes époques, depuis le cours 
inférieur du Zambéze jusqu’au bas Congo, jusque dans l’Ouganda au 
nord, au sud jusqu’au Limpopo. 

Organisé partout sur le méme principe, le gouvernement de ces états 
avait 4 sa téte un conseil des ministres que présidait le roi ; quatre ou 
six provinces étaient gouvernées chacune par un chef remplissant une 
charge a la cour. Image réduite du monde, la cour groupait un grand 
nombre de fonctionnaires, des représentants des tribus vassales et de 
toutes les professions, un corps de pages. La mére et la sceur du roi 
jouaient un réle politique éminent, chacune avait sa capitale, sa cour, 
son gouvernement. Les princesses choisissaient un époux temporaire, 
qu’elles renvoyaient quand il avait cessé de plaire, ou mettaient 4 mort. 
Le roi était théoriquement tout puissant ; en fait, les nombreux interdits 
qu’impliquait son caractére « divin» le tenaient prisonnier ; sa mort 
était fixée longtemps a l’avance et gardée secréte, elle entrainait des 
sacrifices humains, le roi ne pouvant arriver sans escorte au pays des 
morts. Citons encore, comme caractéristiques de cette civilisation « rho- 
désienne », la croyance 4 la réapparition du chef aprés sa mort sous 
forme de lion, la présence de tambours royaux et celle d’un feu sacré 
dont l’extinction signifie la mort du souverain ; dans le mythe |’inven- 
teur du feu devient le premier roi. 

Des traces de cette civilisation supérieure ont survécu chez nombre 
de populations de l'Afrique orientale : les Ba-Venda de la rive droite 
du Limpopo seraient les descendants des constructeurs de Zimbabwe *1. 


1 Tueat (G. MacCall), op. cit., tome VI, pp. 266-268. 
* Scuesesta (P.), “Die Zimbabwe-Kultur in Afrika”, Anthropos, 1926, pp. 484-522. 
21 Srayt (H.A.), The BaVenda, Londres, 1931. 








576 D. PAULME 


IV 


Soudan ou Rhodésie, savane ou forét, il n'est pas, en l’absence 
d’écriture, d'histoire africaine concevable sans un témoignage d’ordre 
archéologique ou qui reléve de la tradition orale. L’archéologie débute, 
son champ d’exploration est immense ; des rives du Niger a celles du 
Zambéze, on en peut beaucoup attendre. La tradition orale n’a joué un 
réle historique que 1a of des mémorialistes attachés 4 la personne du 
chef avaient pour fonction de chanter sa louange et celle de ses péres : 
ainsi s’est conservé le souvenir du combat fabuleux ot Soundiata, fon- 
dateur du Mali, triomphe de son rival Sosso Soumangourou. La seule 
présence de ces bardes implique, avec celle du chef, une cour, une auto- 
rité centralisée, une administration — un gouvernement. Inversement, on 
voit mal comment reconstituer le passé des nombreuses sociétés afri- 
caines demeurées sans contact. direct avec l’extérieur, et ot les liens 
politiques apparaissent calqués sur les seuls liens de la parenté et de 
lalliance. 

A en croire la légende, presque tous les états africains dont l’histoire 
a conservé trace seraient l’ceuvre d’un chef de bande bien armé, s’atta- 
quant aprés chaque victoire 4 un adversaire plus puissant. Ainsi se 
seraient fondés les royaumes de Gana, du Mali, du Songhai, les états 
mossi, les empires congolais. Le chef récompense ses compagnons en 
attribuant 4 chacun une tenure fonciére, en méme temps qu'il leur assi- 
gne une fonction domestique a ses cétés. Le parallélisme entre la cour 
du mogho naba et celle, par exemple, du nyimi des Bakuba telle que 
Torday put encore l’observer en 1910, est a cet égard remarquable ”. 

Dans toutes les monarchies africaines, le souvenir des libéralités 
princiéres s'est perpétué. Le Tarikh el Fettach en indique plusieurs a 
caractére militaire ou civil, sous le régne des Askia de Gao. La pratique 
s'est poursuivie jusqu’a l’arrivée des Européens ; elle a institué en beau- 
coup de régions un dédoublement dans le droit foncier, les habitants 
offrant des dons a leur seigneur en retour de sa protection. Les cultiva- 
teurs s’acquittent en grain, les pécheurs en poisson, leur condition appa- 
rait assez proche de celle des colons romains ou des serfs de notre 
moyen Age; attachés 4 la maison domaniale, les artisans grossissent 
la cour du chef qu’entourent déja ses familiers, ses femmes, ses musi- 
ciens. 

Ainsi, le royaume africain comportait une pyramide de protégés et 
de protecteurs. Au degré le plus bas, se trouvaient les captifs de guerre 
qu’on expédiait dans l’autre monde annoncer aux ancétres royaux les 


* Torpay (E.) et Joyce (T.A.), Notes ethnographiques sur les ae les communé- 
ment appelées Bakuba, ainsi que sur les peuplades apparentées, Les Bushongo, Annales 
du musée du Congo belge, Tervueren, 1916. 
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victoires du souverain, ou qu’on vendait aux marchands d’esclaves. 
Infiniment moins dur était le sort des « captifs de case », nés sur place 
et qui partageaient dans une large mesure la vie de la famille. Au-dessus, 
venaient les cultivateurs et les artisans, souvent castés ; puis chefferies 
ou seigneuries, dont les plus petites étaient vassales des plus puissantes, 
ces derniéres seules se trouvant soumises directement au souverain. 
Celui-ci dominait la pyramide d’assez loin et maintenait la discipline, 
non toujours sans mal, par la force plutét que par le jeu de liens d’allé- 
geance 4 chaque instant remis en question. 

L’institution du roi divin se retrouve en Afrique, de |’Abyssinie au 
golfe de Guinée *°. Incarnation du soleil (en Nigéria ses pieds nus ne 
peuvent toucher le sol, ils le brdleraient) ou simple émissaire de la divi- 
nité, maitre des pluies, maitre des moissons, sa santé est signe de la 
bonne marche de l’univers. Une étiquette rigide fixe ses gestes, car son 
essence divine rendrait tout contact avec les hommes dangereux 4 la 
fois pour lui qui s’en trouverait pollué, et pour eux. Plutét que le voir 
décliner, on le mettra 4 mort aux premiers signes de sénilité. Chez les 
Djukun de Nigéria, le chef est nommé pour sept ans, au bout desquels 
on |’étrangle, évitant de répandre un sang jugé sacré ; cerveau, cceur, 
reins, sont retirés et donnés 4 manger a son successeur, le reste du corps 
est momifié. Trés souvent, la téte royale desséchée, est conservée par le 
nouveau souverain et devient objet de culte. 

Parmi les insignes royaux les plus fréquents, citons la lance, la peau 
de léopard ou de lion, les timbales, associées ou non aux longues trom- 
pettes 4, le tréne tenu pour si¢ge des esprits ancestraux. La couronne 
serait plus rare, mais l’ombrelle portant les armoiries royales est signalée 
par Ibn Batouta dans les attributs du souverain du Mali, au XIV° siécle ; 
son nom, schetr, est le terme persan a peine déformé, tchetr. 

A la mort du prince, si celui-ci n’avait pas eu soin de désigner son 
héritier, le successeur était obligatoirement choisi dans la famille du 
défunt, selon des régles fixées a l’avance par un conseil royal. Le suc- 
cesseur était, en général, le frére cadet, le fils ou le neveu maternel du 
défunt. La descendance en ligne maternelle était observée dans |’empire 
du Gana, alors que chez les Mossi, le roi était choisi par les quatre minis- 
tres les plus importants, qui ne manquaient pas, 4 cet effet, de consulter 
les oracles. 

Partout, l’intronisation comporte un rituel minutieux dont le moment 
central symbolise la mort suivie d’une nouvelle naissance. 

La cour du roi comprend ses parents, ses ministres, un certain nombre 
de dignitaires, des fonctionnaires, les prétres du culte royal. Trés sou- 


23 Sur le roi divin en Afrique, voir notamment Irstam (Tor), The King of Ganda, 
Stockholm, 1944. 

* ScHaEFFNnerR (A.), « Timbales et longues trompettes », Bull. de [Institut francais 
d Afrique noire, tome XIV, n° 4, oct. 1952, pp. 1466-1489. 
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vent, les fréres et les fils du roi se voient relégués dans une province 
lointaine ; ils sont, par ailleurs, exempts d’impét. La reine-mére joue 
un réle important, qu'il s’agisse de la mére véritable du souverain, ou 
d’une figurante ; chez les Bakuba, lors des séances du conseil des minis- 
tres, la reine-mére prenait place sur une estrade un peu plus élevée 
que celle du roi. En pays mossi, tous les descendants du premier sou- 
verain avaient le droit de piller les caravanes et d’exiger des roturiers 
tout ce qui leur plaisait ; quel que fat leur crime, ils ne pouvaient étre 
jugés que par l’empereur. Les princesses de sang royal jouissent d’une 
totale liberté sexuelle, prennent |’époux de leur choix, le renvoient 
quand il a cessé de plaire. 

Les voyageurs arabes du moyen 4ge ont décrit le cérémonial qui 
entourait les princes soudanais, leurs dignitaires, leurs eunuques, leurs 
pages, leurs gardes du corps, les fils des grands feudataires élevés a la 
cour ov ils étaient aussi des otages ; sans oublier les femmes, en nombre 
presque égal. A la cour du mogho-naba vivent, outre ses propres épouses, 
les veuves de son prédécesseur et toutes les épouses adultéres de ses 
sujets. Beaucoup de celles-ci habitent des villages commandés par des 
eunuques ; nul n’avait jadis le droit d’en approcher sous peine de mort. 

L’absence de moyens de communication rendait pratiquement impos- 
sible l’administration directe. La ot un prince victorieux trouvait une 
organisation politique existante, il la maintenait: le vaincu gardait 
son tréne et ses pouvoirs intérieurs, il devait simplement rendre hom- 
mage a son vainqueur et lui assurer, avec un tribut annuel, des troupes 
en cas de besoin. Surtout, le vassal devait jurer fidélité 4 son suzerain : 
a cet effet, il absorbait devant le prince un breuvage aux propriétés 
magiques, appelant la colére des ancétres s'il manquait 4 son serment. 
La délégation de pouvoirs donnait lieu 4 une cérémonie ov le vassal 
recevait un objet symbolique, robe, ou turban dans les régions qui ont 
connu I'Islam. Ibn Batouta vit, en 1353, le gouverneur de Tombouctou 
donner |’investiture au nom de l’empereur du Mali a un chef touareg : 
l’ayant revétu d’une robe, d’une ample culotte, d’un turban, il le fit 
asseoir sur un bouclier que les grands de la tribu élevérent sur leur téte. 

Sur son domaine direct, le monarque nommait des gouverneurs, res- 
ponsables devant lui de leur gestion et qui le représentaient. L’empire 
Songhai comptait ainsi trois provinces : Gourma, Dendi, région du lac 
Debo ; chaque canton ou agglomération un peu importante avait, en 
outre, son chef et son collecteur d’impéts. L’empire mossi de Ouaga- 
dougou était partagé entre cinq gouverneurs provinciaux, nommés par 
l’empereur, qui choisissait le successeur dans la parenté du gouverneur 
défunt ; les chefs de canton étaient désignés par le mogho-naba sur 
présentation du gouverneur ; eux-mémes nommaient les chefs de vil- 
lage, pris, eux aussi, dans la famille du chef 4 remplacer. Dans les 
régions conquises, 4 cété du chef du village, simple fonctionnaire qui 
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transmet les ordres, un « maitre de la terre », descendant des occupants 
antérieurs, officie dans les cérémonies du culte agraire et régle les 
différends relatifs au régime des terres. Gouverneurs de province, chefs 
de canton et méme les chefs des gros villages, étaient encore assistés 
d’un ou de plusieurs adjoints, choisis librement mais de naissance tou- 
jours inférieure. Une minutieuse hiérarchie assignait son rang 4 chaque 
fonctionnaire, fixant la place qu’il occupait derri¢re le souverain dans 
les cortéges officiels, les insignes qu’il était autorisé 4 porter, les tam- 
bours dont il pouvait se faire précéder, etc. 

Du plus élevé au plus humble, la coutume ne prévoit pas qu’un fonc- 
tionnaire quelconque puisse étre destitué. Un sous-ordre qui mécontente 
son supérieur est convoqué, jeté en prison, le plus souvent mis 4 mort 
sans autre formalité. Lorsque, soupgonnant le motif de sa convocation 
a la cour, un gouverneur faisait la sourde oreille, une colonne était 
envoyée contre lui avec mission de s’emparer de sa personne. 

Chaque année, a la fin de la saison des pluies, qui marque sous les 
tropiques |’époque de la moisson, les chefs de canton mossi venaient 
saluer l’empereur et lui remettaient divers dons : beeufs, chevaux, mou- 
tons, grain, cauris. En outre, chaque fois que le souverain avait besoin 
de subsides, il en informait ses gouverneurs ; ceux-ci convoquaient leurs 
chefs de canton, qui réunissaient 4 leur tour leurs chefs de village ; la 
contribution demandée était obtenue en faisant appel au dernier échelon, 
c'est-a-dire aux chefs de famille. L’empereur percevait des droits de 
place sur les marchés. Avec les défenses des éléphants abattus sur ses 
terres, il se réservait un quartier de chaque piéce de gros gibier. Un 
droit de confiscation illimité permettait encore de faire face aux dépen- 
ses extraordinaires. 

Du haut en bas de |’échelle administrative, chacun pressurait ses 
inférieurs, exigeant toujours de nouveaux cadeaux. Enfin, chaque fois 
qu’un individu quelconque avait recours 4 un fonctionnaire, il devait 
lui offrir un présent en rapport avec ses moyens. Les charges supportées 
par les habitants étaient donc lourdes, irréguliéres, totalement arbi- 
traires. 

Point d’armée permanente hors la garde personnelle des souverains. 
En cas de guerre, les gouverneurs de province convoquaient les chefs 
de canton, qui se rendaient a l’appel avec tous les hommes valides dont 
ils pouvaient disposer. Les cavaliers étaient armés de la lance, les fan- 
tassins de l’arc. Gautier a vu une survivance du cataphracte byzantin 
dans les armures matelassées qui continuent d’étre la tenue d’apparat 
des gardes du corps dans les sultanats du Tchad et du nord Cameroun *. 

La police, enfin, n’était guére assurée que par les soins des particu- 
liers, qui procédaient eux-mémes 4 l’arrestation des délinquants et pre- 


25 Gautier (E.F.), L’Afrique noire occidentale, pp. 124-125. 
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naient |’initiative de les poursuivre devant la juridiction compétente 
(tribunal de famille, de quartier, de village, de canton, de province 
ou de royaume, en dernier recours, tribunal de l’empereur). 


V 


Jusqu’a la découverte de |’Amérique, le Soudan occidental a été le 
grand fournisseur en or du monde méditerranéen. A la méme époque, 
l’or de Rhodésie est chargé dans les ports de l’Océan Indien a bord des 
boutres arabes, peut-étre aussi sur des jonques chinoises. Gana, Mali, 
Gao, capitales successives des princes soudanais, sont les marchés d’un 
commerce qui attire les marchands maghrébins, comme Ophir, puis le 
royaume du Monomotapa, fascinent les commergants arabes : « contre 
la gale du chameau emploie le goudron, contre la misére, un voyage au 
Soudan ». Sur les planisphéres des cartographes juifs de Majorque, 
l’empereur du Mali tient d’une main son sceptre, de l’autre, une énorme 
boule d’or vierge. 

Les habitants de Gana tiraient leur or du Wangara, ile mystérieuse, 
ot, selon Ibn el Fagih, l’or pousse dans le sable comme poussent les 
carottes et se récolte au point du jour **. Edrisi décrit le Wangara 
entouré par les eaux du « Nil », qui coule de I’est a l’ouest et déborde 
en aod, mois le plus chaud de l’année. Cette région, dont nos cartogra- 
phes feront l’ile des Paillettes d’or, Palolus, correspondrait aux champs 
auriféres du Bambouk et du Bouré, entre la Falémé et le cours supérieur 
du Niger. Les Africains continuent d’en exploiter les gisements selon 
des procédés qui n’ont pas varié, ils recueillent l’or dans le lit des 
riviéres ou l’extraient par lavage des blocs de terre aurifére ; le rende- 
ment trés faible explique l’échec sur ces mémes terres d’entreprises 
européennes faisant intervenir un outillage codteux. 

Yaqout, a la fin du XII* siécle, a décrit le commerce de l’or 4 Gana. 
Les commergants du Maghreb arrivent avec des étoffes, des dattes, des 
figues, du sel acheté 4 Teghaza, des perles en verre bleu, des bijoux 
en cuivre rouge ; un voyage pénible d’une vingtaine de jours les méne 
au voisinage du Sénégal, ov ils pratiquent avec les indigénes un trafic 
muet, dont le récit confirme en tous points les informations recueillies 
par Hérodote, dix-sept siécles auparavant. En 1455, le Vénitien Alvise 
da Ca da Mosto donne des précisions sur ce singulier mode d’échange, 
plaques de sel contre poudre d’or 2”. Le commerce a la muette s’est pour- 
suivi dans certaines régions africaines jusqu’a une époque récente. Les 


**Ipn Ex Fagin, cité par Yaxout in: Detarosse, Haut-Sénégal-Niger, 1°" série, 
tome II, Paris, 1912, p. 47. 

*? Mosto (Alvise da Ca da), Relation des voyages a la céte ocidentale d’ Afrique 
(1455-1457), publiée par Ch. Schefer, Paris, 1895. 
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Arabes, toutefois, n’ont jamais eu accés aux champs auriféres, leurs 
informations sont toutes de seconde main; aussi des récits fabuleux 
ont-ils longtemps couru sur les orpailleurs invisibles et leur avidité a 
régard du sel. Encore au XVIII* siécle, Barbot rapportera « un mode 
d’échanges extraordinaire entre Maures et Noirs 4 Jaya (Djenné) : les 
Noirs de cette contrée ont un scrotum énorme et couvert de plaies, en 
outre d’autres difformités naturelles, ce qui les rend si honteux qu’ils 
ne veulent pas se laisser voir ». Toujours selon Barbot, l’échange a la 
muette dure neuf jours, de maniére 4 permettre |’ajustement des prix *. 

En fait, les maitres du Soudan se contentaient d’exiger un tribut des 
orpailleurs : « les souverains de ce royaume (Mali) apprirent par l’ex- 
périence que si l’un d’eux faisait la conquéte de l'une des villes de I’or, 
y établissait l’Islam et y faisait retentir l’appel a la priére, la récolte 
de l’or diminuait et tombait 4 rien, alors qu’elle croissait et augmentait 
dans les contrées paiennes voisines » *®. Les empereurs tiraient d’ailleurs 
un double profit du commerce de I’or, en taxant a |’entrée toutes les 
marchandises importées: aux noirs paiens qui habitaient |’extrémité 
occidentale de ses états, le souverain du Mali revendait le cuivre en 
barres de Takedda pour les deux tiers de son poids en or — ce qui lui 
laissait un beau bénéfice. 

Que cette exportation se ferme, la richesse du pays tarit aussitét. 
Le massacre des juifs du Touat en 1492, porta un premier coup au 
commerce saharien ; un siécle plus tard, 4 la baisse du métal sur les 
marchés du Mahgreb, baisse provoquée par |’afflux de l’or américain 
en Europe, s’ajoute l’invasion marocaine. L’empire songhai s’écroule et 
la civilisation soudanaise succombe. A la méme époque, le royaume du 
Monomotapa s’amenuise sous la poussée d’invasions successives, les 
Portugais s’efforceront d’atteindre, puis d’exploiter les gisements auri- 
féres, sans y parvenir. Seul demeure le trafic des esclaves, que les 
négriers développeront aux siécles suivants, mais qui n’apportera que 
misére et que ruine. 


*8Barsot (J.), “A Description of the Coasts of North and South Guinea”, in 
Cuurcnuitt (J.), Collection of Voyages and Travels, Londres, 6 vol., 17382, Vol. V, 
pp. 78-79. 

2? Av Omari, Masalik el Absar Fi Mamalik el Amsar, 1, L’Afrique moins l’Egypte 
(1342-1346), trad. Gaudefroy Demombines, Paris, 1927, pp. 80-81. 
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THE RISE OF THE NEAR-EASTERN BOURGEOISIE 
IN EARLY ISLAMIC TIMES * 


'N ous ne connaissons pas l'histoire sociale de |’'Islam. La connaitrons- 


nous jamais ?” asks Fernand Braudel '. It is in the very nature 

of scientific progress that when such a question is asked, the 
answers are already in the air. The new, sociological trend in Islamic 
studies was underlined by the late Professor J. H. Kramers of Leiden in 
his lecture “La Sociologie de |’Islam” * at the Twenty-second Interna- 
tional Congress of Orientalists at Istanbul in September, 1951, and again, 
with special emphasis on the economic factors, by Professor Claude 
Cahen of Strasbourg at the Congress held in Cambridge in August, 
1954 8. 

As a matter of fact, the subjects covered by the term sociology have 
occupied the minds of Arabists for over a century. In the wake of 
Francois Guizot, H.T. Buckle and Jacob Burckhardt, Alfred von Kremer 
wrote his brilliant Culturgeschichte des Orients unter den Chalifen‘, 
and although he filled the gaps in our knowledge with more elegance 
than accuracy, this and other books of his cannot be overlooked by the 
sociologist. They were echoed in the History of Muslim Civilisation by 
the able Christian Arab, Jirji Zaidan ®. The works of the great masters 
of Islamic studies, I. Goldziher, Ch. Snouck Hurgronje and C. A. Nal- 
lino, are mines of information for the student of sociology, while the 
contemporary doyens of French and British Arabists respectively, Louis 
Massignon and Sir Hamilton Gibb, in their numerous publications, have 


* Article recommended by Prof. R. E. Turner, Vice-President of the /nternational 
Commission. 

1 La Méditerranée et le monde méditerranéen a l'époque de Philippe II (Paris, 
1949), p. 637. Quoted by R. Brunscuvic, “Perspectives”, Studia Islamica, I (Paris, 


1953), p. 5. 
Published in Proceedings of the Twenty Second Congress of Orientalists (Istan- 
bul, 1958), pp. 85-95, and Acta Orientalia, XXI (Copenhagen, 1953), p. 2438-53. 
3In his lecture “L’histoire économique et sociale du monde musulman médiéval’, 
Studia Islamica, III (Paris, 1955), pp. 93-115. 
“ Vienna, 1875-77. 
5 Cairo, 1902-6 ; in Arabic. 
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paid special attention to the interplay of religious and social forces. The 
series of books on The Dawn, The Morning and The Noon of Islam by 
the late Egyptian scholar, Ahmed Amin, which appeared in the thirties 
and the forties of this century, also are sociological in conception and 
execution. 

Although—as these few outstanding examples show—the sociological 
aspects have not been neglected by the historians of Islam, the task in 
hand at present is one of greater specialisation and integration. The 
abundant literary and historical sources have to be scrutinized in close 
connection with the results of Muslim archaeology, epigraphy, numis- 
matics and papyrology—to which also non-Muslim material has to be 
added—and the whole has to be integrated into one coherent picture 
of the society studied. The late E. Lévi-Provengal’s monumental Histoire 
de l' Espagne Musulmane * and the work of some other French Arabists, 
in particular of the lamented Jean Sauvaget, are models of such treat- 
ment. On the other hand, special phenomena, in particular those which 
are of great historical importance and which are at the same time suffi- 
ciently well documented, should be singled out and brought out in full 
relief by detailed and, as far as possible, exhaustive research. 

A subject worthy of such special study is the merchants’ class and 
bourgeoisie of early Islam. This class developed slowly during the first 
hundred and fifty years of the Muslim era, emerged into the full light of 
history at the end of the second, became socially “admitted” during the 
third and asserted itself as a most powerful socio-economic factor during 
the fourth. However, it never became an organised body and, as a class, 
never obtained political power, although many of its members occupied 
positions as high and highest executives of the state. The turn from the 
tenth to the eleventh century (the Muslim fourth and fifth), which wit- 
nessed the apogee of the Near-Eastern bourgeoisie, also marks the com- 
plete ascendancy of castes of slave soldiers, mostly of Turkish extrac- 
tion, which dominated the history of that part of the world for the next 
eight hundred years. At the same time, the monetary and mercantile 
economy of the Near-East gave way to an economy in which feudalistic 
trends became dominant. Before all this happened, however, Islam, as 
a religion and civilisation, had fully taken shape, and it was largely 
members of the bourgeoisie, who had developed Muslim religious law, 
which is the backbone and very essence of Islam’, and the kindred dis- 
ciplines of the Traditions of the Prophet, the reading and the exegesis 
of the Koran, as well as of theology. 

We are able to study these processes in detail, as the Muslims have 
left us vast collections of biographies of their scholars and men of 


® Paris, 1950 . 
7Cf. Joseph Scuacut, Esquisse d'une histoire du droit musulman (Paris, 1953), 
p. 9 and the literature quoted there. 
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letters. I believe, it is no exaggeration to say that, for the time prior to 
the Crusades, we possess no fewer than ten thousand biographies of 
Muslims, many of which contain details not only about their literary 
activities and connections, but also with regard to their occupations and 
economic position. Much time will be required, before this enormous 
material can be critically sifted. However, even a cursory perusal of it 
brings out two basic facts : one, how extremely specialised the economy 
of the Near-East was in those days, and, secondly, that in early Islamic 
times, it was predominantly merchants who were engaged in the devel- 
opment of the religious sciences of Islam. 

No wonder, therefore, that the full-fledged religion of Islam, as it 
appears to us through the writings of the third and fourth centuries of 
the Muslim era, is pervaded by the spirit and ideas of the rising mer- 
chants’ class. The proud conviction of being economically independent ® 
of the governing cliques, a feeling of prosperity and success, a sober and 
business like attitude towards this world and the world to come, lent 
their colours to the new religion. Islam possessed a Law and a Dogma 
which vindicated the absolute highness of God—and of His representa- 
tives, the men of religion—over the mighty of this earth ; which con- 
tained safeguards for the protection of the life, freedom, property and 
honour of the Muslim citizen and in which man’s inner security was 
achieved through the teaching of trust in the All-merciful, which out- 
weighed the fears of the Last Judgement. 

Naturally, a civilisation, which had amalgamated so many different 
peoples and spiritual climates, could not be made of one piece. As G. 
Levi Della Vida has pointed out in his brilliant sketch “Dominant Ideas 
in the Formation of Islamic Culture” °, it was the characteristic—and, 
according to him, the failure—of Muslim civilisation that it never fully 
integrated its conflicting elements. Economic independence and pros- 
perity were one way to attain spiritual freedom and inner security. There 
was another way : renouncing the world and living the life of the poor 
who had nothing to fear, because they had nothing to lose. The various 
trends of Muslim ascetism amalgamated during the third century of 
Islam in the movement known as Sufism. Whether Sufism, as an ac- 
complished way of life, actually originated in a class lower than the 
bourgeoisie, is a question to be discussed separately **. In any case, 


®It is significant that the word /stiglal, which, in our times, has gained so much 
vogue as a political catchword, was used in early Islamic literature especially in the 
sense of economic independence and affluence, see e. g. Mas’up1, Muruj, vol. VIII, 
p. 118, 1.8; At-SuHasusuti, The Book of the Monasteries, ed. Gurgis Awad (Baghdad, 
ae? 81, 1.15. 


he Crozer Quarterly, XXI (July 1944), p. 215. 
1® Attention is drawn to the fact that the prominent leaders of Sufism in the third 


Muslim century bore by-names indicating a lower class origin : Sari as-Saqati (dealer 
in old clothes or second-hand goods; died 867), Abu Hamza as-Sadafi (workman 
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although the ideal of renouncing the world was always a strong under- 
current in Islam, its representative opinion during the period considered 
here, took, as we shall see, a favourable attitude towards earning, amass- 
ing capital and, with some qualifications, even towards certain aspects 
of luxury. During that time, the merchants’ class attained a social posi- 
tion and, correspondingly, a self-esteem, which it secured far later in 
Europe. In the following, this religious and social self-assertion of the 
Muslim bourgeoisie will be studied in outline. 


II 


It is very instructive to read a document of early English capitalism, 
such as Richard Steele’s 1 The Tradesman’s Calling, in conjunction with 
a similar book, written by a prominent representative of the new Muslim 
bourgeois class about a hundred. and fifty years after the death of the 
Arab Prophet. The book is called On Earning * and has as its author 
none other than Muhammad Shaibani (died 804), the co-founder of the 
most widely diffused Muslim School of Law, the Hanafites. Shaibani was 
a Maula, a member of the sedentary subject population, whose father— 
or grandfather—had adopted Islam and been transferred—or emigrated 
—from Syria to Iraq. 

Shaibani’s problem was very similar to that which Richard Steele 
had to tackle. He had to prove that the vigorous striving of the new 
Muslim trading people for a decent living was not only not opposed by 
Islam, but was actually regarded by it as a religious duty. He, like 
Richard Steele, had to overcome deep-seated religious prejudices against 


rocessing mother-of-pearl ; died §82), Abu Sa’id al-Kharraz (cobbler; died 890), 
Senden al-Qassar (fuller, or Qassab, butcher ; died 884), Abu Ja’far, the master of 
jeanid. al-Haddad (blacksmith ; died 910). Cf. about most of these men A. Mez, 

ie Renaissance des Islams (Heidelberg, 1922), pp. 270-1 and the Arabic translation 
by Abu Rida (Cairo, 1941), II, p. 17. 

Into the same direction points the accepted Sufic view that earnings by manual 
labour were preferable to business, cf. Asu Tats at-Maxx1, Qut al-Qulub (Cairo, 1932), 
III, p. 22, 1.23. To be sure, Sufism as a whole was an extremely ramified movement, 
having, among others, as patron-saint the Buddha-like Ibrahim Adham, who exchanged 
the cloak of the beggar for the princely purple. 

11 This Richard Steele (1629-1692) was a nonconformist divine and is of course 
not to be confused with his namesake and younger contemporary, the famous essayist. 
The Tradesman’s Callin —— first in 1684. Copious quotations from it in R. H. 
Tawney, Religion and the e of Capitalism (Pelican Books, 1940), pp. 216-20. 

1%2In Arabic: Kitab al-Kasb. The original of the book is lost, but much of it is 
included in an abridgement—and refutation—made by the author’s pupil Inn Sama’a 
died 847) under the title Al-Iktisab fir-Rizq al-Mustatab, “On Lawful Livelihood” 
Cairo, 1938). The title of Shaibani’s work is preserved in the great bibliography of 
Arabic literature Keshf El-Zunun (Ma’arif, 1943), II, p. 1452, and in Ibn Sama’a’s 
abridgement, p. 27, 1.14-5. Shaibani’s work begins on p. 14, 1.15 of the Cairine edition 
of the latter (to be quoted in the following as Ibn Sama a). 
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making money, convictions made popular by mendicant ascetics, who 
might be compared to the begging friars and monks, against whom Steele 
wrote so eloquently. As is well-known from other quarters, Muslim as- 
cetism of that time was tinged by Christian influences in these matters. 

It is remarkable that economic ethics should have formed the subject 
of a special treatise as early as the second half of the second century 
of the Muslim era. Nor was Shaibani the only author who wrote a book 
On Earning. Katib Celebi '*, the seventeenth century Turkish bibliogra- 
pher of Arabic literature, knew of other books bearing the same title, 
written by two authors who lived in the third century of Islam : Ahmad 
ibn Harb Nisaburi '* (died 848) and his pupil Ahmad ibn Yahya Hul- 
wani *5 (died 909). Both professed ascetism and both came from north- 
eastern Iran, then, with the possible exception of Iraq, the most important 
business center of the Muslim world. Chapters on economic ethics were 
included in religious books, as we shall see later on. However, the most 
common form of expressing views on the subject—and indeed on any 
subject—was, according to the atomistic and aphoristic character of the 
Muslim mind, that of sayings and maxims, attributed to the Prophet or 
to one of his Companions, the so-called Hadiths or “Traditions”. Some 
of the Traditions on economic ethics are included in the canonical collec- 
tions of Hadiths published in the third century of the Muslim era. Many 
more are scattered throughout the general literature of that and the 
following centuries. A very great number are included in later compila- 
tions, particularly in Suyuti’s Kanz al-’Ummal (Hyderabad, 1894-5), in 
the chapter “On Commerce”, which perhaps deserves a full translation 
into a western language '*. Shaibani’s book On Earning quotes many such 
sayings and is indeed the oldest extant source for most of the Traditions 
on economic ethics contained in it. Thus, the book is representative of its 
time not only because of the personality of its author, but also because 
of the source used by him. 

Shaibani opens his book with the blunt statement—later on to be 
refuted by his pupil Ibn Sama’a ’ : “Seeking one’s livelihood is a duty 
incumbent on every Muslim, just as the seeking of knowledge”. This 
statement is corroborated first by a number of sayings (certainly apo- 


13 Keshf El-Zunun, in the place quoted in the previous note. 

1% Cf. his biography in At-Kuatis at-Bacupant, Ta’rikh Baghdad (Cairo, 1931), 
IV, » Bp. 118-9. 

Ibid, V, pp. 212-3. 

16 A selection from this chapter i is to be found in H. Rrrrer, “Ein Arabisches Hand- 
buch der Handelswissenschaft”, /slam, VII (Berlin, 1916), pp. 28-31. A modern Turkish 
scholar compiled a collection ‘of 47 Hadi encouraging a positive attitude towards 
earning, cf. Ahmed Nazi, The Attitude of Islam towards Wealth (Istanbul, 1921-8 ; 
in Turkish). otations from this book in W. Bjérxman, “Kapitalentstehung und 
-anlage im Islam”, Mitteilungen des Seminars fiir Orientalische Sprachen, West- 
asiatische Studien, XXXII (Berlin, 1929), p. 81-2. 

17Tpn Sama’a, pp. 25 sq. 
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cryphal) attributed to the Prophet and secondly by an often-quoted 
sentence put into the mouth of the Caliph Omar I, under whom the great 
Muslim conquests were made: “I prefer dying on my camel's saddle, 
while travelling on business, to being killed in the Holy War : has not 
Allah himself mentioned those that travel on business before those that 
fight ‘on the Path of God’ (cf. Koran, ch. 73, verse 20) ?” Shaibani then 
goes on to show that, beginning with Adam, all the prophets gained 
their livelihood by following some profession. Adam, was a farmer, 
Noah a carpenter, Abraham a cloth merchant *“—and, as the Arabs 
regarded themselves as his descendants (through Ishmael), the Prophet 
recommended that they become cloth merchants like their forefather. 
David, it is true, first lived on his revenue as king ; but he soon was 
instructed by a heavenly apparition that living by some trade was reli- 
giously preferable to receiving a salary from the government and he 
became an armourer (cf. Koran 34, vv. 10-11). 

Here—as may be said at once—Shaibani strikes a note, which became 
commonplace in later Muslim literature : namely, that the profession of 
the honest merchant, or indeed any trade, pleases God more than Govern- 
ment service 1°. But even as early as the close of the second century after 
Muhammad's death, Shaibani was not alone in this opinion. Thus Ibn 
Sa’d (died 845) quotes in his Tabaqat *® a saying attributed to a hero of 
the battle of Kadisiyya, in which the Arabs crushed the army of the 
Sasanid king : “I prefer earning one Dirhem by commerce to receiving 
ten as my soldier’s pay”. We are, of course, in no position to check the 
authenticity of such a saying. In the first century of Islam, the ‘Ata’ or 
soldier’s pay, formed the basic income of any Arab who emigrated from 
Arabia to the camp-towns founded all over the new Muslim empire. It is 
a historic fact that even in that early period some people had scruples 
about the ways of collecting the revenue from which the ‘Ata’ was paid. 
In any case, this and similar sayings, which praised business and pre- 
ferred income from it to a salary received from Government, must have 


18 This seems to be a Muslim invention. Abraham’s garments play some role in 

peas legend, cf. Louis Ginzserc, The Legends of the Jews (Philadelphia, 1909-46), 
» p. 332 and V, p. 259 ; however, his role as patron of the cloth merchants in Islamic 

folklore has nothing to do with this, but is a result of the extraordinary importance 
of the textile business in early Islam, cf. Mez, Renaissance, p. 453, and the quotations 
from the Kanz in Rrrrer (see note 16), p. 29, e. g. “Nine tenths of all profit in this 
world is made in textiles”. “If there was trade in Paradise, I would become a cloth 
merchant there”. To be sure, Abu Hanifa, the founder of the Hanafite School of 
Law, was engaged in the same trade. 

#” Cf. S. D. Gorrem, “The Attitude towards Government in Islam and Judaism”, 
Tarbiz, XIX (Jerusalem, 1948, in Hebrew), pp. 157 sq. 

Ian Sa'p, Ti at (see Bibliography), VI, p. 68, 1.17. Of the same man is 
reported that he refused accepting an appointment to a Government post, ibid, pp. 66-7, 
and... that he was in receipt of a salary while serving in one, ibid., p. 65, 1.20. The 
famous Sha’bi is credited with a particularly severe condemnation of the ’Ata, cf. Inn 
Sa’p, VI, p. 175, 1.17. 
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been in vogue for some time before they were included in the collections 
of biographies or religious law and lore around the year 200 of the 
Muslim era. 

Shaibani is on firmer ground, when he refers to the fact that all the 
early champions of Islam had been businessmen or possessed other 
sources of regular income. Thus Abu Bekr, the first caliph, was a cloth 
merchant, Othman, the third, a very well-to-do importer of cereals, 
etc. #4 He is equally right, when he quotes a number of passages from 
the holy book of Islam, in which Ma’ash, earning one’s living, or outright- 
ly Tijara, commerce, are mentioned either as the normal occupations of 
the true-believers or are even lauded as such *. 

More interesting for us, however, are those passages of Shaibani’s 
work in which he justifies his opinions theoretically. Of course, the 
ultimate aim of man’s life is to serve God. But in order to be able to 
serve God, one needs a sound body, clothes, etc., and these can be lawfully 
acquired only by work **. Trust in God is a prerequisite of the true 
believer, but this means only that one should work as hard as one can 
and “bargain with God” *4, i.e. leave it to him to send his blessings. Once, 
Shaibani reports, the Caliph Omar saw a group of pious men sitting with 
downcast heads. These, he was told, were the Mutawakkilun, people 
trusting in God and therefore refraining from professing any trade. 
“No”, said the Caliph, making a pun, “these are the Muta’akkilun” (those 
who eat up other people’s money). “You had better lift up your heads 
and earn your own livelihood” *. 

A most important part of Shaibani’s book are those sections in which 
he deals with the question whether the true Muslim should work only in 
order to keep body and soul together or whether the acquisition of 
luxuries was lawful. In view of the most extravagant luxury in which 
many of the Muslims, even of the first generation, indulged, this was a 
question which occupied the minds of everybody. Shaibani’s answer is 
affirmative. As to precious clothing—the most common object of indul- 
gence of the time—Shaibani quotes a saying attributed to the Prophet : 
“When Allah gives riches to a man, he wants it to be seen on him”. 
This is a dictum ascribed to the Prophet, which in a slightly different and 
even more characteristic form is found both in the canonical collections 


*1 Ipn Sama’A, pp. 21-22. 

*2 Shaibani refers to such passages of the Koran as 2,275 “Allah has made buying 
and selling lawful” or 2,282 and 4,28 (legal details about business), or 62,10 “When 
the Friday prayer is over, disperse in the country and seek Allah’s bounty (i. e, engage 
in business)” or 2,198 “There is no harm in seeking Allah’s bounty (during the foly 
pilgrimage)”. 

*3 Inn Sama’, p. 16. 

™ Ibid, p. 37. 

*5 Ibid, p. 21. 
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of “Traditions” ** and in Ibn Sa’d’s Biographies *”, where various heroes 
of classical Islam quote it in order to justify their wearing of silk and 
brocade or similar luxurious materials. This problem of luxury in per- 
sonal appearance was so central during the first two centuries of Islam 
that in literally hundreds of places we read in the old biographies about 
the costly—or simple, as the case may be—attire of the ancient Muslims, 
their way of perfuming or dyeing their hair, their wearing of golden— 
or iron—rings and jewellery, etc. The general impression left by the 
perusal of the relevant literature on the subject is that many of the early 
Muslim religious men indulged in luxurious dress to a far higher degree 
than the religious law, which became fixed later on, deemed permissible. 

Similarly, it was asked whether a man who was already married to 
one or several wives, did not transgress the lawful limit of pleasure in 
this world by acquiring one or more beautiful slave-girls (who served, 
according to Muslim law, also as concubines). During the 20 years of 
conquest setting in with the Prophet’s death, an unlimited supply of this 
commodity was available and it is only natural that some pious people 
had scruples as to the wide use made of it. Not so our jurist. Shaibani * 
points out that both the Prophet and his son-in-law, the later Caliph Ali, 
kept concubines of foreign extraction in addition to their numerous 
wives ; thus there could be no harm in any Muslim’s following their 
example. From what I know of the pietist literature of the first five 
centuries of Islam, the keeping of beautiful slave-girls met with less 
objection than any other form of luxury. This attitude certainly was one 
of the reasons for the enormous expansion of the slave-trade in the early 
centuries of Islam. 

Contrariwise, extravagant expenditure on buildings was so widely 
resented that Muslim religious literature censured even excessive spend- 
ing of money on mosques **. This censure was incorporated in the canon- 
ical collections of Traditions of the Prophet. However, it would be 
completely erroneous to attribute the trend to the distaste of the Bedouin 
fer town life. The Arabs who emigrated to the camp-towns were great 
builders ; in many places in Ibn Sa’d’s Biographies we find details about 
the building of houses and palaces by the early Muslims. Dislike of 
wasteful building was inherent in the sedentary population even before 
Islam ; excessive expenditure on synagogues was censured in the Talmud 
in the same vein as that in which Islam later discussed mosques. The real 
reason for this attitude was the great suffering inflicted on the middle 
and lower classes both by forced labour and by the senseless squandering 


26 “Allah wishes to see the favours he bestows on a man apparent on him”. Abu 
Dawud, Chapter “Libas”, para. 14. Tirmidhi, Chapter “Adab”, para. 54. 

*7 Inn Sa’p, Tabagat, W, part II, p. 29, 1.10. 

*8 Inn Sama’A, p. 79. 

2? Cf. Encyclopedia of Islam, s. v. Masdjid, chapter D, section 1 at the end. 
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of public funds on costly buildings. The books of the early Muslim 
historians, such as Baladhuri, Tabari or Mas’udi, are full of stories about 
the enormous sums wasted in this way. When, in 744, the Omayyad 
Caliph Yazid III ascended the throne, he promised, in his first public 
speech, not “to lay one brick upon the other”. To such a degree had the 
building activities of his predecessor been hateful to his subjects *°. The 
Abbasids were even more reckless in squandering the money of their 
subjects on buildings of little practical value. Thus the Caliph Mutawak- 
kil (847-861) erected for himself nineteen different palaces, all of which 
are known by name and some also by sight, spending on them, according 
to a well-informed contemporary, the enormous sum of 247 millions of 
dirhems (silver coins) and 100 millions of dinars (gold pieces) *. 

In these circumstances, it is natural that Muslim religious literature 
which echoes the views of the middle class, that had to bear the cost of 
such extravagancies, was unfavourably inclined toward expenses on 
buildings. It is, however, characteristic of the trend represented by Shai- 
bani, that he has no scruples with regard to the beautifying of mosques 
or even of private houses **, and the well-to-do Muslim bourgeois of his 
epoch took pride in his house, just as a successful modern businessman 
would 

If luxury was regarded in early Islam as permissible and, to some 
extent, even laudable, there was another question of economic ethics 
which was extremely disturbing to religious minds : was it permissible 
to hoard riches ? Was this not in outright conflict with Allah’s command, 
—an injunction to trust in God repeated so often in the Holy Koran ? 
Of the rich literature on the subject I would like to quote one author who 
has treated the theme more extensively than anyone preceding him and 
who was himself a most characteristic representative of early Islam : the 
mystic Abu Talib al-Makki (died 996) **, who, as is well known, was one 
of the main sources of inspiration for Ghazzali (died 1111), the greatest 
theologian of mediaeval Islam *. Abu Talib was a most prominent mem- 
ber of the Salimiyya movement, which professed, in addition to certain 


%© Tapari, Annales (Leiden, 1879-98), II, p. 1834, 11. 14-6. 

%! SHasusuti, The Book of the Monasteries (Baghdad, 1951), p. 120 and 230-5, 
according to the Imperial postmaster and intelligence officer Ibn Khordadbeh. 

2 Ian Sama’, p. 79. Similarly the economic-minded theologians of this early period 
ruled—against the opinion becoming law later—that even the building of new churches 
should be tolerated, because it contributed towards the general prosperity of the 
country ; cf. Kinp1, The Governors and Judges of Egypt (Leiden, 1912), p. 131 sq., 
quoted by Mez, Renaissance, p. 39. 

33In his great religious compendium Qut al-Qulub (Cairo, 1932), III, 1-56, 
especially pp. 28-9. 

% Ghazzali’s most detailed and highly instructive exposition of the attitude of 
Islam towards economic life falls outside the scope of this article. It is summarized 
by H. Rrrrer, op. cit. (see note 16), pp. 31-44 and by Herreninc, Encyclopedia of 
Islam, s. v. Tidjara, chapter c, where f er literature is given. 
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theological dogmas, the idea! of Zuhd or renouncing of the world. 
However, these pietists were very well-to-do people, and one has the 
impression that the great traveller Moqaddasi, who describes them as 
such *, sees some connection between their piety and their material 
success. Likewise, Abu Talib, after weighing the pros and cons of living 
the life of a beggar, who “manifests” his trust in God by renouncing the 
world, and that of a successful business man, who “conceals” it, gives 
the palm to the latter **. The amassing of capital (Jddikhar in Arabic) is 
not in conflict with the trust in God, if it is done “for Him and in Him”, 
with the intention to serve God and to induce His favour. 

Serving God with one’s money means of course in the first place 
spending it on charity, for religious foundations or purposes, for works 
of public utility, etc. *7. However, the modern idea that good service 
rendered to one’s fellow-men in business or trade is in itself meritorious 
was by no means foreign to the religious literature of early Islam. “The 
best man is he who is the most.useful to other people”, says a dictum 
attributed to Muhammad *. This idea is expounded in more detail in an 
interesting passage contained in the treatise “How to Behave Oneself 
towards One’s Fellow-Men” by the famous mystic Sulami (941-1021), 
edited recently by the Israel Oriental Society **. “When you leave your 
house for the Bazar”, says Sulami, “do so with the intention to satisfy the 
wants of a Muslim ; if, in addition, you make profit, regard this as a 
favour granted to you by God and a blessing bestowed on your customer 
for your sake’. Meticulous honesty, and even consideration and delicacy 
were required in business relations, which, as we have seen, were sur- 
rounded with a kind of halo of service to God and men“. Oaths, 
concealing of defects, praising of what one sells or blaming of what one 
buys and interfering with other people’s transactions should be strictly 
avoided. One should never press a debtor, if he is in straits ; one should 
stick to one’s own obligations, but if a customer wants to cancel a con- 
tract, etc., one should not insist on his keeping it. One should measure 


%5 Descriptio Imperii Moslemici (Leiden, 1906), p. 126, 11. 7-10. 

%* As far as I can see, this remarkable idea was first expressed by the renowned 
second century mystic Abu Ayyub Sekhtiyani (“The Leather Merchant”), see Isw 
Sa’p, Tabagat, VII, part II, p. 16, 1.9. 

*" To be sure, “ ity begins at home” is commonplace in early Muslim literature ; 
“The best dinar is that spent on one’s own family”, Inn Sama’a, p. 62 and the sources 
quoted there. Also Qut al-Qulub, III, p. 6, 1.23. 

% Ibid., p. 38 and parallels given there by the editor. 

% Kitab Adab as-Suhba, ed. M. J. Kister (Jerusalem, 1954), p. 54. sq. 

“A century later, this idea receives its exact, legalistic, femmutaibon 04 Ghazzaili. 
He defines the calling of a business man as a fard kifaya, a religious obligation 
incumbent on those that are able to fulfil it in case there are not enough other persons 
able to do so. An obligation of this type is ¢. g. service in the army in the Holy 
War. As the world cannot exist without commerce, a man, by engaging in it—and in- 
deed in any other indispensible profession—fulfils a religious duty, cf. H. Rrrrer, 
op. cit. (note 16), p. 41. 
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or weigh generously for others, but strictly for oneself. Clearly the people 
whom Sulami addressed were themselves business people, and there was 
certainly some heartsearching among them as to whether such a worldly 
profession as that of a merchant was not, religiously speaking, ‘aib, a 
shame. “When you see your fellow-sufis sitting in their shops, believe 
they do so, because they have small children or poor parents to look 
after ; when you sit in your shop, consider that whatever you give up of 
this world, you will win”. One need not be greedy, for losses or gains are 
ordained by God. As a profit is thus a gift from Heaven, one should 
take particular care not to spoil it by illicit practices. Still, as the Arabic 
pun had it: At-tujjar fujjar, “The merchants are scoundrels”, it is dif- 
ficult to do business without coming into conflict with the exigencies of 
strict ethics. Therefore, Sulami advises the merchant to atone for possible 
slips by accompanying each transaction with a gift of alms for the 
poor #1, 

This survey of representative opinions on the subject from the second 
to the fourth century of the Muslim era has shown that early Islam as 
a whole took a positive, or at least lenient, view of economic activities, 
luxury and the amassing of capital and saw in the profession of a trade 
a service to one’s fellowmen not devoid of religious value. The attitude 
of the majority of Muslims is perhaps best expressed in the saying at- 
tributed by Shaibani and others to the Prophet Muhammad : “Poverty 
is almost like apostasy” “*. This implies that the true servant of God 
should be affluent or at least economically independent. The booths of 
the money-changers in the great mosque of the camp-town Kufa * pos- 
sibly were indicative of the fact that there was no necessary conflict be- 
tween business and religion in Islam. 

It is true, the Sufis were fully aware of the contrast “*. The phrase 
yilhaq as-suq, “let him take up business”, denotes in their language noth- 
ing less than giving up the Sufic way of life. Still, the world-renouncers 
and world-affirmers did not necessarily constitute two hostile camps. 
The peaceful co-existence of the two attitudes is tellingly exemplified in 
the story of the pious Abu Barza al-Aslami, who never rode a horse or 
wore silk, while his brother was the champion of the extravagant. Far 
from being critical of each other, each of them used to say of his brother : 


“1 Both the pun and the advice are attributed to the Prophet, cf. the literature 
adduced by Kuster, p. 54, section II, notes 146 and 147. In Isn Sa’p, Tabagat, VI, 
167, 1.9, the pun is ascribed to the Caliph Ali. 

42Ipn Sama’a, p. 28 and parallels quoted by the editor. Apostasy is a crime on 
which the death penalty stands. 

48 Batapuurt, Futuh al-Buldan (Cairo, 1932), p. 283-4. 

“ Cf. ¢. g. the concluding chapter of QusHarri’s exposition of Sufism, where hirfa, 
“profession”, as-sa’y fi-l’amal, “working for one’s livelihood”, and ma’lum, “capital” 
are the very things which a Sufi novice has to give up (Cairo, 1912, pp. 184-5). To be 
sure, Qushairi lived in the fifth century of the Muslim era. 
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“In our whole tribe, there is no better man than he” *. The vast literature | 
of the Traditions of the Prophet, which was assembled in canonical and | 
semi-canonical collections during the third and fourth centuries of Islam, _ 


is a living testimony to this state of affairs. For, as we have seen, it 
contains, along with sayings extolling poverty, many others urging man 
to strive vigorously for a prosperous living. However, the conciliatory 
attitude of such prominent Sufis and ascetics as those quoted in the 
previous pages indicates that the scene was dominated by the rising 
bourgeois class, with the result that its economic activities were religious- 
ly evaluated in a positive way not unlike that described by R. H. Tawney 
in connection with the English bourgeois class of the seventeenth century. 


III 


In an intensely religious society, such as early Islam, a rising class 
has to justify itself first from the religious point of view. How this was 
done by the new Muslim bourgeoisie, was shown in the previous chapter. 
Turning now to the question of how this class obtained the social posi- 
tion which it occupied by the end of the third century of Islam, we have 
of course to bear in mind that the Meccans, the rulers of the new Muslim 
state, had themselves originally been the sons of a Merchants’ City “. 
That merchants should change into generals and governors, is not a 
unique phenomenon. It has its parallels in contemporary Arabia *’ and 
in the history of the Phoenicians, the Greeks and the Italian cities of the 
Middle Ages. The question is, whether the new ideal of the warrior- 
saint, which no doubt was predominant during the first century of 
Islam, fundamentally changed the attitude towards the merchants’ pro- 
fession. A. Mez, Die Renaissance des Islams, p. 442, asserts that the 
Arabs, like other martial peoples, looked with contempt on business and 
that the world of the Omayyads had no understanding of the merchants’ 


“5 Ian Sa’p, Tabagat, IV, part II, p. 35, 11, 5-16. The idea that ins on horses 
was an indication of human pride and of luxury is of course as old as Biblical times 
(cf. Hosea, chapter 14, v. 3). However, it is remarkable that it should be attributed 
to an Arab of the time of the Conquest. 

“Cf. H. Lammens, La Mecque ad la veille de I'hégire (Beyrouth, 1924) and 
numerous other publications by the same author on the subject, enumerated in the 
Encyclopedia of Islam, s. v. Mekka, chapters 1 and 2 (rich in documentation, but to be 
used with reservation). 

“7 See the description by H. S. T. J. B. Pumsy, Arabian Highlands (Ithaca, 1952), 
pp. 229-30, of the career of Ibrahim Nashmi, who “was by profession a merchant... 
and a leading light of the... caravaning traders on the routes to Transjordan and 
te . He first came into prominence as a military leader during the siege of 

dina by the Wahhabis in 1925”. After the submission of that town, he first became 
governor of its environment and later on of a similarly exposed province : Najran, 
which had been snatched away from Yemen by King Ibn Sa'ud. 
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profession, which is hardly mentioned in their records. However, this 
statement, although repeated by various authors, cannot be maintained. 
The books on general history of the fourth century of Islam, when the 
merchants’ class, according to Mez himself, was the real bearer of Muslim 
civilisation, were not different in this respect from our sources for the 
first century : as their interest centered around religion and rulers *, they 
normally had not much opportunity to make mention of business. 

The position of the merchant in the heroic early years of Islam needs 
more detailed study. There can be little doubt that the majority of the 
new Muslim aristocracy preferred to get themselves a post (’ Amal) in the 
government or in the army, or amassed riches as relatives of such people 
or through drawing a pension (Ata) from the state. There remained, 
however, others who continued the profession of their forefathers, but 
still enjoyed the highest social standing. A characteristic representative 
of that type was Sa’id ibn Musayyab, a noble Quraishite (i.e. belonging 
to the “tribe”, which had formerly inhabited the town of Mecca), who 
lived in Medina and pursued as his hobby the collection of the juridical 
decisions of the first five caliphs, as well as of traditions of historical 
contents **. As a prominent Quraishite, he was on the payroll of the 
Muslim state, but he was also a busy merchant *° who preferred dealing 
in textiles to other branches of business **. There is not the slightest indi- 
cation in the very detailed biographies of Ibn Musayyab, that his profes- 
sion was detrimental to his relations with other members of the Muslim 
aristocracy. He was styled “The Lawyer of the People of Medina and 
the Doyen of the Quraish” and various caliphs sought his company. 
Moreover, the records reveal that even governors of provinces did not 
by any means shun business. Thus we are told, for example, how Abu 
Huraira, the famous “Companion” of the Prophet, accumulated wealth 
during his governorship of Eastern Arabia from commerce, in addition 
to his income from his ’ Ata, from his part in the spoils of war, and from 
horse-breeding **. When, in 721, a new governor was appointed for 
Khorasan in Eastern Iran, one of the richest provinces of the Empire, he 


“The greatest compilation of ancient Arabic historiography, the “Annals” of 
Tabari (died 923), is called “The Book of Prophets and Kings”. 

4 About him see Inn Sa’p, Tabagat, V, pp. 92 sq. BALADHuRI (see Bibliography), 
Ansab (Goitein), V, index, passim. His biography is found also in all of the later 
compilations about the prominent men of the first Muslim century. 

% Ipn Sa’p, ibid., p. 97. Once, it is reported, a sum of 30 000 dirhems had accumu- 
lated from his pay in the — treasury, which he refused to cash in, because he dis- 
approved of the conduct of Government, ibid., 95, 1. 13. Had he not been an indepen- 
dent business man, he could not have allowed himself such a luxury. 

5! Ibid., p. 99, 1.21. Normally the merchants of that time, although specialising in 
one branch, handled other commodities also. 

* Ibid., pp. 59-60, especially p. 60, 1. 15. The report itself may be unhistorical. 
What counts, is the assumption that a man who is on the Government’s payroll of pen- 
sions and, in addition, a governor, should engage in business. 
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got explicit instructions from his superior not to engage in business since 
that would be unfair to his subjects *°. 

The surest indication of Islamic attitude is to be found in religious 
law. From its very inception, this law occupied itself with the Muslim 
merchant and protected his interests. Far from leaving business to the 
despised non-Muslims— as the Ottoman Turks did in their great imperial 
times—the Arabs, in the oldest lawbooks extant *4, reserved special rights 
for their own merchants ; while, on passing any custom’s station, the 
subject of a foreign state had to pay 10 °/o of the value of the merchandise 
transported by him, and a non-Muslim subject of the Arab state 5 °/o, a 
Muslim merchant had to give only 2 '/2°/o. This clearly indicates that 
the ruling class intended to keep its ascendancy over the vast subject 
population not only by taxing it heavily, but also by furthering Muslim 
trade to the detriment of non-Muslim business. The provision, ascribed 
to Omar I, that no consignment of a merchant should be searched *, also 
shows that the caliph’s own people were the merchants meant by the law. 

Thus it is evident that the sedentary Arab even of the first century 
of Islam had no social prejudices against business, although it was natural 
that the honoured and often far more lucrative posts in the administra- 
tion and army (which were then still largely identical) attracted the 
more enterprising brains. On the other hand, contempt and even hatred 
of the merchants’ profession was felt in two sections of the population, 
which, to be sure, were very conspicuous at that time : the Arab Bedouins, 
who, although now living largely inside the town area, had retained 
most of their traditional notions, and the old Persian aristocracy, which 
had not changed its social outlook much, after adopting Islam. Life in 
the Bazar, with its continuous habits of swearing and giving witness and 
its general talkativeness, was in flagrant contrast to the Bedouins’ con- 
ceptions of honour and dignity **. In addition, the Bedouins loathed the 


53 Batapuuri, Ansab, (F. Gabrieli), VII, p. 22, L. 4. 

%Asu Yusur, Kitab al-Kharaj (Cairo, 1927-8), p. 147, French translation by 
E. Facnan (Paris, 1921), p. 205. Anu Yusur, ibid., p. 158-64. Suarr'!, Kitab al-Umm 

Bulaq, 1908-9), VII, p. 228. Cf. A. Groumann, Arabic Papyri in the Egyptian Library 
Cairo, 1934-8), II, pp. 9-10 and the literature quoted there. According to Anu Yusur, 
RP. 161-2, the custom duties were introduced, when merchants from Manbij in Northern 
ria, who lived in Byzantine territory asked Omar I for permission to trade with the 
uslims. Omar II (717-20) is credited with having made minor alterations in the 
customs’ rules. These informations may be based on historical facts. 

5 Asu Yusur, ibid., p. 161. This was, of course, a pious wish, as the complaints 
about ruthless searchings at the custom’s stations show, cf., e.g. Mogappasi, Descriptio 
Imperii Moslemici (Leiden, 1906), p. 133, 1. 16. 

% Two characteristic incidents from the end of the first Muslim century : When a 
man of the Tamim tribe wanted to give witness in court, he was reminded by a by- 
stander that only common people and merchants did so, but not a nobleman ( «Sharif 
Batapuuri, Ansab, Ms. ‘Ashir Ef., 597/8, Istanbul, fol. 1002a (I owe this quotation 
to Mr. M. J. Kister, who is preparing an edition of the volume of the Ansab dealing with 
the Tamim tribe). When the noble Yemenite, Yazid ibn Muhallab was asked by the 
Caliph Omar II to corroborate by oath his statements about his income during a gover- 
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merchants and moneylenders, who exploited their frequent needs for a 
loan or a respite. The Hamasa of Buhturi, a most representative collec- 
tion of classical Arabic poetry, contains three chapters devoted to verses 
in which the Bedouin poets boast how they evaded fulfilling their obli- 
gations towards the detested merchants, whether Persians or Arabs *’. 
These poems, most of which belong to the first Muslim century, are 
certainly authentic and convey a vivid impression of those social tensions. 
It may be remarked in passing that E. Garcia Gomez sees in the famous 
episode at the beginning of El Cid, where the hero boasts of not paying 
his debts to the Jews of Burgos, a survival of a literary genre, originally 
developed by the ancient Arab Bedouin poets *. 

In some respects, the mountains of Iran were conductive to the 
development of concepts similar to those formed in the Arabian desert. 
Although the Persian merchants had in early Islamic times the reputa- 
tion of being particularly efficient ®®, the Persian aristocracy indulged 
in the prejudice that business was incompatible with the standing of a 
nobleman. Most characteristically, it was a merchant who reminded 
Yahya the Barmecide (died 805), Harun ar-Rashid’s great vizier, when, 
in his early days of poverty he intended to engage in business, that, as 
a “Sharif”, he could not possibly do so ®. Unlike the Indian caste system, 
where the merchants took the third place after the priests and warriors, 
in the Iranian classification of society the bourgeoisie was conspicuous 
by absence *!, As the new class of the secular bureaucracy of the Muslim 
state, which came into great prominence during the second century of 
Islam, was largely composed of members of the ancient Persian aristo- 
cracy ®*, these kuttab or “Scribes” showed much contempt for the mer- 
chant profession—an attitude which found literary expression in pam- 
phlets devoted to the subject ®. 


norship, he preferred severe imprisonment to the shame that Arabs should say of him 
that he swore for money's sake. Most characteristically, his son had no such scruples ; 
Batapuurti, Ansab, Vil (Fr. Gabrieli), p. 37 and parallels. See also Mez, Renaissance, 
p. 442. 
57 Buhturi (Cairo, 1929), pp. 413-23, chapters 171-3. Cf. C. A. Natuino, La littéra- 
ture arabe, trad. francaise par Ch. Pellat (Paris, 1950), pp. 144-6. 

58 Verses 78-212. See E. Garcia Gomez, “Esos Judios de Burgos”, Al-Andalus (Ma- 
drid-Granada, 1951), pp. 224-7. 

5° Mez, Renaissance, 448-9. Mogappasi (see note 35), p. 33, 1.6.; p. 294, 1.10. 
Janz, Tria Opuscula (Leiden, 1903), p. 84. 

 Jansniyari, Wuzara (Cairo, 1938), p. 186, 1. 4-5. Quoted also by A. A. Duni, The 
Economic Life of Mesopotamia in the Tenth Century (Baghdad, 1948, in Arabic), p. 112. 

* Cf. G. E. von Grunesaum, Medieval Islam (Chicago, 1946), p. 203 ; R. GirsHMAN, 
Tran (Pelican Books, 1954), PP. 309-10. 

Already Ubaidallah ibn Ziyad, the Omayyad viceroy of Iraq, preferred Dih- 
qans—members of the Persian gentry—to Arabs for his administration, BaALADHURI, 
ary (Schloessinger), IV, 109, 11. 16-21. Similarly his successor Hajjaj, ibid., 123, 

* See below, p. 600 and note 94. Jahiz’ “Praise of the Merchants” (see note 103) is 
a refutation of a pamphlet against the merchants. 
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In addition to the impact of traditional notions, it is natural that in 
a century of wars and conquests the merchants as a class remained in 
the shadow. Only in a few cases are they mentioned as participating in 
military exploits, and these are exceptions which confirm the rule. When, 
on the 26th of August 683, a Syrian army sent by the Caliph Yazid I 
attacked the inhabitants of the Holy City of Medina “, the latter forced 
the “Perfumers”, a kind of merchants’ guild originating in Darin on the 
East coast of Arabia, to march with them against the Syrians. The per- 
fumers, 400 in number, tried to excuse themselves by arguing that they 
were only merchants. However, they had to join the Medinese forces and 
formed a special corps. Their military duties were carried out in quite 
an ingenious fashion : they fixed their standard in the ground and fasten- 
ed it with stones, while absenting themselves quickly. The Syrians took 
the flying flag as an indication of a position held and through this 
mistake almost lost the battle ; the Caliph was so enraged about this, 
that he retaliated by imposing a fine of 400 000 dirhems on Darin, the 
perfumers’ town of origin ©. 

That a single merchant should be employed in a ruse destined to 
overcome an enemy, is, of course, of no great importance. It is, however, 
instructive to read the story about the Tyrian used by the Caliph 
Mu’awiya (661-80) for such a purpose ; this is told beautifully and with 
many characteristic details by Mas’udi, Muruj, VIII, pp. 75-87. The 
Caliph wanted to get hold of a Byzantine Patrikios or high commander, 
who had insulted a noble Muslim prisoner by slapping his face. For years 
the Tyrian went to and from Constantinople with his ship full of pre- 
cious merchandise of all descriptions, until he found out that the com- 
mander concerned was infatuated with Susanjird, pillow cases made of 
Persian embroidery. The next year, our Tyrian returned to Constantino- 
ple with his ship loaded with the most exquisite Susanjird and while the 
Patrikios was engaged in mustering those wonders of workmanship, he 
set sail—until Mu’awiya’s foe was safely brought to the Syrian coast. As 
the narrator himself alludes, the remarkable thing about the story was 
that the Tyrian, who had excelled in naval warfare before, played the 
role of overseas trader so well. 

Of a different nature is the case of Abdallah the Isfahani, a Persian, 
who put at the disposal of the Governor of Iraq his 400 slaves or Mam- 
luks ® and himself commanded the right wing in the battle which brought 
the Shi'ite revolt of Mukhtar to an end (A.D. 687). He obviously be- 
longed to the colony of Isfahani merchants settling in Basra ®’. When, 


* About this event see J. WettHausen, Arabisches Reich (Berlin, 1902), p. 98. 

* Batapuuri, Ansab (Schloessinger), IV, p. 43. 

* It seems that this is the first authentic occurrence in Muslim literature of the term 
“Mamluks” denoting a corps of slave soldiers. 

* Bacapuuri, Futuh (Cairo, 1932), p. 359, esp. 11. 16-7 ; cf. BaLapnuri, Ansab, V, 
p. 263, 1.16. Or was this Isfahani perhaps a professional condottiere ? 
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a few years earlier, in a time of great anarchy, the famous Muhallab 
was entrusted by the nobles of Basra with the task of fighting the terrible 
menace of the Khawarij bands, he found that the treasury of the town 
contained only 200 000 dirhems, a sum not sufficient for the equipment 
of his 12 000 choice troops. He sent word to the merchants, explained 
to them how much business had been damaged by the Khawarij and 
asked them to join him and to grant him a loan. After some bartering, 
the merchants agreed. Muhallab was victorious, collected the taxes in the 
districts recovered and repaid the merchants. Immediately everybody 
joined him “in expectation of spoils and business” ©. 

These instances belong to the later part of the first century of Islam. 
In the second century things began to change. The main concern of the 
state was no longer expansion, but keeping control over the many dis- 
rupting internal elements. Both sides, the authorities and those opposing 
them, had to finance their forces and make propaganda for themselves. 
For both purposes, the business people, who possessed the means and 
were experts in advertising, became indispensible. They were already 
conspicuous in the movement which overthrew the Omayyads (750 A.D.). 
The leader of the Abbasid propaganda, who bore the proud title “The 
Vizier of the House of Muhammad”—the first man in Muslim history 
to bear the title Vizier—was none other than Abu Salama, the vinegar 
merchant ; his assistant, Ibrahim ibn Salama, got as reward for his pro- 
paganda services al-Khawarnagq, the proudest castle of early Islamic 
times ®*, In a memorandum written a few years after the rise of the Abba- 
sids, Ibn al-Mugqaffa’, the Persian aristocrat who did so much for Arab 
literature, expressed his dismay on finding the new caliph’s entourage 
composed of people of low rank, including—horribile dictu—even some 
who had once done work with their own hands ”. 

Still, during the first century of Abbasid rule, Ibn al-Mugaffa’s class, 
the descendants of the old Persian gentry, were most prominent in the 
administration of the State. At the beginning of the third century of 
Islam, however, the merchant class succeeded in penetrating into the 
highest spheres. It was the time when a witty poet could address a vizier 
saying : 

“Money and intelligence enable a man to stand in the courts of the 
Princes ; as you see, I possess neither” 71. 

Fadl ibn Sahl, the greatest vizier of the Caliph Ma’mun (813-33), had 


** Kamil of Mubarrad with Marsafi’s Commentary (Cairo, 1937-30), VIII, pp. 11-13. 
I have to thank Mr. Kister for this reference. 

* Cf. S.D. Gorrein, “The Origin of the Vizierate, etc.”, Islamic Culture (Hydera- 
ee. XVI, p. 258-9. About Ibrahim ibn Salama see Batapuuri, Futuh (1932), 
p. 286. 

See S. D. Gorremn, “A Turning Point in the History of the Muslim State”, Islamic 
Culture (1949), XXIII, pp. 126-7. 

™ Inn Tapatasa, Al-Fakhri (Cairo, 1938), p. 198. 
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as his most honoured table companion a Persian corn merchant 7. When 


Ma’mun, at the end of his reign, launched a inquisition against certain | 


theological views, we find among the notables, with whom the caliph 
argued personally, men bearing epithets like “the fabricant of bottles” 
or “the date merchant” 7°. That these were not mere family names— 
which also would be significant—is proved by the Caliph’s angry remark 
about the date merchant that his intelligence was as base as his 
business 7*. 

Under Ma’mun’s successor, Mu’tasim (833-42), representatives of the 
merchants’ class became the highest executives of the State. The first 
vizier appointed by him was a Mr. Miller, Ibn Ammar at-Tahhan, an 
extremely wealthy business man from lower Iraq”. His most famous 
vizier, and indeed one of the most remarkable personalities of his time, 
was Zayyat, “the Oil merchant” (family-name), whose father had been 
purveyor to the Abbasid court 7°. Once, when Zayyat, who continued the 
profession of his father, appeared at court in black dress and girded with 
a sword, he was stopped by the Caliph’s first secretary with the remark : 
“You are only a merchant, why do you appear in court dress ?” But it 
was not long before Zayyat became vizier and Katib, secretary, and it 
was he, who built Samarra, the most gorgeous capital erected in Islamic 
times 77. Another of the highest dignitaries of the State under Mu’tasim 
was a Mr. Tailor, Ja’far al-Khayyat, who was connected with the army ™. 

For the next two hundred years, many members of the business class 
occupied prominent positions in the Near-Eastern states. The material 
on the subject is abundant, but has not yet been sufficiently collected 
and studied. A few examples may illustrate the situation. 

Ibn Jassas , a very great business man, was the envoy of the Tu- 
lunid ruler of Egypt to his nominal overlord, the caliph of Baghdad, in 
892, and arranged the marriage of the former’s daughter to the latter. He 
settled in Baghdad, but when he gave asylum to Ibn al-Mu’tazz, the 


7 Jansuiyari, Wuzara (Cairo, 1938), pp. 229-31; 319-320. That the vizier let 
his guests wait for dinner, until his friend arrived, or that he arranged with the corn 
merchants of Baghdad a partnership which brought him the great sum of 50,009 
dinars, possibly is not very significant. However, that the vizier inquires after the 
merchant’s wife and daughters is mentioned as an indication of utmost intimacy. 

7 Tasari, Annales (Leiden, 1879-98), III, p. 1121, 11. 7-10. 

™ Ibid., p. 1128, 1.9. The wording shows clearly that it is not business in general 
which is regarded as base, but that particular trade. However the caliph’s remark that 
his theological opponents believe in “the religion of the Dinar and the Dirhem”, ibid., 
p- 1129, 1.6, not necessarily refers to the merchants’ profession. 

% Al-Fakhri (Cairo, 1938), p. 207. Before T: , a former private secretary of 
Mu’tasim continued to serve him for some time as vizier. 

7 Not in oil, but in tents, ls and similar utensils, Tasari, ibid., p. 1182 

7 Ibid., p. 1184. “All that Mu’tasim built in Samarra, on both sides of the Tigris 
river, was executed by Zayyat.” 

78 Ibid., p. 1195, 1254, etc. 

The family name means Plasterer. However, Ibn Jassas made his riches in the 
jewellery business. 
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princely poet, who had sat on the throne of the caliphs for one day, he 
was liquidated by the latter’s successful rival *°. The proceeds from this 
liquidation had the value of 5 500 000 dinars— a sum which compares 
with the treasures left by the caliphs at their death *'. The high degree 
of dependence of the rulers of Iraq during the tenth century upon the 
bankers and merchants is evident from many pages of Miskawaih’s 
“Eclipse of the Abbasid Caliphate” *. As far as the Jewish merchants 
are concerned, the material has been thoroughly discussed by W. J. 
Fischel in his Jews in the Economic and Political Life of Mediaeval Islam 
(London, 1937). Owing to the rich Jewish literature on religious law 
and through the treasures of the Cairo Geniza, we are at present better 
informed about the economic activities of the Jews of that time. The 
historical sources, however, mention many more non-Jewish bankers, 
Christians as well as Muslims (cf. only the names mentioned by Fischel, 
ibid, p. 5 and p. 29, note 1 ®*). The Jewish capitalists of that time were 
representative of their class, not of their religio-national group ™. 

In Egypt, during much of the tenth century, an Iragian Persian 
family, the Madhara’iyyun, held all but supreme power *. The Fatimid 
empire, which centered around Egypt as from 969, was organised by a 
Jewish businessman of outstanding capacity, Ibn Killis, who, in his later 
days, adopted Islam and became the first vizier of the new state. He 
also originated in Iraq, but, before becoming connected with the Fatimids, 


* At least, this is the reason given by his contemporary and compatriot Mas‘un1, 
Muruj (see Bibliography), VIII, p. 283. To be sure, Ibn al-Mu’tazz was killed in 908, 
while Ibn Jassas’ liquidation happened in 914-5. About his riches see Mas’upt, ibid., 

. 117-20. 
es E. g. al-Mutawakkil, the sumptuous, left (in 861) : 4 million dinars and 7 mil- 
lion dirhems (Mas’up1, ibid., VII, p. me al-Muktafi (died 908) : 8 million dinars 
and 25 million dirhems (ibid., p. 225) ; al-Mu’tadid (died 902) : 9 million dinars and 
40 million dirhems (ibid., VIII, p. 114). 

8 Edited and translated by H. F. Ameproz and D. S. Marco.ioutn (London, 
1920-1). Cf. A. A. Durt, The Economic Life of Mediaeval Mesopotamia in the 
Tenth Century (Baghdad, 1948, in Arabic), pp. 158-179. 

** I am preparing a study of the professions followed by the Muslim scholars of the 
first four centuries of Islam, which will bring out this point in great detail. 

* One should avoid drawing an analogy between the Jews in the thoroughly 
feudal societies of medieval Western Europe or sixteenth cent Poland and their 
coreligionists inside the highly mercantile civilisation of the Near East during the first 
four centuries of Islam. Thus—unlike the situation in Poland—no coins with Hebrew 
inscriptions are known from early Islamic times. The statement to the contrary by 
Charles Pettat, Le milieu basrien et la formation de Jahiz (Paris, 1958), p. 238, is a 
lapsus in an otherwise admirable book. 

85 They form the subject of a thorough monograph by H. Gotrscuatx, Die Mada- 
raijjum (Berlin und Leipzig, 1931). C. H. Becker, /slamstudien (Leipzig, 1924), I, p. 216, 
calls them the leading capitalists of the third (Muslim) century. It may be that these 
capitalists came from a family of “scribes”. However, as the sources do not mention 
that their first representative came to Egypt as the secretary of a governor, I sup- 
pose—contrary to Gorrscna tk, ibid., p. 29—that he went there on business. The close 
connection of this family with the Muslim science of Hadith (ibid., pp. 35-6) also seems 
to indicate that the family came from the merchants’ class and not from the secular 
bureaucracy. 
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held in Ramle (then the capital of Palestine) the office of the Represen- 
tative of the Merchants, an office, which has some affinity with, and may 
have been the model for, that of the Consuls in the Italian merchants’ 
colonies **. Similarly, a generation later, a merchant (and a Jew), Abu 
Sa’d Tustari, who had come from Southern Persia via Baghdad to Egypt, 
was for some time the most powerful man in the Fatimid state *’. No 
wonder that a tenth century writer, pointing to the fact that a bill of 
exchange was accepted with greater readiness that an allocation of 
income from taxes, came to the conclusion that 
“Merchants are more powerful than viziers” ®. 

As it rose, the bourgeoisie had to adapt itself to the ways of life and 
the cultural ideals of the ruling class, since otherwise it would not have 
been “admitted” by it. A few examples may illustrate this develop- 
ment. Baladhuri reports that a particularly “aristocratic” estate in 
southern Transjordan, which had belonged to the Omayyads even before 
Islam, and which, after its ceafiscation in 750, was handed down in 
the Abbasid family, finally passed into the hands of oil-sellers in 
Kufa ®*. A Baghdadian ice-(or actually : snow) merchant, after having 
sold a Tahirid prince three pounds of ice for 10 000 dirhems each—the 
prince’s favourite slave-girl was seriously ill and it was a day of burning 
heat—immediately used a pound for himself, in order to show that he 
could allow himself the same luxuries as the members of the ruling 
clique ®. In his General History Tabari finds it worthwhile to record 
that the Caliph al-Mahdi (775-85) was the first to use Tabaristan uphol- 
stery ®. In the third quarter of the ninth century, a visitor to Baghdad 
still notes that at the Caliph’s court, one sits on Tabaristans **. However, 
in the many marriage contracts, which have found their way into the 
Cairo Geniza as from the 10th century onward, any well-to-do Jewish 
bride had Tabaristans in her trousseau. So common was this item that 
in the deed of betrothal of the daughter of an India merchant, dated 
Monday, 11th November 1146, it is stated that she got “a real Tabari— 
from Tabaristan” ; obviously, there were imitations on the market, as 
no middle class bride consented to be married without that luxury which 
once had been reserved for the caliph’s court **. Equally common in the 
marriage contracts was the Persian Susanjird embroidery, which, as 


8¢ About Ibn Killis see W. J. Fiscuet, ibid., pp. 45-68. 

*7 Ibid., p. 78 sq. 

88 Eclipse (see note — III, pp. 138-9. 

% Futuh (Cairo, 1932), p. 135. A similar instance (the Khawarnagq castle) is men- 
tioned above, p. 599. 

% Inn pal woe Muntazam Sa 1938-40), VI, pp. 118-9. 

*% Annales III, = 356. Quoted by R. B. Serjeant, “Islamic Textiles”, Ars Islamica 
(Ann Arbor, 1946), XI, p. 98. 

* Cf. the sources quoted by Ch. Pettat, “Jahiz 4 Bagdad et 4 Sammara”, Rivista 
degli Studi Orientali (Roma, 1952), XXVII, p. 55, note 3. 

*§ Bodleiana, Oxford, ms. heb. d. 66, fol. 47-8. 
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we have seen above, p. 598, was sought after so eagerly by a Byzantine 
grandee. 

A similar development can be observed in the realm of the spirit. 
While in the first centuries of Islam, the merchants had been mainly 
concerned with the religious sciences, and a pamphlet, directed against 
them, could describe them as devoid of secular education “, we read in 
a third century source even of a Jewish merchant who was a great 
maecenas of Arabic men of letters and himself a sort of poet *. That 
an Iraqi merchant who was shipwrecked near Aden, should work his 
way up in that town by his poetical talent, is reported to us as something 
not very extraordinary, while from the same town and the same time a 
number of poems (in Hebrew) written by a North African Indian trader 
have actually been preserved in the Cairo Geniza ™. 

Subsequent to the rise of the merchants’ class, its doings began to 
attract the attention of the public and the litterateurs, which formerly 
had been exclusively focused on the ruling clique and its entourage. 
When, at the table of the Caliph al-Mu’tasim, the famous gluttons were 
mustered, caliphs and viceroys were mentioned with regard to the 
Omayyad period, but of contemporaries—a date merchant, a dealer in 
corn, the proprietor of a bath and a butcher (or manager of a slaughter- 
ing house) *’. The passion of a silk merchant from Kufa for a slave-girl 
formed the subject of an Arabic love story *, while the bourgeoisie of 
Basra was depicted in Jahiz writings *. Special mention must be made, 
of course, of the 22. Magama of Hamadhani, that immortal satire on 
the successful businessman, who is exceedingly proud of his house and 
all his other possessions and convinced that all he owns is really first 
class 1, 

The “bourgeois revolution” of the Near East during the early 
centuries of Islam had many repercussions on world history *. To 
mention just one : through it the Jewish people, which up to that time had 
been engaged mainly in agriculture and other manual occupations, was 
converted into a people predominantly commercial 1%. 


“ ted in full in Taunu1, Jmta’ wa-Mu’anasa (Cairo, 1944), III, p. 61-2. 

% Petiat, Milieu basrien (see note 84), p. 230. 

%* Cf. S. D. Gorrern, “Two Eyewitness Reports, etc.”, Bulletin of the School of 
Oriental and African Studies (London, 1954), XVI/2, p. 249, note 1. 

7 J. Sauvacet, Historiens Arabes (Paris, 1946), p. 43 (Mas’udi). 

%8C. BrockeLMANNn, Geschichte der arabischen Fiteratur, Supplement (Leiden, 
1987), I, p. 248. 

* Pettat, Milieu basrien, p. 247. 

10 Cf. The Magamat by... Hamadhani, translated from the Arabic by W. J. 
Prenpercast (London, 1917). This translation has not been seen by the present writer. 

101 Cf. R. Lopez, “Les influences orientales et l’éveil économique de |’occident”, 
Cahiers d’Histoire Mondiale, 1,3 (Paris, 1954), pp. 594-622. 

12 See S. D. Gorréin, Jews and Arabs, their Contacts through the Ages, (New 
York, 1955), ch. VI, “The Economic Transformation ... of the Jewish People in Islamic 
Times”, pp. 89-124. 
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This all too rapid survey may be fittingly concluded with a reference 
to two literary documents of high interest, one a panegyric of the mer- 
chants’ profession by the famous Basrian litterateur Jahiz and the other 
a Handbook on Trade composed, of course, by a member of that class 
itself. In his “Praise of the Merchants and Blame of the Courtiers”’, 
Jahiz extols the independence and safety of the merchant—who is “a 
king in his own court”—as opposed to the humiliating and precarious 
life of a courtier ‘°°. Dimashqi’s Handbook, which certainly deserves a 
full translation into English, contains an almost scientific exposition of 
a theory of economics, of the nature of the business profession and the 
various commodities handled at the author’s time. The most impressive 
aspect of the book of this Near Eastern Pegolotti is the pride taken in 
his profession. For him, making money is a noble calling : “If there was 
nothing to say about wealth but that it is one of God’s attributes, this 
would be a sufficient honour and distinction” ™. 
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MASAAKI KOSAKA 3 


MODERN JAPANESE THOUGHT * 


HE modernization of Japan began during the last years of the 
Tokugawa Period (1603-1868) and reached a culmination at 
the end of the Meiji Era (1868-1912). It is these six decades 

between 1850 and 1910 that I refer to as Japan’s early modern period. 

This modernization is often taken to be synonymous with the west- 
ernization of Japan, and it is true that the two processes frequently 
coincided. Nevertheless they are fundamentally different. Indeed, the 
fact that westernization and modernization are related but different 
lies at the root of the confusion, conflict, and misery that have beset 
Japanese life in modern times, whether in the realm of politics, thought, 
or daily life. 

One might well have foreseen the problems that have arisen : they 
are inherent in the general changes that transformed Tokugawa Japan 
into a modern state. The two basic features of the Tokugawa period 
were feudalism and isolationism. Few, I think, would dispute this, but 
many have failed to recognize that feudalism and isolationism did 
not necessarily go hand in hand; one was a social system and the 
other a political behaviour, and either could have existed without the 
other. In fact, whereas feudalism had assumed its classic form by the 
beginning of the Tokugawa period, national isolation was not instituted 
until 1637 or 1638, when the Shimabara revolt occurred, some forty years 
after the unification of Japan by Hidoyoshi. When the Meiji govern- 
ment undertook what is usually spoken of as the modernization of 
Japan, it was in effect attempting two distinct reforms, one a social 
change from feudalism to constitutional monarchy and the other a 
political change from isolation to an open-door policy. 


* This article is the second of a series to be published in the Journal of World 
History on Japanese history. It was prepared under the auspices of a special committee 
created by the Japanese National Commission for Unesco to cooperate with the Inter- 
national Commission in the preparation of a History of the Scientific and Cultural 
Development of Mankind. The members of the committee are: Dr Shigeki Kaizuxa, 
Dr Suketoshi Yayrma, Dr Daisetzu Suzux1, Dr Tetsuro Warsuyr and Dr Seiichi Iwao. 











606 MASAAKI KOSAKA 


The Meiji restoration, however, was more complicated than this. 
When Japan began dealing with foreign nations, she admitted a host 
of Western influences. At the time, these sprang solely from modern 
Europe and America, but it was inevitable that the attention of the 
Japanese would eventually be caught by the glories of the Renaissance 
and ancient Greek civilization, and more important, that they would 
encounter Christianity. Much of the trouble and anxiety that marked 
the development of post-Restoration philosophy, religion, and aesthetics 
was due to the necessity of coping with Western civilization in this 
broader sense. 

Similar considerations apply to the process whereby feudalism gave 
way to constitutional monarchy. It is obvious that Japan was faced with 
a real need to become a modern nation, but a revolution that began 
with a demand for a return to the bygone imperial system could hardly 
have led to stability, had it consisted of no more than an attempt to 
create a nation on European lines. Aware of this, the leaders of the 
time devised the modern Japanese imperial system, in which old and 
new, Oriental and Occidental, were combined. 

That modernization and westernization are not the same is obvious, 
too, from daily life in contemporary Japan. People work all day in 
American-style buildings, but when they go home in the evening they 
change into Japanese dress and relax on the matted floor of a Jap- 
anese room. 

Turning to the intellectuals in their relation to the problems of 
modernization and westernization, we must first focus our attention 
on the leading thinkers and patriots of the late Tokugawa period, for 
the modernization of Japanese thought began with their effort to 
interpret the Occident and to cope with the many problems that the 
Occident imposed. A number of pioneer thinkers had already preached 
the necessity for change, but these men were no more than prophets, 
and it remained for patriotic men of action to transform their words 
into action. In considering the over-all thought patterns of the era, 
therefore, we must not neglect the attitudes of these practical workers. 
In the case of either group, the problem of facing the Western world 
was somewhat simpler than it became later. The Tokugawa government 
forbade all study of the West, save what was called rangaku, or “Dutch 
studies” ; that is to say, study of books brought by Dutch traders, 
who alone of all foreigners were permitted to do business with Japan. 
Consequently, for the thinking men of those times, knowledge of the 
West could not exceed the limits of rangaku. At the point when rangaku 
began to be replaced by a comprehensive study of the Occident, one 
sees the beginning of post-restoration thought. 

Japan first came into contact with Western civilization in the six- 
teenth century. At the time civil war had been raging for decades, and it 
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was natural therefore that the Japanese were first attracted by Western 
arms and castles. Some people, however, also recognized the benefits 
to be derived from Western medicine, astronomy, and geography, and 
study in these fields led them into the realms of deeper thought. In the 
Tokugawa period Christianity was prohibited and Western civilization 
as a whole was regarded with apprehension, but in 1720 the Shogun 
Yoshimune relaxed the existing ban on Western books to the extent that 
those having no connection with religion might be imported, and there- 
after new interest in European learning and technology arose. Of course, 
the chief emphasis was on practical studies such as medicine, astronomy, 
and the natural sciences, but by the end of the Tokugawa period the 
scope had broadened, and scholars were busying themselves with pro- 
blems of government, economics, and international relations. Further- 
more, they were attempting to make practical use of the information they 
gained. This is especially evident in the Morrison incident of 1839. 

The Morrison incident involved a case of alleged conspiracy on the 
part of a secret society called the Shdshikai (“Association of Old Men” 
—a name adopted to avoid suspicion) and composed of Watanabe Kazan, 
Takano Choei, and a number of other scholars engaged in Dutch studies. 
Three particular features about this affair command our attention. In 
the first place, it began with the arrival of an English ship, the Morrison, 
which had come to return seven shipwrecked Japanese. The Dutch in 
Japan reported that the British ship had come to press for trade rela- 
tions, and the shogunate resolved to drive it away. Members of the 
Shdshikai openly opposed this action on the grounds that it was not 
only improvident but immoral, and they were therefore prosecuted for 
calumniating the government’s policies. In the second place, when this 
event occurred, the policy-making positions in the shogunate were 
occupied by Torii Y6zd and other Confucianists who disliked Dutch 
studies. In a sense, then, the incident reflects a struggle between Confu- 
cianism and Occidental learning. In the third place, the factor that had 
led the accused men to form their society in the beginning had been the 
need to discover ways of coping with a famine that lasted from 1832 
to 1836. In other words, economic and political difficulties facing Japan 
had moved them to try to find a solution in the knowledge to be obtained 
from Dutch studies. 

The Morrison incident led eventually to the tragic death of Wata- 
nabe, Takano, and other brilliant scholars, but it testifies to a growing 
interest in Dutch, or rather Western, learning. Still further evidence 
of this is seen in the character of the school called Tekiteki-juku, which 
was established in Osaka in 1838. This institution was set up privately 
by a famous doctor, Ogata Koan, for the purpose of advancing Dutch 
studies, and its scope was not confined merely to medicine. While 
turning out doctors like Nagayo Sensai, it also produced leaders such as 
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the great proponent of enlightenment, Fukuzawa Yukichi, military 
leaders such as Omura Masujiro, and politicians such as Hashimoto 
Sanai. The same can probably be said of the Shdsendo, a school set up 
by Ité Gemboku. At the time research into Occidental learning was 
being carried on in various provincial fiefs, and in 1856 the shogunate 
itself set up an institution for the study of Western books. This latter 
was called Bansho Shirabesho (Institute for Examining Barbarian Books), 
and later Kaiseisho (from the expression kaibutsu seimu, meaning “to 
study new things and perform needed tasks”). In the Meiji Period this 
became the Tokyo Imperial University, but at first, its activities were 
limited to translating and introducing Western books, and only a very 
few students were admitted. About the time when the name was changed 
to Kaiseisho the requirements for entrance were made easier, and 
English, French, and German studies were added to the curriculum. In 
the beginning, the principal concern was military affairs, but as the 
name kaibutsu seimu implies, the school eventually included the study 
of industry and manufacture, as well as politics and history. 

To summarize, in the first century of the Tokugawa period, Dutch 
studies were altogether forbidden, and this remained true throughout 
the seventeenth century, but after the beginning of the eighteenth 
century, medicine, as well as astronomy and other natural sciences, 
gradually came to be studied under the name of rangaku. This research, 
at first carried on with all the difficulties described in Sugita Gem- 
paku’s Rangaku Kotohajime (The Beginning of Dutch Studies, 1815), 
eventually took root, and in the nineteenth century, as the end of the 
Tokugawa period approached, the scope was broadened to include not 
only military matters, but also economics, history, and other humanistic 
fields, and this trend continued after the Meiji Restoration. In a spiritual 
sense, then, the opening of the country had already begun in the period 
of political isolation. 


II 


What has been said above should not be construed to mean that 
Dutch studies or Western studies were adopted in Japan without strong 
opposition. During the thirty years from the time of the Morrison in- 
cident to that of the Meiji Restoration, sonnd joi (the principle of 
loyalty to the Emperor and opposition to foreigners) was the dominant 
attitude. Representative of this school of thought is Aizawa Seishisai’s 
Shinron (A New Theory), which appeared in 1857, the year in which 
the Treaty of Shimoda was ratified, Seishisai had this to say about the 
West : 

“As for the primitive Western barbarians, their countries, serving 
the law of Jesus, annex other countries. They burn shrines wherever 
they find them, deceive the people, and thus seize their territory.” 
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Aizawa, arguing that the emperor was a higher authority than the 
shogun, attempted to open a path toward reform of the shogunate system. 
In the field of economics, he advocated repression of traders and aid to 
the agricultural class. His idea of political and social reform was 
prompted, in short, by anti-foreignism. He felt that it was an insult to 
Japan for Western countries to force the opening of the country by a 
show of military strength, and he probably thought that they actually 
intended to invade Japan. The earlier scholars of the Mito school had 
preached loyalty to the emperor, but Seishisai attached to their doctrine 
the principle of driving away the foreigners, and anti-foreignism became 
a new feature of the later Mito school. 

It goes without saying that the later Mito scholars thought that Dutch 
studies should be forbidden. Nevertheless it is interesting to observe that 
despite this feeling, which was fairly general among loyalists, there arose 
a number of pioneers who urged the opening of the nation in the interest 
of defence. These men represent the birth of a new kind of intellectual. 
Throughout most of the Tokugawa period almost anyone considered an 
intellectual had been either a Confucianist or a member of the warrior 
class who had studied under a Confucianist. This meant that the Japa- 
nese intelligentsia of the era had been forced to spend much of their 
time in the study of those obscure points in Chinese grammar that one 
had to know in order to compose fine Chinese poetry and prose. Such 
knowledge, of course, served little practical purpose. The need for learn- 
ing of a useful nature was the factor that led the scholars who figured 
in the Morrison incident to take up Dutch studies. These men had at 
first been doctors or scholars, and because of the knowledge they gained 
from Dutch studies, they became intellectual pioneers, deeply concerned 
with national affairs. The new intellectuals who appeared among the 
advocates, of the sonnd ji principle, however, underwent an opposite 
process. They began as warriors or students of military science, and 
from the first they were chiefly concerned with driving away the for- 
eigners, but as time went on they realized that to do this it would be 
necessary to know more about conditions in foreign countries. Sakuma 
Shézan said: “The very first requisite for defence is to know the 
enemy”. This was a lesson that Shdzan and others like him learned 
from Chinese military science. Shdzan’s teachings led his disciple, 
Yoshida Shdin, to try to go abroad secretly, but the young man failed 
in his attempt and was imprisoned, along with Shozan. The event led 
finally to the execution of Shdin. The interesting point here is that men 
of this sort, though originally anti-foreign patriots, were led by their 
views to advocate learning about foreigners, and this in turn caused 
them to favour the opening of the country. One can see in these new 
thinkers, emerged from the warrior class, the principal intellectual type 
of the late Tokugawa period. 
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It was said at the time that in the east there was Sakuma Shdzan, 
and in the west there was Yokoi Shénan, and it is essential to consider 
the new problems and the new ideas that appeared in the philosophy 
of these two men. 

The most important feature in Shdzan’s thought was a new con- 
sciousness of world affairs : 

“After I became twenty I realized that I was concerned with the 
affairs of my native province. After I became thirty I knew that 
I was concerned with the affairs of the empire. After I became 
forty I knew that I was concerned with the affairs of the five 
continents.” 
He also affirmed that : 
“Since the beginning of time, the five continents have never been 
connected as they are in this generation.” 
As a rule, it is said that Shozan’s idea was to open the country long 
enough to build a rich nation and a powerful army and then to drive 
away the foreigners, but the important point is that in the background 
of his throughts there was an awareness of the world as an entity. 

The next point of interest in Shdzan’s philosophy was his idea of 
the relation between Eastern and Western things. In enumerating the 
five ideal pleasures of the gentleman he stated as follows : 

“That he employs the ethics of the East and the scientific tech- 

niques of the West, neglecting neither spiritual nor material aspects, 

combining subjective and objective, and thus bringing benefit to 

the people and serving the nation—this is the fifth pleasure.” 
There remains, of course, the question of whether one can so simply 
assume that the East was superior in ethics and the West in science, as 
well as the question of whether the two could be synthesized as interior 
and exterior aspects of one entity. Nevertheless, the attempts to combine 
Occidental and Oriental things in Shézan’s fashion continued almost 
throughout the Meiji period. 

Finally, it is important to notice that Shdzan praised the empiric 
natural science of the West. He averred, for instance, that “the West- 
ern scholars value actual experiments, and they have consequently done 
away with foolish superstition”. Shozan himself experimented with 
electricity, photography, and other types of Western inventions, and 
he considered his efforts to be in accordance with the principle of 
“investigation of things” (ko-wu) propounded by the Chu Hsi school 
of Confucianism, whose tenets he had studied. 

In comparing Shdzan with Yokoi Shénan, three points concerning 
the latter’s philosophy should be taken into account. In the first place, 
when Shénan sent his two nephews to America, he gave them the 
following now famous advice : 

“If you understand the way of Yao, Shun, and Confucius, if you 
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are thoroughly versed in the mechanical techniques of the West, 
your knowledge will not only enrich the nation, it will not only 
strengthen the army, but it will spread cosmic ideal throughout the 
whole world.” 
Thus in this age when a rich nation and a strong army were generally 
regarded as the most important things of all, Shonan, in advocating 
the opening of the country, did so rather than a humanistic point of 
view. He is supposed to have said once that Washington was the greatest 
sage since Tao and Shun and might even have excelled them in some 
respects. This provides an interesting contrast to Shozan’s high regard 
for Peter the Great and Napoleon, but in any event it is clear that 
Shonan, like Shdzan, had a new consciousness of the world about him. 

In the second place, while Shozan had a relatively deep under- 
standing of modern sciences, ShOnan was more noteworthy for his new 
understanding of history. He rejected the Chinese study of the principles 
of things (li) and took a position approaching that of the Japanese school 
of ancient learning (kogaku-ha). From a pragmatic point of view, 
however, he emphasized the future. Katsu Kaishii was impressed by 
the fact that Shdnan often said: “I think this at the moment, but I 
may change tomorrow”. Shonan, in one letter, made the following 
remark : 

“Whatever in the world it is, if it doesn’t come now I will wait 
for next year. If it doesn’t come next year, I will wait longer. If 
it doesn’t come then, I will wait until I die. If it doesn’t finally 
come during my lifetime, but does come after I die, that will be 
perfectly all right.” 
There are words spoken from a heart that not only believed in human- 
ism, but held hopes for the unforeseen. 

Finally, Shonan, who wrote so warmly of Washington, did not 
completely rule out republican government as a principle, and he had 
considerable interest in Christianity. In one poem he wrote: “The 
Occident has the proper teaching. That teaching is based on the Lord of 
Heaven.” He also said that Christianity was in some ways better than 
either Shinto, Confucianism, or Buddhism. 

It should be clear from the above that in Shézan and Shonan, we 
have a new type of intellectual among the loyalist samurais. Unfortun- 
ately, their thoughts gave rise to much misunderstanding and doubt on 
the part of others. Shozan was assassinated in 1864 and Shonan in 1869, 
but even as these tragedies occurred, the Meiji Restoration was beginning. 
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III 


As we have seen, one group of Tokugawa intellectuals, produced by 
the first contacts with Western culture, was composed of men like 
Watanabe and Takano. Many of these were doctors or scholars, and 
therefore pioneers. Because they were pioneers at heart they became 
public-minded men. A second group of intellectuals included men like 
Sakuma Shézan and Yokoi Shonan. They were members of the warrior 
class, and as such they became patriots. Because they were patriots, they 
became intellectual pioneers. During the first ten years of the Meiji 
period, however, the intellectuals who occupied the positions of leader- 
ship belonged to a third group. For the larger part they were men who 
had gone to study in Europe or America during the late years of the 
Tokugawa period and had therefore come into direct contact with 
Western civilization. They were almost all alumni of the Kaiseisho, 
already discussed, and it was as scholars that they had been sent abroad. 
It is in this third group that we first meet with intellectuals in the 
ordina1y modern sense of the word. These men formed a society known 
as the Meirokusha (so called because it was formed in Meiji Roku-nen, 
ie. Meiji 6, or 1873), and the journal that they published, the Meiroku 
Zasshi, played a very important part during the middle 1870's. To 
analyse the nature of the Meirokusha is to know the intellectual class of 
early Meiji years, and, in one sense, of the first half of the era. 

a. The men who organized the Meirokusha. In 1873 Mori Arinori, 
who had been Minister to America, returned to Japan. He conferred 
with Nishimura Shigeki, and together the two set about organizing a 
society on the same lines as the academies of the various Western 
nations. This was the beginning of the Meirokusha. At first there were 
ten members, including Mori and Nishimura, Fukuzawa Yukichi, Naka- 
mura Keiu, Nishi Amane, Tsuda Shind6o, and Kato Hiroyuki. All except 
Nishimura and Kato had studied in Holland, France, England, or Ame- 
rica during the late Tokugawa period and, with the exception of Mori 
and Fukuzawa, all had had some connection with the Kaiseisho. Fuku- 
zawa is well known as the founder of Keio Gijuku, which later became 
Keid University, while Nishi Amane served for many years as the 
president of the Japanese Academy. (The Meirokusha brought an end 
to its activities in 1875, but in 1879, when the Tokyo Gakushikai, or 
Tokyo Society of University Graduates, was formed, many of its per- 
sonnel were selected from among the members of the Meirokusha, and 
the Meirokusha may be considered a sort of parent organization.) Katd 
Hiroyuki was the first president of the Tokyo Imperial University, while 
Nakamura Keiu served both as the president of the Ddjinsha, a private 
school considered at the time to be as good as Keid Gijuku, and as prin- 
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cipal of the Tokyo Women’s Normal School. Mori Arinori was the 
minister of education who laid the foundation for the Meiji educational 
system. In short, the members of the Meirokusha were intellectual 
leaders whose influence did much to promote the development of Meiji 
learning and education, as well as of culture in general. 

b. The role of the Meirokusha. What has been said may give the 
impression that the members of the Meirokusha were employed as a 
“brain-trust” by the Meiji government, but this was not necessarily 
the case. Fukuzawa Yukichi, for example, throughout his career main- 
tained a position independent of the administration, and Nishimura, 
who organized the Shiishin Gaku-sha (Society for Moral Study) and 
later the Nihon Koddodkai (The Japanese Society of the Broader Way), 
strongly opposed the Ito cabinet’s policy of Europeanization, although 
this was somewhat later than the time of which we are speaking. The 
important fact is that the thinkers of the Meirokusha retained their 
liberty and so were able to act both as teachers and critics of the govern- 
ment as well as the general public. It should be kept in mind that they 
were almost all connected with the former Kaiseisho and were con- 
sequently in many ways indebted to the Tokugawa government. At the 
same time, their knowledge was in general greater than that of the men 
controlling the government, and the latter no doubt paid considerable 
attention to their opinions. To give a concrete example, in 1875, when 
Got6, Itagaki, and other political leaders submitted a proposal for a 
popularly elected parliament, there arose a violent controversy in which 
Nishi, Mori, and Kato argued that the measure was premature, while 
Nishimura and Tsuda approved of it. All in all, the Meiroku Zasshi, 
included much criticism of governmental policy. 

c. Problems that concerned members of Meirokusha. The mem- 
bers of the Meirokusha concerned themselves with political and legal 
questions, such as whether or not to establish an elective parliament, 
and with problems of international relations and economics. More im- 
portant, however, was their interest in learning, ethics, and religion— 
in other words, their concern with the future of culture and humanity. 
The intellectuals of the late Tokugawa period, whether pioneer thin- 
kers or patriots, were disturbed mostly by problems facing the nation 
as such, while the early Meiji philosophers were, so to speak, “pure in- 
tellectuals”, occupied with problems of culture and mankind. Some of 
them argued that the Roman alphabet should be substituted for ancient 
Japanese characters, while others urged the improvement of the race, 
and still others criticised the evil practice of keeping concubines. At 
the foundation of their thought lay a desire for freedom and equality, 
and they borrowed much from the utilitarian ethics of Rousseau and 
Mill. In short, they attempted to change Japan in accordance with 
the culture, society, and humanity of Europe. They were, in this sense, 
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critics of the feudalistic attitudes still held by most of the Japanese 
people. 

Nevertheless at the root of their demands and criticisms were 
somewhat different motives. This can be seen by comparing five typi- 
cal members of their group, Fukuzawa, Nakamura, Nishimura, Katé 
and Nishi. It needs hardly be said that Fukuzawa Yukichi was the most 
influential prophet of enlightenment during this epoch. In his Gakumon 
no Susume (An Exhortation to Learning) and Bunmeiron no yairyaku 
(An Outline Critique of Civilization) he adopted the ideal of “the 
greatest happiness for the greatest number” and advocated a wealthy 
nation with a strong military establishment. In criticising the Japan 
of his time he said “there is a government, but as yet there is no people.” 
Of the Japan of former times he asserted that “the history of Japan 
is not the history of the Japanese nation, but rather that of the Japanese 
government.” As a remedy for this situation, he urged his fellow coun- 
trymen to cultivate a spirit of independence and self-respect. In his 
opinion “if each individual is free, the country is free.” Nakamura, 
who exerted virtually as much influence as Fukuzawa, translated Mill's 
“On Liberty” (Jiyu no Ri) and Samuel Smile’s Self-Help (Seikoku Ris- 
shi-hen) to stimulate progress toward his ideals. He argued that in 
order to make the Meiji Restoration a reality, not only the government, 
but also the character of the Japanese people, must be changed, his 
arguments being very like those of Fukuzawa. Specifically he stated 
as follows : “Since 1868 we have spoken of a great renovation (goisshin), 
but what in fact is new ? The usurpation of government by the shogu- 
nate has been terminated, and the imperial system has been revived. 
This, however, is only a reform in the political system, and it has meant 
no great new change in the people. ... Since the restoration of 1868 the 
condition in which the people find themselves should be better than in 
former times, but the people are still the same people—a people who are 
slaves at heart, a people who are haughty before their inferiors and 
subservient to their superiors, a people blind to learning and culture.” 

The basis of Nakamura’s argument, however, differed from Fuku- 
zawa’s. Nakamura, one of the first Japanese thinkers to accept Chris- 
tianity, was, in effect, urging the propagation of that religion. In 1872, 
before worship of Christ was formally permitted, he argued that if 
Western civilization were to be transplanted into Japan, Christianity, 
which was the basis of that civilization, should be accepted by the Em- 
peror himself, and he held that the remaking of the Japanese charac- 
ter depended on the adoption of Christianity. Fukuzawa, who once said 
“nothing is more pitiful or more despicable than an illiterate and igno- 
rant people”, laid his emphasis on knowledge, Nakamura on religion. 
In other words, Fukuzawa advocated objective reform, while Nakamura 
promoted subjective reform. 
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Katé and Nishimura were both nationalists, but there were differ- 
ences between them, which became especially apparent in the late 1880's. 
Katd was a Darwinian and a materialist, who believed in the survival 
of the fittest, Nishimura, an idealist who advocated moralism. Nishi 
Amane developed an organized philosophy in which utilitarianism and 
Confucianism were synthesized. His thought is best shown in his mas- 
terpiece called The Three Treasures of Human Life (Jinsei Sanpo setsu), 
these being health, knowledge, and wealth. Nishi devised a great num- 
ber of terms to translate foreign philosophical expressions, and many 
of these are still used today. 

Fukuzawa, Nakamura, Nishimura, Kato, and Nishi each had very 
individual qualities, but together the five illustrated the thought of the 
early Meiji intelligentsia. 


IV 


The early years of the Meiji period, during which the members of 
the Meirokusha were most active, are usually called the era of “culture 
enlightenment” (bunmei kaika). They saw the establishment of rail- 
roads, telegraphic communication, gas lighting, and Western buildings. 
People were proud of their new watches and Western-style umbrellas, 
and everyone was trying to learn Western ways of life. Many began 
to eat meat, which had hitherto been taboo, and to drink milk. The 
demand that the country be closed and the foreigners driven away, 
general only ten years before, was now replaced by the slogan of enlight- 
enment (Bunmei-Kaika). “Enlightenment” was in fact everywhere. One 
can see the spirit of the times in Agura-nabe (Idle Talk in the Sukiyaki 
House) by a contemporary writer named Kanagaki Robun, who added 
a certain irony to his description. There is evident in this a startlingly 
rapid change in ideas of good and bad, a general change of values, in 
fact. The members of Meirokusha were active at just this time, and 
while there were differences in their interpretation of Western culture, 
Fukuzawa Yukichi spoke for them all when he said, “I consider West- 
ern culture good.” 

At the same time these men viewed superficial imitation of the 
West with considerable disgust, and this is one reason for their occa- 
sionally bitter criticism of their fellow countrymen, but their attitude 
in this respect presents two distinct aspects. In the first place, they had 
seen Western culture at first hand, and by reading Western books they 
had become even more familiar with its fundamental concepts. There- 
fore, when they saw their contemporaries frantically copying every- 
thing Western, they detected the same slavishness and ignorance that 
had characterized feudal society. In the second place, although these 
were the people who had first adopted Western civilization, their spirits 
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had been cultivated in Confucian surroundings and, whatever their 
regard for the West, the backbone of their philosophy was Oriental. 
At the same time, conditions at the end of the Tokugawa and the be- 
ginning of the Meiji period demanded that they study Western know- 
ledge in a wide variety of fields, including politics, economics, history, 
and the natural sciences. As a result, their knowledge was of the ency- 
clopedic, but non-selective, variety. They tried to achieve in their own 
lives an amalgamation of Occidental and Oriental culture. This attempt 
was another distinguishing mark of the Meirokusha intellectuals, but 
during the second decade of the Meiji period it was replaced by divi- 
sion, indicated by the following three tendencies. 

First Tendency. If the early years of the Meiji period were the era 
of cultural enlightenment, the second decade of the period might be 
called the era of People’s Rights and Freedom (Jiyu-Minken). People 
raised a cry for the establishment of a parliament, preached the free- 
dom of man, and generally grew impassioned on the subject of politics. 
After 1884 and 1885, during which years the Fukushima incident and a 
number of other political disturbances occurred, peace and quiet were 
restored, but the eyes of the people were now focused on political ques- 
tions rather than cultural matters. The principal topic of the times was 
the question of an elective parliament. The controversy hinged on 
whether this should be instituted immediately or postponed until con- 
ditions were more favourable and whether sovereignty should rest with 
the emperor or with the people. In the face of these problems, the govern- 
ment promised a national parliament for 1890, and in 1889 a constitu- 
tion providing for constitutional monarchy was promulgated. It is note- 
worthy that in this controversy the works of Rousseau and Mill were 
taken as authorities, and Hobbes, as well as Edmund Burke and others, 
were cited. 

Second Tendency. While all this was going on, the Christian reli- 
gion was beginning to take root in Japan and although not very nume- 
rous, its adherents included a number of leading intellectuals. In con- 
sidering Christianity as it was practiced in the Meiji period, three sepa- 
rate initiating bodies emerge. One was the so-called Yokohama Band, 
which derived from the work of missionaries such as Dr. Brown 
and Rev. Ballagh. This group was centred about a church and was quite 
orthodox. Uemura Masahisa was typical of its members, and the Aoy- 
ama Gakuin was its school. Another group was the Kumamoto Band, 
which was organized by Captain Janes, and later absorbed by the 
Déoshinsha, a mission school established by Niijima Jo. It is to be ob- 
served that this group had certain rationalistic leanings. The third group 
was the Sapporo Band, founded by Dr. Clark and typified by Uchimura 
Kanzo. This last group was composed of individualists who did not 
believe in a church. 
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The existence of these three groups led to the formation of various 
complicated associations within the Christian community in Japan. In 
1880, Uemura Masahisa and Ozaki K6édo, a follower of Niijima Jo, 
joined together in establishing the Young Men’s Christian Association 
of Tokyo. The founding of this organization and the publication of its 
journal, Rikugd Zasshi, mark one era in the development of the Japanese 
Christian church. The Rikugd Zasshi was a very progressive magazine, 
and it replaced the Meiroku Zasshi as far as the intellectual class was 
concerned. The Christians encountered some persecution but when, in 
1885-86, the government decided on a policy of Europeanization in 
order to secure treaty revision, they were found to be useful in spread- 
ing Western ways. Additionally, many of the advocates of popular 
rights, such as Baba Tatsui, Ozaki Yukio, Shimada Saburo and Naka- 
jima Nobuyuki (the first president of the Lower House of the National 
Diet) were Christians. It is worth noting that many of those interested 
in Christianity came from among former supporters of the Tokugawa 
government. 

Third Tendency. Japanese national policy was being discussed in 
connection with the question of establishing a parliament, international 
relations were receiving more attention, a policy of Europeanization 
had been adopted, and Christianity seemed about to come into its own. 
It was, therefore, only natural that in response or in reaction to these 
various developments there now appeared a new tendency toward 
Orientalism or Japanism. In 1885, Okakura Tenshin and Ernest Fenol- 
losa discovered the secret statue of Kannon in the Yumedono, a hall 
in the ancient Horyii-ji temple, and this provided the historical foun- 
dation for what might be called “Orientalist Japanism”’. 


V 


The Meiji restoration was a political revolution carried out by a 
coup d'état, but it was accompanied by an economic and social revolu- 
tion. As we have already indicated, it immediately led to changes in 
the realm of thought. It was not until around 1887, however, that there 
occurred anything in the nature of a spiritual revolution. When it hap- 
pened, it took the form of a revival of ancient art and letters. The 
youth of this period were very deeply conscious of the need to build 
a new Japan by means of this second revolution. Certainly in its cul- 
tural and social aspects, and even in its philosophic and aesthetic aspects, 
the new Japan began to assume definite form at about this time. The 
basic questions involved in this revolution were those mentioned at 
the outset of this article : the relationship between the old and the new 
Japan, and the confrontation of Oriental with Occidental elements. 

a. The New Generation. The most important feature of this period 
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was the rise of a new generation, that is to say, the replacement of the 
Kulturtréger by a younger group. Two expressions that were popular 
during this era were “the old men of the Tempo era” (1830-1843) and 
“the young men of the Meiji era”. The Meiji youth doubtless reasoned 
that all important historical changes had always been effected by the 
young, that those who carried out the Meiji restoration had become old 
men of high rank and great repute, who could no longer be leaders in 
a new age. The new age called for spiritual activity, for a spiritual revo- 
lution (Uchimura Kanzo called this a revolution in the people’s cons- 
cience) which had not yet occurred. To carry it out and thus make the 
aims of the Meiji restoration a reality was the duty of young people 

In this frame of mind, the young people began speaking of them- 


selves as the “youth of the Meiji Era” and launched a movement for 
the creation of a “young Japan”, at the centre of which was Tokutomi | 


Soho’s Kokumin no Tomo (Friend of the People). As the Meiroku Zas- 
shi had represented intellectuals of the early Meiji years, and the 
Rikugé Zasshi those of the second decade, Taiyo (The Sun) succeeded 
these as the journal of the educated class, and after the coming of the 
Taisho era, the function was performed by the Chud Koron (Central 
Review). 


It is possible that terms like “youth of new Japan” and “young Japan” | 


came from Disraeli’s “the young England” or Mazzini’s “la giovine 
Italia”. After 1885 political novels became popular (Yano Fumio’s Kei- 
koku Bidan— Noble Tales of Statesmanship—1883-1884, Shiba Shird’s 
Kajin no Kigu—Chance Meeting with Two Beauties—1885, Suehiro 
Totchd’s Setchiibai—Plum Blossoms in the Snow—1886, are typical), 


and the novels of Disraeli seem to have been taken as models. Most | 


of his works were either translated or adapted into Japanese. Mazzini 
was also introduced, and there were people who compared him with 
Yoshida Shdin. Thus the philosophy of “young England” or “young 
Italy” may well have had some connection with the demand for a 
“young Japan”. The same romantic glorification of youth, emphasis 
on national character and repudiation of the privileged class that were 
found in the Western world may be seen in the Japanese movement. 
More important, however, is the fact that the phrase “youth of the 
Meiji Era” was not merely an empty slogan. In actual fact, the people 
who started this new movement were mostly in their twenties. The 
history of Meiji literature is usually considered to have begun in this 
epoch. Tsubouchi Shoyo’s Shdsetsu Shinzui (The Essence of the Novel) 
and Tései Shosei Katagi (The Character of the Modern Student), which 
started a new literary trend, were written in 1886, when the author was 
only twenty-six years old, and Futabatei Shimei, writing under Tsu- 
bouchi’s influence, published Ukigumo (The Floating Cloud) in 1887, 
when he was twenty-three. Koyo’s Ninin Bikuni Iro-Zange (The Amo- 
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rous Confessions of Two Nuns), and Rohan’s Firjubutsu (The Elegant 
Buddha) both came out in 1889, when the two authors were in their 
twenty-third year. Mori Ogai was but twenty-eight when he published 
Maihime (Dancing Girl) in Kokumin no Tomo. The magazine Kokumin 
no Tomo itself, which was modeled on the American journal The Nation, 
was first published by Tokutomi Soho in 1887, when he was twenty- 
four. It is obvious then that the culture of the new age was in the hands 
of a new generation. 

b. The new consciousness. A distinguishing feature of the Meiji 
youth was a consciousness of themselves as individuals, which appears 


| to owe much to the influence of Christianity. In the early 1880's there 


had been a popular demand for individual rights, but this resulted 
merely from a desire for political equality and was based on a belief 
in natural law ; it had little to do with pure individualism or the ethical 
dignity of man. Toward the end of the 1880's, however, the era of in- 
tense political feeling came to an end, and people began to be more 
interested in the soul and the feelings of man. The political movement 
had been based on Rousseau, Mill, Darwin and Spencer, and the works 
of these writers were very widely read for a time, but now the most 


_ popular writers became Byron, Heine, Wordsworth, Tennyson, Shake- 


speare, Goethe, Carlyle and Emerson. 

The move toward these writers was well advanced by the beginning 
of the third decade of the Meiji era. The Journal Bungakkai (The World 
of Letters), first issued in 1893 by Kitamura Tokoku, Shimazuki Toson 
and several of their colleagues, reflected the literary preferences of the 
day, and Tokoku’s Naibu Seimei-ron (A Theory on the Inner Life) ex- 
pressed the new sentiments. Many of the young writers were baptized 
Christians, and a number of them were under the influence of Uemura 
Masahisa or other Christian leaders. At the age of seventeen, Tokoku 
had political ambitions, but in the following year he discarded them 
and took up the life of the poet and philosopher. He repudiated the 
utilitarianism of Yamaji Aizan and asserted that the function of lite- 
rature was neither to serve a practical purpose nor merely to enter- 
tain, but to search into the core and essence of the universe. He defined 
literature as “a kind of research into the nature of mankind and the 
infinite”, and he said that the writer’s business was “to attack the in- 
finite and aim at nothing, to allow literature to serve no practical pur- 
pose.” He criticized the literature of the Tokugawa period as lascivious, 
preached the holiness of true love, and glorified the chastity of women. 
One can see in his romantic idealism the general characteristics that 
distinguish the second decade of the Meiji era from the first, which, as 
will be recalled, had been marked by political rationalism and utilita- 
rianism. 

The second thing to note about this era is a new consciousness of 
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the Japanese race as such. The new generation was composed of people 
born about the time of restoration and brought up in the atmosphere 
of the cultural enlightenment. They received the new education of the 
Meiji period, but despite their modern environment, they discovered 
the value of classic Japanese art and literature and they naturally turned 
over in their minds the problem of Japan’s future destiny. 

One can distinguish two aspects of this new pattern of thought. The 
first is that it involved a revival of Japanese art and letters. Man is 
not an animal who can live on politics alone. As the era of political 
excitement approached an end people’s minds at last turned to aesthe- 
tics and literature. By this time they had had some contacts with West- 
ern art, and they therefore saw Japan’s past with new eyes. They dis- 
covered the Buddhist statue of Nara and again recognized the merit 
of Saigyd and Basho, Saikaku and Chikamatsu. The art research of 
Okakura Tenshin and Fenollosa contributed much to this reawaken- 
ing, and the works of Koéy6 and Rohan brought the literature of the 
Genroku era back to life. After 1890, a number of ambitious antholo- 
gies, such as Nihon Bungaku Zensho (A Collection of Japanese Litera- 
ture) and Nihon Kagaku Zensho (A Complete Collection of Japanese 
Poetry) began to appear, and these added fervor to the movement for 
reviving the Japanese classics. 

Another aspect of the new racial consciousness was that it was in 
many ways stimulated by international affairs. At that time the question 
of treaty revision was just as important as that of constitutional govern- 
ment. People hoped desperately for the day when Japan would be on 
an equal footing with Europe and America, but there never seemed 
to be any progress in that direction. The entire Orient appeared exposed 
to the threat of imperialist invasion by Western nations. To make mat- 
ters worse, relations between Japan and China were becoming ever 
more difficult because of a conflict over control of Korea. In the cir- 
cumstances, the fate of Japan was a matter of great concern to the 
people. A new nationalism, indeed a sort of Orientalism, took form. 
It is reflected in Tokutomi’s Kokumin no Tomo and perhaps even more 
clearly in the journal Nihonjin (later changed to Nihon oyobi Nihon- 
jin, or Japan and the Japanese People) which was published by Kuga 
Katsunan and Miyake Setsurei. It is important to notice, however, that 
the nationalism of this period was very different in nature from the 
narrow-minded chauvinism of the Meiji thirties and afterwards. Set- 
surei, it is true, wrote a book entitled Shinzenbi Nihonjin (The True, 
Good, and Beautiful Japanese), but he also wrote another entitled 
Giakushii Nihonjin (The False, Evil and Ugly Japanese), and while 
praising the good qualities of his countrymen, was a keen critic of their 
failings. He did not forget that the West had things to offer that should 
be accepted immediately. 
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Finally it should be observed that the young people of this era were 
acutely aware of social problems. The term (heimin shugi), used by 
Tokutomi Soho, became fashionable among the youth of the time. Sohd 
intended the term as a translation of English “democracy”, but later 
it took on socialist connotations. What Sohd called the “second-place 
victory of democracy” implied a victory for socialism. He sang the 
praises of the London dockworkers strike, and when Sakai Yizaburo 
wrote glowingly about the first May Day celebration in Paris, Sohd 
published the account in Kokumin no Tomo. However, socialism was 
not confined to one magazine. Even the strongly nationalistic Katsu- 
nan and Setsurei, who together with others were publishing Nihonjin, 
strongly favoured abolishing the privileges of the upper classes. 

In the foregoing survey of the young intelligentsia of the new Japan, 
I have classified their thinking into several different aspects. This is 
convenient for discussion, but what matters most is not the separate 
parts, but the way in which they formed an entity. The philosophy of 
these young people was an amalgamation of old and new Japan, of 
things Japanese and Oriental with things Occidental. The intellectuals 
of the Meirokusha period either imitated the Occident or tried to trans- 
plant its culture, but these youths of new Japan attempted to synthe- 
size it with the Orient. The work of Koyé, Rohan, Ogai and their fellows 
are products of this attempt. The division that began in the second Meiji 
decade ended with synthesis in the third, but a synthesis which did not 
last long. It is significant that both Rohan and Ogai were silent after 
the beginning of the Meiji thirties (they again became active in the 
last years of the Meiji era), while Tokoku’s suicide symbolized the col- 
lapse of this attempt to synthesize rather than the spiritual impasse at 
which he personally had arrived. Thus, in the period between 1897 and 
the end of the Meiji era, in other words, the period of the Sino-Japanese 
War and the Russo-Japanese War, the spirit of modern Japan again 
became divided and uncertain. 


VI 


The period between 1900 and 1910 can be divided into three stages. 
The first extends from 1900 until 1901-02, when Takayama Chogyii’s 
journal, Taiyd, was very active. The second was just prior to the Russo- 
Japanese War, when people were strongly influenced by Tsunashima 
Rydsen and other religious philosophers. The third was the age of 
naturalistic literature that followed the Russo-Japanese War. 

First stage. In the early years of the fourth Meiji decade, that is, 
around 1900, the divisions between individualism, racialism, and social- 
ism that had been recognized since the previous decade became even 
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more clear. In his first work, Takiguchi Nyiidd (The Lay Monk Taki- 
guchi), Chogyi was in a romantic frame of mind, but after the Sino- 
Japanese War, he became a rationalist, then an individualist, and 
finally added socialism to his philosophy. The features of his age are 
evident in the clear division between the three principles in his work. 

a. Rationalism. Victory in the Sino-Japanese War and the three- 
powers intervention that followed stirred up considerable race conscious- 
ness. In 1897, Hozumi Yatsuka and others formed the Nihon-shugi 
Kyokai (Society for the Promotion of Japanism), which claimed the 
family system as the principal feature of Japanese culture, and argued 
that Japan as a nation must be like one great happy family. Chogyi 
also took part in nationalistic movements of this sort. The nationalism of 
this age was far more violent and far less reasonable than that of the 
previous decade. Chogyii and many other intellectuals eventually with- 
drew their support for this reason, and subsequently the movement fell 
by default into the hands of chauvinists in the government. Intellec- 
tuals grew indifferent to national affairs and Japanism, on the other 
hand, having lost its intellectual character, degenerated into sheer 
chauvinism. In this development lay the seeds of the tragic events that 
took place in the late Taish6 era and subsequent years. 

b. Individualism. Ishikawa Takuboku, a poet and critic of the 
late Meiji period, who has recently attracted much attention, wrote 
that : 

“We youth of the Meiji era were brought up to help complete the 
formation of the new Meiji society, which had been started by our 
fathers and elder brothers. As everyone knows, we first became aware 
of our rights as young people and first began to make independent de- 
mands in the age that followed the Sino-Japanese War, when the people 
as a whole became conscious of themselves as a people. The first cry 
of youth was the individualism of Chogyii, which was recognized by 
some as the beginning of naturalism.” 

As Takuboku said, the Sino-Japanese War not only increased 
national self-consciousness and gave rise to racialism, but also pro- 
duced a seemingly contradictory trend toward individualism. The shift 
from racialism to individualism in Chogyii’s works was due in no small 
measure to the influence of Nietzsche, it is true, but individualism was 
very general among Japanese intellectuals of that age. 

c. Socialism. The Sino-Japanese War also led to the rapid rise 
of socialism. Victory in war, accompanied by the securing of reparations 
and new colonial territories, added to the spirit of enterprise and 
spurred on the movement to make Japan a capitalistic nation, but at 
the same time there arose in opposition certain socialistic tendencies. 
The socialism of this era arose principally among the Christians and 
had first and foremost a humanitarian significance. In 1901, Japan’s 
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first socialist organization, the Social Democratic Party, was founded, 
the principal members being Katayama Sen, Abe Isoo, Kinoshita Naoe, 
and other Christians, although people like Kotoku Shisui, who came 
from a different background also belonged to the short-lived group. 
The socialists of this era glorified Lassalle, and Marx was not really 
introduced until after the middle of the Taisho era. 

Second stage. We have seen that the first stage of this decade was 
characterized by the simultaneous existence of racialism, individualism, 
and socialism. These three elements all persisted and formed the bases 
for Japanese thought after the end of the Meiji era. Among the three, 
however, the one which most moved young intellectuals was individual- 
ism. Individualism became a deep, subjective—in effect, religious— 
frame of mind that characterized the second stage of the Meiji thirties. 

Around the time of the Russo-Japanese War, the youth of Japan 
often asked just what the meaning of life was, and since they could 
find no suitable answer, there came into the vernacular, an expression 
which meant something like “the agony of doubt”. Some youths com- 
mitted suicide over the impenetrable questions that arose in their mind. 
More sought relief in religion. Tsunashima Rydsen spoke of “the exper- 
ience of seeing God” and said that “one sees poetry in God and God 
in poetry.” There were many young people to whose hearts this had 
a strong appeal. Students of Tokyo University, for instance, would visit 
at the house of Uchimura Kanz6 or listen to the sermons of Ebina Danjo 
at the Hongo Church. Others went to the Kokod6 of Kiyosawa Manshi, 
the leading Buddhist thinker of the age. 

Third stage. The Russo-Japanese War led to great changes, and 
the postwar years were marked by the rise of a naturalistic spirit. From 
a historical point of view, naturalism can be thought of as having be- 
gun in the individualism of Chogyi, and particularly in the instinc- 
tivism that formed one of its aspects (on this subject see, for instance, 
his Biteki-seikatsu o Ronzu, or On the Beautiful Life). Naturalism 
might also be taken to represent an attempt on the part of young people 
who had failed to find answers to their problems in religion, to dis- 
cover the essence of life in nature and in instinct. At the same time, 
one might equally regard it as having stemmed from the fatigue and de- 
moralization brought on by the Russo-Japanese War. In this new ten- 
dency, one can detect an imitation of the fin de siécle gloom in the 
West, but it should be observed that while Occidental naturalism was 
scientific, Japanese naturalism was emotional. Nature was the princi- 
pal concern in both cases, but in the West the emphasis was on the 
conception of nature, whereas in Japan it was on natural feeling. After 
the end of this naturalistic stage, a new period, the one in which we 
are now living began. Instead of a naturalism that had lost its ideals, 
there arose first a new idealism, then humanitarianism, and finally 
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culturalism. Much of the subsequent development was due no doubt to 
Japan’s fortunate part in the first World War. However, it is beyond 
the scope of this article to go into the complicated development of con- 
temporary thought. 
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CONTACTS DE CIVILISATION EN AFRIQUE ET EN OCEANIE 
AU XIX’ SIECLE * 


A période qui sera ici considérée ne coincide pas exactement avec le 
XIX° siécle. Le point de départ nous parait devoir en étre fixé 
dans l’avant-derniére décade du XVIII* siécle. A la méme date, 

1788, est fondée l’Association Africaine de Londres — dont les buts scien- 
tifiques se trouveront vite liés 4 des buts politiques, comme |’exploration 
ménera a la colonisation —, et créé le premier établissement européen 
qui inaugure la colonisation de ]’Australie 1. Dans le méme temps, les 
mouvements humanitaires visant a l’abolition de la traite des esclaves 
rencontrent, avec le début de Il’ére industrielle moderne, les conditions 
qui leur permettront d’aboutir. Le contexte économique commence 4 se 
dessiner, dans lequel s’ouvrira la course aux débouchés, caractéristique 
d’une phase historique d’impérialisme et de colonisation. Au crépuscule 
du XVIII* siécle, l’époque des découvertes maritimes se clét, celle de 
exploration intérieure et de l’occupation commence. C’est seulement 
a la veille de la premiére Guerre Mondiale que cette occupation des 
terres africaines et océaniennes s’achévera ; elle sera presque totale *, 
L’expansion européenne a 4 peine atteint son point maximum, la période 
de « pacification » débouche 4 peine sur celle de réalisation de l’« ceuvre 
colonisatrice », que déja les premiéres réactions des peuples autochtones 
contre l’emprise extérieure ont pris forme en certaines régions, et sous 
des formes diverses. La guerre de 1914 aura, de fagon directe ou in- 
directe, des répercussions non-négligeables, surtout en Afrique. C’est a 
ce moment que s’ouvre une nouvelle phase historique. 

L’ensemble de cette période — que, par souci de simplification, on 
appellera le XIX° siécle — est caractérisé essentiellement par la mise 


. +t peor recommandé par le Prof. Georges BaLanpier, Directeur-Associé du 
ol. V. 

1Tl s’agit de l’établissement pénitentiaire ; l’installation des colons libres ne 
commencera qu’aprés 1800. 

*Exlusion faite, en Afrique, de l’Ethiopie et du Libéria, pour la zone au Sud 
du Sahara, qui est seule considérée ici. 
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en contact généralisée de la civilisation occidentale et d’une série de 
civilisations qui, en Afrique Noire et en Océanie, avaient en commun 
d’étre des civilisations sans machinisme et sans écriture, et de représenter 
aux yeux de l’Occident le monde des « sauvages », ou, par une atté- 
nuation ultérieure, des « primitifs ». Il sera nécessaire de dégager avec 
quelque précision les traits spécifiques de cette situation de contact entre 
civilisations. Qu’il suffise ici de souligner qu’elle atteint son plein déve- 
loppement et sa pleine signification dans le cadre des rapports de colo- 
nisation tels que les établit la seconde moitié du XIX° siécle — c’est- 
a-dire de rapports de domination-subordination entre groupements 
venus de l’extérieur et groupements autochtones. II s’agit donc moins 
de considérer des interactions de civilisations que d’évaluer les change- 
ments sociaux et culturels en profondeur que subissent, plus ou moins 
rapidement, plus ou moins brutalement, ces groupements autochtones — 
et qui, dans des cas extrémes, ont pu aboutir 4 leur quasi-destruction. 
Ceci, évidement, ne revét que valeur d’indication générale ; la variété 
des situations concrétes, selon les temps et les lieux, est trés grande, et 
il ne sera possible que d’en retenir quelques types. Des diversités con- 
sidérables apparaissent, dans le méme cadre général, entre situations 
africaines et situations océaniennes, et aussi 4 |’intérieur de chacun de 
ces deux grands ensembles. Les groupements autochtones ont trés inéga- 
lement résisté, aussi bien dans leur vitalité physique que dans leur vita- 
lité culturelle, aux violentes pressions extérieures auxquelles ils étaient 
soumis. 


I 


Il est indispensable de rappeler quelles grandes phases il est possible 
de distinguer dans le développement historique de l’époque qui nous 
intéresse. A chacune d’elles correspondent des formes particuli¢res du 
contact et des types de rapports spécifiques entre Européens et autoch- 
tones. Cependant, toutes préparent, de facon plus ou moins directe, la 
phase ultime dans laquelle les rapports de domination-subordination 
s’établissent partout, quelle que soit la variété des formes qu’ils revétent. 
La situation est la suivante aux derni¢res décades du XVIII® siécle. 
En Afrique, la céte est depuis longtemps reconnue. Les compagnies com- 
merciales européennes, plus rarement les puissances elles-mémes, ont 
installé tout au long de cette céte, dans d’incessantes rivalités qui pren- 
nent souvent la forme de luttes armées, des points de traite — traite des 
hommes et traite des produits. Les zones d’établissements les plus solides 
sont d’une part l’ensemble du Golfe de Guinée, d’autre part, l'Afrique 
méridionale, od un embryon de colonisation blanche se développe déja 
(établissement du Cap). Des relations suivies ne sont établies qu’avec 
un certain nombre de peuples cétiers africains, intermédiaires de la 
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traite — mais l’action de celle-ci se fait sentir loin dans l’intérieur. Les 
premiéres pénétrations dans |’intérieur du continent vont commencer 
dans les toutes derniéres années du siécle. En Océanie, aprés les voyages 
de Cook et d’autres explorateurs de moindre importance, la découverte 
— ou, dans certains cas, la redécouverte — des archipels est achevée °. 
La phase des explorations purement scientifiques est close, qui n’avait 
été marquée que par des relations épisodiques avec les autochtones. 
La phase de colonisation s’ouvre, directement en Australie, indirecte- 
ment ailleurs, avec les premiers établissements commerciaux et mission- 
naires. 

Dans |’Afrique de la fin du XVIII* siécle, la traite des Noirs bat 
encore son plein. Cependant, |’effacement de la prééminence des gran- 
des compagnies commerciales au profit des nouvelles puissances indus- 
trielles, surtout en Grande-Bretagne, va marquer un tournant de I’his- 
toire. Les obstacles qui se dressaient devant l’action des mouvements 
philanthropiques s’affaiblissent, et ceux-ci obtiennent en 1807 I’inter- 
diction de la traite par les gouvernements européens. A la traite licite, 
succédera alors, sur une échelle évidemment beaucoup plus réduite, la 
traite clandestine ; elle ne s’éteindra complétement qu’avec |’occupation 
directe des cétes par les puissances intéressées ; ses derni¢res manifesta- 
tions sont repérables jusque dans le dernier quart du XIX° siécle. Cepen- 
dant, elle se poursuivra en Afrique orientale, organisée par les trafiquants 
arabes, fort avant dans la deuxiéme moitié du XIX° siécle, et n’y sera 
supprimée 1a aussi que par l’intervention européenne. La traite des escla- 
ves a joué, directement et par les séquelles qu'elle a laissées dans les 
régions ov elle s’est développée, un réle d’une importance capitale. Les 
données dont on dispose ne permettent malheureusement pas une éva- 
luation précise et compléte de ses effets. Dans l’ordre démographique 
méme, les évaluations demeurent trés vagues ; le nombre des esclaves 
transportés est fixé par certains 4 2 ou 3 millions, par d’autres 4 12 ou 
13 millions *. De toute fagon, la traite signifiait, 4 partir de centres 
cétiers et pour des régions de plus en plus vastes, le déclenchement de 
processus de désintégration de l’ordre social traditionnel. Des luttes se 
sont engagées de proche en proche entre des groupements désireux, en 
chaque zone de traite, de s’assurer le fructueux monopole de la vente 
des esclaves aux Européens ; dans certains cas, des guerres annuelles sont 
organisées par les Etats cétiers pourvoyeurs. Des groupements impor- 
tants ont éclaté, et se sont éparpillés en migrations anarchiques pour 
échapper 4 cette menace. Des régions entiéres ont été ruinées, et sont 


* Presque tous les archipels importants avaient été découverts au XVI* et dans 
la premiére moitié du XVII® siécle, sans qu'il en résulte de contacts durables entre 
Euro et autochtones. 

Ce dernier chiffre est méme avancé pour la seule Afrique centrale par le R. P. 
Rincuon, (La Traite et T'esclavage des Congolais par les Européens, Paris, 1929), 
sans références précises d’ailleurs. 
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devenues de véritables no man’s lands entre les peuples cétiers et les 
peuples de l’intérieur, pour lesquels l’éloignement des points de traite 
devient la principale sauvegarde. Des groupements d’étendue variable 
se sont refermés sur eux-mémes, et échappent depuis un temps plus ou 
moins long au flux normal des échanges culturels. Cependant, les effets 
de la traite n’ont pas toujours été négatifs ; des Etats, dont le dévelop- 
pement a correspondu 4 sa période la plus active, ont fondé sur elle leur 
richesse et ont perfectionné leur structure politique : centralisation, créa- 
tion d’une armée permanente, tendances au dirigisme économique, etc. 
Un exemple typique en est fourni, sur la céte occidentale d’Afrique, par 
le Dahomey °. D’autre part, les peuples cétiers, et, par leur intermédiaire 
certains peuples de l’intérieur, ont acquis durant cette période de nom- 
breux traits de culture matérielle occidentale. 

C’est cette Afrique remuée en profondeur par la traite que vont par- 
courir les explorateurs, depuis Bruce et Mungo Park (fin du XVIII* 
siécle et premié¢res années du XIX°), jusqu’a Barth, Livingstone et Stan- 
ley (troisitme quart du XIX° siécle). Dans quelle mesure y eut-il réelle- 
ment contact entre ces hommes avides de découverte et les peuples parmi 
lesquels ils passaient ? On a déja signalé combien la majorité d’entre 
eux n’avaient pas su voir les peuples africains dans leur réalité, ni appré- 
cier de facon quelque peu impartiale la complexité et la valeur de leurs 
cultures. Certes, le tableau qu’ils avaient devant les yeux était considé- 
rablement brouillé ; dans un climat d’hostilités qui s’était progressive- 
ment étendu a partir des centres et des routes de la traite, les formes 
et les caractéres de l’ordre traditionnel des sociétés africaines n’appa- 
raissaient plus avec netteté. En outre, un ethnocentrisme accusé — en 
un temps ov la civilisation occidentale gardait une confiance totale 
en elle-méme —, et une idéologie dominée par |’« humanitarisme » 
hérité du siécle des lumiéres, les conduisaient 4 voir surtout les aspects 
négatifs ou «choquants» de la vie des peuples qu’ils rencontraient 
(cruauté, despotisme, sont surtout mis en relief). Ainsi, se développait 
déja, sous le couvert des explorateurs, une attitude de supériorité envers 
les Africains ; dans cette vue incompléte des choses, la colonisation euro- 
péenne allait trouver une de ses justifications. 

Pendant que se poursuivent les explorations, et que les missions 
religieuses étendent leur champ d’action — en Afrique du Sud, puis a 
Madagascar, puis en Afrique de l'Ouest —, la période d’annexion va 
succéder, dans la zone cétiére, 4 celle des contacts commerciaux. Les 
gouvernements européens et les grandes compagnies commerciales, cons- 
tituent des bases de départ pour une action ultérieure. La traite des 
produits « licites » remplace la traite des esclaves. Des missions d’explo- 
ration d’un genre nouveau vont étre lancées vers l’intérieur. Elles 


5 Cf. M. J. Hersxovrrs, Dahomey (New York, 1938). 
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signent avec les chefs africains des traités d’amitié ou de protection, 
qui correspondent a des prises de gages sur d’immenses régions. Ces 
traités sont compris trés différemment par les deux parties. En fait, ils 
préfigurent l’occupation et la domination européennes. Les événements 
se précipitent, et une véritable course s’engage entre les puissances 
européennes pour le partage du continent. Les deux derniéres décades 
du XIX° siécle sont celles de l’occupation effective des zones d’influence 
délimitées par une série d’accords diplomatiques, aprés nombre de 
conflits dramatiques. A ces accords, les peuples africains ne sont pas 
partie ; la période s’ouvre ov ils ne sont plus qu’objets de la colonisa- 
tion. La plupart ne luttent que trés faiblement pour sauvegarder leur 
indépendance. Les cas de résistance organisée, menée par des Etats 
demeurés solides — ainsi au Dahomey, dans certaines parties du Sou- 
dan — sont l'exception. La pacification sera rapidement réalisée, sauf 
dans des zones marginales ; les peuples africains ont, au moins en appa- 
rence, au moins temporairement, accepté la situation de subordination 
dans laquelle ils se sont trouvés brusquement placés. Mais trés rapide- 
ment aussi, en conséquence des crises graves qui les secouent, les pre- 
miéres réactions de défense et de prise de conscience vont se dessiner. 
En Océanie, l’arriére-plan historique se présente de facon quelque 
peu différente. C’est seulement en plein coeur de la période qui nous 
occupe ici qu’elle connaitra les effets de la traite, traite qui restera 
dailleurs intérieure : il s’agit en principe de transferts de travailleurs, 
non d’esclavage. L’occupation européenne s’est réalisée en plusieurs 
phases, et dans des conditions différentes selon les régions. L’ Australie 
est la premiére terre occupée, par un établissement pénitencier d’abord, 
par des colons libres ensuite ; trés rapidement, l'histoire du pays n’est 
plus que celle des nouveaux arrivants. Ils ne se heurtent qu’a une popu- 
lation autochtone peu nombreuse — et ce nombre, sous leur action 
directe ou indirecte, diminuera progressivement —, aisément repoussée 
dans l’intérieur. Les problémes de contact ne se poseront guére dans la 
période qui nous occupe, et l’Australie restera seulement, a l’usage des 
anthropologues, un conservatoire de groupes humains parmi les plus 
« primitifs » qui soient connus. A la méme époque commence la coloni- 
sation de la Nouvelle-Zélande, sous une forme totalement anarchique 
jusqu’é l’annexion par la Grande-Bretagne en 1840; jusque 1a, com- 
mergants et aventuriers mettent une partie du pays en coupe réglée, 
tandis que des missionnaires créent leurs premiers établissements. Mais 
ici, la situation est tout autre : la population autochtone est nombreuse 
et son organisation sociale et politique est solide. Les Maori réagirent 
trés vite contre l’aliénation massive de leurs terres au profit des colons, 
et engagérent, 4 deux reprises, la lutte contre les étrangers. Les guerres 
Maori fournissent le premier exemple typique de réaction totale contre 
la domination coloniale et contre toutes les formes culturelles qu’elle 
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avait tenté d’imposer : naissance d'un nationalisme lié 4 un anti-chris- 
tianisme et 4 un retour 4a la religion traditionnelle. Des faits du méme 
ordre seront repérables, quoiqu’avec moins de netteté, lors de la révolte 
de 1878 en Nouvelle-Calédonie — territoire qui avait été annexé par la 
France en 1853. 

La deuxiéme phase d’annexions débute fort avant dans la deuxiéme 
moitié du XIX°* siécle. Des transformations importantes se sont opérées, 
a un rythme rapide, dans les iles demeurées indépendantes. Le milieu 
du siécle a marqué un tournant. Avec |’amélioration des moyens de 
communication, l’exploitation commerciale des produits locaux (santal, 
coprah, etc.) va s’intensifier, les points de traite de ces produits vont se 
multiplier. L’installation de planteurs va suivre rapidement, en Austra- 
lie du Nord, aux fles Fidji, en Nouvelle-Calédonie ; les besoins en main- 
d’ceuvre de plantation devinrent de plus en plus importants. Ainsi 
s organisa a travers les files de Polynésie, et surtout de Mélanésie, une 
nouvelle forme de traite des hommes, au moment ou, en Afrique Noire, 
elle commengait a disparaitre dans de vastes régions. Elle a sans doute 
ici des caractéres quelque peu différents: il se méle aux travailleurs 
recrutés de force des travailleurs volontaires ou semi-volontaires. Elle 
n’en aura pas moins les mémes effets destructeurs, et instaure entre les 
Européens et les autochtones un climat d’hostilité et de violence. Dans 
le méme temps, s’était poursuivie l’implantation des missions, protestan- 
tes et catholiques, qui obtinrent d’assez rapides succés. Leur action reli- 
gieuse ne se distinguait pas toujours nettement de leur action commer- 
ciale et politique ; dans certains cas de véritables dictatures missionnaires 
s'instaurent, qui susciteront de violentes réactions. Protestants et catho- 
liques entrent fréquemment en conflit. Cette « guerre des missions » 
d'une part, les excés de la traite d’autre part, entraineront |’intervention 
des puissances européennes, et l’annexion d’une grande partie des terres 
encore vacantes. 

Les derniéres décades du XIX° siécle sont marquées par l’apogée 
des impérialismes occidentaux. L’intervention allemande ouvre la période 
de partage hatif des terres océaniennes, au moment méme ou se poursuit 
le partage de l'Afrique. Une série d’accords définissent les zones d’in- 
fluence, puis les civisions territoriales précises. Les peuples autochtones 
épuisés par les chocs de la période précédente, affaiblis, et fréquemment 
en pleine décadence démographique, n’opposent que peu de résistance 
a l’emprise coloniale, qui prenait d’ailleurs figure d’un retour a |’ordre 
aprés une longue période d’anarchie ov ils avaient été livrés a l’action 
brutale des colons. La pacification put étre menée plus rapidement qu’en 
Afrique Noire, et la premiére Guerre Mondiale y produisit de moindres 
remous °. 


*La plupart des groupes océaniens étaient déja trop affaiblis démographiquement 
et socialement pour conserver une quelconque capacité de résistance. 
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Ainsi on passe, au cours du siécle, de l’exploitation économique aux 
formes plus ou moins anarchiques — traite des hommes et traite des 
produits —, et de l’effort missionnaire de conversion souvent précaire 
et dispersé, 4 la colonisation organisée qui permet 4 l’une et 4 |’autre 
de s’épanouir et de se consolider dans un cadre stable. Partout l’infé- 
riorité technique des peuples d’Afrique Noire et d’Océanie limite leurs 
possibilités de résistance a l’action extérieure. Ils ne peuvent éviter de se 
trouver placés dans la situation de contact contraint, fragmentaire 
d’abord, ensuite généralisée, qui est caractéristique de la colonisation 
moderne’ ; situation enti¢rement nouvelle dans la mesure ov elle s’appli- 
quait 4 des continents entiers. Une étude d’ensemble du contexte histori- 
que qui rende compte de cette situation est évidemment hors de notre 
propos. II ne s’agit ici que de définir les caractéres propres a celle-ci. Les 
recherches menées dans les derni¢res décades ont permis de montrer que 
des continents tels que l'Afrique et l’Océanie, pris dans leur ensemble, 
avaient été beaucoup moins isolés du reste du monde qu’on ne le suppo- 
sait. En ce qui concerne en particulier l'Afrique Noire, les barriéres 
naturelles n’ont jamais été infranchissables ; des influences extérieures 
ont fait sentir leurs effets, de proche en proche, jusqu’au cceur du conti- 
nent ; les cultures africaines ont été, 4 toutes les époques, fécondées par 
de nouveaux apports. Les contacts, cependant, demeuraient précaires et 
limités. Le XIX° siécle les voit se généraliser, susciter dans les sociétés 
africaines et océaniennes des crises qui affectent l'ensemble des aspects 
de leur vie ; l'écart entre les civilisations mises en cause par le processus 
de contact est particuliérement grand, le rythme des transformations 
qu'il déclenche dans les groupements autochtones est particuli¢rement 
rapide ; enfin, l’effet de ces contacts doit étre interprété dans le cadre 
des rapports de domination-subordination qui caractérisent la situation 
coloniale. Ce sont 1a les aspects spécifiques qu’il convient de souligner. 

1) Avant méme qu’elle ne s’inscrive complétement dans le cadre d’une 
colonisation organisée, l’action extérieure parviendra a s’exercer, a des 
degrés divers, et par des canaux divers, sur la plupart des populations 
autochtones, et mettra en cause, de proche en proche, l'ensemble des 
équilibres traditionnels *. Dans des cas extrémes, qui sont plus fréquem- 
ment repérables en Océanie ®, c’est la survivance méme des groupements 


7Le plus remarquable effort de définition de celle-ci est di 4 G. BaLanpier, 
Sociologie actuelle de l'Afrique noire. Dynamique des changements sociaux en Afrique 
centrale (Paris, 1955). 

8 Evidemment précaires, comme tous les équilibres sociaux, et ne surmontant pas 
sans difficultés leurs tensions internes et les chocs extérieurs auxquels ils étaient soumis. 
ape simpliste d’une Afrique et d'une Océanie stables et sans histoire est bien 
entendu, a rejeter. 

* Cf. infra, p. 640. 
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qui sera mise en question ; certains d’entre eux se révéleront incapables 
de s’adapter a des conditions nouvelles trop brutalement imposées. Mais, 
plus généralement, un état de crise s’instaure. Des travaux récents ont 
insisté sur cet aspect quant aux sociétés colonisées, et ils en font une 
caractéristique essentielle de celles-ci : toutes les institutions, toutes les 
formes de groupements, tous les systémes de valeurs s’y altérent et s’y 
affaiblissent #°. Ce processus doit d’ailleurs étre envisagé de facon plus 
large ; il a commencé a se développer avant la période coloniale propre- 
ment dite, revétant des formes variables et complexes. Parmi les popu- 
lations autochtones, certaines ont été soumises a l’action directe de I’in- 
fluence européenne au cours d’un contact prolongé '*. D’autres, ont subi 
une action essentiellement indirecte, par l’intermédiaire des précédentes, 
qui jouérent le réle de pourvoyeurs d’esclaves d’abord, puis de traitants, 
puis d’auxiliaires de la conquéte, enfin de cadres subalternes de l’admi- 
nistration coloniale ** ; dans toute la période considérée, et jusqu’au 
coeur de la phase coloniale, elles furent affectées surtout par les contre- 
coups de bouleversements économiques et sociaux qui se produisaient 
dans d’autres régions, sans qu’un contact étroit fat jamais établi avec la 
civilisation européenne *. De toute fagon, l’ouverture aux influences 
occidentales n’est pas seule en cause ; avec la conquéte, les barrié¢res triba- 
les et régionales vont, plus ou moins rapidement, se rompre, et les possi- 
bilités de contact et d’échange entre les populations autochtones elles- 
mémes se multiplier **. Aucun groupement ne pourra, a la longue, main- 
tenir un isolement culturel méme relatif. Quelle que soit la diversité des 
situations locales, tous se trouveront confrontés avec la nécessité d’un 
effort de réadaptation et d’élaboration de normes nouvelles. 

2) Les groupements européens d’une part, les groupements autochto- 
nes d’autre part, sont porteurs de civilisations radicalement hétérogénes. 
Qu’il suffise de rappeler ici les contrastes principaux. A une économie 
presqu’exclusivement de subsistance s’oppose une économie de type 
industriel, qui est en train de se fonder sur le développement du machi- 
nisme ; 4 l'une correspond un rythme lent, « naturel », agraire, de vie, 
tandis que l'autre est caractérisée par un rythme rapide, artificiel, « ur- 


% Cf. G. BALANDIER, op. cit. 

4 Le cas pique est celui des populations africaines du Golfe de Guinée, insérées 
a porte du XVI" siécle dans le systéme de la traite, et méme temporairement converties 
a la foi chrétienne (Congo). 

_ Cette situation est encore celle de nombreuses populations de l’hinterland 
africain, en Seamer dans l'Ouest, entre la zone cétiére et la zone soudanaise ; 
en Océanie, le seul cas est sans doute celui de groupes de la Nouvelle-Guinée 
intérieure. 

Les notions de contact et d’influence doivent donc revétir un sens trés élargi. 

. “Les cas d’isolement total de groupes ethniques pendant de trés longues périodes 

étaient beaucoup moins fréquents qu’on ne I’a parfois affirmé. Cependant les « aires 

de paix» a I’intérieur desquelles les échanges pouvaient se faire librement et con- 
tindment étaient en général d’extension limitée. 
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bain ». Valeurs attachées essentiellement a la stabilité conservatrice en 
face de valeurs attachées au changement et au « progrés » ; « paganisme » 
foncier en face du christianisme porteur de notions radicalement nou- 
velles concernant la responsabilité, la faute, etc. ; réle capital accordé 
aux relations entre groupes d’un cété, aux relations entre individus de 
l'autre. Qu’il soit spontané ou contraint, l’emprunt par les groupements 
autochtones d’éléments d’un systéme culturel aussi totalement différent 
du leur ne pouvait s’effectuer sans qu'il en résultat un ébranlement pro- 
fond. Bien entendu, ces groupements sont, selon leur type d’organisation, 
inégalement vulnérables. Les faits de rupture avec les normes tradition- 
nelles, l’usure d’institutions qui sont amenées a fonctionner dans un con- 
texte transformé, se produisent 4 un rythme variable, mais toujours 
remarquablement rapide **. II l’est particuli¢rement dans les sociétés peu 
hiérarchisées, dont la structure est fragile et la mobilité trés grande ; 
dans certains cas, quelques décades ont suffi pour qu’elles se défassent 
complétement *°, 

8) Le XIX° siécle correspond, pour |’Europe, a un prodigieux accrois- 
sement de puissance matérielle et technique ; l’ouverture d’une nouvelle 
phase d’expansion en sera la conséquence directe. Les relations qui s’ins- 
taurent entre groupements européens et groupements autochtones seront, 
de plus en plus, de type inégalitaire. En Océanie, |’installation des Euro- 
péens, qu’ils soient colons, commergants ou missionnaires, inaugurera 
presque partout l’assujettissement des populations indigénes, sous des 
formes diverses 17. Dans les derni¢res décades du XIX° siécle, aprés 
l'intervention directe des Etats européens, elles se trouveront toutes pla- 
cées dans une position de dépendance économique et politique. C’est dans 
ce contexte que joueront a plein les contacts de civilisations. Les réac- 
tions devant les apports extérieurs, qu’elles soient d’acceptation ou de 
refus, seront enti¢rement conditionnées par cette situation: elles sont 
celles de groupements subordonnés en face des changements qu’impose, 
plus ou moins directement, plus ou moins intentionnellement, un groupe- 
ment dominant, numériquement minoritaire *. 


48 [ls ne seront cependant repérables dans les populations les + oy préservées, aux- 
quelles il a été fait allusion plus haut, que trés avant dans le XX° siécle. 

16QOn peut se référer 4 l’exemple du Gabon (cf. G. BaLanprer, op. cit.), et de 
certains archipels mélanésiens (cf. C. S. BetsHaw, Changing Melanesia, Melbourne, 


1954). 
17Un exemple typique est fourni par ce qu’on a pu appeler la « dictature mis- 
sionnaire » aux iles bier au milieu du XIXe® siécle : contréle politique et contréle 


ique complétent le contréle religieux. 
18 Au moins dans la plupart des cas. Il faut mettre 4 part les zones qui sont 
devenues des territoires de peuplement blanc: Australie, Nouvelle-Zélande, Afrique 


du Sud 
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Le processus de changement social et culturel doit étre considéré 
comme un tout, dans chacune des situations concrétes ot |’on en suit le 
développement. Les facteurs économiques, religieux, puis politiques, de 
changement, sont en constante interaction. Ils n’ont jamais agi tout a fait 
isolément, quelles que soient les apparences. Ainsi l’action missionnaire 
a pu s’exercer, 4 l’exclusion de toute autre, pendant des périodes plus 
ou moins longues, dans certains archipels océaniens '* ; cependant, elle 
ne mettait pas uniquement en jeu des facteurs de transformation d’ordre 
religieux *. La dégradation d’une institution, la désorganisation d’un 
groupement sont dues, dans la majorité des cas, 4 l’action convergente 
de plusieurs facteurs ; ainsi, l’amenuisement des fonctions traditionnelle- 
ment exercées par le groupe familial est causé 4 la fois par des change- 
ments économiques (individualisation du gain), religieux (disparition du 
réle sacerdotal du chef de famille), politiques (limitation des pouvoirs 
du chef de famille par la loi du colonisateur), etc. #4 C’est seulement pour 
la commodité de l’exposé que l’on peut tenter d’évaluer séparément les 
réles joués par les différents facteurs de changement. L’importance par- 
ticuli¢re des facteurs d’ordre économique et technologique devra étre 
soulignée. 

Les économies traditionnelles, que ce soit en Afrique ou en Océanie, 
sont centrées sur la subsistance, destinées a la satisfaction d'un nombre 
limité et 4 peu prés fixe de besoins, organisées dans le cadre de groupe- 
ments de faible dimension qui peuvent, 4 la limite, se suffire 4 eux- 
mémes **. L’intervention européenne va amener un élargissement plus ou 
moins considérable de la gamme des ressources naturelles; par ses 
apports technologiques, une multiplication et une transformation des 
besoins ; enfin et surtout, le développement de relations économiques de 
type nouveau et une transformation radicale du réle joué par les faits 
économiques dans l’ensemble de la vie sociale. Ces différents points seront 
rapidement examinés. 

1) Elargissement de la gamme des ressources naturelles. En Afrique, 
ce mouvement avait commencé bien avant le XIX° siécle. L’introduction 
du mais, qui deviendra le produit vivrier de base dans plusieurs régions 
cétiéres, date sans doute du XVIF* siécle ; celle du manioc a lieu pro- 


“En particulier 4 Tahiti aux Touamotou, aux Gambier, aux Marquises, aux 
Samoa, aux Tonga, aux Fidjji, etc. 

* Les missionnaires étaient souvent en méme temps commergants : ils s’assurérent 
dans certains cas des monopoles d’exploitation économique (nacre, coprah). 

"Cf. R. Fintu, We, the Tikopia (London, 1936) ; G. Wacner, The Changing 
Family among the Bantu Kavirondo (International African Institute, Memorandum 
XVIII, 1939) ; I. Scarera, Migrant Labour and Tribal life (Oxford, 1946). 

* Cf. R. Tuurnwatp, Economics of Primitive Communities (Oxford, 1932) ; 
M. J. Hersxovirs, The Economic Life of Primitive Peoples (New York, 1940). 
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bablement dans le cours du XVII* siécle. Dans la période qui nous 
occupe, on assiste surtout 4 l’importation et a la diffusion de cultures 
dont le produit est destiné 4 l’exportation. I] faut signaler essentielle- 
ment l’arachide, dont la traite débute au Sénégal vers 1840, et le cacao, 
dont la culture est entreprise en Gold-Coast vers 1880. En méme temps, 
des cultures jusque-la trés localisées vont se répandre a travers le conti- 
nent (café, coton) ; l’importance relative des cultures vivri¢res se modi- 
fiera peu 4 peu (diffusion de l’igname, du manioc, du riz). Cependant, 
avec l’accroissement des échanges intérieurs et extérieurs, certaines 
régions vont se spécialiser, et, 4 la limite, s'adonner 4 la monoculture ; le 
cas du Sénégal est typique 4 cet égard (culture de l’arachide) **. En 
Océanie, un double processus se développe 4 partir de la fin du 
XVIII* siécle : introduction d’éléments extérieurs par les explorateurs, 
les commergants, les colons (agrumes, ananas, haricots, tabac ; élevage 
du pore, etc.) d’une part ; diffusion d’un archipel a l'autre, 4 la faveur 
des mouvements de main-d’ceuvre, de ces éléments importés et d’espéces 
traditionnellement cultivées dans une aire limitée, d’autre part **. Les 
conséquences de ces changements sont repérables 4 plusieurs niveaux : 
transformation du régime alimentaire ; modifications de la division du 
travail entre sexes, entre générations ; élévation du niveau de vie, mais 
en méme temps, précarité plus grande d’une économie soumise progres- 
sivement aux fluctuations du marché mondial ; déséquilibres agraires dus 
a l’extension des cultures d’exportation aux dépens des cultures vivrié- 
res *5. Quant aux ressources autres qu’agricoles — ressources miniéres, etc. 
— elles n’ont pas 4 étre mentionnées ici : elles ne s’ins¢reront pratique- 
ment pas dans l'économie autochtone. 

2) Apports d’ordre technique et multiplication des besoins. L’en- 
semble de la période qui nous occupe est caractérisé par l'économie de 
traite ; les efforts organisés de transformation des cadres matériels de 
vie des peuples autochtones ne se manifesteront qu’aprés 1918, et surtout 
aprés 1945. Les apports d’objets et produits manufacturés, s’ils ont des 
conséquences parfois importantes, demeurent cependant en nombre 
limité. En Océanie, l’introduction des outils en fer a eu des effets consi- 
dérables ; sans que les techniques du travail agricole soient sensiblement 
changées, leur efficacité est accrue, et l’emploi du temps de populations 
enti¢res se trouve bouleversé ; les effets de cette révolution dépasseront 
largement le domaine de l'économie **. Rien de semblable en Afrique, ot 
la production locale des outils de travail se poursuivra fort avant dans le 


*3 Les déséquilibres économiques profonds dus a l’abandon des cultures vivriéres 
n’apparaitront qu’aprés la premiére guerre mondiale. Cf. J. Drescu, « L’Economie de 
traite », Boletin Cultural da Guiné Portuguesa, 1950. 

% Cf. C. S. BetsHaw, op. cit., quant a la Mélanésie. 

Cf. J. Drescu, op. cit., et C. D. Forpe et R. Scorr, The Native Economies 
of Nigeria (London, 1946). 

26 Cf. C. S. BetsHaw, op. cit. 








636 PAUL MERCIER 


XX°* siécle ; c'est seulement dans les derniéres décades que les outils 
importés se sont imposés dans de vastes régions — encore ne font-ils que 
copier les formes traditionnelles et ne représentent-ils aucune innovation 
technique. La liste des produits de traite, ou des objets manufacturés que 
les autochtones auront la possibilité matérielle d’acquérir pour leurs 
besoins propres, demeurera assez courte ; dans certaines régions de ]’inté- 
rieur de |’Afrique, elle est encore la méme aujourd’hui ”’. II s’agissait 
essentiellement d’armes 4 feu **, qui transformérent les méthodes de 
guerre et de chasse ; d’excitants : alcool (dont le réle social et rituel n’a 
fait que s’accroitre) et, en Océanie, tabac ; d’étoffes et de vétements qui, 
au moins dans les groupes cétiers, remplacérent trés rapidement les véte- 
ments traditionnels ; d’ustensiles ménagers (récipients émaillés, etc.) qui 
n’améneront d’ailleurs que beaucoup plus tard un déclin sensible des arti- 
sanats locaux (fabrication de poteries, de récipients en calebasse, etc.) ; 
d’objets de parure, « perles », bijoux de pacotille **. Beaucoup plus tard, 
viendront le matériel d’éclairage, l’outillage destiné aux artisanats de 
type moderne qui se développent en quelques points (magonnerie, menui- 
serie, etc.). Des besoins nouveaux se consolident trés vite au contact des 
Européens, en particulier dans le domaine du vétement *, de l’habitation, 
du mobilier, et plus tard de |’alimentation. 

8) Développement de relations économiques de type nouveau. C’est 
un aspect particulier important ; il a, indirectement, des répercussions 
sur l’ensemble du systéme social et culturel des populations autochtones. 
Le groupe traditionnel de production s’ouvre a des circuits d’ échanges 
dont la complexité s’accroitra avec les années ; une partie de son activité 
s'oriente vers la collecte de produits destinés au traitant européen: 
coprah en Océanie, noix de palme en Afrique de l'Ouest, etc., puis vers 
la production de récoltes entiérement destinées a l’exportation. I] s’agit 
d’abord essentiellement de trocs ; mais, trés vite, l’usage de la monnaie 
va déborder les zones immédiatement voisines des points de traite et le 
probléme de la répartition des ressources entre les membres du groupe 
va se poser en termes enti¢rement nouveaux. La notion de gain indivi- 
duel destiné 4 la satisfaction des nouveaux besoins va se développer 
plus encore avec I’introduction du salariat. Les plantations d’abord, les 
industries extractives ensuite ** exigeront une main-d’ceuvre nombreuse. 


*7 Cf. P. Mercier, « L’affaiblissement des processus d’intégration dans des sociétés 
an hcl », Bulletin de l'Institut frangais d’ Afrique Noire, série B, XVI, 1-2 
1954). 

* Le trafic d’armes fut en Afrique, dés avant le XIX° siécle, un corollaire de la 
traite. 
. ba 7 sur les transformations des préférences esthétiques, C. S. Bersnaw, op. cit., 
chap. VI. 

*La lutte des missions chrétiennes contre la nudité joua dans ce domaine un 
réle essentiel. L’influence de |’Islam s’exergait dans le méme sens. 

**La phase d’industrialisation et d’urbanisation ne s'ouvrira réellement qu’aprés 
la premiére guerre mondiale. Cf. Conséquences sociales de l'industrialisation et pro- 





F= BEBTBSBRAEEaBABSERBESER BseeeTs i B.2- 


& 


Ras 


ERCIER 


outils 
ils que 
vation 
és que 
' leurs 
l’inté- 
gissait 
les de 
el n’a 
ts qui, 
| véte- 


s arti- 
etc.) ; 
| tard, 
its de 
enui- 
ct des 
ation, 


C’est 
sions 
ones, 
inges 
tivité 
éen : 

vers 
agit 
inai¢ 
et le 
oupe 
divi- 
pper 
, les 


ciétés 
, 1-2 


de la 
. cit, 
e un 


aprés 
pro- 





CONTACTS DE CIVILISATION EN AFRIQUE ET EN OCEANIE 637 


Il s’agit presque partout, dans la période qui nous intéresse, d’une main- 
d’ceuvre directement ou indirectement contrainte au travail, et ne rece- 
vant que des salaires extrémement bas, dont une part importante est 
versée en nature. Cependant, le peu d’argent, les quelques vétements ou 
objets manufacturés que le manceuvre rapporte dans son village, sont 
déja la source de prestiges nouveaux. Ceux-ci sont détenus par les élé- 
ments jeunes et deviennent ainsi un instrument d’émancipation. Le déve- 
loppement a Il’intérieur des groupements autochtones eux-mémes d’acti- 
vités commerciales et, dans certaines régions, d’une économie de plan- 
tation plus ou moins florissante modifient profondément la notion de 
richesse. Les hiérarchies et les prestiges fondés sur des critéres écono- 
miques cessent de coincider avec les hiérarchies et les prestiges sociaux 
— traditionnellement fondés sur l’ainesse, la génération, les alliances, la 
caste, etc. Les deux systémes de valeurs coexistent, en état de tension 
plus ou moins accusée. Les cas sont exceptionnels en Afrique, plus fré- 
quents en Océanie, ot les anciens prestiges sociaux s’effacent comple- 
tement **. Pendant une période assez longue, et qui dans certaines 
régions dure encore, les travailleurs migrants sont en majorité réinté- 
grés dans l’ordre traditionnel **. 

En Afrique comme en Océanie, les religions traditionnelles, commu- 
nément appelées animistes, n’agissent, elles aussi, que dans le cadre 
toujours étroitement limité du groupe ethnique ou de la tribu. Elles 
reflétent trés étroitement les conditions de vie, la structure sociale, les 
valeurs sociales fondamentales, d’un groupe restreint : importance des 
cultes liés aux phénoménes naturels, des cultes agraires, des cultes d’an- 
cétres, des cultes royaux, etc. L’appartenance religieuse ne saurait étre 
distincte de l’appartenance tribale. La notion de conversion ne peut 
recevoir, dans ce contexte, aucun sens ; la tolérance, par contre, y est 
générale **. La mise en contact avec des groupements porteurs de reli- 
gions de type universaliste est, au moins en ce qui concerne |’ Afrique, 
antérieure au XIX° siécle **, mais elle n’avait affecté qu’un petit nom- 
bre de populations ; elle s’étend maintenant a |’échelle de continents 
entiers. I] est nécessaire de considérer séparément l’action des missions 
chrétiennes et l’action, limitée 4 l'Afrique, de I’Islam. L’installation des 
missions chrétiennes, qu’elle prélude 4 toute autre forme d’intervention 


blémes urbains en Afrique. Etude bibliographique préparée par le Bureau International 
de Recherche sur les Implications sociales du Pro technique (Paris, 1954). 

processus n’atteindra méme pas ce point extréme dans les milieux urbains, 
dit « détribalisés » ou « extra-coutumiers ». 


33 Cf. P. MEeRciER, op. cit. 

“Tl est typique u’en certains points d’Afrique les croyances et pratiques religieu- 
ses, comme l’ensemble des coutumes, soient désignées par le méme mot qui signifie 
groupe ethnique, « race ». Dans cette conception, on ne leur échappe pas plus qu’on 
ne peut échapper a son ascendance physique. 

%Leur action fut généralement précaire : cas des royaumes chrétiens du Congo 
aux XVI*-XVII° siécles. 
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européenne *, qu’elle coincide avec le développement de la traite ou du 
commerce « licite » *7, ou qu'elle suive la prise de possession des terri- 
toires africains et océaniens par les puissances coloniales **, revétira dans 
l’ensemble la méme signification aux yeux des populations autochtones. 
L’adhésion a la religion importée exprimera d’abord le souci de parti- 
ciper 4 la richesse, 4 la puissance matérielle, etc., du groupement étran- 
ger, en adoptant les rituels qui les lui assurent. Le mouvement s’inten- 
sifiera dans la phase proprement coloniale ; chez les peuples assujettis, 
le seul moyen de recouvrer l’exercice de parcelles de pouvoir sera de 
s’assimiler la civilisation des vainqueurs, au moins sous ses aspects les 
plus formels ; la conversion religieuse sera une des manifestations essen- 
tielles de cette tendance. Quand les missionnaires voudront emporter 
une adhésion plus profonde, lutter contre des mceurs, des coutumes et 
des croyances qu’ils jugeront incompatibles avec le christianisme, ils 
mettront en cause tout l’ancien équilibre social qu’elles assuraient. Des 
réactions de défense se manifesteront, plus ou moins vite et sous des 
formes variables : rejet pur et simple de la foi nouvelle **, maintien de 
fait, et sous-jacent, des anciennes valeurs religieuses *°, développement 
de mouvements religieux nouveaux de caractére syncrétique *!. Des faits 
du méme ordre se retrouvent dans l'histoire du prosélytisme musulman 
en Afrique Noire. Depuis le début de son intervention dans cette région, 
et jusqu’a la période de colonisation européenne, il s’est, dans la majo- 
rité des cas, imposé par la force. Un important changement se produit 
alors : les anciennes barrié¢res d’insécurité s’ouvrent, et l’Islam va s’in- 
sinuer lentement, et pacifiquement, vers le Sud, 4 partir de la zone sou- 
danaise. Bénéficiant des prestiges anciens des empires soudanais, appuyé 
sur les nouveaux prestiges de la richesse commerciale, sa diffusion peut 
s'expliquer, au moins au commencement, de la méme fagon que celle 
du christianisme “*. Mais il exige rarement, 4 cette période, un boule- 
versement de l’ordre traditionnel : orthodoxie et puritanisme n’appa- 
raitront que beaucoup plus tard “*. D’autre part, apporté 4 des Africains 
par des Africains, intégré au minimum 4 l’ordre colonial, il créera un 
milieu favorable au développement de réactions dirigées contre celui- 


* Surtout en Océanie. Cf. note 19. 

57 C'est le cas des régions cétitres de l'Afrique occidentale et méridionale. 

* Cas le plus général en Afrique ; d’od la réaction globale de la période actuelle 
contre « I’ a le commergant, le missionnaire », agents d'un méme processus 
d’assujettissemen 

* Cas de la Nouvelle-Zélande au milieu du XIX° siécle. 

Tl est ro aes partout, en méme temps que la dégradation des pratiques religieuses 


en prati 

«CE infra, p. 645 . 645. 
054) Cf. J. oh Memes « L'Islam et le terroir africain », Etudes soudanaises (Bamako, 
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“Sans rencontrer jusqu’é présent un grand succés, méme dans les régions trés 
anciennement islamis 
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ci“, Il apparait comme un facteur de consolidation autant que comme 
un facteur de destruction “. 

L’action politique et administrative, caractérisant la période propre- 
ment coloniale, va faciliter le jeu des facteurs précédents, et de toute 
une série d’autres facteurs de changement. Jusqu’a la premiére guerre 
mondiale, elle demeurera presque partout assez sommaire. Elle rend 
possible l’affermissement de l’emprise économique européenne, en paci- 
fiant le pays, en ouvrant des voies de communication, en contrélant les 
déplacements, en organisant le recrutement de la main-d’ceuvre, en 
obligeant les autochtones 4 se procurer du numéraire pour le paiement 
de l’impét “ ; il est vrai qu’elle s’attache aussi, en certains cas, 4 sup- 
primer les abus les plus criants de l’exploitation économique, et 4 en 
limiter les effets destructeurs *7. Elle consacre la situation de domination 
en imposant un cadre administratif formel, qui demeure complétement 
étranger aux populations autochtones ; elle délimite de nouvelles unités 
politiques et administratives, plus ou moins artificielles ; elle tente d’in- 
tégrer les autorités de type traditionnel dans le cadre nouveau, de fagon 
plus ou moins directe “. Celles-ci, qu’elles acceptent ou refusent de 
coopérer, vont étre progressivement vidées d’une partie de leur signi- 
fication et de leur efficacité “. En méme temps, le contréle politique 
exige la formation d’auxiliaires de l’administration européenne : d’od 
lorganisation d’un systéme d’enseignement, ou I’utilisation de celui que 
mettent en place les missions chrétiennes. Par ce biais, un effort de 
domination culturelle se développera, qui doublera la domination poli- 
tique °°. 


IV 


Il n’est pas possible de tenter, dans un cadre aussi restreint, une 
évaluation d’ensemble des changements socio-culturels déclenchés par 
action des différents facteurs qui viennent d’étre sommairement ana- 
lysés. Seuls, les aspects dominants en seront soulignés. Dans la période 


“ Aprés avoir été favorisé par les administrations coloniales francaise et britan- 
nique, il leur deviendra de plus en plus suspect dés la naissance d’un nouveau pan- 
islamisme. 

45 Cf. P. Mercier, op. cit. 

4 Cf. I. Scuapera, op. cit. 

“7 L’intervention directe des puissances en Océanie prendra fréquemment ce pré- 
texte dans l’Océanie de la fin du XIX° siécle. 

“Ici, interviennent les idéologies et les doctrines de la colonisation, exposées 
par exemple par Lord Hamer, An African Survey (London, 1945). 

* Cf. infra, p. 641-642. 

Les premitres élites indigénes modernes seront d’ailleurs soucieuses de rejeter 
le plus complétement possible leur culture d'origine. C’est seulement dans le cours 
du XX° siécle, qu’elles mettront le «retour aux sources» au premier plan de leurs 
préoccupations. 
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considérée ici, on observe surtout des faits de destruction des équilibres 
traditionnels, ou des groupements eux-mémes ; les tentatives de recons- 
truction, par les populations autochtones, de nouveaux cadres socio- 
culturels sont encore sporadiques, elles ne s’épanouiront et ne se multi- 
plieront qu’aprés la guerre de 1914-18 *4. Trois processus essentiels sont 
a retenir: destruction physique des groupements, affaiblissement des 
structures, appauvrissement culturel. 

1) C’est en Océanie, dans des populations dont |’équilibre démogra- 
phique était certainement déja trés précaire, que les faits de destruction 
physique ont été le plus fréquemment observés. On ne dispose pas tou- 
jours de données précises permettant de chiffrer cette décadence démo- 
graphique ; il semble que des diminutions de population de |’ordre de la 
moitié ou des deux tiers entre la fin du XVIII* et la fin du XIX° siécles 
ne soient pas exceptionnelles **. Généralisation des guerres rendues plus 
meurtriéres par l’introduction des armes a feu, diffusion de nouvelles 
maladies infectieuses et de l’alcoolisme, déplacements massifs de main- 
d’ceuvre et taux de mortalité énormes au sein de celle-ci — et dans cer- 
tains cas, massacres systématiques — en sont les causes principales. Il 
est difficile d’évaluer le réle joué par la « perte de la volonté de vivre », 
par le « renoncement 4 vivre » que certains observateurs ont signalés. 
En fait, la dépopulation se trouve étre en méme temps cause et consé- 
quence de l'état de crise sociale suscité par l’intervention extérieure. 
Celle-ci aura en Afrique, dans ce domaine démographique, des consé- 
quences moins catastrophiques. La majorité des populations autochtones 
survivront aux ponctions opérées par la traite des esclaves et repren- 
dront assez vite une expansion démographique normale **. Cependant 
les guerres intérieures consécutives a la traite auront pour effet de dépeu- 
pler définitivement certaines régions *. La colonisation aura deux séries 
de conséquences opposées : d’une part, la pacification permettra a la 
plupart des populations de retrouver, au moins pour un temps, des condi- 
tions favorables 4 leur développement * ; d’autre part, la mise en place 
d’exploitations économiques déclenchera des déplacements de main- 
d’ceuvre, qui toucheront une proportion plus ou moins importante de la 
population mAle, entrainant la stabilisation numérique, ou méme la 
régression, de larges groupements *. En méme temps, les équilibres 


En ee = par des revendications de type nationaliste, dont l’ampleur sera 
surtout considérable en Afrique. 

Cf. les observations de C. S. BetsHaw sur les taux de mortalité dans la main- 
d’ceuvre déplacée, op. cit. 

53 D’ailleurs relativement lente, étant donnés les taux trés élevés de mortalité 
infantile. 

™ Ainsi, au Soudan occidental, dans les régions entre Tchad et Nil, etc. 

% Cessation de la traite, possibilités d’expansion agraire, etc. 

“L’Afrique Equatoriale Frangaise et le Congo Belge en offrent des exemples 
frappants. Cf. G. BALANDIER, op. cit. 
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agraires, la répartition et la densité des populations autochtones, seront, 
dans certaines régions, bouleversés par une politique d’aliénation des 
terres, parfois érigée en systéme (politique des « réserves ») 5’. Les mi- 
grations familiales qui permettaient d’assurer la survie des groupements 
cédent alors le pas aux migrations individuelles vers les plantations ou 
les mines — avec les mémes conséquences démographiques que les dépla- 
cements directement contraints *. 

2) Des processus d’affaiblissement des structures sociales, il n’est 
possible d’évoquer ici que quelques aspects essentiels. Le domaine le plus 
important est sans doute celui des structures et des groupements fondés 
sur la parenté. Ils jouent partout un réle capital dans |’organisation 
sociale ; ils représentent, dans certains cas, |’élément unique a partir 
duquel celle-ci est constituée **, les groupements fondés sur la parenté 
exercant 4 eux seuls toutes les fonctions sociales et culturelles. L’impor- 
tance attachée aux relations de parenté s’est maintenue dans la presque 
totalité des cas (comme base de !’entraide, de l’hospitalité, etc.) ®. Mais 
les groupements de parenté ont rarement pu maintenir leur cohésion 
ancienne ; les tensions qu’ils surmontaient plus ou moins aisément ont 
pu librement s’actualiser. Les observations les plus fréquentes dans ce 
domaine portent sur la dispersion et la réduction des dimensions des 
groupements qui servaient de cadre aux activités économiques, juridi- 
ques, spirituelles, etc. ; la perte progressive des fonctions traditionnelle- 
ment dévolues aux groupements de parenté, et que le chef ou I’ainé 
exergait en son nom (fonctions matrimoniales, religieuses, etc.) ; le déve- 
loppement des conflits entre générations : les jeunes peuvent se passer 
de la protection qui venait en contre-partie de leur soumission aux 
anciens ; la méconnaissance croissante des observances et des interdits 
liés 4 la parenté. Ces transformations ne font que commencer, et ne se 
manifesteront dans toute leur ampleur que fort avant dans le XX°* 
siécle *!. La décadence des organisations politiques sera généralement 
plus rapide. Certaines seront intentionnellement supprimées ou déman- 
telées ®2; nombre d’entre elles avaient d’ailleurs été profondément 
affaiblies par les répercussions de la traite, avant l’ouverture de la 
période coloniale. D’autres seront ignorées du pouvoir nouveau, et une 


is “oe exemples les plus typiques sont ceux de la Nouvelle-Zélande et de l'Afrique 
ud. 

58 Cf. I. ScHapPERA, op. cit. 

Cf. pour l'Afrique A. Rapcuirre-Brown et C. D. Forpe, African Systems of 
Kinship and Marriage (London, 1950). 

Et se maintient jusqu’a présent, y compris dans les milieux urbains, les plus 


“ Cf. G. Wacner, op. cit. M. Leennarpt, Gens de la Grande Terre (Paris, 1937), 
etc. 

*En particulier celles qui avaient opposé 4 la conquéte coloniale une résistance 
organisée. 
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autre organisation, entiérement artificielle, leur sera surimposée ®. 
Enfin, dans la majorité des cas, l’administration coloniale en tiendra 
compte, mais de facon partielle: elle considérera seulement le chef, 
abstrait de /’organisation qui l’encadrait et sous-tendait son autorité ; 
ignorant la notion de réciprocité entre gouvernants et gouvernés, et celle 
de la répartition de la puissance politique, elle détruira les équilibres 
entre autorité et responsabilité, droits et devoirs, etc. ** Perdant |’auto- 
nomie qui est une condition essentielle de leur action, les institutions 
politiques ne peuvent plus en aucun cas fonctionner 4 la maniére tradi- 
tionnelle. Elles s’effritent rapidement, et la cohésion des groupes qu’elles 
étaient chargés de diriger en est profondément affectée ©. 

8) La transformation du cadre social, économique et religieux, l’in- 
troduction de valeurs et d’objets nouveaux, auront pour conséquence, 
aprés un plus ou moins long délai, le dépérissement des manifestations 
les plus originales des cultures autochtones. Ainsi, au moment méme ov 
l'Europe découvrira l'art africain et océanien, au début du XX° siécle, 
sa décadence aura déja commencé dans certaines régions. I] était parfois 
lié a l’existence de dynasties et d’aristocraties dans des Etats a l’organi- 
sation trés élaborée. Le plus souvent, il était lié 4 la religion, apparais- 
sant lui-méme comme une simple technique religieuse ©. I] ne survivra 
pas 4 l’effondrement ou 4a |’affaiblissement des Etats et des cultes : il 
n’existait qu’en fonction d’une organisation sociale et de croyances don- 
nées auxquelles il se conformait, il ne se présentait jamais comme une 
activité d’innovation et de jeu. Ainsi, le verra-t-on rarement évoluer : 
ou bien il disparait assez brutalement, ou bien il produit encore pour 
un temps des formes progressivement vidées de leur contenu affectif. 
L’emprise religieuse extérieure jouera un réle capital dans cette dispa- 
rition : Christianisme en Océanie et en Afrique centrale et méridionale, 
Islam en Afrique soudanaise *’. Au cours du XX° siécle, l’art se sera 
transformé, dans la majorité des cas, en simple technique de la copie 
pour touristes, 4 but essentiellement lucratif. I] ne se maintient sous une 
forme non-lucrative que dans les sociétés qui ont pu garder un minimum 
de cohésion ; il apparait comme le plus sir critére d’évaluation de 
celle-ci ®. 


“Cf. par exemple M. Fortes, The Dynamics of Clanship among the Tallensi 

(Oxford, 1945). 

‘ 1988)" par exemple, L. P. Mam, «Chieftainship in Modern Africa», Africa, IX, 
“Les migrations permettent d’échapper aisément aux autorités traditionnelles. 
“Cf. M. Griaute, Arts de l'Afrique noire (Paris, 1947) ; M. Leennarpt, Arts de 

l'Océanie (Paris, 1947). 

* Au niveau du christianisme, les tentatives de transposition de l'art dans le 
nouveau cadre religieux ne seront guére couronnées de succés. 

* On ne peut guére citer quelques régions d'Afrique de 1l’Ouest ot il a gardé 
jusqu’a présent une grande vitalité : par exemple la Nigéria. 
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Vv 


Le XIX° siécle nous a semblé caractérisé par la mise en place de 
rapports de type inégalitaire entre groupements autochtones et grou- 
pements européens qui imposeront finalement leur totale domination 
par la colonisation de |’Afrique et de l’Océanie. Ces rapports vont s’ex- 
primer dans des séries de stéréotypes par lesquels les deux types de 
groupements en présence se définissent réciproquement, et qui tentent 
de justifier, de rationaliser, la situation dans laquelle ils se trouvent l'un 
par rapport a l’autre, ou de donner de cette situation une explication 
d’ordre mythique. Ces stéréotypes donneront, du cété européen d’abord, 
une base et un contenu aux idéologies et aux comportements de carac- 
tére raciste. Le théme de |’infériorité congénitale des peuples de cou- 
leur, né a titre de justification de la traite des esclaves, se diffusera et 
trouvera son plein développement dans le contexte de la colonisation ; 
ses fondements « scientifiques » ou « religieux » s’effriteront assez vite, 
mais il continuera d’imprégner les attitudes des Blancs vivant au contact 
direct des hommes de couleur ®. C’est au XIX° siécle que se consolide 
et se concrétise le « préjugé de race ». 

1) Aux yeux des autochtones, les Européens apparaissent essentiel- 
lement comme les détenteurs de la puissance, sous les deux aspects de 
la force et de la richesse. Il est fréquent qu’ils soient intégrés dans la 
mythologie, comme revenant du monde des morts et investis des pres- 
tiges des ancétres. A propos de textes légendaires recueillis au Gabon 
dans les premiéres années du XX° siécle, une étude récente souligne que 
«le théme de la richesse détenue par les seuls Blancs, qui a échappé 
— en raison d’un manque de techniques et d’une attitude qui est plus 
d’abandon que de domination du monde — ou a été dérobée aux Noirs, 
y occupe une place dominante » . Le souci de participer 4 cette puis- 
sance et a cette richesse explique la recherche du contact avec les Euro- 
péens, la reconnaissance de leur supériorité, l’acceptation de leur pro- 
tection ; ils peuvent tout, et d’eux tout dépend ”. Il est généralement 
décu, et l'image du Blanc se transforme, L’impossibilité o4 se trouvent 
les peuples autochtones de posséder ce qu'il posséde fait apparaitre, dans 
le méme contexte légendaire, le théme d’une malédiction qui les aurait 
frappés dés l’origine, et celui d’une inégalité radicale, et définitive, dans 
la répartition de la puissance ™ ; plus tard enfin, le Blanc apparaitra 
directement responsable de cette inégalité, en refusant de partager le 
secret de cette puissance 7°. 


* Cf. i les ouvrages récents sur cette question, A. H. Ricumonp, The Colour 
Problem (London, 1955). 
7 G. BALANDIER, op. cit., p. 157. 
7 Cf. O. MANNnont, Psychologie de la colonisation (Paris, 1950). 


7G. Bacanpier, ibid. 
7% C. S. Bersuaw, op. cit. et J. Gutart, « En marge du “Cargo-cult” aux Nouvelles 
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2) L’image systématiquement défavorable que se font les Européens, 
au XIX° siécle, des populations et des cultures autochtones, a plusieurs 
sources. D’abord I’institution de la traite et de l’esclavage — ou de ses 
formes dérivées et atténuées. « Les croyances concernant les défauts 
inhérents aux Négres furent des rationalisations destinées a justifier 
et 4 excuser un fait sans cela fort embarrassant. Les biologistes et les 
théologiens prétérent le poids de leur autorité pour soutenir |’institution 
de l’esclavage... On écrivit de savants traités pour prouver que la traite 
était menée selon des principes d’humanité, et que si elle ne |’était pas, 
cela n’avait d’ailleurs aucune importance, puisqu’en réalité, le Négre 
n’était pas du tout un étre humain. » “ Ensuite, l’infériorité technique 
manifeste de ces populations, et leur faible capacité de résistance a |’as- 
sujettissement. On en concluait 4 leur infériorité tout court, d’autant 
plus aisément que leur culture était plus hétérogéne a la culture euro- 
péenne et plus incompréhensible — et parfois déja, surtout en Afrique, 
affaiblie par les influences extérieures indirectement subies 7°. II suffira 
de rappeler les principaux éléments qui composaient le stéréotype de 
l’« indigéne » : cruauté , paresse 7’, imprévoyance, ingratitude ”, inca- 
pacité a se transformer ”, puérilité ® ; ils fournissaient une justification 
suffisante a l’intervention européenne, méme sous les aspects les moins 
défendables, et nombre d’entre eux subsistent et inspirent des compor- 
tements contemporains. Parallélement, au niveau scientifique, se déve- 
loppaient des théories concernant le « primitif » qui aboutissaient a 
mettre en cause, plus ou moins nettement, l’unité humaine ; elles ne 
seront abandonnées que fort avant dans le XX° siécle *1. 

8) Cependant des stéréotypes contradictoires aux précédents subsis- 
taient, qui doivent étre rattachés 4 l’image du « bon sauvage », dont 
influence avait été considérable aux siécles précédents. Ils se manifes- 
teront par l’exploitation, dans la littérature et les arts européens, de la 
veine de l’exotisme ; par I’attirance des « iles », dont la culture va con- 
quérir complétement la personnalité de quelques artistes **. Ils abouti- 


Hébrides : le mouvement coopératif dit “Malekula Native yen oe », Journal de la 
Société des Océanistes (1951), signalent parmi les thémes sur uels s'appuient des 
mouvements religieux récents la croyance a un effort délibéré des Blancs pour frustrer 
les Mélanésiens du secret de la richesse. 

™ A. H. Ricumonp, op. cit., p. 214. 

5 Cf. supra, les remarques relatives 4 l’attitude des explorateurs. 

% Existence d’institutions impliquant le cannibalisme, les sacrifices humains, etc. 

™ Qui exprime seulement la transposition dans un cadre économique nouveau. Cf. 
C. S. Betsnaw, op. cit., p. 59-60. 

** Dont la premiére explication d’ordre culturel sera donnée par L. Lévy-Brim, 
La Mentalité primitive (Paris, 1922). 

7% Théme auquel la notion de I'altérité radicale du primitif par rapport au civilisé, 
vulgarisée sans les nuances qu’y apportaient les ethnologues, viendra un moment donnet 
son soutien. 

* Théme du primitif-grand enfant, qui englobe 4 peu prés tous les autres. 

*! En particulier par L. Ltyv-Briim, qui en était fe tenant le plus éminent. 

® Stevenson, Gauguin, etc. 





8 


vi 


MBBB ese: 


Bg. 





ERCIER 


péens, 
isieurs 
de ses 
éfauts 
stifier 
et les 
tution 
traite 
it pas, 
Négre 
nique 
i l’as- 
tutant 
euro- 
rique, 
uffira 
pe de 
inca- 
ation 
noins 
npor- 
léve- 
nt a 
*s ne 


ibsis- 
dont 
\ifes- 
Je la 
con- 
outi- 
de la 


it des 
ustrer 


etc. 
1. Cf. 


RUHL, 


rilisé, 
nner 





CONTACTS DE CIVILISATION EN AFRIQUE ET EN OCEANIE 645 


ront, parmi les élites européennes du début du XX° siécle, a la réhabi- 
litation des cultures africaines et océaniennes par le biais de leurs mani- 
festations artistiques *°. 

Caractére essentiel de la période qui vient d’étre considérée, les 
populations autochtones subissent l’intervention extérieure et le contact 
avec les cultures étrangéres. Les réactions de caractére positif a ce con- 
tact se développeront surtout aprés la premiére Guerre Mondiale. Cepen- 
dant, elles apparaissent déja au XIX° siécle, en diverses régions et 
sous diverses formes ; il est nécessaire de les signaler briévement ici. 
D’une part, des mouvements totalement traditionnalistes tentent de 
rejeter 4 la fois la domination des Européens et toutes les transforma- 
tions qu’ils ont apportées, économiques, religieuses, etc. Ils peuvent étre 
qualifiés de pré-nationalistes, et aboutissent 4 un inévitable échec, en 
raison de leur faiblesse matérielle. La seconde révolte Maorie en Nou- 
velle-Zélande (1860-1871) en fournit l’exemple typique; mais des 
réactions de ce genre deviendront vite impossibles, et c’est sous d’autres 
formes que se manifesteront, chez les populations autochtones, la prise 
de conscience de leur situation de dépendance et le souci de la surmonter. 
Ce sont les réactions qui se posent dans le contexte de l’acceptation 
d'une part au moins des influences recues de l’extérieur, qui donneront 
naissance aux mouvements proprement nationalistes de la période 
actuelle. Elles se placent généralement dans un cadre religieux et dans 
une perspective messianique ; elles n’en sont pas moins des réactions 
totales 4 la situation imposée. Elles ont été surtout étudi¢es en Afrique, 
dés leur apparition * ; il semble d’ailleurs qu’elles se soient manifestées 
plus tard en Océanie **. Les églises africaines récupérent, a la faveur 
d'un large syncrétisme, une grande part des éléments culturels tradi- 
tionnels ; elles rejettent l’autorité des missionnaires, 4 défaut de pouvoir 
rejeter l'ensemble de l’autorité européenne ; elle tendent a coincider 
avec des groupes ethniques, dont elles expriment |’effort de reconstruc- 
tion. Sous une forme sommaire, et souvent confuse, elles préparent les 
mouvements revendicatifs qui s’épanouissent aujourd’hui. Ceux-ci 
mélant 4 une organisation et 4 des rationalisations de type occidental 
une exaltation des valeurs anciennes, manifestent, aprés les chocs du 
XIX° siécle, une reprise d’initiative des populations et des cultures 
autochtones. 


83 Les premiéres expositions datent de la fin du XIX° siécle, les premiéres publica- 
tions de la deuxiéme décade du XX° ; l’influence directe des arts non-occidentaux com- 


mence a s’exercer avec Gauguin. 
* Cf. M. LeennArpt, Le Mouvement éthiopien au Sud de I’ Afrique, de 1896 a 1899 


(Cahors, 1902). 
8 Ainsi le « cargo-cult » en Mélanésie. 
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THE CHANGING CULTURES OF OCEANIC PEOPLES DURING 
THE NINETEENTH CENTURY * 


n this context, Oceania is a portmanteau word indicating an area of 
] the globe which remains, as it were, after all the other land masses 
and island groups have been classified. By Oceania the peoples 
of the Pacific usually mean the island groups to the East of the Philip- 
pines, Borneo and Indonesia ; but in recent United Nations termino- 
logy Australia and New Zealand are also included, and it is in this sense 
that I use the term here. Only the accident of latitudinal and longitudi- 
nal boundaries creates a unit of Oceania: according to every other 
criterion Oceania is divisible into discrete and varied parts, with charac- 
teristics that often have more in common with those of Malaysia, Afri- 
ca, the West Indies, and even Mestizo America‘ or the frontier lands 
of Canada * than with those of other parts of the Pacific. Any general 
account of Oceanic peoples during the nineteenth century, or indeed 
at any other time, must run the risk of inaccuracy in detail, which only 
further research and lengthier explanations can reveal. 

Topographically, there is variation from the vast and fierce land 
mass of Australia to the tiny cliff-bound dots of Pitcairn Island or the 
placid but infertile atolls strewn throughout the seas. Between these 
extremes are some of the most interesting islands : the mountainous ter- 
rains of New Guinea, New Zealand, New Britain, New Caledonia and 
Fiji, each one in itself a world of variation ; and the smaller, more uni- 
form volcanic units of the Solomons chain, the New Hebrides, Tahiti, 
Samoa, Hawaii, and other islands of Polynesia and Micronesia. Climati- 
cally, there is variation from the steamy, malaria ridden jungles of 
the western islands and New Guinea, through the dry savannahs and 
near deserts of parts of New Guinea, New Caledonia and Australia, 


* Article recommended by Prof. Georges BaanoirEr, Associate Author-editor, Vol. V. 
* For example, see Spoznr, “Saipan” (See Bibliography p. 664). 
* Based on observation. The social situation in northern British Colum- 
bia, for ‘oumpin i is identical in many respects with that of parts of the Solomon Islands 
and New Guinea. 
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and the almost waterless heat of atolls, to the frosty, moist plains and 
plateaus of New Zealand, southern Australia, and Tasmania, which 
are rich with a temperate climate and semi-tropical vegetation. 

In the nineteenth century, as today, environmental areas influenced 
cultural forms, but they never do so with complete uniformity or deter- 
minism. It is possible that one day we will have an agreed, detailed 
account of Polynesian migrations, supported by archaeological, linguis- 
tic, and cultural evidence, but it is unlikely that we will ever have such 
evidence for other peoples of Oceania. Despite the differences of habi- 
tat as between New Zealand and the atolls and volcanic islands of tro- 
pical Oceania as far north as Hawaii, it is feasible to think of Polyne- 
sia as a single linguistic and cultural area. Even this relatively uniform 
culture, however, was made up of numerous sub-units. The most stan- 
dard cultural complex was language, and there was considerable unity 
and interweaving of mythological and religious belief. But in every 
other aspect of culture, from social and economic organization to art 
and technology, each group had its own particular variations and styles, 
In no sense could Polynesia be regarded as a politically united, socially 
and economically integrated society. 

The peoples of Micronesia, occupying atoll and volcanic-coral islands 
in the Marianas, Marshall, Caroline and Gilbert groups, comprised, 
according to Oliver *, eight main cultural divisions. In physical appear- 
ance and perhaps in some cultural traits, there were discernible Mon- 
goloid influences. Unlike the Polynesians, the Micronesians did not 
have a common language ; nor did they have such a highly organized 
system of religious ideas and heroic mythology. Political and kinship 
organization was variable: unilineal descent groups received more 
emphasis than in Polynesia, but identifiable rank, with social and poli- 
tical implications, was just as important in many areas. Given a rela- 
tively uniform and simple resource base, systems of production were 
relatively uniform also, with emphasis on fishing and atoll agriculture, 
but in some cultures special ceremonial and exchange features were 
present which imparted a unique flavour to the economy. Such was 
the famous graded stone “money” of Yap and Palau ‘. By and large, 
Micronesian culture was very similar to Polynesian culture, despite 
the area to area and even village to village variation that occurred in 
both parts of Oceania. The mergence of Polynesia into Micronesia was 
particularly evident in such groups as the Gilbert and Ellice Islands or 


* Oxrver, D., The Pacific Islands. Recent reports published under the auspices of 
the Co-ordinated Investigation of Micronesian Anthropology cover almost all aspects of 
Micronesian culture. 

“Recent accounts include Barnett, H. G., “Palauan Society” (mimeogra 
University of Oregon, 1949), and RIvzeNTHALER, R.E., Native ies of Palan mig 8 
waukee Museum, 1954). 
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the so-called Polynesian outliers of the Solomons. The physical charac- 
teristics of the people of Ontong Java, for example, were identified 
Micronesian *, and there were strong links in material culture and 
mythology with Micronesian islands to the north: yet in language, 
some aspects of social structure, and in mythological tradition there 
were links with Polynesian groups to the east and south. 

For the purpose of this paper, Papuans and Melanesians ® need not 
be distinguished—if indeed a complete and clear distinction is possible. 
According to physical and linguistic criteria, the dark-skinned, curly- 
haired Papuo-Melanesians occupied New Guinea and the major islands 
through the Solomons, New Hebrides, and New Caledonia to Fiji. 
In the last island, there were marked Polynesian influences in social 
structure, shown, for example, in the prominence given to social strati- 
fication and to elaborate ceremonial which symbolized matters of pres- 
tige and rank. It would not be difficult to identify other Polynesian 
similarities and influences throughout most of the coastal areas of 
Melanesia, but the dominant tones of Melanesian society were very 
different. Variability in social structure was considerable : almost every 
known type of kinship structure was present in the area; religious 
beliefs altered almost with every village, though there were some un- 
derlying similarities in cult outlook and in the roles attributed to 
spirits ; except for a few typical areas such as Fiji, New Caledonia, and 
the Trobriand Islands, the social system was egalitarian, with prestige 
based on ‘ndividual magical, economic, ceremonial or military prowess. 
The social unit (if by that we mean a unit in which there is a recog- 
nized common interest and sense of identification among its members) 
was usually very small indeed in Melanesia ; the largest unit of social 
control would frequently be a village of fifty to two hundred mem- 
bers, though in a number of New Guinea instances there were villages 
of several thousand people. 

Although there was some communication with Melanesians through 
the islands of the Torres Straits, and with Malays visiting the northern 
coasts, the aboriginal peoples of Australia’? and Tasmania were truly 
isolated, developing their own culture without stimulus from external 
sources, and with firm limitations imposed by a harsh environment. 
However, these nomads of boomerang and spear should not be judged 
as remnants of Man’s neolithic ancestors finding their way by accident 


- 5Suapmro, H. L., “Are the Ontong Javanese Polynesians ?”, Oceania, Vol. 3, 
3. 

* The literature on Melanesian society is too great to quote. The reader is referred 
to Exrxin’s survey, and to R. H. Coprincron’s classic work, The Melanesians. Their 
Anthropology and Folk-lore (Oxford, 1891). 

7A good survey of Australian Aboriginal culture is Erxin, A. P., The Australian 
Aborigines (Sydney, 1938 and subsequent editions). 
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into the modern world as did the platypus, the tuatara or the kiwi. 
There is no evidence that neolithic cultures elsewhere were identical 
with those of eighteenth or nineteenth century Aboriginals ; and, con- 
sidering the lack of positive stimulation and the negative effects of 
the environment, these people showed considerable ingenuity and cul- 
tural inventiveness. The arts of survival, language, the complex kin- 
ship systems and elaborate ceremonials, indicate this. Bearing in mind 
the effects of the nomadic existence, we can see that the social organi- 
zation of the Aboriginals had much in common with that of parts of 
Melanesia, and was very different from that of Polynesia. 

There were certain widespread or common features of Oceanic 
cultures which had a bearing on their capacity to resist or to adapt in 
the face of the onslaught of pioneering Western culture in the nine- 
teenth century. 

One of these was smallness of scale. Society was tribal, or even 
sub-tribal in extent. It is possible, though by no means certain, that the 
inhabitants of some of the larger Polynesian islands could co-operate 
as united groups in the face of some crisis, such as the arrival of a 
European exploring vessel, or, in the nineteenth century, the pressure 
of foreign powers. (Notably Hawaii and Tonga had central authority 
adaptable to these purposes). Such organization seems best interpreted 
as a reaction to Western encroachments, and not entirely as an indi- 
genous trait. Even the mythology of the Maori migrations to New 
Zealand indicates that segmentation, schism, and faction were the 
rule. 

For most of Oceania, politically united tribes did not exist, and 
the members of linguistic areas seldom acted together for a common 
purpose. Occasionally a man of prestige and ability was able to secure 
the active support of numerous followers—perhaps several thousands 
in Fiji, perhaps several hundred in the Solomons who would then 
raid neighbouring peoples °. In Fiji, Polynesia, and parts of Micronesia 
this might result in temporary political domination ; in most of Mela- 
nesia the idea of political domination seems to have been absent, and 
warfare was an act of pillage and slave and head taking. 

Even tribal unity did not always mean executive strength. The 
bilateral residential and descent group of the Maori, supported as it 
was by strong kinship, religious, and mythological sanctions, and based 
as it was on considerable exploitation of local economic resources, gave 
rise to a lasting structured unit which, when challenged, was capable 
of executive action. In New Caledonia the structure of authority was 
also evident, with specialization of ceremonial functions of economic 
and military significance, and delegation of authority from the centre 


® Attested by several contemporary observers, including Gurry and Wooprorp. 
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to the chiefs of peripheral villages *®. Yet, despite some early forays, 
and provocation on land issues, it was not until late in the century, 
forty years after initial contact, that the tribes organized in military 
revolt against the Europeans ; and at no time after the establishment 
of French settlement did they war amongst themselves as did the peoples 
of New Zealand, Fiji, Samoa and French Oceania. 

Simplicity of technology, and lack of resources for an improved 
technology without revolutionary extension of knowledge, limited the 
scale of economic organization and affected the nature of economy. 
Intensive agriculture was limited to New Zealand, Polynesia, Micro- 
nesia, and very small parts of Melanesia, and much of this was an 
attempt to gain a product from the infertile almost soil-less and water- 
less atolls. For the remainder, it was exploitation with considerable 
local knowledge, labour-intensive rather than capital-intensive. Fish- 
ing was the most extensive, ingenious, and technologically advanced 
example of this. The bush fallow agriculture of Melanesia, based on 
rotating gardens in predominantly jungle country, achieved a con- 
siderable output in good years, sufficient to support extensive trading 
systems and lavish ceremonial exchange of agricultural and other pro- 
ducts **. In Australia, the feat of Aboriginal survival, using to the 
utmost every available food, from hunted animals and grubs to roots 
and leaves, was remarkable. 

Under such conditions of technology, capital investment was strictly 
limited, and accumulation took on a peculiarly personal character. Ac- 
cumulated production throughout the area (though with differing insti- 
tutional expressions) was related to prestige, and this was related to 
the success with which a person could organize the co-operative effort 
of others to concentrate agricultural, ceremonial, and other wealth in 
his hands for ostentatious ritual distribution. Large capital items— 
canoes, seine nets, club houses, meeting houses, ornamental jewel- 
lery such as shell or tooth necklaces—were usually associated either 
with individual prestige and prowess, or, through this, with owner- 
ship, control, and hence prestige of a family or descent group. No- 
where was there a completely liquid medium of exchange : trade was 
not monetary. Items sometimes identified as money, and which later 
entered into a relationship with the monetary system, were limited 
to known ceremonial uses, related to social position and prestige, and 
were far too valuable for everyday transactions. Exceptions to this 
would be the cowry shells of parts of New Guinea. 


*See Leennarpt, M., Notes d'Ethnologie Néo-Calédonienne (Paris, 1930) and 
Lameert, E., Moeurs et Superstitions des Néo-Calédoniens (Nouméa, 1900). 
%® The classic account is MaLinowskl, B., Argonauts of the Western Pacific (Lon- 


don, 1922). 
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Religious belief and interpretation permeated every aspect of life. 
Magical ritual influenced every act of production or of significance 
for the future well-being of the individual or the group. The unseen 
world was peopled by spirits of the dead, gnomes and fairies, and the 
spirit possessors of trees, birds, stones, and animals. Occasionally, as 
in Polynesia, heroic gods symbolized the formation and nature of the 
world, and their acts explained Man’s destiny. The idea of unseen 
power, energy, or mana, in a number of forms, was common, and 
sorcerers, diviners and magicians often sought to make use of or to 
control these forces. Shamanism and spirit possession occurred in seve- 
ral cultures. Knowledge of the religious and magical lore assumed 
special importance, and was attained in various ways. Together with 
instruction in social ethics and mythology, it could be imparted during 
group initiation, as in many parts of Australia and Melanesia. It could 
be passed on by individual instruction from expert to his chosen suc- 
cessor. Or it could be taught to selected or noble students in schools 
of learning, as in.parts of Polynesia. There is some indication that 
among certain Melanesian peoples knowledge of ritual was regarded 
quasi-experimentally ; that is, cult forms, based on dream information 
and interpretation, would have a vogue for some time, until a new set of 
prophets, dreams, and rituals replaced them "'. 

It is impossible to summarize the tremendous variation in kinship 
and locality systems throughout the area. Suffice it to say, at this point, 
that kinship was widely conceived, usually embracing many cognatic 
and affinal relatives, and frequently expressed in unilineal and tote- 
mic clans. Social relationships in all fields of human activity were 
rationalized and justified by reference to kinship. This constitutes one 
of the most fundamental and persistent distinctions between Oceanic 
cultures and the impinging Western society. 


II 


Yet another variable affecting change has been the intensity of 
Western penetration. Although most coastlines had been touched upon 
by European explorers, whalers, and adventurers by the beginning of 
the nineteenth century, intensity of contact was limited to a number 
of trading, marine, and missionary stations, particularly in Micronesia, 
to the beginnings of the American settlement and commercial exploi- 
tation of Hawaii, and to the opening up of the convict settlement of 
Australia. 


11 This opinion originated in a teow delivered at the Australian National Uni- 
versity by K. O. L. Burrince describing recent field work in northern New Guinea, 
and a re-int tation of the materials assembled by F. E. Witxiams in his Orokaiva 
Magic (Oxford, 1928). 
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By the end of the century the pattern had changed but the type and 
depth of penetration was still uneven : indeed parts of the interior of 
New Guinea are still unknown to Europeans, and many peoples of 
New Guinea, the Solomons, and isolated atolls of Polynesia are still 
unlikely to see Europeans more than about once a year. By 1900 Aus- 
tralia, New Zealand, New Caledonia and Hawaii had dominant settled 
European populations, with the complete paraphernalia of Western 
institutions. In the first two of these, the indigenous people were a 
minority, and their eventual extinction, belied by later history, was 
predicted 1” ; in the last two some of the indigenous people had become 
acculturated, but others were left much to themselves in conservatism 
or poverty, outside the main stream of progress. 

Elsewhere, whaling and sandalwooding, dominated by adventure 
and by trade with America and the Orient, had given way to more 
firmly established plantation enterprises, with some mining. The plan- 
tations, of cotton, coconuts, vanilla, fruit and other minor products, 
needed labour. By and large the managers could not obtain nor control 
at economic wages the indigenous labour settled near their enterprises, 
and they had to seek migrants who were starved for cash or Western 
products, and who were more amenable when separated from their 
villages. The nefarious kidnapping traffic, with its appalling conse- 
quences of depopulation and personal distress, was one result of this 
situation, the trade in labourers supplying the markets of Queensland, 
Fiji, New Caledonia and Samoa '*. The trade was under control, and 
the supply in places nearly exhausted, by the end of the century : in- 
dentured Asian labour entered the scene. Chinese, Javanese, Tonkinese, 
Japanese and Indians spread throughout the Pacific, some of them 
remaining as settlers, others returning home on completion of con- 
tract ; but nowhere, by the time of which we speak, had they more 
than superficial contacts with the indigenous populations. 

During the century missionaries of all denominations had estab- 
lished churches, schools, and sometimes hospitals. Entire populations 
in New Zealand, Fiji, Micronesia and Polynesia had been converted ; 
indeed some of these communities (e.g. Samoa) supplied native mis- 
sionaries to the more recalcitrant Melanesians. In many instances the 
missions worked well ahead of government, and established semi- 
political machinery of their own in order to exercise social control 
in accordance with their own moral notions. Raratonga, with its cur- 
few and numerous police, and its involvement of chiefs in mission 
office, was an outstanding but by no means unique Protestant example, 
and in Spanish Micronesia the Catholic Church sometimes acted in 
lieu of government. 


12 A classic exposition is given in Watsn, The: Passing of the Maori, 1907. 
4%8The best account, written by a participant, is that of Wawn. 
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Expensive to administer and turbulent in their politics, the Oceanic 
islands (outside of Australia, New Zealand, New Caledonia, Hawaii, 
and the Spanish islands) were the scene of the reluctant involvement 
of Britain and the United States, and of increasing rivalries between 
these two Powers and Germany and France. The Netherlands estab- 
lished a claim, never very fully exercised, to Western New Guinea ; 
elsewhere slow but sometimes dramatic manoeuvring for tiny bits of 
territory took place, in which the local people were, as often as not, 
pawns or irritated bystanders. Schisms in local society were used and 
frequently exacerbated by the political agents of the Western Powers 
and by local missionaries and settlers endeavouring to force govern- 
ments to action. 

The technique of treating legally with indigenous peoples varied 
widely. In Australia the natives were not considered to be a polity ; 
in New Zealand great care was taken to secure legal acceptance of 
British sovereignty by means of treaty. In many parts of the Pacific, 
the local peoples presented petitions (often inspired by missionaries or 
local citizens) for protective sovereignty to one or more of the powers. 
Naval expeditions, acting with varying force and semblance of justice 
to police the islands in advance of government, sometimes moved by 
Act of War. But in the long run such recognitions of sovereignty had 
little effect, especially where the indigenous people were not politi- 
cally organized ; and military force (or the threat of it), missionary 
persuasion, the protection of growing commercial interests, and the 
politics of naval bases and international sea routes, implied the extinc- 
tion of independence. 


Il. 


An objective set for this essay has been to assess the capacity of the 
indigenous cultures to resist outside influences. In attempting this, how- 
ever, it is also necessary to consider the will to resist. Some individuals 
or groups may have wished to adapt or assimilate, and then the ques- 
tion needs rephrasing—what capacity had the indigenous cultures for 
adapting satisfactorily ? And both questions suggest the problem, to 
what extent were the implications of choice perceived and evaluated ? 
Such questions cannot be answered fully in a general survey since 
they need detailed historical and sociological accounts of specific 
groups ; but some indications are possible. 

Known resistance movements of the nineteenth century took the 
form of (a) organized military revolt, as in the Maori Wars, (b) sporadic 
beach fighting, the “cutting out” of vessels, raiding and murder, as 
in Melanesia and Micronesia, (c) manipulation of a complex inter- 
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national political situation to retain independence or liberal protec- 
tion, as in Hawaii, Fiji, Samoa and Tonga, and (d) unorganized cul- 
tural conservatism. Such movements differ very considerably from 
those of the twentieth century, with its frequent nativist movements, 
its national politics, and its organized cultural associations. The Pai 
Marire and Maori King movements of New Zealand were among the 
most spectacular examples of organized nativism ; but even these built 
on ideas, such as the idea of Jehovah and the institution of Kingship, 
derived trom Western influence, and made use of Western military 
weapons and organization influenced by the Western example. Such 
was perhaps the most important lesson that persons of independent 
objectives had to learn—to compromise, and to make use of the 
strengthening features and techniques that the West offered. The 
West could be resisted only on its own terms. 

Although in many cases pillage, raiding and murder were acts 
of defiance performed without political strength, we cannot always 
assume that they were conscious acts of cultural resistance. The moti- 
vation seems to have been more direct and individual ; an individual’s 
generalized hatred based on personal bitterness, the temptation of 
looting, even the satisfaction of ritual needs or factional goals. One 
missionary, for example, was killed because he ventured into an area 
disturbed by active feuding (Mgr. Epalle on San Cristoval), another 
as revenge for depredations of European kidnappers (Bishop Patteson 
in the Santa Cruz group), others were attacked because their stores 
contained food at a time of famine (Catholics in New Caledonia), and 
others because their presence was interpreted as contributing to epide- 
mics (Presbyterians in the New Hebrides). In some areas, particularly 
the New Hebrides and Australia, the raids of the indigenous people 
were more than matched by similar acts performed, sometimes indivi- 
dually, sometimes in the name of the government, by Europeans. Some 
naval expeditions were models of judicial fairness ; others struck out 
blindly **. Remnants of the Tasmanians were wiped out like animals 
driven before a hunting party *. Squatters and cattle men in Australia 
were quick on the trigger where Aboriginals were concerned. These 
were largely individual acts or organized private enterprise ; the posi- 
tion of government was equivocal, inconsistent, and often ineffective. 

At first sight, many of the Polynesian groups, with their concepts 
of hierarchical social structure and their ability to produce able leader- 
ship, were in a better position to maintain their independence and 
resist cultural encroachments than the unorganized Melanesians. 


144A fascinating account of Melanesian-European relations, not to be under- 
estimated because of its popular appeal, is that of Harrisson. 
18 See TurnsBuLt for full documentation. 
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Neither social analysis nor historical events have borne this out. In 
the first place, a truly hierarchical, centralized system is in some ways 
more amenable to change than an egalitarian system of diffused con- 
trols, for changes at the centre involve a choice by fewer people, which 
is then followed more readily by others. Despite the organization, in- 
tellectual and social appeal of Polynesian religion, nowhere in the 
Pacific was proselytization more complete and more rapid than in 
those areas where strong lineal heads decided on political or other 
grounds to embrace Christianity ; their followers then embraced Chris- 
tianity almost without demur **. And it was the missionaries, as well 
as some of the local traders and settlers, who guided many of the Poly- 
nesian leaders to form governments with constitutions, ministries, armies, 
laws, police, embassies and flags. The Kingdoms of Hawaii, Tahiti and 
Tonga were strengthened by such assistance ; temporary strength came 
only through an amalgamation of Western ideas and institutions with 
traditional practice. 

But the superficial centralization and hierarchy concealed other 
forces. In all Polynesian groups, with the partial exceptions of Hawaii 
and Tonga, a titular head was senior in a group of similar status ; 
although genealogy played its part, he had to earn his titles by social 
prowess, public acclaim, purchase, military force or marriage. It was 
possible for others to achieve similar position ; and it was always pos- 
sible to challenge the legality or effectiveness of a position. In Fiji 
and Tahiti it was actually force of European-derived arms that enabled 
factions to centralize their power and to present themselves to Western 
authorities as Kingdoms, and similar objectives motivated Maori war- 
riors. In Tahiti factions associated themselves with religious differ- 
ences and brought the Kingdom down ; in Hawaii religious factional- 
ism played its part in local politics at critical periods ; in Samoa and 
the Cook Islands’ rival groups prevented centralization, and in the 
former the factions were institutionalized and permanent, reinforced 
by a long period of rival international allegiances. Only in Tonga did 
a Kingdom survive into the twentieth century, and this, not by reason 
of special strengths of its society alone, but because Tonga was never 
in the forefront of international disputes and because the missionaries 
and the British consul had been able to influence the royal family to 
function as a government, effective in Western eyes. 

It was in Melanesia that resistance to Western cultural influence 
was strongest. Of course, this was largely a function of time, for Euro- 
peans did not begin to move north from New Caledonia and Austra- 


* Buck's account of religious change is one of the most interesting general sur- 
veys. 
*" 17] am indebted to R. Grson for the opportunity of reading his history of the 
Cook Islands in typescript. 
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lia in effective numbers until the latter half of the century. But even 
so, the cultural conservatism of Melanesia is well known even today : 
it contains a higher proportion of non-Christians and politically un- 
controlled peoples than any other part of Oceania. And, surprisingly 
enough, this is not wholly related to lack of will to change : there are 
many indications, drawn from the present century, that the movement 
of change is held back only by such factors as defective knowledge, 
poverty, ineffective organization, and distrust of Europeans. One very 
important reason for this has been the particularist nature of Melane- 
sian society: the smallness of the cultural groups, and the necessity 
for ideas to be acceptable to individuals. Every person had to make his 
own choice: examples of sudden group conversion are rare. In the 
twentieth century there are indications that organizations which con- 
tribute to important goals spread like wildfire '*; in the nineteenth 
century effective communication was limited to individuals or at most 
to villages. Most individuals who responded to an initial Western 
stimulus—for instance, by enlisting for the Queensland plantations, 
or by baptism into the Church, or by selling copra—were, at the time 
of their choice, unaware of many of the ultimate implications of their 
actions. 


IV. 


The effects of Western influence in the nineteenth century were 
widespread but uneven ; the main outline is reasonably well known. 

Over the whole area, disease, violence, and (some say) social and 
psychological disturbance had drastically reduced Pacific populations. 
It is pointless to give figures, since, without lengthy qualification, they 
give a spurious air of accuracy to our information. Every island group 
from Yap ' to Tahiti and to New Zealand was affected, and the mean 
reduction of population during the century, for all groups, was pos- 
sibly of the order of 50°%/o**. The Tasmanians were completely wiped 
out, and many other cultures were reduced to pitiful remnants. The 
most universal and powerful killer was disease : infections developed in 
Europe were transmitted to individuals who had not built up organic 
resistance, and whose cultural habits, healthy enough in the old environ- 
ment, facilitated the spread of germs. At the end of the century, scholars 
and humanitarians could still believe that large sections of Oceania 


18 For example, various oe movements in New Guinea. 
1° See Hunt, Kipper and 
2A very impressionistic endl tee ot interpretations, see the works of 
Fee Prrt-Rivers, River: ARRISSON and BetsHaw, and the references con- 
therein. 
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would soon be devoid of indigenous people ; it was not until much 
later that the statistics of growth were firmly established. 

Some populations, subjected equally to population decline and to 
cultural onslaught, changed their characteristics so much that by the 
end of the century they were no longer recognizable as the same people, 
and it was only much later that observers could conclude that new 
cultural patterns were firmly emerging, sometimes based on miscege- 
nation. This is true of Hawaii, the Marquesas, Tahiti, and Saipan. 

The nineteenth century was probably the period of most rapid 
commercial development that island Oceania has seen, matched only by 
the recent post-war years. It was the time when all the basic indus- 
tries were established, after many alterations of product and experi- 
ments with communications and marketing. Asian labour was already 
dominating the agriculture of some territories, and had established its 
hold on internal commercial enterprise, implying the relegation of 
island populations to a village’ or migrant labour existence. Indentured 
labour was the common pattern for the employment of the native people. 
Even in Samoa and the Cook Islands, later the scene of public agricul- 
tural control, there was no truly peasant production, and ideas about 
co-operatives, making use of indigenous social forces, had not yet been 
tried out. In New Caledonia and Australia, some individuals were 
employed as cattle men, but by and large the indigenous people were 
written off as sources of labour. Only rarely did a Pacific Islander 
succeed in a commercial enterprise ; very few tried. An interesting 
exception is the case of the Maori, who for some time in the early 
years of settlement were responsible for many of the public works, 
and for supplying the growing townships with flour and vegetables, 
from their own fields and mills and carried in their own ships *'. But 
as commerce became more complex, as European competition grew 
stronger, and as cultural confusion sapped at motivations, the Maori 
declined into a state of economic (and general) apathy. 

Commercial stagnation was to be expected in a situation in which 
people ignorant of commercial practice, and unprovided with effective 
ways of learning, were dominated by aggressive and highly resourceful 
pioneers. That this occurred postulates nothing about the “innate” 
abilities of the people to produce and to enter into commerce. It does 
not mean that the people were lazy or that they did not very quickly 
learn the uses of money. It implies rather two things : that local de- 
mand was relatively quickly satiated by the limited goods which the 
traders offered, and that a combination of puzzlement and a special 
sense of values made the social price of earning wages or risking enter- 
prise very high. Although some positive merit came to be attached to 


1 See Firtu. 
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migrant labour, it involved lengthy periods away from home, and 
subjection to strange discipline. Village enterprise occurred in areas 
where the coconut and orange, for example, existed without the neces- 
sity of heavy capital investment or the drudgery of continued care. 
It was limited by difficulties and costs of communication, by the margi- 
nal character of the products, by the moderate demand for money, 
and by lack of awareness of possibilities of alternative organization. 

Levels of consumption changed in most parts of Oceania. Very 
rarely did commercially distributed products successfully oust all local 
products ; more usually the two were supplementary. Urban agglomera- 
tions affected native life only in a few territories : here the demands 
of wage earning made it more difficult for people to fish and cultivate 
taro as well as buy clothes and bread. Again, it was only in a few 
places, and there among a few individuals, that cultural standards 
changed (by education, experience, and Western example) to a point 
at which there was an effective demand for a bungalow, a horse and 
carriage, or other indices of conspicuous consumption (which was in 
fact socially frowned upon). Where consumption was conspicuously 
different, it might be an attempt to set up a Western-style system of 
status (as with royalty in Hawaii), or on the other hand it might be 
eccentric and freakish (as in Stevenson’s account of Tembinok’ in the 
Gilberts **). The distribution of wealth and the organization of village 
production was still social and familial, though in parts chiefs were 
using their newly supported authority to obtain wealth through the 
production of their henchmen. 

Reference has already been made to the mass conversion of large 
parts of Polynesia to Christianity and the conversion of smaller groups 
of Melanesian peoples. Rivalries between sects sometimes became poli- 
tical and military affairs, with several instances of armed conflict be- 
tween adherents **. The Churches that grew up became the widest focus 
of group loyalty and cohesion, sometimes splitting tribal and similar 
affiliations, but nearly always providing social and emotional links 
which ran across tribal boundaries. The significance of the organization 
of many early Churches has not been sufficiently emphasized. In Pro- 
testant areas particularly, Church institutions provided the only chan- 
nel for the indigenous people to learn Western techniques of execu- 
tive co-operation, and the councils, committees and meetings in which 
the indigenous people participated gave many an experience in debat- 
ing, committee work and office holding of which Governments were 
not fully aware. 

There is no doubt that many people accepted Christianity for non- 


* Vividly portrayed in his /n the South Seas. 
* The Loyalty Islands and French Oceania are two instances. 
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religious reasons, especially for political and economic advantage. There 
is also no doubt that many, if not most, of those who were baptized 
continued to believe in spirits, magic, sorcery, and many aspects of the 
religions of their forefathers ; indeed, they showed considerable flexi- 
bility and tolerance in reconciling differing sets of beliefs. Christianity 
was associated with Western power in mysterious ways, and the 
early forms of nativist messianic movements (foreshadowing a long 
series in the twentieth century) can be interpreted partly as an attempt 
to harness that power, and partly as a revulsion from it. 

The ethical connotations of Christianity, especially in sexual and 
marital matters, were not easy to enforce, and despite puritanical 
Church legislation, many Christian communities operated with some 
tolerance in these fields. Polygyny was, however, fairly successfully 
repressed in Christian areas, and the Churches were highly success- 
ful in establishing many outward aspects of Victorian mores. Even 
today indigenous Christianity has a nineteenth century flavour, re- 
flecting the stern and uncompromising standards of many of the early 
missionaries, so that indigenous pastors are sometimes less tolerant 
today than their European advisers. 

We should not forget too that many individual Islanders became 
the strongest and most active proselytizers. The mark of early Samoan 
missionaries, left by Europeans on isolated Melanesian islands consi- 





dered unsafe or unfit for European habitation, is still present, and is | 


one of the most characteristic results of the work of some Protestant | 


missions. Many were killed or died in the field. 

The growth of law and order in this period had little of traditio- 
nal ways in its formal expression. The Polynesian Kingdoms reflected 
Mission mores and leant heavily on European advisers ; in Austra- 
lia and New Zealand the native peoples were subject to the growing 
body of national law ; in other parts of Oceania written law had the 
character of fiat and was formulated without consultation with native 
opinion. On the other hand, the Pacific Order in Council of 1893, for 
example, specifically enjoined the Deputy Commissioners who ad- 
ministered justice under it to recognize and support the rules of native 
custom, unless they were repugnant to English legal practice, and in 
New Caledonia the practice of legal administration in native issues was 
to recognize tradition **. Criminal codes along Western lines were 
established almost everywhere, but civil disputes between natives were 
by and large left to tradition, and change in jural concepts was slow. 
The main area of jural confusion was in regard to land, since com- 
petition for land was a principal area of European encroachment, and 


™ For New Caledonia, see Rau, E., /mstitutions et Coutumes Canaques (Paris, 
1944), which, despite its title, is an essay in law. 
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since Europeans found it next to impossible to understand and give 
effect to indigenous concepts. 

It is not productive to try to set up aspects of culture which are 
more prone to change than are others ; too many variables of motiva- 
tion and pressure are involved. Nevertheless, it is true that of all aspects 
of culture which remained steady, family structure was the most per- 
sistent. Family structure is reinforced by ties of sentiment and practice 
of a highly intimate kind which are not readily amenable to attack 
(partly because they are not easily identified) and which are closely 
associated with processes of enculturation. Polygyny was of course 
attacked, and gradually declined. But the operation of kin groups, 
lineages, and residential associations changed either not at all, or else 
very slowly as their co-operative and sentimental functions took on a 
different character. The main exceptions were those areas of inten- 
sive warfare, kidnapping or depopulation which resulted in the com- 
plete shattering of social units. 


V. 


Professor Firth, writing of Maori economic adjustment, disting- 
uished four main phases, three of which took place in the nineteenth 
century *5. It is possible to amend his formulation slightly so that his 
phases have application to Oceania more generally. The first phase was 
one of initial contact, in which both sides experienced the behaviour 
of other groups and began to communicate with each other, and in 
which the indigenous peoples began to perceive and experiment caut- 
iously with the property and ideas characteristic of the incoming Euro- 
peans. This period occurred everywhere. 

The second phase, for the Maori, was the “enthusiastic adoption 
of the alien material culture, coupled with the extensive use of Euro- 
pean productive methods”. Nowhere else did this phase occur in quite 
the same form, for elsewhere economic enterprise was centred on plan- 
tations and mines in a way that the islanders had difficulty in copying, 
and the competition of traditional methods had a firmer hold. It is 
useful to identify such a second phase, for most of Polynesia and some 
of Micronesia, as operative in the sphere of religion and politics, with 
the foundation of States and of Churches. The causes of the enthusiasm 
are similar : impression with the power and novelty of the White man’s 
ideas, and with the necessity to use them to survive, with little appre- 
dation of the costs in terms of social change, personal insecurity, and 
sustained effort. 


3 In his Primitive Economics of the New Zealand Maori. 
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The third phase is identified by Firth as one of stagnation and 
reaction following sharp social and military crisis in relations with 
Europeans ; indeed, following an ultimate comprehension of the inex- 
orable power of the forces of change, and the tremendous difficulties 
of asserting cultural independence without political independence. Such 
a phase can be identified, with even greater crisis in some instances, 
in New Caledonia, Hawaii, Tahiti, and in many communities else- 
where. In Australia it arrived with very little evidence of second phase 
intervening. 

But in most of Oceania, this phase took on a somewhat different 
character, and came into being as a direct outgrowth of the period of 
initial contact. It was not always a result of crisis and disillusion- 
ment. It was rather the minimal adjustment necessary for the people 
to live on terms with small numbers of Europeans representing mar- 
ginal economic, political, and religious organizations. After the first 
adventurous period, Europeans soon settled down into a stabilized 
and relatively unenterprising pattern of activities, which lasted almost 
unchanged until World War II. Indigenous society also settled down 
at this new level: it was one of stagnation, but reaction occurred only 
in patches. It was fairly well adjusted to the new conditions, until later 
ideas and wider perceptions upset the equilibrium in the mid-twentieth 
century. 

The fourth phase, of renewed vigour and change, did not take place 
in the nineteenth century. It is before us today, the resultant of the long 
and complex chain of circumstances which we have endeavoured to 
summarize. It affords an opportunity for contemporary researches into 
social processes, which, if they had been carried out in the nineteenth 
century, would have revealed to us many fascinating aspects of the 
diverse paths of social change. 
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LAS IDEAS EN IBEROAMERICA EN EL SIGLO XIX * 


I. Aurora de un nuevo mundo 


entra en el siglo XIX en la mas estrafia aventura en que un con- 

junto de pueblos pueda participar en el campo de las ideas. La 
aventura que significa tratar de deshacerse de la propia formacién 
cultural para adoptar otra. El Mundo Iberoamericano se encuentra frente 
aun Mundo dentro del cual se siente inadaptado : el Mundo Moderno. 
Mientras los paises iberoamericanos permanecian en el mundo de ideas 
y creencias, de habitos y costumbres, establecidos por los poderes de la 
Peninsula Ibérica, el resto del Mundo marchaba por otros caminos distin- 
tos. Caminos que, ante los sorprendidos ojos iberoamericanos, se pre- 
sentaban como opuestos y casi inconciliables con los que ellos habian 
recibido como herencia. Inglaterra con su revolucién industrial y sus 
instituciones politicas ; Francia con su revolucién politica e ideolédgica, y 
los Estados Unidos con sus nuevas instituciones de caracter liberal y 
democratico, mostraban otras rutas al Mundo. 

La palabra libertad, con acepciones no conocidas antes, se difunde 
por toda la América Ibera. Pero al lado de ella se difunde también esa 
preocupacién por la realidad y el dominio de la naturaleza que ha hecho 
posible esa idea de confort o felicidad material de los pueblos que la 
adoptan. Las grandes conquistas del mundo que asi mismo ira llaman- 
dose Occidental, se convierten en aspiracién de los pueblos de Iberoamé- 
tica. Se empieza a hablar de la necesidad de dar al pueblo libertad y 
bienestar social. Una libertad y bienestar que las metrépolis iberas 
encuentran contrarios a su tradicién e intereses. El] mundo llamado de 
las Luces ha entrado en Espaiia y Portugal, también aqui se discuten las 
nuevas ideas permitiéndose, inclusive, que su discusién llegue a algunas 
de sus colonias. En éstas, unas veces abiertamente, otras en forma clan- 
destina, se discute la necesidad de llevar tales ideas al pueblo para 
realizarlas '. 

* Recomendado por el Profesor Paulo E. de Berrfpo Carnerro. 


1 Alberto Zum Fetpe, Indice critico de la literatura hispanoamericana. El Ensayo 
y la Critica. (México : Editorial Guarania, 1954.) 


E t Mundo Iberoamericano, el colonizado por Espafia y Portugal, 
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Una nueva idea de la ciencia, ajena por completo a la concepcién 
aristotélica-tomista de la misma, se hace sentir en todos los centros 
educativos de Iberoamérica desde el ultimo cuarto del siglo XIX. Una 
ciencia que permite al hombre estudiar su realidad directamente ; sobre 
la base de la experiencia concreta ; una ciencia que obtiene sus deduccio- 
nes de esta realidad. Esta recurrencia a la experiencia directa de la 
realidad destruye el principio de autoridad en que se apoyaba la idea 
escolastica de la ciencia. Locke, Bacon, Kopérnico, Kepler, Newton, 
Leibnitz, Franklin y otros son los nombres que circulan ya en todos los 
centros educativos de la América Ibera ; numerosos esfuerzos se hacen 
para que sus ideas al poner en crisis la idea de autoridad no pongan la 
de Dios, pues no aceptan cambiar el aspecto religioso de sus creencias. 
La conciliacién religiosa con los nuevos afanes se va haciendo patente 
en ese conjunto de ideas que circulan en toda Iberoamérica y que cono- 
cemos en nuestros dias con el nombre ya generalizado de « Eclecticismo ». 
Dentro del grupo de estos doctrinarios se cuentan, entre otros, los jesuitas 
mexicanos Javier Alegre, Diego José Abad y Francisco Clavijero?; 
Hipélito Unanue y José Baquijano en el Pert * ; Francisco Xavier Espe- 
jo en el Ecuador, Francisco Xavier de Caldas en Colombia y el brasilero 
Francisco de Monte Alverne *. La nueva orientacién lleva a los ibero- 
américanos a un estudio directo de su realidad histérica y natural. 

La nueva Europa ha retado a la América Ibera para que demuestre 
su capacidad dentro del mundo que ha surgido. De acuerdo con el nuevo 
criterio cientifico el francés Buffon y el prusiano De Pauw han puesto 
en duda esta capacidad. Es mas, niegan que esta América pueda entrar 
en el campo del progreso dada su inmadurez natural y cultural. La 
tinica posibilidad que le queda a este Mundo es la de su incorporacién 
al Moderno bajo su hegemonia. Fuera del progreso y de toda posibilidad 
del mismo se encuentra esta América por su propia conformacién fisica. 
Su fauna, su flora y su tierra, al igual que sus primitivos habitantes, son 
atin inmaduros. A esta inmaduria fisica se agrega la cultural ; el hecho 
de que esta América haya sido colonizada por Espaiia y Portugal, pueblos 
que en Europa han venido representando a las viejas fuerzas que se 
opusieron a las nuevas ideas®. Como respuesta a esta negativa idea 
sobre la América Ibera, varios de sus mejores hijos se entregan a la tarea 
de reivindicar su fauna, flora, hombre y cultura. Clavijero escribe su 


* Bernabé Navarro, La introduccién de la filosofia moderna en México. (México: 
El Colegio de México, 1948.) 

* Augusto Salazar Bonpy, La filosofia en el Peré. (Washington: Unién Pana- 
mericana, 1954.) 

o Cruz Costa, O de lvimiento de filosofia no Brasil no século XIX ¢ 
4 a) uga@o historica nacional. (Sao Paulo: Industria Grafica José Magalhaes Ltda., 

* Antonello Gerst, Viejas polémicas sobre el Nuevo Mundo. (Lima: Banco de 
Crédito del Perd, 1946.) 
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Historia Antigua de México, el Padre Molina la Historia de Chile y el 
Padre Benito Maria de Moxé sus Cartas Mexicanas. Los peruanos Una- 
nue y José Manuel Davalos escriben sus observaciones sobre su tierra 
para replicar a De Pauw. La visita que realiza el Barén de Humboldt a 
esta América da mayor impulso y seguridad a estos estudios. Se hacen 
varias expediciones para estudiar la fauna y flora americanas, entre las 
que se destaca la llamada expedicién de J. Celestino Mutis en la Nueva 
Granada, después Colombia, a fines del XVIII °. 

Asi al surgir el siglo XIX las mentes iberoamericanas han tomado 
conciencia de su realidad. El Iberoamericano, sin descuidar la salvacién 
de su alma, se dispone a conocer el mundo que le ha tocado en suerte. 
Y al contacto con éste se da cuenta de que no es inferior a ningun otro. 
Este mundo suyo se le presenta lleno de posibilidades en todos los sen- 
tidos. América se les presenta como un mundo que siendo distinto por sus 
origenes no es inferior a otros. Precisamente, por ser distinto era menester 
tomar en cuenta sus propias necesidades. No era ya posible que un go- 
bierno, situado en el otro lado del mar, pudiese atender a estas necesi- 
dades. Se empieza a hablar de autonomia, no de independencia. Los 
Iberoamericanos quieren ser tomados en cuenta por las metrépolis Iberas. 
No tratan de separarse de ellas, simplemente piden se les tome en cuenta 
en la marcha que toda Iberoamérica parece iniciar para incorporarse al 
Progreso. Cada uno de estos paises sabe ahora cuales son sus posibili- 
dades, sabe lo mucho que puede aportar en esfuerzo material y cultural. 
Es mas, esta América posee riquezas incalculables y hombres dispuestos 
a rescatarlas. Si se lo proponen pronto el Mundo Iberoamericano podra 
estar a la altura de los paises que van en la vanguardia del progreso. 
No piden sino autonomia, esto es, el reconocimiento de la capacidad de 
estos pueblos para incorporar sus latentes fuerzas en una tarea que debe- 
r4 ser comin. Una tarea urgente ante el peligro que puede significar 
marchar fuera de la linea que marca el progreso. Los mismos metropo- 
litanos tienen conciencia de este peligro cuando hacen decir al Conde de 
Aranda, al referirse a la necesidad de que Espaiia dé a sus Colonias el 
minimo de libertades que les permita sentirse incorporados en una tarea 
comin. Conciencia de una tarea comin que ha hecho la grandeza de los 
pueblos modernos, especialmente de los Estados Unidos de Norteamérica. 
«Esta Repiblica — se profetiza — ha nacido por asi decirlo, pigmea, y 
ha necesitado del auxilio y apoyo nada menos que de dos estados tan 
poderosos como Francia y Espafia para conquistar su independencia ; 
pero vendra un dia en que ella sera gigante, un verdadero coloso temi- 
ble en aquellas comarcas, y entonces olvidando los beneficios que ha 
recibido sélo pensara en su propio interés y crecimiento » 7. El Mundo 


* Expedicién a la Nueva Granada (Bogota, 1806). 
7 Arthur P. Wuiraker ha mostrado ser estas ideas simplemente atribuidas al 
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Moderno, en su crecimiento, sera pronto un peligro para las naciones que 
se han retardado en la adopcién de los principios que lo hicieron posible, 

Un impacto de esta Mundo Moderno se hace sentir en la misma Pe. 
ninsula Ibérica cuando Napoléon I, en nombre de los principios que 
hicieron posible la Revolucién Francesa, invade Espaiia y Portugal en 
1808 en su lucha contra la otra expresién de este Mundo Moderno, Ingla- 
terra. La Peninsula Ibérica fuera, como ha quedado, del camino del 
Progreso, es ahora un botin que se disputan dos naciones modernas en 
su crecimiento. En este crecimiento su nacionalismo interno se transforma 
en otra de las aportaciones del Mundo Occidental, en Imperialismo. El 
peligro que sélo se presentia se ha convertido en una realidad y las 
naciones modernas extienden su predominio politico y econdédmico sobre 
los pueblos que han permanecido al margen de la nueva marcha del 
Mundo. Los paises que formaban el viejo imperio Ibero se apresuran a 
aprovechar la oportunidad que les brinda la falta de una autoridad 
legitima en la Peninsula. No se trata, en principio, de un movimiento de 
Independencia, sino pura y simplemente de autoridad. Desaparecida 
ésta en la Peninsula, la autoridad corresponde ahora a las colonias. En 
el Brasil esta toma de autoridad se facilita en cuanto el propio rey de 
Portugal, D. Juan VI busca refugio junto con su Corte en la Colonia. 
No asi en Hispanoamérica donde esta autoridad es disputada por las 
fuerzas representadas por los intereses metropolitanos a los cuales per- 
judicaria la autoridad en manos de las fuerzas representadas por los 
intereses propios de los coloniales. A pesar de que éstos no pedian otra 
cosa que ser tomados en cuenta sobre la base representada por la llamada 
autonomia. Cada uno de los paises hispanoamericanos se alzé en armas, 
contra las fuerzas metropolitanas, en nombre del prisionero rey de 
Espafia Fernando VII. En cada uno de estos paises se ofrecié a este rey el 
gobierno. La Revolucién empezé con un « j Mueran los franceses ! » y 
un «j Viva Fernando VII ! » ; pero se luché, no contra les franceses, que 
se encontraban lejos de Hispanoamérica, sino contra las Ilamadas fuerzas 
realistas que representaban los intereses metropolitanos. Hispanoamérica 
aceptaba continuar bajo el Imperio Espafiol ; pero en un plano de 
igualdad, como colaboradora activa del mismo. 

Las ideas asimiladas permitiran ahora a los hispanoamericanos 
enfrentarse abiertamente a los intereses que sabe le son ajenos. El cono- 
cimiento de su realidad les muestra que se pueden bastar a si mismos. El 
eclecticismo ha conciliado su religiosidad con su afan de emancipacién. 
Uno es el mundo de lo religioso y otro el de la realidad en que se vive. 
Dios no tiene por qué justificar tiranias. Exigir igualdad de derechos no 
es situarse en contra de la religién. Se puede ser buen catdéiico y al mismo 


Conde de Aranda, aunque no por esto ——— su importancia profética, ver Latin- 
America and the Enlightenment (New York, 1942). 
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tiempo desear la emancipacién de su pueblo y su felicidad material. Las 
ideas de la Ilustracién que en Europa significaron también una reaccién 
contra la religién, guardan en Hispanoamérica otra actitud. Se empieza 
a distinguir entre religién y clero. El clero es visto, cuando se pone del 
lado de los intereses metropolitanos, como una fuerza politica mas. En 
algunas partes, como en la Argentina, el clero secunda inmediatamente 
a los emancipadores ; en otras se resiste hasta que logra conciliar sus 
intereses con los nuevos grupos que desplazan a los metropolitanos. Pero 
en todo caso sus opositores no veran en él otra cosa que una fuerza o 
cuerpo ® politico de intereses que nada tienen que ver con el campo pro- 
piamente religioso. Sus opositores no se sentiran menos cristianos 0 
catélicos al luchar por destruir su fuerza politica. 

Los hombres que adaptando la nueva ciencia se preocuparon por 
conocer su flora, fauna, tierra, historia y cultura, se enfrentaran abier- 
tamente a las fuerzas que se empefian en someter a sus pueblos en 
nombre de una supuesta incapacidad fisica y politica. Asi vemos cémo 
de las aulas en que se ha explicado esta nueva ciencia aplicada a su 
realidad ; o de los grupos que han formado las expediciones para conocer 
esa fauna, flora y tierra, salen los revolucionarios que reclaman dere- 
chos igualitarios para sus pueblos y, cuanda éstos no son reconocidos, la 
independencia frente a la incomprensiva Metrépoli. Miguel Hidalgo, que 
inicia la revolucién de Independencia en México, ha estudiado al lado 
de aquel grupo de jesuitas que se propusieron conocer la realidad mexi- 
cana para contestar, entre otras cosas, a las diatribas de De Pauw, 
Francisco Xavier de Caldas que conociera de la realidad de su América 
al lado del naturalista Mutis, es sacrificado en Bogota al rebelarse contra 
los opresores de esta realidad. Francisco Xavier Espejo en el Ecuador 
sufre persecuciones por luchar por esa tierra que tanto habia estudiado. 
De la Universidad de Chuquisaca en el Alto Peri, donde se estudia 
también la realidad hispanoamericana en todos sus renglones, salen 
también los tedéricos y directores de la Revolucién de Independencia 
Argentina. Lo mismo sucede en cada uno de los centros de cultura his- 
panoamericanos de donde surgen los directores de la emancipacién 
politica. Para su lucha por una plena independencia, dada la incapa- 
cidad de Espafia para reconocer derechos a sus colonias, estos hombres 
estaran bien armados con las teorias libertarias de un Rousseau, Vol- 
taire, Diderot y Montesquieu y la experiencia de la revolucién de Inde- 
pendencia Norteamericana. El modelo de naciones a realizar se alzaba 
en el Norte ; los Estados Unidos representaban ya la maxima expresién 
del nuevo anhelo : instituciones liberales y bienestar material. Una ola 
de optimismo, a pesar de los grandes sacrificios, se dejé sentir en His- 
panoamérica. 


® Mora llama cuerpos a los grupos como el Clero y la Milicia que se formaron 


_ en la Colonia en defensa de sus intereses. 
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Mientras tanto el Brasil, con su desterrado rey en estas tierras, ini- 
ciaba una marcha menos violenta por los mismos caminos que se habia, 
propuesto seguir Hispanoamérica en busca de metas semejantes : libertad 
y bienestar material. El desterrado rey Juan VI empezé concediendo a 
su nueva Metrépoli los derechos que en vano habia reclamado. Hispano- 
américa a su rey, decretando la Constitucién del Reino Unido de Por- 
tugal, el Brasil y los Algarbes. En el campo cultural impulsa las artes 
y las ciencias, lleva la primera imprenta conocida en el Brasil, hace el 
proyecto del Instituto Académico, una especie de universidad la primera 
que tendria el Brasil en tres siglos de dominacién portuguesa. Una 
misién de artistas franceses traidos por Juan VI da origen a una Aca- 
demia de Bellas Artes. Las ideas filoséficas de Francia circulan sin 
dificultad en los centros culturales del Brasil. Se pasa de Condillac a 
Maine de Biran. Cuando el rey regresa a Portugal, Brasil ha quedado 
comprendido como una parte del Reino Unido y su hijo Pedro queda 
en calidad de regente. Primer paso para una independencia sin violencia 
alguna. Inglaterra, por un lado, y los intereses cada vez mas fuertes de 
los propietarios de tierras e Ingenios brasilefios, dan origen a la Inde- 
pendencia de Brasil en 1822. Se trata de una simple y pacifica trans- 
misién de poderes, al establecerse el Imperio del Brasil con el regente 
Pedro hijo de Juan VI como Pedro I del Brasil. 

Las ideas en que se apoyaran los brasileros en esta etapa de su his- 
toria sera el eclecticismo como doctrina conciliadora de intereses. El ya 
citado Francisco de Monte Alverne (1785-1869) representara una forma 
de eclecticismo transitorio entre las ideas propias de la colonia y el 
Imperio ; un enlace entre las ideas de un Locke, un Condillac, pasando 
por Maine de Birdn, para culminar, dentro de la etapa del Imperio 
Brasilefio, en Victor Cousin. Domingo José de Magalhaes, (1811-1822) 
discipulo predilecto de Monte Alverne incorpora a esas influencias las 
de Jouffroy, Tomas Reid y la Escuela Escocesa. A esta linea de ecléc- 
ticos se suma la de Eduardo Ferreira Franga (1809-1857) que en la época 
en que se cursaba medicina en Paris recibe el impacto de los /dedlogos 
cuyas ideas agrega a las anteriores para servir de enlace al positivismo 
que habrd de justificar el movimiento republicano que pone fin al largo 
Imperio de Pedro I y Pedro II. El eclecticismo brasilefio, en el que se 
entremezclan todas las corrientes sefialadas servira de base al tranquilo 
y moderado Imperio brasilefio en que se ha transformado la antigua 
colonia portuguesa. Un imperio constitucional que semejara mucho al 
estilo que Francia adopté en la época de Luis Felipe. Una etapa de poli- 
tica ecléctica en que encuentran acomodo todos los intereses. Un com- 
promiso entre el absolutismo y el liberalismo ; los intereses conserva- 
dores con los liberales. El espiritu constitucional que anima al imperio 
no es otra cosa que expresién de esa conciliacién mediante el cual los 
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chos *. La abdicacién de Pedro I ante lo que se llama « la mayoria» 
en 1831 es una expresién de esta combinacién de intereses que no acepta 
quedar en un segundo plano ante las pretensiones del Emperador frente 
a Portugal. El largo gobierno de Pedro II ser4 la coronacién de esta 
filosofia politica que se ha expresado en la siguiente frase de A Aurora 
Fluminense al referirse a la etapa que precede a la abdicacién de Pedro I: 
« Nada de excesos. Queremos una Constitucién, no queremos una revo- 
lucién » °. A esta filosofia, apoyada ya en otras fuentes, y a esta solu- 
cién conciliadora de intereses, aunque apoyada en gobiernos dictatoriales 
oligarquicos, llegaran las naciones hispanoamericanas ; pero después de 
un gran rodeo en que se pretendiéd revolucionariamente alcanzar la 
anhelada etapa de libertad y bienestar material que se hacian patentes 
en el mundo moderno, hasta darse cuenta de que habian llegado dema- 
siado tarde a él y que era menester conciliar el pasado con el futuro. 
Asi, Brasil, en forma que podemos llamar evolutiva, llegé a la misma 
meta a que habfan de llegar los paises hispanoamericanos mediante 
revoluciones. Pero veamos en que consistieron estas revoluciones. 


II. Pugnas en la formacién del nuevo mundo 


En el Brasil, especialmente a partir de la abdicacién de Pedro I, se 
debatieron las formas de gobierno que deberfan ser adoptadas ; entre 
éstas se discutieron, en forma muy especial, el Republicanismo Federal 
y el Monarquismo Constitucionalista. Por supuesto, tampoco faltaron 
las opiniones circunstancialistas pidiendo la Monarquia absolutista bajo 
la restauracién del mismo Pedro. Pero, en general, las fuerzas del pafs se 
agruparon en torno al Imperio de su entonces pequefio hijo Pedro II. 
No faltaron revueltas ; pero sin alcanzar mayor violencia. La relativa 
inestabilidad se mantiene desde 1830 a 1840; pero la monarquia se 
sostiene y en 1850 se afirma y no se volvera a hablar de otra forma de 
gobierno hasta 1888 en que se establece la Republica como algo nece- 
sario ante las nuevas fuerzas que se habian hecho presentes al abolirse 
la esclavitud. Las viejas fuerzas apoyadas en el dominio de la tierra y 
la explotacién de los Ingenios azucareros quedaron debilitadas ; mientras 
surgian las que ponian su fuerza en la explotacién industrial. El paso 
del Imperio a la Republica fué en el Brasil tan natural como el paso de 
su dependencia colonial de Portugal al Imperio independiente. 

En Hispanoamérica a las sangrientas luchas por alcanzar su eman- 
cipacién politica, siguieron otras luchas no menos sangrientas por lo que 
se refiere a la organizacién politica que habia de darse a los emanci- 


* Cruz Costa, op. cit. 
10 Citado por Cruz Costa, p. 83. 
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pados pueblos. El optimismo que animé a los emancipadores se convirtié 
pronto en hondo pesimismo. Estos habian hecho miltiples planes para 
organizar las que iban a ser nuevas republicas. Se soié con hacer de las 
nuevas reptblicas un grupo de paises semejantes al formado por los 
Estados Unidos de Norteamérica. Pero pronto se dieron cuenta de lo 
utépico de esta pretensién. Las instituciones liberales no funcionaban 
ante la falta de practica de los pueblos que las recibian por vez primera 
y la hostilidad de las fuerzas conservadoras que se empefiaban en hacer 
de Hispanoamérica un conjunto de naciones con una organizacién poli- 
tica semejante a la heredada de Espaiia : un gobierno absolutista ; sdélo 
que este gobierno iba ahora a quedar en manos de las fuerzas que se 
consideraban sus herederas: los terratenientes y la Iglesia. En los 
paises con una numerosa poblacién indigena y mestiza, como México, 
Pert, Colombia, etc., el predominio sera casi de caracter racial al recla- 
mar el gobierno los grupos criollos. En paises como la Argentina, con 
poblacién indigena escasa y némada, la pugna se abrira entre los grupos 
que se apoyan en la explotacién de la tierra y los que han hecho de la 
explotacién industrial y el comercio otra forma de vida. Toda His- 
panoamérica se dividira en dos grupos : en el de los que aspiran a con- 
vertir sus paises en naciones modernas ; y el de los que se oponen a toda 
transformacién considerando que la mejor forma de gobierno es la que 
han heredado de Espafia. Aspiran a un orden semejante al espaiiol ; 
pero sin Espafia. 

En sus pretensiones son los segundos los que llevan mayores ven- 
tajas. Los primeros, los revolucionarios, no tienen mayor ventaja que la 
audacia y la constancia en su empefio. Los conservadores por el con- 
trario, cuentan con los resortes de habitos y costumbres impuestos por 
Espajia por espacio de tres siglos. Los libertadores se dan pronta cuenta 
de esta realidad. Ante ella no encuentran otra solucién que una especie 
de Despotismo Ilustrado : dictaduras para la libertad. Habia que obligar 
a los hispanoamericanos a entrar en el nuevo mundo de la libertad, 
negandoles el derecho a elegir otro camino. Maxime cuando esta eleccién 
negativa no podria tener otra fuente que ese conjunto de habitos y 
costumbres que les habian sido impuestos por la fuerza. Sélo cuando los 
hispanoamericanos pudiesen darse cuenta de sus libertades, entonces, y 
sdlo entonces, se les podria abandonar a su propio destino, Mientras 
tanto los libertadores asumiran la responsabilidad de estos pueblos. 
Asi, en nombre de la libertad y para la libertad, Bolivar hizo su poder 
a los pueblos por él libertados. Lo mismo hicieron O’Higgins en Chile, 
Rivadavia en la Argentina y el Doctor Francia en el Paraguay. Frente 
a las dictaduras para la libertad se alzaran las fuerzas empefiadas en 
dictaduras para restaurar el viejo orden. Dictaduras liberales o dicta- 
duras conservadoras. La pugna sera ahora, no tanto por la libertad o la 


no libertad, sino por el tipo inmediato de orden que ser4 menester esta- ! 
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blecer una vez alcanzada la Independencia frente a Espafia : un orden 
que prepare para el establecimiento de instituciones liberal-democra- 
ticas ; 0 un orden que permita la estabilidad del viejo orden ahora al 
servicio de las nuevas naciones. 

Cada uno de los paises hispanoamericanos se debatira en un cambio 
alternativo de dictaduras para la libertad o para apuntalar el pasado ; 
llevando la ventaja las ultimas que van imponiéndose a costa de sangri- 
entas luchas. La América Hispana se divide en dos grandes grupos : el 
de los que la quieren convertir en un pais moderno y el de los que se 
empefian en un gobierno que sea natural prolongacién de las institu- 
ciones coloniales. En la Argentina surgen, asi, los unitarios contra los 
federalistas ; en Chile, pipiolos contra pelucones ; federales y centra- 
listas en México, Colombia, Pera y otros paises mas. El chileno Diego 
Portales logra establecer, mediante la Constitucién de 1833, un orden 
que semejaba al espafiol, puesto que ponia en manos del Presidente, 
cualquiera que este fuera, un poder semejante al de los reyes espafioles. 
Poder que los grupos liberales iran minando con la fuerza de sus ideas. 
Unico pais en que la pugna, al no jugar personas sino las ideas que la 
misma Constitucién implicaba, se realiza fuera del campo de la vio- 
lencia fisica 14. En el resto de los paises hispanoamericanos, por el con- 
trario, la lucha tomara los perfiles mas violentos y tragicos. La violencia 
sélo termina con la violencia ; la anarquia de la lucha con la dictadura, 
independientemente de la justificacién que se quiera dar a ésta. Asi, en 
nombre del pueblo y para el bien del pueblo, el citado doctor José 
Gaspar Rodriguez Francia, impone en el Paraguay una de las mas 
crueles dictaduras que se conocen. En la Argentina, el hacendado y 
militar Juan Manuel de Rosas, enarbolando la bandera de la libertad 
de las provincias y los derechos de éstas, impone otra histérica dicta- 
dura. En México, enarbolando unas veces la bandera liberal y otras la 
conservadora, el general Antonio Lépez de Santa Anna establece otra 
nefasta dictadura. En el Ecuador, Gabriel Garcia Moreno, establece una 
especie de dictadura teocratica. En el resto de los paises hispanoameri- 
canos se alternaran las dictaduras con diversas justificaciones. Dicta- 
duras en las que el cuartel dira la ultima palabra *. 


III. La lucha por la emancipacién mental de Hispanoamérica 


La generacién hispanoamericana que surge en medio de esta pugna 
se hara pronto cargo de la cuestién mas honda que la misma implicaba. 
Algo habfa en el hispanoamericano, en su ser, en su formacién, que le 


* Alberto Edwards Vives, La fronda aristocrdtica. (Santiago de Chile, Impren- 
" i ey oa D de 
poldo Zea, Dos etapas del amiento en Hispanoamérica. éxico, El 
Colegio de México, 1949.) an " i 
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impedia incorporarse al nuevo mundo. Algo que hacia que todos sus 
esfuerzos derivasen en gobiernos dictatoriales. ; Dénde esta la raiz de 
todos los males ? ; Cémo poner fin a los mismos? La respuesta a la 
primera pregunta fué : Espaiia. Espafia era la raiz y origen de esa acti- 
tud. Espafia habia educado a sus stbditos en ese tipo de orden y los 
habia dotado de habitos y costumbres adecuados al mismo. En cuanto 
a la segunda pregunta no habja sino una respuesta : emancipacién. Era 
menester emanciparse de Espafia en forma mas honda que la puramente 
formal que implicé la emancipacién politica. La emancipacién mental 
de Hispanoamérica, deberia ser el segundo paso a dar. Una emanci- 
pacién que sélo podria obtenerse por medio de la educacién. Era me- 
nester dotar a los hispanoamericanos de nuevos habitos y costumbres ; 
era menester cambiar su mente ; dotar a éstos de esos mismos habitos 
y costumbres que habian dado capacidades a los individuos que habian 
creado las nuevas y poderosas naciones. Esos habitos y costumbres que 
parecian propios de los pueblos sajones, podrian también ser adquiridos 
por los hispanoamericanos para realizar, dentro de sus naciones, los 
mismos esfuerzos que habian hecho grandes a las naciones de los pri- 
meros. 

La primera tarea de los nuevos emancipadores ser4 la de hacer 
consciente la raiz de los males que asolan a sus pueblos, para destruirlos 
o evitarlos. A partir, aproximadamente, de 1840, empiezan a publicarse, 
en diversos lugares de Hispanoamérica, varios estudios histéricos 0 
sociolégicos sobre la misma. Dentro de estos estudios se destaca el 
Facundo de Domingo Faustino Sarmiento (1811-1888), que en su pri- 
mera edicién publicada en 1845, lleva el significativo titulo de Civili- 
zacién y Barbarie. Vida de Juan Facundo Quiroga. Y Aspecto fisico, 
costumbres y hdbitos de la Republica Argentina. El chileno José Victo- 
rino Lastarria (1817-1888), presenta en la Universidad de Chile, en 
1842, una Memoria a la que titula, Jnvestigaciones sobre la influencia de 
la Conquista y del sistema colonial de los espanoles en Chile. Ya ha 
pronunciado un Discurso sobre la emancipacién de la literatura Ameri- 
cana frente a la literatura Espafiola en que también se hacen otros 
andlisis. A la Memoria contesta el venezolano Andrés Bello (1781-1865) 
contesta en este mismo afio con otra Memoria que lleva también el titulo 
de Investigacién sobre la influencia de la conquista y del sistema colo- 
nial de los espanoles en Chile, donde la realidad hispanoamericana ¢ 
enfocada en forma diversa mostrando los aspectos positivos que la 
Colonia ha tenido en la misma formacién de los emancipadores. En 
México, José Maria Luis Mora (1794-1850) ha escrito en 1837 su Revista 
politica de las diversas administraciones que la Republica Mexicana ha 
tenido hasta 1837. Otros trabajos m4s, no menos importantes se van 
publicando en los que se va tomando conciencia de la realidad hispano- 
americana sefialandole lo que se considera es la raiz de todos sus males. 
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Este groupo de pensadores se da cuenta de lo dificil que es incorpo- 
rar a esta parte de América en la linea del progreso dado su diverso 
origen y, por ende, su diversa formacién cultural. El espiritu democratico 
y la capacidad técnica de que hacen gala los pueblos modernos dependen 
de la formacién educativa que los mismos han recibido. Este espiritu y 
esta cualidad no se obtienen asi sin mds, por un simple decreto o ley, 
como ingenuamento habian imaginado los ilustrados emancipadores 
politicos de Hispanoamérica. Entre nosotros — dice Andrés Bello — 
«no existian elementos republicanos ; la Espafia no habia podido crear- 
los, sus leyes daban sin duda una direccién enteramente opuesta ». 
« Arrancamos el cetro al monarca, pero no al espiritu espafiol : nuestros 
congresos obedecieron, sin sentirlo, a inspiraciones goticas... hasta 
nuestros guerreros adheridos a un fuero especial, que est en pugna 
con el principio de igualdad ante la ley, revelan el dominio de las ideas 
de esa misma Espaiia cuyas banderas hollaron. » En esta lucha la idea 
liberal, « era un aliado extranjero que combatia bajo la bandera de la 
independencia » 1%. Lo mismo sucedfa con los habitos que hacen posibles 
las industrias y el progreso material de los pueblos. La Colonia, al 
apoyarse sobre el trabajo de los indigenas o los esclavos negros, habia 
hecho del trabajo manual algo degradante. Mientras los espajioles y 
criollos, dice Lastarria, se apartaban de todo trabajo y se enriquecian, 
los indios y los mestizos fueron empleados en la industria fabril exclu- 
sivamente « porque, por su degradacién, estaban condenados a los traba- 
jos violentos ». Esta, agrega, es «la causa que ha perpetuado hasta 
nosotros la costumbre inmoral y perniciosa de despreciar a todos los 
que se consagran a las labores de la industria » '*. Y Sarmiento, compa- 
rando esta América con la Sajona decia : « La civilizacién yanqui fué 
obra del arado y de la cartilla ; la sudamericana la destruyeron la cruz 
y la espada. Alli se aprendié a trabajar y leer, aqui a holgazanear y 
rezar.» Alla la raza conquistadora introdujo la virtud del trabajo ; 
aqui se limit6é a vegetar en la burocracia y el parasitismo » . 

El problema era si un problema de educacién ; por ello dentro del 
programa de la generacién que se habia propuesto la emancipacién 
mental de Hispanoamérica, el principal punto era el de la educacién. A 
los emancipadores politicos les habia faltado tiempo para realizar esta 
tarea, urgidos como estaban por aprovechar la oportunidad que se pre- 
senté para realizar la Independencia politica de sus paises. El argen- 
tino Esteban Echeverria (1805-1851) decia al respecto : « Si la educacién 


18 Andrés Betio, Investigacién sobre la influencia de la conquista y del sistema 
colonial de los espanoles en Chile. (Santiago de Chile, 1842.) 

14 Victorino sTarria, Investigaciones sobre la influencia social de la conquista 
y del sistema colonial de los espanoles en Chile. (Santiago de Chile, 1842.) 

% Domingo F. Sarmiento, Conflicto y armonia de las razas en América. (Buenos 
Aires, 1883.) 
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del pueblo hubiera empezado entonces, si se hubiera ensefiado desde 
aquella época en las escuelas lo que es la libertad, la igualdad y la 
fraternidad, las generaciones educadas en esas doctrinas, que han 
llegado después a la virilidad ¢ no habrian influido poderosamente en 
el triunfo del orden y de las leyes, y paralizado la accién de los anar- 
quistas y de los tiranos ? ». « La libertad sola — agregaba — divide, 
no aproxima.» Era menester educar * y el chileno Francisco Bilbao 
(1823-1865) decfia por su lado: Al pueblo no se le puede pedir que sepa 
hacer aquello de que nunca ha disfrutado en toda su vida. Este « no sabe 
sino lo que sus padres le ensefiaron, y esto es para él el punto final de 
su trabajo intelectual. Lo demas lo rechaza. De aqui se ve salir el 
espiritu tradicional » de sus hombres. Sus creencias «son catdélicas y 
espafiolas... De ahi sale la reaccién antiliberal ». De alli la necesidad de 
educarlo. « No separemos de nosotros al pueblo mas de lo separado 
que esta. Eduquémosle en la teoria de la individualidad, del derecho 
de igualdad y de honor’. » En cuanto al mexicano José Maria Luis 
Mora se expresaba asi{ : « El elemento mds necesario para la prosperidad 
de un pueblo es el buen uso y ejercicio de su razén, que no se logra sino 
por la educacién de las masas **. » 

Esta educacién como se ha indicado antes, tendria que terminar alcan- 
zando la emancipacién mental de los pueblos hispanoamericanos respecto 
a Espafia e inclusive, respecto a Europa. Los pueblos modernos habian 
mostrado el camino al dar origen a poderosas nacionalidades como Ingla- 
terra, Francia y los Estados Unidos. Nacionalidades que encontraban 
en si mismos los limites de su libertad y expresién cultural. Pueblos que 
habian hecho de la idea de Soberania Nacional el pivote de su desarrollo. 
Pueblos que se bastaban a si mismos no dependiendo ni material, ni 
cultural, ni politicamente de ningdn otro poder. El modelo a realizar lo 
daba la nueva ciencia y organizacién europeas. « ¢ Estaramos condenados 
todavia a repetir servilmente las lecciones de la ciencia europea — pre- 
guntaba Andrés Bello — sin atrevernos a discutirlas, a ilustrarlas con 
aplicaciones locales, a darles estampa de nacionalidad ? » Si tal hiciéra- 
mos traicionariamos el espiritu de esta ciencia. « Que nos prescribe el 
examen, la observacién atenta y prolija, la discusién libre, la conviccién 
concienzuda. » Sélo mediante este método los hispanoamericanos podran 
llegar a tomar parte en la marcha del progreso a la que inutilmente han 
tratado de incorporarse. El Mundo Moderno quiere la colaboracién de 
la América Hispana, pero en otro tono que el puramente informativo, 
«4 No haran las repidblicas americanas — sigue diciendo Bello — en 


Esteban Ecneverria, «Manual de ensefianza», Obras completas. (Buenos 
Aires, Imprenta Mayo, 1870.) 

17 Francisco Bitsao, Sociabilidad Chilena (Santiago de Chile, 1844). 

18 José Maria Luis Mora ; seleccién hecha en Escuelas Laicas. (México, Empresas 
Editoriales, S. A., 1940.) 
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el progreso general de las ciencias, mas papel, no tendran mas parte 
en la mancomunidad de los trabajos del entendimiento humano que las 
tribus africanas o de Oceania ? » Por ello debemos aspirar a beber en 
las fuentes del pensamiento. « ...aspirad a la independencia del pensa- 
miento. Esa es la primera filosofia que debemos aprender de Euro- 
pa**,» El otro gran emancipador argentino Juan Bautista Alberdi 
(1810-1884) se expresaba en forma semejante cuando preguntaba : 
« { Cual es la filosofia que conviene estudiar a la juventud americana ? » 
La filosofia americana, la filosofia de nuestra realidad, contestaba, 
la filosofia de nuestra nacién. « La filosofia de una nacién es la serie 
de soluciones que se han dado a los problemas que interesan a sus des- 
tinos generales. Nuestra filosofia, sera, pues, una serie de soluciones 
dadas a los problemas que interesan a los destinos nacionales. » Este 
es el ejemplo que nos da la filosofia moderna, la filosofia de los pueblos 
modernos *!, 

Esta misma preocupacion se siente también en esa parte de Hispano- 
américa que atin no ha alcanzado su emancipacién politica, en Cuba. 
Esta Isla, junto con Puerto Rico, representa el ultimo reducto del 
dominio politico espaiiol en Hispanoamérica. Aqui también se ha 
luchado por la emancipacién politica que no se logra sino hasta 1898. 
Este retardo circunstancial sirve a sus pensadores para observar la 
marcha de la América Hispana emancipada. Los cubanos son testigos 
de los grandes problemas que se han planteado los pueblos hermanos 
que se han anticipado en su independencia. Para no caer en los mismos 
errores invierten los términos y hablan de emancipacién mental como 
previa a la emancipacién politica de Espafia. En plena Colonia se inician 
las criticas a la realidad que ha originado Espaiia en la Isla. José 
Antonio Saco (1797-1879) en sus trabajos sobre la Historia de la Escla- 
vitud y su Memoria sobre La Vagancia en la Isla de Cuba, publicada en 
1832 muestra el meollo de los males de la Isla fundados en una educa- 
cién en que la libertad personal es negada y el trabajo industrial visto 
como propio de gentes viles. La Independencia politica en esta situacién 
seria inutil pues la Isla caeria pronto en nueva servidumbre. No se 
incorporaria a los pueblos que representan el progreso, simple y pura- 
mente pasaria a ser una nueva colonia de estos pueblos. Por ello es 
menester primero educar en los nuevos principios que rigen a los pueblos 
libres, después vendria la independencia politica. Alli esta el ejemplo 
de Hispanoamérica. « Hoy, hoy mismo — dice — j cuan tristes ejemplos 


1® Andrés BeLto, « Discurso en el aniversario de la Universidad », Anales de la 
Universidad. (Santiago de Chile, 1848.) 

* Andrés Betto, Autonomia Cultural de América. (Santiago de Chile 1848.) 

*1 Juan Bautista AtBerp1, /deas para presidir a la confeccién del curso de filoso- 
fia contempordnea en el Colegio de Humanidades. (Montevideo, 1840.) 
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no presentan a nuestros ojos las revoluciones de Espaiia y América ! 7, 
Por ello no hay prisa. No es menester apresurar la independencia de 
Cuba sino hasta cuando la Isla esté preparada para asumir su libertad. 
Pues « aunque no pueda ser hoy independiente, si lo podra ser dentro 
de veinte, treinta o cuarenta afios * ». 

Educar para la libertad que ha de venir, sera la gran preocupacién 
de los maestros cubanos durante la Colonia a partir de la etapa en que 
el resto de la América Hispana alcanzé su independencia politica. Tal 
fué la preocupacién de José Agustin Caballero (1765-1835), Félix 
Varela (1788-1853), José de la Luz y Caballero (1800-1862) y Enrique 
José Varona (1849-1933). Todos ellos quisieron, antes que nada, libertada 
a los cubanos de los habitos que los mantenian conformes dentro de 
régimen colonial. Luz y Caballero, el mas influyente de estos maestros, 
empezé por poner en duda el argumento de autoridad en el campo del 
las ciencias a favor de la experiencia obtenida directamente por el 
investigador. « A los maestros. se debe respeto — decia — ; pero no fe... 
Mi 4nimo ha sido a un tiempo demoler la autoridad y poner coto a la 
presuncién *4. » También se opone a cualquier influencia que pueda ser 
nociva para esa libertad de criterio, como consideré lo que era la filosofia 
ecléctica de Victor Cousin y la filosofia alemana idealista. « Nadie 
mejor que yo — decia — podia haber recogido mies abundante en Ale- 
mania, y ain haberme dado importancia con introducir el idealismo de 
esa nacién, a quien idolatro, pero he considerado en conciencia... que 
podria mas bien dafiar que beneficiar a nuestro suelo *5. » Esta filosofia 
y la de Victor Cousin justificaban todos los hechos histéricos como pro- 
ductos de una voluntad que transcendia al hombre. « Las consecuencias 
practicas que semejante sistema filoséfico habia de producir tendrian 
que ser necesariamente perniciosas para el progreso politico del mundo 
y muy especialmente de la Isla de Cuba — dice el maestro cubano —, 
donde por la existencia de la esclavitud y sus instituciones politicas tan 
excesivamente ultra-conservadoras y reaccionarias, la accién enervante 
del eclecticismo, como sistema, habia de ser sentida con mas fuerza **. » 

Miltiples y abigarradas seran las influencias filosdéficas y las ideas 
que animan esta etapa de la historia de las ideas en Hispanoamérica, a 
diferencia de las recibidas en la misma época en el Brasil. La ideologia, 
el tradicionalismo francés, el eclecticismo, el utilitarismo, la escuela 
escocesa y el socialismo romantico de Saint-Simon ofrecen las armas a 


— Antonio Saco, Memoria sobre la vagancia en la Isla de Cuba. (Habana, 
1832. 
*3 Carta citada por Medardo Vitter en Las Ideas en Cuba. (Habana, 1938.) 

*4 José de la Luz y Casattero, « Documentos para su vida», Revista de Cuba, 
t. V (Habana, 1878-1883.) 

*5 Citado por Enrique PiNtrro en Hombres y glorias de América. (Paris, 1903.) 

26 José de la Luz y Casattero, /mpugnacién al examen de Cousin sobre el Ensayo 
del Entendimiento de Licke. (Habana, 1840.) 
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esta generacién, que las utilizara en diversa forma, de acuerdo con la 
realidad que les toca vivir y potenciar. Algunos de ellos, como Bello, 
han bebido estas ideas en las fuentes originales. Este durante su estancia 
de diplomatico en Londres ha conocido a Bentham y a James Mill. El 
mismo pensamiento influye en el mexicano José Maria Luis Mora. El 
argentino Esteban Echeverria ha vivido cinco afios en Paris, de 1825 a 
1830 y recibe la influencia de las corrientes romanticas de la época. El 
romanticismo social de Saint-Simon a través de su discipulo Pierre 
Leroux se deja sentir en el libro de Echeverria Dogma Social. Juan 
Bautista Alberdi combina esta influencia con el utilitarismo, el idealis- 
mo y el eclecticismo. Lo mismo sucede con Sarmiento que lleva esta 
influencia y la combina con los chilenos durante su destierro en Chile. 
Esta misma influencia es llevada por los tres argentinos citados al Uru- 
guay. Por otro lado, el chileno Francisco Bilbao recibe la influencia de 
Lamemnais, Quinet y Michelet. El cubano Luz y Caballero, se ha visto, 
conoce el Idealismo Aleman y su expresién francesa el eclecticismo de 
Cousin. A éste se une el romanticismo literario de Victor Hugo y La- 
martine, de Dumas y Byron. Los tradicionalistas franceses Maistre, Cha- 
teaubriand, Constant y De Bonald les sirven para combatir el optimismo 
de los ilustrados. La Escuela Escocesa les hace equilibrar el entusiasmo 
romantico. El Utilitarismo les hace ver la orientacién practica de sus 
ideas acercandoles a la solucién positivista que ofrecié la siguiente gene- 
racién *7, 


IV. El orden positivista 


La lucha por la libertad, la adopcién de instituciones que permitiesen 
su expresién en Iberoamérica, resultaba tremendamente dificil. Tanto 
que en Hispanoamérica llevaba ya cerca de medio siglo de discusién 
verbal y guerra sin cuartel sin llegar a grandes resultados. Las fuerzas 
liberales habian alcanzado predominio, pero a costa de grandes sacri- 
ficios. Las tierras hispanoamericanas se encontraban desoladas. En 
México, por ejemplo, el triunfo liberal obtenido a pesar de la interven- 
cién francesa en 1867, habia dado lugar a una pugna entre los mismos 
liberales por el poder. En el resto de Hispanoamérica las discusiones 
sobre el poder una vez logrado el triunfo de las fuerzas progresistas 
azotaba sus poblados. Mientras tanto ese mundo, al que en vano se 
trataba de alcanzar, crecia y se expandia sin discriminacién alguna sobre 
todos los pueblos no occidentales, incluyendo los iberoamericanos. Estos 
ya habian tenido duras experiencias de esta expansién. México la habia 
sufrido en 1847 al ser amputado por los Estados Unidos, Francia lo 
habia invadido en 1863 apoyando, nada menos, que a las fuerzas que 


*7 Leopoldo Zea, op. cit. 
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le impedian incorporarse al progreso. Francia e Inglaterra y luego los 
Estados Unidos, se disputaban el resto de los pueblos iberoamericanos 
para explotar sus materias primas. Asi la entrada en el nuevo mundo 
en otro rol que no fuera el de colonia iba resultando cada vez mas dificil. 
Mientras se discutia sobre la libertad, la forma de gobierno y los gober- 
nantes que correspondian a su realizacién, el Mundo Occidental acre- 


centaba su poder. Un poder de caracter material apoyado en la capacidad — 


de sus hombres para transformar las materias primas en articulos de 
comercio necesarios para el nuevo confort del mundo. La capacidad 
industrial y comercial del mundo occidental era la que hacia la grandeza 
material de sus pueblos. Estos pueblos triunfaban porque se habfan 
entregado al trabajo sin preocuparse ya mas por discutir ideas que for- 
maban parte de su propia naturaleza. 

Los pueblos hispanoamericanos, esto es, sus lideres, empezaron a 
preguntarse si no seria mejor invertir los términos abandonando la 
discusién indtil y las estériles luchas para establecer, en primer lugar, 
el orden que hiciese posible la libertad democratica. Lo primero era dar 
a sus respectivos pueblos bienestar material y el orden que hiciese posible 
éste. Primero habia que hacer fuertes a estos pueblos materialmente. 
Esta fuerza era urgente para no caer en un nuevo colonialismo. Los 
mexicanos, los mas cercanos al llamado « Coloso del Norte », sentian 
mejor que nadie esta urgencia y hablaban de ella en todos los tonos. 
El mexicano Justo Sierra (1848-1912) hablaba de esta urgencia cuando 
decia : « Colonizacién, brazos y capitales para explotar nuestra gran 
riqueza, vias de comunicacién para hacerla circular, tal era el desidera- 
tum social ; se trataba de que la Republica — agrega siguiendo a Spencer 
— ... pasase de la era militar a la era industrial ». Y era menester que 
« pasase aceleradamente, porque el gigante que crecia a nuestro lado 
y que cada vez se aproxima mas a nosotros, a consecuencia del auge 
fabril y agricola de sus estados fronterizos y al incremento de sus vias 
férreas, tendfa a absorbernos y disolvernos si nos encontraba débiles » *. 
Y en un articulo publicado en !880 habia dicho lo siguiente : Es menes- 
ter que nos vigoricemos, pues de « lo contrario, la incoherencia se pro- 
nunciaré cada dia mds y el organismo no se integrara, y esta sociedad 
sera un aborto ». Entonces quedaremos inermes, seremos los mas débiles 
en esa lucha por la vida de que habla Darwin. Mientras nos destruimos, 
« junto a nosotros vive un maravilloso animal colectivo, para cuyo 
enorme intestino no hay alimentacién suficiente, armado para devorar- 
nos ». Frente a ese Coloso estamos expuestos « a ser una prueba de la 
teoria de Darwin, y en la lucha por la existencia tenemos contra nosotros 
todas las probabilidades » **. El chileno Bilbao ha dicho también : ¢s 


© Jute Sterra, Evolucién politica del pueblo mexicano. (México, 1899.) 
* Justo Sierra, La Libertad, t. IV. (México, 1880.) 
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menester que nos fortalezcamos y nos unamos las naciones indoespa- 
fiolas, por que los Estados Unidos extiendenden mas sus garras « en esa 

ida de caza que han emprendido contra el Sur... Ayer Texas, después 
del Norte de México... Panama ». Se trata de una gran Nacién ; pero 
« volviéndose sobre si mismos y contemplandose tan grandes, han caido 
en la tentacién de los titanes, creyéndose ser los Arbitros de la tierra 
y aun los contenedores del Olimpo » **. En cuanto a los argentinos Sar- 
miento y Alberdi piden a los hispanoamericanos sean como los Estados 
Unidos del Norte para que en el futuro se puedan incorporar al lado de 
las nuevas naciones como iguales. 

El orden, un nuevo orden para hacer la felicidad material de los 
pueblos, se va a establecer en cada uno de los paises hispanoamericanos. 
Se abandona la discusién por la libertad y se establece el orden que 
permitira el progreso material de cada pais y, con él, la libertad por 
aiadidura. Grupos de hombres practicos, que tratan de semejarse a los 
que han hecho la grandeza de los pueblos sajones, surgen en cada una 
de las republicas hispanoamericanas predicando el! orden, el bienestar 
material y la riqueza para estos pueblos. Lo urgente, lo inmediato, es 
fortalecer la sociedad, integrarla, homogeneizarla. Porque en la medida 
en que las sociedades se integran y se hacen mds homogéneas, lo dijo 
ya Spencer, se realizara mejor la diferenciacién y definicién. En la me- 
dida en que el orden social sea mds permanente, mejor se ira realizando 
la libertad del individuo. No se puede pasar de la anarquia a la verda- 
dera libertad. Estos grupos de hombres cuya meta es el orden y el pro- 
greso material de cada uno de sus paises en Hispanoamérica, van for- 
mando las oligarquias que van a predominar en el ultimo cuarto del 
siglo XIX. De estas oligarquias, acaso la mas destacada sera la repre- 
sentada por la larga dictadura del general Porfirio Diaz en México 
que dié origen a lo que se ha llamado el Porfirismo o Porfiriato *. 

Entre los afios 1880 y 1900 parecié surgir una Hispanoamérica nueva 
Un grupo de paises que parecian no tener nada que ver con la Hispano- 
américa que habia seguido a la independencia politica. Un nuevo orden 
que se alzaba en cada pais ; pero ya no era el orden colonial, sino un 
orden apoyado en las ideas del progreso y la ciencia. Un orden que 
parecia preocuparse por la educacién de sus ciudadanos y su confort 
material. A este orden se habian sacrificado las libertades politicas, por 
considerarselas innecesarias y perturbadoras. En cada pais se alzaban 
oligarquias que se encargaban de este orden y de su expresién en el 
campo politico. La unica libertad por la cual se luchaba era la libertad 


* Francisco Br.Bao, El Evangelio Americano. (Buenos Aires, 1804.) 

%tLeopoldo Zea, El positivismo en México (México, Studium, 1953); Apogeo 
y decadencia del positivismo en México. (México, El Colegio de México, 1944.) 
Daniel Cosio Virtecas, Historia Moderna de México, (México-Buenos Aires, Edito- 
tial Hermes, 1955). 
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por el enriquecimiento y predominio material de los mas aptos, tal y 
como mostraban las nuevas corrientes filoséficas. Una poderosa inmi- 
gracién europea hacia los paises de América del Sur hacian pensar en 
la aparicién de otros paises semejantes a los Estados Unidos del Norte. 
La Riqueza, teniendo como fuente la industria, parecié ser el mejor de 
los estimulos en la nueva Hispanoamérica. Los ferrocarriles, caminos e 


industrias se multiplicaban. Crecia también el numero de escuelas en | 


donde se ensefiaba los futuros ciudadanos el espiritu practico de los 
pueblos sajones, la forma cémo triunfar en la vida, cémo llegar a ser 
el mas apto en la lucha por el predominio de los mas habiles. La filosofia 
que justificéd este orden y sirvié de orientacién en esta nueva forma de 
educacién, lo fué el positivismo *. 

Sirviéndose del positivismo los mexicanos creyeron que daban tér- 
mino a la anarquia que les habia azotado desde la independencia. Los 
argentinos vieron en esta filosofia un buen instrumento para imposi- 
bilitar el surgimiento de las mentes absolutistas y tiranicas que los habian 


azotado. Los chilenos, en su marcha casi evolutiva, vieron en el mismo | 


un instrumento eficaz para realizar plenamente sus ideales liberales. 
En el Uruguay el positivismo se presenté como una doctrina moral capaz 
de poner término a la larga era de cuartelazos y corruptelas. Peri y 
Bolivia vieron en el mismo la doctrina que habria de fortalecerles 
después de la catdstrofe nacional que sufrieron en su guerra contra 
Chile. Las cubanos vieron en el mismo la doctrina que habria de justi- 
ficar su afan de indecencia frente a Espafia. En el resto de Hispano- 
américa se presenté como la doctrina ideal para terminar con el predo- 
minio de las viejas fuerzas clericales y despéticas. En fin, todos los 
paises vieron en él el instrumento que iba a permitirles, por fin, incor- 
porarse al Progreso, en forma semejante a la de los pueblos que tanto 
habian admirado y ahora temian. 

Comte, Stuart Mill y Spencer, fueron los filésofos positivistas que 
mayor influencia tuvieron en estas ideas. Sin embargo, esta influencia 
dependia en cada caso, de las circunstancias a las cuales se les hicieron 
servir. En México el introductor del comtismo lo fué Gabino Barreda 
(1818-1881), el cual fué encargado por el presidente Benito Juarez para 
establecer la reforma educativa que permitiese la formacién de ciuda- 
danos que en el futuro se encargasen de llevar al pais por el camino del 
Progreso. Sin embargo de Comte no acepta la parte referente a la 
Religién de la Humanidad, tan sdélo las ideas que serviran para formar 
mentes partidarias del orden social como instrumento del progreso. 
No faltaran positivistas que siguen a Comte en su Religién de la Huma- 
nidad, pero sin arraigo alguno en la vida mexicana. Lo mismo sucede 
en Chile donde los hermanos Juan Enrique (1852-1927) ; Jorge (1854- 


% Leopoldo Zea, Dos etapas... 
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1894) y Luis (1864-0000) Lagarrigue realizan esfuerzos por que sea 
aceptado Comte con su religién en el aspecto de su llamada sociocracia, 
sin encontrar eco. Aqui es el positivismo inglés el que mayor influencia 
alcanza destacandose Valentin Letelier (1852-1919) que ve en esta 
corriente un instrumento para reforzar el liberalismo que de ninguna 
manera podria encontrar justificacién en la interpretacién de los her- 
manos Lagarrigue como se vera en la polémica que sostendra con Juan 
Enrique en la pugna que se abre entre el Poder Ejecutivo y las Camaras 
al disolver el Presidente Juan Manuel Balmaseda en 1891 las camaras. 
Letelier se opone a este abuso del poder mientras Lagarrigue lo aplaude 
por considerar que es el paso legitimo en una sociedad encaminada al 
orden, tal y como lo habia visto Comte ante el golpe de Estado de Napo- 
le6n III en Francia. En Cuba Comte es rechazado por Enrique José 
Varona que considera peligrosas sus ideas para la emancipacién de la 
Isla, no asi las de Spencer y Mill. En México Stuart Mill y Spencer, 
influyen en la segunda generacién positivista, la educada por la reforma 
de Barreda. Las ideas de los positivistas ingleses son utilizadas para 
justificar en el campo politico el orden que haga posible la libertad, el 
paso de la era militar a la era industrial de que nos habla el principal 
exponente de estas ideas en México, Justo Sierra. En la Argentina el 
positivismo comtiano influye en el campo educativo representado por la 
llamada Escuela de Parana cuyo principal exponente lo sera el edu- 
cador J. Alfredo Ferreira (1863-1935). El positivismo inglés influyé por 
otro lado, en el campo administrativo y politico de la misma Argentina, 
justificando la orientacién del grupo que firmé lo que se ha llamado la 
Oligarquia cuya principal preocupacién lo fué el progreso material de 
este pais. Pero la combinacién de las ideas de Spencer con las de Marx 
va a dar origen a la corriente socialista que surgié como consecuencia 
del progreso que en el campo de diversas industrias se hizo sentir en la 
Argentina. El principal exponente de este socialismo resultado de esa 
combinacién lo fué el fundador del Partido Socialista Argentino Juan 
B. Justo (1865-1928) y José Ingenieros (1877-1925). El primero en su 
libro « Teoria y practica de la Historia » hace un analisis de Ja sociedad 
en que se combinan el biologismo spenceriano con la interpretacién de 
lalucha de clases de Marx **. En el resto de los paises hispanoamericanos 
la principal influencia sera la de los positivistas ingleses cuyas ideas 
serviran de instrumento a los grupos liberales que se han empejiado en 
dar a sus paises el confort material junto con el orden que es indice de 
progreso frente a las pretensiones absolutistas de los antiguos conser- 
vadores. Aqui también es dejado de lado Comte por considerar que sus 
ideas vienen a justificar en ultimo término a los gobiernos absolutistas. 


a * Juan B. Justo, Teoria y prdctica de la historia, (Buenos Aires, La Vanguar- 
» 1938.) 
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En el brasil, porel contrario, el positivismo no viene a justificar un 


ideal mds como en Hispanoamérica. Siguiendo su marcha en la forma | 


que ya hemos analizado, se encontré con el positivismo y se sirvidé de 
él por encontrarlo adecuado a las nuevas circunstancias como antes ¢ 
eclecticismo habia sido adecuado a las circunstancias propias del Impe- 
rio. La nueva realidad, provocada por el crecimiento de las fuerzas 
industriales en varios centros del pais como Sao Paulo, fué debilitando 
la representada por el predominio de los grandes hacendados y de los 
explotadores de los Ingenios azucareros. La industrializacién empieza 
a desplazar al trabajo realizado especialmente por esclavos en esas 
haciendas e ingenios. La abolicién de la esclavitud en 1888 vino a ser la 
mas clara expresién de este cambio, al cual siguié la proclamacién de la 
Republica en 1889. El Imperio, en la misma forma como habia surgido 
desaparecia para dar lugar a una forma de gobierno mis adecuada a las 
nuevas circunstancias. Sin violencia, como el cambio mas natural, se rea- 





Ss eB oe SecAearnrt ose 


lizé esta transformacién politica. Lo mismo sucede en el campo de las _ 
ideas : el eclecticismo que habia servido al Imperio deja su lugar al posi- | 


tivismo que servira mejor a la nueva situacién. Este como aquél servira 
para frenar cualquier intemperancia que pudiese alterar la suave marcha 
de la nueva nacién. En un caso y en otro, el eclecticismo y el positivismo 
sirvieron a la realidad sin pretender desajustarla ; se ajustaron a ella 
ayudandola en su marcha. Sobre el positivismo brasilefio ha dicho Jack- 
son de Figueiredo lo siguiente : « Si en vez del positivismo hubiera sido 
otro el espiritu filoséfico que hubiera animado a los fundadores de la 
Reptblica ¢dénde nos hubiera llevado el entusiasmo demagégico? 
Como brasilefio, al contrario de mucha gente, veo con buenos ojos la 
influencia mas o menos eficaz del positivismo en nuestros 26 afios de vida 
republicana. El positivismo sabe lo que quiere en medio de la confusién 
de ideas y sentimientos egoistas » *. 

El positivismo se presenté en el Brasil como el mejor de los instru- 
mentos para frenar dos fuerzas que hubieran podido llevarlo hacia extre- 
mos : la iglesia y la masoneria. Luis Pereira Barreto (1840-1923) el mas 
destacado de los introductores del positivismo en el Brasil hace la critica 
de la primera como poder que ha pasado al representar el estado que 
Comte llamaba teolégico ; al mismo tiempo se opone a liberales y maso- 
nes por representar estos las fuerzas metafisicas que deben pasar para 
dejar su lugar al estadio positivo *. En donde el positivismo adquirié 
mas fuerza fué en la Escuela Militar de Rio, de donde salié el movimiento 
que proclamé la Republica. Benjamin Constant (1836-1891), profesor de 
matematicas de esta Escuela fué el encargado de difundir estas ideas 


*%Citado por Guillermo Francovicn en Fildésofos Brasilefios. (Buenos Aires, 
Editorial pk 1943.) 

%5 Cruz Costa, op. cit. ; Antonio Gémez Rostepo, La filosofia en el Brasil. (México, 
Imprenta Universitaria, 1946.) 
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en lo filoséfico y lo politico. La influencia del positivismo en la Repi- 
blica se hizo sentir en varios aspectos, empezando por el formato de la 
bandera que adopta el lema comtiano de « Orden y Progreso ». La sepa- 


_ racién de la Iglesia y el Estado fué también posible gracias al apoyo que 








a la misma dieron los positivistas. Lo que si fué rechazada fué la dicta- 
dura republicana propuesta por ellos. Lo importante fué, sin embargo, su 
oposicién a toda intemperancia, lo cual permitié esa marcha evolutiva de 
que hemos hablado, a diferencia de la marcha de los paises hispanoameri- 
canos. Miguel Lemos y Raimundo Teixeira Mendes fueron las dos figuras 
mas destacadas del positivismo brasilefio. Comtianos ortodoxos, tratan 
de realizar todas las ideas de su maestro incluyendo el positivismo reli- 
gioso. Lemos fué, inclusive, en su ortodoxia, mas alla de los discipulos 
frenceses de Comte provocando un cisma cuando el sucesor de Comte, 
Pierre Lafitte, aconseja a Lemos cierta prudencia ante un miembro de 
la Iglesia Positivista Brasilefia que poseia esclavos, a pesar de que Comte 
habia condenado la esclavitud. De resultas de esta pugna los brasilefios 


j- | declararon a Rio de Janeiro, que habia fundado la primera y nica 


Iglesia de Iberoamérica, el centro ortodoxo del positivismo universal. 
Ambos filésofos vivieron de acuerdo con sus ideas influyendo en muchos 
de los hombres de la Republica. 

Tal es a grandes rasgos la historia de las ideas en Iberoamérica en 
el siglo XIX. Al terminar el siglo la paz y el orden parecian reinar en 
las nuevas naciones, después de sus penosas experiencias. El espejismo del 
progreso les hizo parecer incorporarse a ese nuevo mundo que tanto 
habian anhelado. Cada uno de estos paises, para alcanzar esta paz y 
progreso delegé la libertad de sus ciudadanos, esa libertad por la que 
tanto se habia luchado y discutido. El mexicano Justo Sierra, al referirse 
a México decia algo que podria valer para toda Iberoamérica: « La 
nacién ha compuesto el poder de este hombre — Porfirio Diaz — con 
una serie de delegaciones, de abdicaciones, si se quiere extralegales, pues 
pertenecen al orden social, sin que él lo solicitase ; pero sin que tampoco 
esquivase esta formidable responsabilidad... y eso es peligroso ? Terri- 
blemente peligroso para el porvenir, porque imprime Adbitos contrarios 
al gobierno de si mismo, sin el cual puede haber grandes hombres, pero 
no grandes pueblos. Pero México tiene confianza en ese porvenir... ; y 
cree que, realizada sin temor posible de que se altere y desvanezca la 
condicién suprema de la paz, todo vendra luego, vendra a su hora. ; Qué 


no se equivoque !... **, 


% Justo Sierra, Evolucién... 
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LE PROBLEME DE LA CHRONOLOGIE 
DES KOUCHANS * 


A la mémoire d Henri Deydier. 


« Nous avons soixante et dix systémes 
sur la supputation des temps ; donc il y 
a soixante et neuf systémes erronés, 
sans qu’on puisse deviner quel est le 
soixante et dixiéme véritable. » 
Voltaire. 
(Fragments moray oy sur I'Inde, 
Article VII.) 


cialiste de son art, et moins encore de connaitre son épigraphie. 

Des savants qui, depuis prés d’un siécle, tentaient d’établir une 
chronologie kouchane basée sur un matériel uniquement livré par le sol 
de I’Inde, se sont parfois heurtés 4 des difficultés qui leur paraissaient 
insurmontables. Dans ces conditions, ne fallait-il pas essayer de verser 
au dossier, vieux de tant de décades mais toujours resté ouvert, la pro- 
position d’une nouvelle solution basée sur des sources provenant d’en 
dehors de l’Inde tout en étant issues des terres ayant appartenu a l’Em- 
pire kouchan ? 

L’exploration du site de Bégram-Kapici, capitale d’été des rois kou- 
chans, a ouvert cette voie : les observations obtenues lors de |’étude de 
sa stratigraphie et de son matériel numismatique, d'une part, la 
recherche des concordances avec un important texte historique contem- 
porain sassanide, récemment découvert, d’autre part, m’ont amené a 
présenter une nouvelle chronologie des Kouchans qui gravite en premier 
lieu autour de l’avénement de Kanishka *. Un an plus tard paraissait 


L orn de moi la prétention d’étre un historien de |’Inde, ou un spécia- 


* Article commandé par le Prof. L. Pareti, Directeur du vol. II. 

*R. Guirsuman, «Bégram. Recherches archéologiques et historiques sur les 
Kouchans », Mémoires de la Délégation archéologique francaise en Afghanistan, 
Tome XII, Le Caire, 1946 (paru en 1948). (Cité Bégram) 
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une autre monographie qui marque certainement une époque dans les 
études kouchanes. Tout en abordant la méme question de la chronologie 
de cette dynastie, son auteur l’a traitée, et d’une facgon magistrale, aussi 
bien 4 la lumiére de l'étude de l’art de cette époque que de son épi- 
graphie *. 


Parue peu aprés, et non moins importante, est l’ceuvre longtemps | 


attendue de Sir John Marshall, qui résume prés d’un quart de siécle 
d’explorations d’un des plus importants sites de I’Inde. La position prise 
par le grand savant anglais depuis plusieurs décades dans la question 
de la chronologie kouchane y est vigoureusement maintenue °. 

Tels sont les principaux ouvrages parus depuis la derniére guerre 
et dans lesquels trois auteurs présentent trois dates différentes pour le 
roi Kanishka. Ma tache est donc délicate, car il n’est pas aisé d’étre juge 
et partie. Evitons toutefois autant que possible « cet acharnement 4 la 
défense de l’hypothése... qui provoque |’épouvantable imbroglio dans 
lequel se débat aujourd’hui l’étudiant de l’art gandharien » ¢. 

Je ne veux pas omettre de mentionner ici la valeur de l’ouvrage 
d’un jeune et enthousiaste indianiste qui, 4 peine révélé par son ceuvre, 
disparaissait tragiquement, payant de sa vie sa passion pour la science °. 
C’est 4 lui plutét qu’A moi qu’aurait di étre demandé cet exposé. 

On trouvera peut-étre que la bibliographie citée n’est pas a jour. 
Mon éloignement des grands centres possédant des bibliothéques en est 
la cause. J'ai toutefois tenté d’introduire tout ce qui m’a été accessible 
parmi les récentes publications des savants soviétiques, trop peu connues 
en Occident*®. Je crois avoir signalé et méme utilisé les principaux 
ouvrages parus derniérement et consacrés 4 la question des Kouchans 
par les érudits indiens ’. 


++ 


* J.H. Van Lonuizen-pe Leeuw, The «Scythian» Period. An Approach to the 
Art, Epigraphy and Palaeography of Northern India from the Ist. Century B.C. to 
the 3rd. Century A. D., Leiden, 1949 (Cité « Scythian » Period). 

*Sir John Marsuatt, Taxila, 3 Vol., Cambridge, 1951 (Cité Taxila). 

*L. de la Vatiés-Poussin, L’Inde du temps des Mauryas et des Barbares, Grecs, 
Scythes, Parthes et Yue-tche, 1930, p. 228-9. 

5H. Deyprer, Contribution a l'étude de l'art du Gandhara, Paris, 1950; voit 
aussi H. Deyprer, « La date de Kaniska, l’art du Gandhara et la chronologie du Nord- 
Quest de l'Inde », Journal Asiatique, CCXXXIX (1951), p. 133-52. 

* Je remercie les Professeurs M. Masson et A. Bernchtam qui, trés aimablement, 
m’ont communiqué leurs ouvrages consacrés 4 la question des Kouchans. On trouvera 
a la fin de cette étude la bibliographie des publications des savants sovi¢tiques qui 
m’a été communiquée par Mme N. Vinberg, Chef de la Bibliothéque Orientale de 
l’Académie des Sciences de Léningrad. 

7 Je présente ici l’expression de ma gratitude 4 S.E. Monsieur Tara Chand, Ambas- 
sadeur de I'Inde en Iran, ancien Ministre de I’Instruction Publique, 4 la grande 
y ny wt de qui je dois de pouvoir donner ici la bibliographie des publications parues 
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L’apparition des Kouchans sur la scéne historique de |’Asie, qui 
toucha et marqua méme profondément les destinées de |’Iran oriental 
aussi bien que celles de |’Inde, sur la majeure partie de cet immense 
pays, ne se présente pas sous forme d’un événement isolé. Venus des 
confins de |’Asie centrale, les Kouchans ne constituaient qu’une partie 


| du large mouvement que les peuples d’origine iranienne esquissérent 


au cours des trois derniers siécles avant notre ére. Car, si les Kouchans, 
branche orientale de la grande migration iranienne de cette époque, 
s'emparérent des pays des deux cétés de 1’Hindou-kouch pour descendre 
ensuite dans |’Inde, les Parthes, leurs proches parents, qui formérent 
le centre du mouvement, s’établirent en Iran, tandis que la branche 
occidentale, les Sarmates, s’emparérent de la Russie du Sud ov ils succé- 
dérent aux Scythes. Mouvement en trident auquel participent une mul- 
titude de tribus d’origine commune ou proche, dont les moins résistantes 
se trouvent absorbées par les plus fortes qui, elles, se cristalliseront 
finalement en Etats. 

Certes, tout en amenant avec elles leurs genres de vie, leurs traditions, 
leurs conceptions de l’art et de la religion, chacune de ces trois branches 
apparentées d’Iraniens subit, 4 la longue, l’empreinte des civilisations 
dont les porteurs tombérent sous leur dépendance. C’est ainsi que les 
Parthes finirent par devenir les continuateurs des traditions achémé- 
nides, que les Sarmates se présentent en héritiers des Scythes et des 
Grecs — non sans avoir « sarmatisé » ceux-ci — ; que les Kouchans 
deviennent bouddhistes et que leur art se rattache aux traditions indien- 
nes. Toutefois, élever une cloison étanche entre ces trois peuples dans 
une étude sur l’un d’eux serait, 4 mon sens, une erreur contraire 4 la 
vérité historique. 

S’il en est ainsi pour une époque déterminée et relativement courte 
de l'histoire de I’Inde et de I’Iran, une conception semblable devrait 
prévaloir sur une échelle plus large quand on cherche 4 connaitre et a 
approfondir les rapports entre les deux pays au cours de leur longue 
existence. Déja la civilisation préhistorique de la vallée de |’Indus n’est 
compréhensible que dans les cadres de la culture de la « poterie peinte » 
qui, depuis le 5° millénaire avant J.-C., couvrait une large aire de |’ Asie 
antérieure et de I’Iran en particulier. Plus on descend le cours de l’his- 
toire, plus on constate l’interdépendance culturelle des deux grands pays : 
le kharosthi, la premiére écriture de l’Inde, ne dérive-t-elle pas de 
l'écriture araméenne en usage dans les chancelleries achéménides qui 
lintroduisirent dans ce pays? L’architecture des Mauryas ne s’inspi- 
rait-elle pas de celle des Grands Rois des Rois ? La domination parthe 
de I’Inde du Nord-Ouest, si courte fit-elle, ne laisse-t-elle pas des 
traces dans l’art de I’Inde, en |’enrichissant d’une certaine iconographie 
et en lui servant, comme on le croit, d’intermédiaire pour la pénétration 
de l’art gréco-romain ? Ne cherche-t-on pas les traces des influences 
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sassanides dans la peinture d’Adjanta ? On ne doit pas rejeter par une 
négation sans réplique : « La Perse n’est pas |’Inde », l’explication d’un 
fait qui s’est produit sans autres exemples chez les Kouchans, par des 
témoignages analogues attestés en Iran °. 

Les rois kouchans d'origine iranienne peuvent représenter sur leurs 


monnaies les divinités du riche panthéon iranien, mais pour quelle raison — 


leur refuserait-on de s’inspirer d’un exemple iranien pour dater leurs 


événements d’une fagon analogue ou proche de celle de leur voisin? | 


La tache d’un historien ne consiste-t-elle pas, au contraire, a faire 
« sauter » les cloisons étanches qu’on aimerait 4 élever entre les pays, 
et 4 rechercher tout ce qui, grace aux contacts qui existaient depuis le 
berceau de l’humanité entre hommes, pouvait donner a des pays voisins 
un aspect de « vases communicants » ? 


CHRONOLOGIE RELATIVE DES KOUCHANS 


Je ne partagerai pas enti¢rement le pessimisme de M. Basham qui, | 


dans son important et pénétrant compte rendu du « Scythian » Period, 
écrit, 4 propos de la chronologie kouchane, que « depuis prés d’un siécle 
on s’efforce de trouver une solution, et qu’aujourd’hui on en est aussi 
loin qu’avant » *. Ce jugement, s’il est juste en ce qui concerne la chro- 
nologie absolue, passe sous silence une acquisition qui semble obtenir 
aujourd’hui un large suffrage. Je pense 4 la chronologie relative. 

Avec beaucoup de clarté et de conviction, l’auteur de « Scythian » 
Period expose cette chronologie '° qui, comme on le sait, comprend un 
classement successif de trois groupes d’inscriptions mises au jour dans 
I’'Inde du Nord-Ouest. De fait, dans celles-ci on distingue : 

1) les inscriptions qui commencent par celle de Maira, de l’an 58 
d’une ére X, et qui se suivent avec les années 68 (Mansehra) ; 78 (plaque 
en bronze de Taxila) ; 81 (Muchai) ; 83 (Caboul) ; 102 (Mount Ban)) ; 
103 (Takht-i-Bahi) ; 104 (Saddo) ; 111 (Paja) ; 113 (Kaldarra) ; 122 
(Panjtar) ; 134 (Kalawan) ; 136 (rouleau d’argent de Taxila) ; 168 (Mu- 
sée de Peshawar) ; 187 (Khalatze) ; 191 (vase de Jihonika) ; 200 (Dewai). 
Avec celle-ci, la suite s’arréte : aucune inscription datée du III® siécle 
de cette ére X n’a été trouvée sauf celle — en brahmi — de Mathura 
datée de 299 "1, 


8 « Scythian » Period, p. 13, note 63. 
*A. I. Basnam, «A New Study of the Saka-Kusana Period», Bulletin of the 
School of Oriental and African Studies, Vol. XV, Part I (1953), p. 95. 

10 « Scythian » Period, p. 19, ss. 

La rman de la date de cette inscription est contestée ; la nouvelle lecture 
année 199) est proposée dans « Scythian » Period, p. 50-61, contre Konow, Lupers, 
Outer et Banerct ; BasHam, op. cit., p. 91, semble accepter cette nouvelle interpré- 

tation. 


Bp @weepese ane oOo fmt x o.0° 





—_ "2 Oo 


— © 


aoc 2a 242 © 


i-< 


> 


CE sen 





RSHMAN 


par une 
on d’un 
par des 


ur leurs 
e raison 
er leurs 
voisin ? 
a faire 
*S pays, 
epuis le 
Voisins 


aM qui, 


Period, 
n siécle 
st aussi 
a chro- 
obtenir 


thian » 
end un 
ir dans 


an 58 
plaque 
Ban)) ; 
); 122 
8 (Mu- 
Jewai). 
 siécle 
athura 


of the 


lecture 
LUDERS, 
iterpré- 





LA CHRONOLOGIE DES KOUCHANS 693 


2) Mais pour le IV° siécle de cette ére, d’autres inscriptions viennent 
confirmer la continuation de l’usage de ce comput. On connait celles de 
l’an 303 (Charsadda) ; 318 (Loriyan Tangai) ; 359 (Jamalgarhi) ; 384 
(Hashtnagar) ; 399 (Skarah Dheri). 

8) Or, on posséde une série d’inscriptions de Kanishka et de ses suc- 
cesseurs, qui s’échelonnent depuis la troisitme année de ce roi et jusqu’a 
l'année 98 de ce méme comput, dont le début prenait le départ avec l’avé- 
nement de ce roi. Avec beaucoup de probabilité, et je dirais méme avec 
certitude, la solution de continuité de l’¢re X, qui embrasse une période 
de 98 ans, doit correspondre aux 98 années durant lesquelles |’« ére de 
Kanishka » resta en usage. 

Cette succession se trouve confirmée par la mention du nom du roi 
Wima Kadphisés qu’on reconnait dans l’inscription de Khalatze de 
l'année 187, qui était le prédécesseur de Kanishka ™. Elle se trouve 
étayée par une monnaie inédite, un décadrachme en argent. L’avers 
porte une téte de jeune prince 4 gauche, les cheveux serrés d’un ban- 
deau ; la légende en grec corrompu, disposée en cercle, comprend « roi 
des rois, Wima Kadphisés ». Sur le revers figure un prince debout a 
droite, qui semble s’appuyer sur une lance. I] porte un long kaftan et 
est coiffé d’un haut bonnet pointu. Une légende, également en grec cor- 
rompu, et disposée 4 droite et 4 gauche du prince, se lit: « roi, Ka- 
nishka ». Derri¢re sa téte on reconnait le méme ascara qu’on a identifié 
sur les émissions de « Soter Megas ». Ce décadrachme confirmerait la 
succession de Kanishka 4 Wima Kadphisés ; il permettrait aussi de recon- 
naitre Kanishka dans ce « roi inconnu » qu’était « Soter Megas » *. 

La durée de la dynastie de Kanishka ne semble pas avoir dépassé 
98 ans, ce qui ressortirait de la date de l’année 98 du comput Kanishka 
que porte la plus récente inscription connue de cette dynastie ". 

Une fois cette chronologie relative établie, Mme L. de Leeuw I’appli- 
que aux monuments de |’art du Gandhira, ce qui lui permet de réaliser 
une chronologie relative du style des monuments de cet art. Dans |’éta- 
blisement de ces deux chronologies relatives réside avant tout le grand 
mérite du volume de Mme L. de Leeuw *. 

Une remarque toutefois s’impose : l’auteur du « Scythian » Period, 
tout en présentant ce classement des inscriptions, dit que l’hypothése 


12S. Konow, « Charsadda Kharosthi Inscription of the Year 303», Acta Orien- 
talia, Vol. XX, p. 107-19 ; en particulier p. 117-119 ; Cf. « Scythian » Period, p. 27. 

18R, Guirsuman, « Un décadrachme kouchan inédit », Mélanges Massignon, Vol. 
Il (a paraitre fin 1956. Edités par I’Institut Frangais de Damas). Pour la signification 
du nom Kaniika «most youthful in vigour», voir H. W. Bamey, /ndo-lranian Stu- 
dies, 11, Transactions of the Philological Society, 1954, p. 146. 

Voir aussi M. N. Sana, « Different Methods of Date-recording in Ancient and 
Medieval India, and the Origin of the Saka Era», Journal of The Asiatic Society, 
Letters, Vol. XIX, No. 1 (1953), p. 7-10. 

18 « Scythian » Period, Chap. II. 
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d’un seul comput en usage dans |’Inde du Nord-Ouest pour cet ensemble 
d’inscriptions was never accepted ** — alors que cette thése se trouve 4 la 
base de tout mon exposé de la chronologie kouchane *’. Aucun de nous 
deux pourtant n’en détient la primeur, puisque (et je l’apprends par 
l'étude de M. Basham **) il y a déja plus d’un demi siécle que cette thése 
a été présentée '*. Par le fait qu’elle est née d’une fagon indépendante 
chez trois chercheurs, cette thése acquiert de la force. 

Les conséquences qu’entrainerait |’établissement de la chronologie 
relative ne doivent pas échapper, puisqu’elle ouvre la voie a la fixation 
du début du comput de Kanishka qui correspondrait a4 la premiére année 
du commencement du III®* siécle de l’ére X. L’établissement du point 
de départ exact de celle-ci revét ainsi une importance aussi grande que 
la détermination de celui de l’ére de Kanishka, puisque les deux dates se 
trouvent étroitement liées : la précision de l’une entraine ipso facto la 
justification de l’autre. Nous touchons ici le point faible des supputations 
qui retiendront notre attention dans cette étude et qui se réduisent a 
deux: 1. Kanishka, 78 de notre ére; 2. Kanishka, seconde moitié du 
ITI* siécle de notre ére *° 


CHRONOLOGIE ABSOLUE 


A. Kanishka créateur de l’ ére Saka de 78 de notre ére ; « Old Saka era » 
de 129 avant notre ére *'. 


Je n’insisterai pas sur le choix de l’an 78 de notre ére pour point de 
départ du comput de Kanishka ; l’hypothése, trés ancienne, trouva au 
cours des décades des défenseurs comme de nombreux adversaires. Con- 
fronter ici les prises de position pour ou contre, entrainerait la mention 
d’une notable partie de quelque quatre cents ouvrages dont les titres 
constituent la riche bibliographie du « Scythian » Period. L’an 78 de 
notre ére marque le début de ce qu’on appelle |’« ére Saka », un comput 
dont l'emploi est attesté par des monuments parmi lesquels aucun toute- 


16 Tbid., p. 22. 

a7 Bégram, p. 102 ss. Mon hypothése d’une ére Maués (/hid., p. 104-5) tombe d’elle- 
méme puisque l’inscription du cuivre de Taxila de l’an 78 est considérée comme 
plus récente que celle de la tablette votive d’Amohini de l’an 72 (« Scythian » Period, 


p. 47 ss 
WOp. cit cit., p. 91. Bégram a été rédigé pendant la guerre au Caire, ou les biblio- 
eteees ne poss ent pas de section « Inde ». 
Sir R. G. Buanparakar, Journal of Bombay Branch, Royal Asiatic Society, 
XX (1902), p. 386. 
2® Je me bornerai 4 mentionner seulement l'article de D. S. Trivepa, « Date 
of Kaniska, 1356 B.C.», Annals of the Bhandarkar Oriental Research Institute, Vol. 
XXX (1949), p. 316-25. 
1 « Scythian » Period, passim. 
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fois ne justifie son établissement par Kanishka. Bien au contraire, ce 
comput est d’origine méridionale et était en usage spécialement 4 Guje- 
rat et au Deccan. 

Pour pouvoir attribuer sa création 4 Kanishka, il fallait donc trouver 
une nouvelle thése pour étayer l’hypothése. Ceci se trouve obtenu par 
une autre hypothése qui avance l’existence d’un autre comput (qui cor- 
respondrait a notre ére X), qui partirait de l’an 129 avant notre ére. 
Nous ne possédons aucune preuve historique, littéraire, épigraphique ou 
archéologique sur l’existence de ce comput. 

La position prise est la suivante : puisque la plus ancienne inscrip- 
tion connue est de l’année 58, date qui devait suivre de peu la conquéte 
de l’Inde par les « Scythes », l’¢re employée pour sa datation devait 
commencer a étre en usage a |’époque ot ceux-ci se trouvaient encore au 
Nord de |’Hindou-kouch. L’an 129 avant notre ére serait donc la date 
de la conquéte de la Bactriane par les « Scythes », événement qui aurait 
donné naissance 4 ce comput 7”. 

Le postulat est loin d’étre convaincant. Rien ne prouve que I’ins- 
cription de l’an 58 avait été précédée par d'autres inscriptions, autre- 
ment dit que l’ére, en l’occurence celle de 129 avant J.-C., se trouvait 
en usage dés la premi¢re année de sa fixation. La lecon qu’on peut tirer 
de l'histoire serait d’un ordre contraire. Ainsi les Grecs comptaient, 
comme on sait, par Olympiades, dont la premiére eut lieu en 776 avant 
J.-C. Or l’usage de ce comput ne commence qu’a partir de la 130° olym- 
piade, donc depuis l’an 264 avant J.-C. seulement. La premiére idée de 
ce comput est attribuée 4 Timetée de Tauroménium **. L’ére chrétienne 
ne fut inventée et proposée que dans la premiére moitié du VI° siécle, 
par le moine Denis le Petit **. L’inscription de Chapour I de Bich4pour 
mentionne l’an 58 de l’ére sassanide qui partait depuis l’avénement de 
Papak, le grand-pére de Ch4pour I, et premier roi de cette dynastie *. 
Or, aucune inscription antérieure 4 celle-ci ne mentionne ce comput qui 
semble avoir été introduit par Chapour I. 

Que Mme L. de Leeuw n’invoque pas « Persia is not India », car son 
comput de 129 avant J.-C. serait né lors de la conquéte de la Bactriane, 
terre iranienne par excellence, par les « Scythes », peuples d’origine 
iranienne et parlant des dialectes iraniens **. 

Quelle serait la raison pour laquelle ce serait la prise de la Bac- 
triane qui aurait donné aux « Scythes » l’idée de créer une ére ? Pour- 


2 idem, p. 23 ss. 

*C. E. Ruerte dans Daremperc et Sacuio, Dictionnaire des Antiquités, Vol. 
I, p. 1128 ss. s.v. Chronographia. 

*H. Lecrercg, dans Dictionnaire d'Archéologie Chrétienne et de Liturgie, 
Vol. V, p. 359-60, s.v. Ere. 

*5 Bégram, p. 102-3. La méme date, 58, connue des deux computs, est purement 
accidentelle, bien entendu. 

*¢Et pourtant, 4 propos des inscriptions perses, voir « Scythian » Period, p. 335. 
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quoi ne serait-ce pas la conquéte de l’Inde, ce qui — a la lumiére des 
multiples legons données par l'histoire — serait certainement plus jus- 
tifié ? En fait, toutes les conquétes de la Bactriane, depuis l’arrivée des 
Indo-aryens au II* millénaire avant J.-C., et presque jusqu’a nos jours, 
ne se présentent pas autrement que comme une étape dans la poursuite 
d’un but final: la prise de possession de l’Inde. Ainsi fat-ce sous les 
Achéménides, ainsi agit Alexandre le Grand, de méme que ses succes- 
seurs, les rois gréco-bactriens. Les Sakas et les Kouchans suivirent la 
méme voie : tel fut le cas des Hephtalites et des Arabes. Et l’attrait de 
ce grand et riche pays s’exerga autant sur Mahmoud le Gaznévide que 
sur les Mongols, et jusque sur Nader Chah. La menace allemande sur 
I’Inde, lors de la derniére guerre mondiale, se matérialisa sous forme de 
puissantes fortifications que |’Angleterre éleva autour du Kaiber Pass. 

Serait-ce parce que les «Scythes» arrachérent la Bactriane aux 
Grecs, comme le rapporte Strabon ? 2? Mais n’est-ce pas aux Grecs qu’ils 
arrachérent I’Inde aussi, et ceci jusqu’A Mathura vers |’Est, et jusqu’a 
la mer vers le Sud ? **. Je dirais méme que marquer la conquéte de |’Inde, 
qui entraina a la longue la chute des derniers Grecs, par le choix d’une 
ére, paraitrait plus logique, si toutefois une conquéte devait faire naitre 
lidée du départ d’un comput. J’avoue que cette raison me parait trop 
problématique : pourquoi cette confédération de nomades, qui se subs- 
titue aux Grecs, et qui, ignorant l’usage de |’écriture leur emprunte la 
leur — si vraiment elle ressentait la nécessité d’avoir un comput — 
ne se serait-elle pas inspirée des exemples que lui offraient ces 
mémes Grecs qui employaient l’ére séleucide ; ou les Parthes, leurs voi- 
sins, qui l’employaient aussi et qui en créérent une qui leur était pro- 
pre ?** Toutes deux débutaient par l’avénement des fondateurs des 
dynasties séleucide et arsacide, ce qui donne a ces éres un caractére 
politique. 

Or, les inscriptions de l’'Inde du Nord-Ouest, tout en étant en majeure 
partie d’ordre privé, non gouvernemental, et relatant |’activité des 
individus ou des institutions, ne mentionnent pas toujours les noms des 
rois, tout en évoquant pourtant leurs titres. Eles useraient donc d’une 
ére politique qui impliquerait une organisation politique chez ces nou- 
veaux venus, tout au moins un embryon d’Etat avec une dynastie a la 
téte *°, Rien de semblable ne nous est connu chez ces nomades qui, 4 
peine ]’Oxus traversé, auraient marqué leur victoire par |’établissement 


#7 Srrazon, XI. 8. 2. 
% W. W. Tarn, The Greeks in Bactria and India, 1938, p. 312 ss. 
Sur l’ére parthe, voir: N. C. Desevorse, A Political History of Parthia, 1938, 


p. 9. 
Le caractére politique de l’ére en usage pour ces inscriptions est défendu par 
S. K. Dixsurr, « The Problem of the Kusanas and the Origin of the Vikrama Sam- 
= », Annals of the Bhandarkar Oriental Research Institute, XXXIV (1953), p. 
4 ss. 
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d'une ére **, Certes, ils avaient leurs chefs, mais pour choisir un comput, 
il eft fallu qu’une unité quelconque existat chez eux. Pour contourner 
cette difficulté, semble-t-il, on voit surgir une nouvelle conception de 
cette poussi¢re de tribus qu’on réunit sous le terme de « Scythes » — 
terme pas trés précis, mais dont le réle, trés important pour la thése 
défendue, devait suppléer 4 la conception d’un Etat ou d'une dynastie 
inexistante et traduire l’idée d’une certaine unité dans cette confédéra- 
tion au caractére assez fluide, du moins au début. 

Je ne suivrai pas l’auteur dans son affirmation que les Tokhares et 
les Sakas « were already greatly intermingled before they invaded 
India » **. Non seulement nous avons la preuve du contraire dans le 
passage cité de Strabon, de méme que dans celui de Justin qui dit : 
«Saraucae et Asiani Bactra occupavere et Sogdianos » **, mais nous 
connaissons les émissions de ces Sacarauques qui semblent avoir formé 
une entité politique 4 part (?)*, qui n’aurait disparu que bien plus 
tard *5. Je me rangerai a l’opinion de Thomas qui s’oppose a cette « uni- 
fication » des nomades, en rappelant que « les annales chinoises, de méme 
que les textes hindous, soulignent la différence entre les Yue-tche et 
les Sai-wang ou les Tokhares et les Sakas » *. 

Nous arrivons a la date de la conquéte par les nomades que Mme L. 
de Leeuw fixe 4 l’année 129 avant J.-C. Les sources historiques, aussi 
bien orientales qu’occidentales, ne permettent pas une précision pareille, 
et la meilleure preuve en est la divergence d’opinions qu’on trouve chez 
les savants quant a |’établissement d’une date serrée. C’est ainsi que 
pour Tolstov, les Yue-tche, qui n’étaient qu’une branche orientale des 
Massagétes, conquirent la Bactriane en 140 avant J.-C. *? On trouve la 
méme date chez Bernchtam *. Ce n’est pas l’avis de Tarn qui ne croit 
pas que les Massagétes entraient dans cette confédération ® . I] attribue 
la fin du royaume grec a une période se situant entre 141 et 128 avant 
J.-C., considérant que les Yue-tche traversérent ]’Oxus entre ces deux 


1 D’aprés M. N. Sana, J. As. Society Bengal, Vol. XIX (1953), p. 15-16, cette 
ére débuterait en 123 avant J.-C. (= la mort d’Artaban). 

3 « Scythian » Period, p. 45. 

% Prol. XLI. 

“ Bégram, p. 110-11; voir aussi L. Bacunorer, J.N.E.S., X (1951), p. 215. 
Sur l'origine et la composition de la confédération des nomades envahisseurs de la 

iane, voir S. P. Totstov, Drevniy Khoresm, 1948 p. 244. 8e savant soviétique 
considére qu’en dehors des cinq grandes tribus, dont en premier lieu les Sacarauques 
et les Tokhares, y entrait une multitude d’unités tribales plus petites, qui seraient 
peut-étre des fractions des anciennes grandes tribus, ou parfois des subdivisions 
des ~ principales. 

% Bégram, p. 109 ss. 

“FF. W. af omas, « Note on the «Scythian» Period», J.R.A.S., 1952, p. 110. 

*’ Dreuniy Khoresm, p. 146. 

“ig N. BerncutaM, Drevniaya Fergana, Tachkent, 1951, p. 9 (Le Ferghana 
ancien). 
* Op. Cit., p. 275. 
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dates limites, plutét vers 130 que vers 135 avant J.-C. Or, Tchang-k’ien, 
qui visita les Yue-tche en 128 avant J.-C., trouva leur horde au Nord 
de l’Oxus. Ils étaient maitres de la Bactriane mais n’y étaient pas 
encore installés. Ceci permet 4 Tarn de reconstituer et de définir le 
caractére trés « fluide » de la conquéte de ce pays, ow, d’aprés le récit 
de Tchang-k’ien, les villes étaient entourées de murs. Les cavaliers noma- 
des, incapables de s’emparer des villes fortifiées, se contentaient de piller 
la campagne et prélever tribut. Ce n’est guére que par |’épuisement 
progressif, échelonné sur des années, et par l’appauvrissement de la 
région, qu’ils finirent par devenir les vrais maitres des villes, et Bactres 
ne devint leur capitale que bien plus tard ®. 

C’est bien aprés la conquéte présumée de la Bactriane aussi que dut 
se produire le partage du pays entre les cing yabgus. 

Je m’excuse auprés de Mme de Leeuw du plagiat que je commets 
en me servant de ses propres armes — qu'elle brandit, et a plusieurs 
reprises, contre Sten Konow “4 — pour me permettre de dire que, pour 
moi, l’ére de 129 avant J.-C. est une invention « pour les besoins de 
la cause » *. 

Prise dans le cadre de la chronologie relative, l’ére de Kanishka en 
78 de notre ére n’est concevable que si elle était solidement étayée par 
celle qui la précéde et avec laquelle elle doit faire corps. Privée de ce 
soutien, elle redevient une simple hypothése *. 


B. L’ére de Kanishka débuta en 144 aprés J.-C. Le comput auquel 
appartiennent les inscriptions antérieures et postérieures au sien 
commengait en 57 avant notre ére, premiére année de l’ére connue 
dans I’Inde sous le nom d’ére Vikrama “. 


Je résume briévement la voie suivie. La fouille de Bégram-Kapici, 
capitale d’été des Kouchans, au Nord de Caboul, permit d’identifier trois 
couches superposées. La seconde partant du bas avait été abandonnée a 
la suite de destructions et d’un incendie ; les monnaies qui y furent 
trouvées étaient de Kanishka, de Huvishka et de Vasudeva I. Elles indi- 
quaient que le désastre eut lieu sous ce dernier roi. Aprés une courte 


40 W.W. Tarn, op. cit., p. 280 ss. 

41 « Scythian » Period, p. 16, 17, 18. 

# « L’hypothése de l’ére 129 avant J.C. n’est pas de celles qui s’imposent », Ph. 
Vocet, Phoenix, No 10, Oct. 1949, p. 281-82. 

*? Parmi les savants ayant récemment exprimé leur position en faveur de la date 
de Kanishka = 78 de notre ére, il faut citer : ‘A I. BasHaM, op. cit., p. 95 ; D. C. Srrkar, 
dans The History and Culture of the Indian People, Il, 1951, « The Age of Imperial 
Unity, the Kushana », p. 131-53, qui reconnait toutefois (p. 145, note 1) que certaines 
traditions obligent de rapporter cette date au Ile siécle de notre ére ; R. C. Mayumpar, 
ibidem, Vol. iL 1954, PThe Classical Age », Chap. II, p. 50, mentionne deux dates, 
78 et 128, sans prendre, semble-t-il, position pour l'une d’elles. 

“4 Bégram, Chap. V, Eres et dates, p. 99-108. 
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solution de continuité dans l’occupation du site, une nouvelle ville, d’un 
plan différent, fut batie (couche III) ; les monnaies trouvées dans celle-ci 
étaient des rois de la Troisitme Dynastie kouchane ou « Later Kushans ». 
Son contexte archéologique laissait reconnaitre l’apparition des influen- 
ces de l’art sassanide. 

Peu de temps avant la derniére guerre, la Mission de |’Institut 
Oriental de Chicago découvrait, gravée sur les murs de la Ka’ba-i Zar- 
dusht, ou « Tombeau de Zoroastre », 4 Naqsh-i-Roustam, prés Persé- 
polis, une longue inscription trilingue du roi Chapour I (241-272), 
rédigée probablement vers 262-263, et qui relate ses victoires sur Rome. 
Dans la composition que ce roi y donne de son empire, se trouve men- 
tionné le « pays des Kouchans » qui, d’aprés le contexte, se trouvait 
annexé par Chapour I. Une destruction analogue et contemporaine a 
celle de Bégram était attestée par les archéologues soviétiques sur deux 
sites de l’ancienne Sogdiane, pays mentionné également dans la méme 
inscription comme ayant été conquis par Chapour I. Les monnaies et le 
contexte archéologique qui étaient découverts sur ces deux sites permet- 
taient d’établir que leur destruction eut lieu 4 la méme époque qu’a 
Bégram et sous le méme roi, Vasudeva I. Ma thése était ainsi basée sur 
la concordance de deux sources: archéologique d'une part, historique 
d’autre part. Elle est traitée avec détails plus bas. 

Parmi les critiques de mon exposé, la plus violente et aussi la moins 
fondée fut celle de Maricq **. Sans attendre la publication définitive par 
Sprengling de la grande inscription de Chapour I sur la Ka’ba-i Zar- 
dousht, de Naqsh-i-Roustam “*, le jeune savant belge, dans des termes 
ot l’on cheicherait en vain la moindre courtoisie, considére ma « con- 
tribution » comme « purement négative au probléme de la chronologie 
des Kouchans » *7. De quoi s’agit-il ? Pour Maricgq, l’inscription en ques- 
tion ne permet pas d’attribuer 4 Chapour I la conquéte des pays, quels 
quils soient, situés 4 l'Est et au Nord-Est de |’Iran proprement dit. Et 
si ces pays se trouvent mentionnés dans la description de l’empire de 
Chapour I, pour lui c’est Ardéshir I, son pére, qui les avait déja ratta- 
chés au cours de son régne. Sa thése s’appuye enti¢rement sur le passage 
de Tabari qui dit : 

« Dann zog er (ArdaSér)... nach Sagistan, dann nach Gurgan, dann 
nach Abragahr, Marw, Balch und Chwarizm bis zu den dussersten Gran- 
zen der Lander von Chords4n, worauf er nach Marw zuriickkehrte. Nach- 
dem er viele Leute getédtet und ihre Képfe nach dem Feuertempel der 
Andhédh geschickt hatte, kehrte er von Marw nach P4rs zuriick und 


45E. HonicmMann et A. Marico, Recherches sur les « Res Gestae Divi Saporis », 
Bruxelles, 1953, p. 98-110. 

46M. SprenGcuinc, Third Century Iran. Sapor and Kartir, Chicago, 1953. 

‘7 J’attire l’attention sur le fait que mon exposé reste étranger a tout esprit de 
polémique. 








700 R. GHIRSHMAN 


liess sich in Gér nieder. Da kamen zu ihm Gesandte des Kénigs der 
Kasan des Konigs von Taran und des von Mokran mit der Erklarung 
ihrer Unterwiirfigkeit » * 

S’agit-il des conquétes pacifiques d’Ardéshir dans cette région du 
Khorasan, comme semble l’admettre Maricq ? Certainement non, puisque 
dans ce cas il efit été inutile de couper les tétes des ennemis pour les 
exposer dans le temple d’Anahita **. Et, de fait, les toutes récentes décou- 
vertes de la délégation archéologique francaise en Afghanistan nous 
semblent confirmer comment Ardéshir conquit la Bactriane. 

Un temple du feu vient d’étre mis au jour a l’endroit dit Surkh Kotal, 
sur la route de Caboul 4 Mazar-i-Shérif, 4 une quinzaine de kilométres 
au-dela de Pul-i Khumri **. Le dégagement de cet important ensemble 
religieux n’est pas encore terminé, mais les renseignements déja obtenus 
sont d’une trés grande importance pour la question qui nous préoccupe. 
Trois périodes se trouvent identifiées dans l’existence de ce temple : (1) 
sa construction ; (2) les additions au plan primitif ; cette seconde période 
se termine par une destruction violente du monument qui fut brilé ; (3) 
enfin, aprés le cataclysme, une modeste reprise « avec de trés pauvres 
moyens » est attestée 51. 

Quatorze monnaies des Grands Kouchans, dont sept de Kanishka et 
deux de Huvishka (le reste non identifi¢) furent « presque toutes... trou- 
vées sur le sol antique ou au voisinage du sol ». 

D’autre part, une monnaie pourrait étre de « Séter Mégas » et une 
autre est « kouchano-sassanide ». Celle-ci a été mise au jour « a 1 m. 50 
environ au-dessus du sol antique, et au sommet de la couche d’incen- 
die » *. Je suis enti¢rement d’accord avec Schlumberger qui attribue 
la construction du sanctuaire aux Grands Kouchans ; il a raison aussi 
d’admettre que sa destruction est l’ceuvre d’Ardéshir lors de sa conquéte 
de la Bactriane, aprés quoi le prince kouchan aurait reconnu la suze- 
raineté de ce souverain, comme le fait savoir le passage cité de Tabari. 
Ce qui serait difficile 4 accepter dans l’exposé de Schlumberger, c’est son 
hypothése que «l’incendie pourrait se placer dés la fin du régne de 
Huvishka ». Si la destruction du sanctuaire est l’ceuvre d’Ardéshir I, son 
ennemi kouchan ne pouvait étre que son contemporain Vasudeva I. Deux 
sources historiques le prouvent : l’une est Moise de Khoréne qui parle de 
Vehsadjan (= Vasudeva), roi des Kouchans qui, 4 l’avénement d’Ar- 
déshir prit part a la lutte contre le Sassanide dans une coalition a la 
téte de laquelle était Khosroés I d’Arménie, et dont il se retira deux ans 


“© Th. Nétpexe, Geschichte der Perser und Araber zur Zeit der Sasaniden, 1879, 
p. 17-1 : J ya Néxpexe, Tabari). 
» p. 17. 
wD. ends « Le temple de Surkh Kotal, en Bactriane », Journal Asiati- 
que, CcxI (1952), p. 433 ss. ; Ibid., CCXLIT (1954), p. 161 ss. 
% Jbid., CCXLII, p. 175. 
® Ibid., p. 173 et note 2. 
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aprés *° ; la seconde est le San-kouo tche qui rapporte que (le 5 jan- 
vier 230) le roi des grands Yue-tche (= Kouchans) Po-t’iao (= Vasu- 
deva) envoya un ambassadeur 4 la cour de Chine offrir des présents ™. 
L’exploration de Surkh Kotal est susceptible d’apporter une preuve de 
plus pour reconnaitre dans Po-t’iao Vasudeva I et non pas son homo- 
nyme de la dynastie des « derniers kouchans » *°. 

Une autre preuve de la campagne d’Ardéshir aux confins Nord-Est 
de son royaume est offerte par les résultats des investigations de la 
mission soviétique sur le sol de l’ancienne Chorasmie. Plus d’un millier 
de piéces des rois de ce royaume furent réunies au cours des nombreuses 
campagnes de fouilles et, pour la premiére fois, Tolstov, chef de la mis- 
sion, présente une classification de ces émissions. D’aprés lui, les frappes 
chorasmiennes marquent une solution de continuité qui correspond au 
I* et au 2° siécles de notre ére, interruption qu'il attribue a4 ]’expansion 
du royaume des Grands Kouchans et a l’annexion de la Chorasmie. Mais, 
4 partir du 3° siécle, paraissent des monnaies avec le buste des rois 4 
droite : leurs tétes, 4 longues barbes, portent des coiffures inspirées de 
celles d’Ardéshir I, de Chapour I, de Bahram II et de Hormizd II. Sur 
d'autres, plus récentes, on reconnait les couronnes de Yezdegird I, de 
Péroz, de Kavadh et de Khosroés I. Et Tolstov de se demander si cette 
reprise 4 partir du III* siécle des émissions chorasmiennes ne signifie 
pas la chute des Kouchans **. On peut ajouter que la pratique d’imiter 
les couronnes des souverains sassanides s’observe, en particulier chez 
leurs vassaux : tel fut le cas de Kidara ; ainsi procédaient les rois heph- 
talites qui, au début, reconnurent la suzeraineté des rois d’Iran. Ils se 
coiffent d’une facon trés différente dés qu’ils recouvrent leur indépen- 
dance 57. Le souverain qui imita la couronne d’Ardéshir I semble indi- 
quer par la sa vassalité. 

Jusqu’ot Ardéshir poussa-t-il sa conquéte ? Traversa-t-il l’Oxus ? 
Ceci parait peu probable puisque la liste de Tabari, bien que précise et 
riche en noms des pays conquis par ce prince, ne mentionne pas la Sog- 
diane qui, par contre, figure dans I’inscription de Chapour I. La division 


53R. Guirsuman, Bégram. Recherches archéologiques et historiques sur les Kou- 
chans, Le Caire, 1946, p. 155 (cité Bégram). Paru en 1948 ; voir Mario BussaGul, 
«Brevi note sui Kusana », Academia Nationale dei Lincei, CCCXLVI (1949), p. 446 
ss, n’admet ni roi de Balkh ni Kouchan. Mais voir F. Just, /ranisches Namenbuch, 
1895, p. 360, « Kénig der KiSan in Balk» ; T. Néupexe, Tabari, p. 17, note 5 (fin) : 
«Die armen. Nachrichten iiber die Arsaciden (Parther, Pahlaw’s) in Bahl sind ibri- 
gens ohne Werth». 

% Ibid., p. 100. 

55T’opinion de Mme L. de L. dans «Scythian» Period, p. 319; de BacHHOFER, 
].N.E.S., X, 3 (1951), p. 215. 

5S. Totstov, “<Moneti chakhov drevnego Khoresma», Vesinik Drevnei Istorii, 
1938, 3/4, p. 127-28 et pl. I; Idem, Drevniy Khoresm, 1948, p. 177 et pl. 83. A noter 
que ~ plus anciennes de ces monnaies se trouvent avec celles de Vasudeva | (/bid., 
p. 119). 

57 R. Guirsuman, Les Chionites-Hephtalites, Le Caire, 1948, passim. 











702 R. GHIRSHMAN 


de la Chorasmie par |’Oxus en deux parties distinctes qui eurent un sort 
différent, ressort des observations obtenues par la mission de Tolstov. 
Il a été constaté que sur la rive droite de l’Oxus le processus de la dispa- 
rition de la culture kouchane, a laquelle se substitua une culture nationale 
brillante, a été trés rapide, tandis qu’a la méme époque (III*-IV° siécle 
de notre ére), sur la rive gauche, on assiste 4 une période de décadence 
et d’abandon ®. 

Ainsi les toutes récentes recherches en Bactriane et en Chorasmie 
confirment |’exactitud. parfaite du passage de Tabari. Mais que valent 
la soumission des uns et la reconnaissance de la suzeraineté perse par les 
autres, que rapporte la méme source ? Maricq affirme que toutes les 
possessions orientales que Chapour I mentionne dans son inscription lui 
furent léguées par son pére. La vérité se présente bien différemment. 

« Im ersten Jahr seiner Regierung fiihrte der K6nig mit den Choras- 
miern und den Gebirgsmedern Krieg und besiegte sie in einer gewaltigen 
Schlacht. Von dort zog er weiter und unterwarf die Gelen, die Dela- 
miten und die Hyrkanier, die in den fernen Gebirgen in der Nahe des 
aussersten Meeres wohnten »**. Ensslin qui cite ce passage d’admettre 
que cette guerre dans |’Est, ob Chapour I était occupé a reconquérir les 
pays, le forga d’interrompre les opérations en Occident ®. 

Un autre témoignage des guerres de ChApour I sur les confins orien- 
taux de son royaume est donné une fois de plus par Tabari : « Wie man 
erzahlt, zog er nach Verlauf von 11 Regierungsjahren gegen die Stadt 
Nesibin, worin rémische Truppen waren und belagerte sie eine Zeit 
lang ; da hérte er aber von Verhdltnissen in Chor4s4n, die seine person- 
liche Anwesenheit erheischten ; er begab sich dorthin, ordnete die Sachen 
und kehrte dann nach Nesibin zuriick » ®. 

Fort des doutes que Néldeke exprima au sujet de ce passage (que 
reproduit également Eutychius) ®, Maricq l’attribue, contre Ensslin, 
comme se rapportant au régne de Chapour II — passage qui se serait 
glissé dans l’exposé de Tabari dans son récit des événements du régne 
de Chapour I. Or, la thése de Maricq est insoutenable pour la simple 
raison qu’a sa onziéme année de régne, ChApour II, qui fut couronné 
étant encore nourrisson *, ne pouvait pas commander le siége de Nisibis, 
pas plus que la présence personnelle d’un enfant ne pouvait étre indis- 


%S. Totstov, Dreumy Khoresm, p. 165. 

5° Chronique ‘d’Arbéle, Cf. E. Sacnau, Abhdl. Preuss. Akad. d. Wiss., Phil.-hist. 
Klasse, 1915, No. 6, p. 64. 

*'W. Enssuin, « Zu den Kriegen des Sassaniden Schapur I », Sitzb. d. Bayerisch. 
Akad. d. Wissenschaften, Phil.-hist. Klasse, 1947, No. 5, p. 9-14. 

*! Th. Nétpexe, Tabari, p. 31-32. 

® Mais pourquoi ne pas citer une autre remarque de Nétpexe : « Dass der Kénig 
in 11, oder 12. Jahre seiner Regierung Nisibis belagert habe (so auch Eutychius), ist 
immerhin méglich », P: 81, note 3. 

* Th. N6-pEKE, abari, p. 51 et note 3. La tradition veut méme que Chapour II 

ait été couronné avant sa naissance (/bid.) 
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pensable 4 la conduite des opérations sur les confins orientaux. Christen- 
sen le reconnait implicitement quand il dit que « nous ne savons rien de 
précis sur les événements des trente premié¢res années de Shahpuhr II » %. 
Je suivrai donc Ensslin qui maintient avec raison l’historicité du passage 
de Tabari en y reconnaissant les faits comme se rapportant au régne de 
Chapour I *. Je dirai méme plus : ce passage est susceptible de projeter 
un peu de lumiére sur la fagon dont se déroulaient sous ChApour I les 
événements 4 l’Est du royaume, ou la guerre se poursuivait sans que le 
souverain y tint en personne un commandement permanent étant lui- 
méme occupé, comme le fait savoir Tabari, sur le front occidental (ou en 
Arménie). J’invoquerai ici une observation perspicace de Henning 
qui, étudiant l’inscription de Ch4pour I, constata que sur les quatre fils 


} du roi, pour le seul Varhran, le futur Bahram I, la fondation d’un « feu » 


commémoratif ne fut pas ordonnée. Pour Henning, la raison de cette 
omission serait que Varhran ne participa pas aux campagnes contre Rome, 
et qu’il était probablement chargé des opérations sur les fronti¢res Nord- 
Est de l’Empire ®’. Les sources prouvent ainsi que dés la premiére année 
de l’avénement de Ch4pour I, des actions militaires eurent lieu dans ces 
régions de |’Est, et si 4 la onziéme ou douziéme année sa présence s’y 
trouvait indispensable, elle devait nécessairement étre précédée par 
d'autres opérations. 

Aprés la mort de Gordien III, qui fut tué au cours de la bataille de 
Péroz-Ch4pour, Philippe lui succéde et signe la paix avec la Perse (244). 
Outre l’importante somme d’argent qu’il verse au roi des rois, il lui laisse 
les mains libres en Arménie ou une 4pre lutte se poursuit. C’est en 252 
seulement, aprés l’assassinat de Chosroés I et la fuite chez les Romains 
de son fils Tiridates, que la résistance cesse, que |’Arménie est rattachée 
4 la Perse et que Hormizd prend le titre de Grand Roi d’Arménie ®. 
Que Ch4pour I commanda en personne certaines campagnes en Arménie 
et ailleurs, un témoin contemporain le confirme. C’est Kartir, le réali- 
sateur de l’Eglise de |’Etat sassanide, qui accompagna Chapour I dans 
de nombreuses expéditions, qui le fait savoir. 

Kartir a laissé plusieurs inscriptions, dont une gravée sur le mur 
oriental de la méme Ka’ba-i Zardusht, sous la version en pehlvi sassanide 
de Chapour I. Avec « les hommes et les chevaux » du roi des rois (Cha- 
pour I), il prit part 4 plusieurs conquétes de celui-ci et le suivit en Syrie, 
en Cilicie, en Cappadoce, en Galatie, en Arménie, en Géorgie, en Alba- 
nie, en Balaskan, « until forward to the Alans’pass » ®, ou « en avant et 


* [Iran sous les Sassanides, 1936, p. 229. 

$5 op. cit., p. 19. 

6 « The Creat Inscription of Sapir I», B.S.0.S., IX, 4 (1938), p. 847. 

67 SprENGLING, K.Z., p. 8 et 17. 

88 W. EnssLin, op. cit., p. 18-19. 

* SprENGLING, op. cit., Kartir K.Z., 11. 11-12, p. 47, 51, 52. Maricg, op. cit., p. 
88-90 rectifie en Portes d’Albanie, c’est-a-dire la Passe de Derbend. 
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jusqu’a... » ’D/fraé /’L/Alanan/BB’. Le passage implique-t-il la posses- 
sion de la passe ? II est difficile d’admettre que ChApour I, aprés avoir 
conquis tous les pays qu’énumére Kartir et que le roi lui-méme mentionne 
dans son inscription (pehl. parthe 1.2), s’arréte devant la Porte de Der- 
bend, l’un des points les plus névralgiques des défenses du Plateau 
Iranien, qui fut battu par les nomades tout au long de l’histoire des 
Sassanides ; ceux-ci, possédant cette passe, élevérent d’importantes forti- 
fications ot, aujourd’hui encore, on voit une série d’inscriptions en 
pehlvi 7. On sait que les deux Empires ennemis, Rome et la Perse, mal- 
gré leurs incessantes luttes, s’entendaient sur la question du Derbend 
pour le défendre en commun avec l’argent romain et les garnisons 
perses 74, Sprengling n’hésite pas (et il a raison)) a reconnaitre l’occu- 
pation de la Passe par Chapour et émet méme I’hypothése que |’argent 
qui a été versé par Philippe devait servir 4 sa défense ™. 

Le passage correspondant dans |’inscription de ChApour I est exprimé 
comme suit: xnprxi °L Kpy TWR’ W Alann TR” que Sprengling tra- 
duit : « until forward to the Kap mountains (i.e. the Caucasus) and the 
Alans’ (lire Albans’) gate (i.e. pass) ». xnprx§ serait donc une expression 
qui aurait le méme sens que ’D/fra¢ ’L de l’inscription de Kartir, puisque 
la valeur de xnprxs n’est pas connue, ce mot étant attesté pour la pre- 
miére fois dans l’inscription de Chapour I 7°. 

Aucun des pays que mentionnent ces deux inscriptions et qui se 
trouvent au Nord de I'Iran ne faisait partie du royaume d’Ardéshir. 
C’est ChApour I qui les conquit et les rattacha 4 son empire. Et pourtant 
sa grande inscription passe ces faits d’armes sous silence. 

Voyons maintenant la situation sur les confins orientaux du royaume. 
Le statu quo établi par Ardéshir I resta-t-il sans changement tout au 
long du régne de ChApour I, comme le veut Maricq ? La démonstration 
du contraire ne nécessite pas un gros effort. 

En parlant de ses fils, Chapour I mentionne Narsé qui est MLK’ 
Xndy Skstn W Turgstn xn ’L YM’ (pehl. parthe 1. 19) « roi d’Inde, de 
Sakasténe et de Touréne jusqu’au bord de la mer ». Ce titre a lui seul 
rend la thése de Maricq insoutenable puisque, tout en maintenant le 
passage de Tabari concernant les conquétes d’Ardéshir I, nous trouvons 
qu'un seul de ces trois pays, la Sakasténe, avait été conquis par lui. 
Sur la Touréne régne son propre roi qui reconnut, tout comme celui des 
Kouchans, la suzeraineté du Sassanide. Si, par contre, sous ChApour I, 


7H. S. Nyserc et E. R. Paxnomov, Bulletin de la Société Scientifique d’Azer- 
baidjan, 1929 (référence par le R. P. de Menasce). 

71 J. Marquart, Eraniahr, p. 95 et 103. A. CurisTENsEN, op. cit., p. 233-4. 

78 oP. cit., p. 2 et 85. 

7% E. Sprencuine, « Shapur I, the Great, on the Kaabah of Zoroaster », A./.S.L.L., 
LVII (1940), p. 350. Le méme sens dans Hennine, B.S.0.S., XII (1947), p. 54: « Up 
to Mount Caucasus and the Gate of the Alans ». 
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c'est son fils Narsé qui y gouverne, aucun doute ne subsiste sur le fait 
que ce pays se trouvait, a cette époque, simplement annexé, et son roi 
détréné. 

Quant a I’Inde, terme sous lequel on admet généralement la pro- 
vince du Sind, elle faisait partie intégrante du royaume kouchan. Ratta- 
chée au royaume de Narsé, elle démontre que celui des Kouchans se 
trouvait démembré par ChApour I qui arracha les possessions occiden- 
tales de ceux-ci. L’inscription de la Ka’ba-i Zardusht est parfaitement 
claire. 

En décrivant les limites de l'Est et du Nord-Est de son Empire, 
Ch4pour I énumére la Sakasténe, la Touréne, le Makuran (dont le roi 
subit probablement le méme sort que son voisin), le Paratan, I’Inde et 
Kuinxstr xnprxi ’L Pikbur W xn ’L Kai Sugd W Sai/ stn TWR-/’ (pehl. 
parthe ligne 2). La grande erreur de Maricq fut d’interpréter KuinxStr 
par «le royaume des Kouchans» au lieu de « pays des Kouchans », 
comme l’a vu si justement Henning ™. En partant de cette fausse idée 
d'un royaume kouchan dans sa totalité, Maricq, contre Sprengling ™ et 
Henning ”, traduit « jusqu’au devant de pSkbwr » (p. 99), ou il refuse de 
reconnaitre le nom de Peshawar, la capitale hivernale des rois Kouchans, 
et qu'il cherche 4 interpréter comme « un peuple de ces hauts plateaux 
(p. ex. Tibétains pour Tibet) » (p. 105), alors que les limites orientales 
du royaume kouchan se trouvaient quelque part sur la vallée du Gange. 
Or, il s’agit simplement de l’avance de Chapour I jusqu’a la vallée de 
Indus et le sens de ce passage serait: « et le pays des Kouchans en 
avant et jusqu’é Peshawar » 7’. 

La suite de l’énumération des pays ne semble pas représenter une 
grande difficulté et doit signifier que la conquéte de ChAapour I avait 
atteint les limites de la Kashgarie *, et aprés l’occupation de la Sog- 
diane, s’arréta 4 la région de Tashkent. Aucun de ces pays n’est men- 
tionné parmi les possessions d’Ardéshir I. Dans son élan guidé par le 
désir de restaurer |’empire achéménide, |’Iran, sous son second roi sassa- 
nide, réalisa ce but sur les frontiéres orientales en s’étendant jusqu’a 
l'Indus, les Pamirs, |’Yaxartes et le Caucase, comme en Occident ses 
victoires l’amenérent 4 la Méditerranée et au coeur de |’Asie Mineure. 

Et le roi des Kouchans ? Tous ceux qui se sont occupés de |’inscrip- 
tion de Ch4pour I ont souligné l’absence totale d’allusion a lui ou a qui 


™% B.S.0.S., XII, p. 53: « The easternmost limit of the Sasanian state and at the 
same time the ‘Ku3an country’(Kwin hitr; i.e. that part of the former KuSan state 
which the first Sasanians had conquered) (je souligne) is described as Pikbwr. » 

% A.J.S.L.L., LVII (1940), p. 355 ; idem, K.Z., p. 14. 

76 B.S.0.S., XII (1947), p. 53. 

77 « And the KuSan country up to P§kbwr » : Hennine, B.S.0.S., XII, p. 53. 

78 A rectifier dans Bégram, p. 100, Ka§ d’aprés Hennino, B.S.0.S., Xi. p. 54, qui 
serait la Kashgarie dont les frontiéres occidentales se placeraient vers la région du 
Tash-Kourgan. 











706 R. GHIRSHMAN 


que ce soit portant ce titre. Pour Maricq, ce silence est normal puisque, 
d’aprés lui, le roi des Kouchans reste toujours, en vertu du passage de 
Tabari, vassal de I'Iran. Tel n’est pas l’avis de Henning, que je partage 
enti¢rement, quand il écrit : « It is, however, curious that no KuSanSah 
or holder of an equivalent office is mentioned under Sapir ; we have to 
assume either that Varhran combined the office of Gélansah with that 
of Ku3ansah and that his title in line 24 was abbreviated, or (less likely) 
that the hold of the Sasanian rule over the north-eastern provinces was 
so precarious at the time of the inscription that no KuSansah had been 
appointed ». Et Henning de finir dans une note : « It will be necessary 
to introduce several modifications into the chronological scheme pro- 
posed by Herzfeld for the Kushano-Sasanian coins » 7°. De fait, aussi 
bien Péroz, frére de Chapour I, que Varhran et Hormizd, ses deux fils, a 
qui Herzfeld attribuait certaines monnaies avec le titre de Kushanshah ™, 
sont connus actuellement grace a Il’inscription de Ch4pour I, le premier 
Prgvz BRBYT’ (pehl. parthe 1. 21), comme simple prince royal, le second 
comme Gélanshah et le troisiéme avec le titre de Grand Roi d’Arménie 
(ligne 20) **. Par leur forme scyphate, leurs couronnes et leurs légendes, 
les monnaies des princes sassanides qui portaient le titre de roi des Kou- 
chans, se placent a l’époque de ChApour II, dont la seconde conquéte 
du royaume kouchan semble avoir été plus durable que celle de Cha- 
pour I *, 

La seule conclusion a laquelle on devrait arriver serait de reconnaitre 
la conquéte par Chapour I des régions a |’Est et au Nord-Est de |’Iran, 
ov il atteignit les limites ot s’arrétérent les conquétes de ses prédéces- 
seurs, les Achéménides et Alexandre le Grand : |’Indus et |’ Yaxartes. 
Les trois capitales kouchanes, Balkh, Kapici et Peshawar se trouvérent 
entre les mains du Sassanide. Certes, le texte gravé sur la Ka’ba-i Zar- 
dusht ne parle pas d’opérations militaires dans ces contrées, de méme 
que cette inscription est muette sur d’autres qui eurent lieu en Arménie. 
Sprengling a raison de dire : « In any case our inscription is not a full 
res gestae by any means. The northern and eastern frontier of the great 
Iranian empire is passed over silence (je souligne) though we know from 
Kartir and elsewhere that great deeds were accomplished there » ®. 
Ici Sprengling ne fait que commenter les propres paroles de Chapour I 
que celui-ci ordonna de graver : « And many other lands did we search 


7 « Notes on the Inscription of Sapir I», Prof. Jackson Memorial Volume, Bom- 
bay, 1954, p. 49 et note 1. sait que la guerre a retardé la parution de ce volume de 


plusieurs années. 

se h S. ian Coins», Memoirs of the Archaeological Survey of India, 
No, 38, 1930, passim. 

% Sprenciine, K.Z. 

*R. Guirsuman, Les Chionites-Hephtalites, p. 71 ss. ; K. Erpvmann, Deutsche Lite- 
raturzeitung, 71, 4/5 Se p. 167-70. 

 Sprencuine, K.Z., p. 3. 
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out (for attack and conquest) and many name (— worthy) and heroic 
deeds did we do, which are not written here. But these many things 
for this reason did we command to be written, that whosoever after 
us might come to be this name, heroism, and lordship might know, 
which are ours » *. Chapour I a dit ce qu’il voulait dire ; 4 ses yeux, 
comme aux yeux de ses contemporains et 4 ceux de sa postérité, les 
victoires sur Rome et la capture d’un empereur étaient un fait d’armes 
qui dépassait, et de beaucoup, ses victoires sur d'autres voisins. Son titre 
«roi des rois de |’Iran et de non-Iran », aprés celui de son pére qui se 
disait « roi des rois de |’Iran», le prouve implicitement *. 

Revenons 4 nos observations faites sur le terrain lors des fouilles 
de Bégram-Kapici, qui constituent le point de départ de la chronologie 
kouchane que j’ai proposée. La seconde ville, détruite par le feu et 
abandonnée pour un certain temps, nous a livré des monnaies de Vasu- 
deva I, les plus récentes attestées dans cette couche. II n’est pas possi- 
ble d’attribuer la prise de la ville 4 Ardéshir I : le texte de Tabari ne 
le permet pas puisque la base des opérations de ce roi se trouvait a 
Merw ou il revient aprés la conquéte du Khorasan. Ceci prouve déja 
qu'il ne dépassa pas l’Hindou-kouch dans la direction du Sud, pas plus 
qu'il ne dépassa, semble-t-il, l’?Oxus dans la direction du Nord. La 
conquéte de ces régions est l’euvre de Chapour comme le fait savoir 
l'inscription. 

Peut-étre est-il présomptueux de batir tout un systéme chronologique 
sur la découverte de huit pauvres monnaies ®* ? Mais c’est que Bégram- 
Kapigi est loin d’étre la seule et unique ville ayant subi la destruction 
au temps du méme roi kouchan, Vasudeva I, et, selon l’inscription, par 
le méme roi sassanide Chapour I. Tout un chapelet de sites de la Sog- 
diane révélent qu’ils périrent dans les mémes conditions, 4 la méme 
époque et sous le méme souverain kouchan. 

Jai déja attiré l’attention sur les résultats des travaux des missions 
soviétiques dans cette région *’. A Airtam-Termez, qu’on croit étre 
l’ancienne Démétrios, dans la couche qui marque |’abandon de la ville, 
les monnaies les plus récentes sont de Vasudeva I *. A Tali-Barzou, 
dans la couche IV, qui par son contexte archéologique offre des ana- 
logies avec la couche II de Bégram, la vie s’arréte brusquement ; dans 
la couche qui se superpose 4 elle (couche V), apparait une nouvelle 
céramique a décor estampé, nettement d’inspiration sassanide comme a 
Bégram III, et 4 formes se rapprochant de celles de l’argenterie per- 


* Tbid., p. 16-17. 

85 A. CurisTENsEN, L’/ran sous les Sassanides, p. 215. 

% Objection de Bacunorer, J.N.E.S., X/3 (1951), p. 215 ; voir Bégram, p. 86. 

87 Bégram, p. 149-50. 

8M. Masson, Krathie soobchteniya... Akademii Naouk SSSR., t. VIII (1940), 
p. 113-4. 
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sane de cette époque ®*. Mais ce sont surtout les toutes récentes recher- 
ches des savants soviétiques sur le sol de l’ancienne Sogdiane qui appor- 
tent des éléments d’un grand intérét, susceptibles d’étayer notre thése. 
Deux sites, Qala-i Mir et Kai-Kobad, viennent d’étre explorés par 
l’expédition de Tadjikistan, sur le territoire de l’ancienne principauté 
de Kabadian, situé sur le cours inférieur du Kafirnigan, affluent de 
l’Amou-Dariya, entre le Vakhch et le Sourkhan-Dariya. La région n’est 
pas sans intérét pour les archéologues et les historiens de l'art, puisque 
ici, entre les riviéres Vakhch et Kafirnigan et face 4 l’estuaire du 
Koundouz-Dariya, se dresse un tell ou, suivant la tradition, a été trou- 
vée une partie de ce qu’on appelle le « trésor de |’Oxus ». 

Les fouilles ont permis d’identifier sur ces sites cing couches : Koba- 


dian I ou « Bactrien ancien », qui a des rapports avec Afraciab prés ~ 


Samarcande, et Nad-i-Ali dans le Séistan afghan ; Kobadian II ou 
« Gréco-bactrien » qui correspond 4 la plus ancienne phase de Bégram I ; 
Kobadian III ou «Tokhar », qui marque aussi des rapports avec Bé- 
gram I ; Kobadian IV ou « Kouchan », dont la poterie est identique 4 
celle de Bégram II; cette couche porte des marques de destructions, 


et ses restes se trouvent recouverts de cendres. Une couche stérile de | 


80 a 40 cm la sépare de la suivante, qui est Kobadian V ou « kouchan 
tardif ». La poterie de celle-ci est décorée, comme 4 Bégram III et a 
Tali-Barzou, d’estampillages. Trois monnaies proviennent de cette plus 
récente et derniére installation: l'une est un statére en or de Vasu- 
deva III (Vasudeva II du classement Bachhofer) ; |’autre est une piéce 
en cuivre identique a celles qui ont été mises au jour par nous dans 
Bégram III et appartient aux rois de la méme dynastie que je proposais 
de désigner comme la III* dynastie kouchane ; enfin, la troisiéme pour- 
rait étre de Wima Kadphises. « La rupture entre Kobadian IV et V 
pourrait étre attribuée aux succés de Chapour I, avec sa campagne dans 
le Maverannakhr et la victoire sur Vaseduva I », écrit Diakonov. « Alors 
la date de Kobadian V serait la seconde moitié du III* siécle et la pre- 
miére moitié du IV° siécle de notre ére » ™. 

Résumons. Depuis les Paropamisades, en passant par la Bactriane 
et jusqu’au ceeur de la Sogdiane, six anciens sites: Bégram, Surkh 
Kotal, Qala-i Mir, Kai-Kobad, Airtam-Termez et Tali-Barzou (prés 
Samarcande) présentent une unité indéniable dans leur contexte archéo- 
logique et numismatique. Sur chacun d’cux, la ville (ou le temple) 


8° G. Gricorierr, « Gorodichtche Tali-Barzou », Troudi otdela Vostoka, Gossou- 
darstvenniy Ermitage, Léningrad, 1940, p. 95 ss. 
* M. M. Diaxonov, « Archeologuitcheskie raboti v nijnem tetchenii reki Kafirni- 
on (Kobadian) (1950-1951). Troudi Tadjikskoi Archeologuitecheskoi Expeditsii », 
ateriali i Issledovaniya po Archaologuii SSSR, No. 37, 1953, p. 253-93, en particulier 
p- 272 ss. et Pp 292. Voir aussi la planche avec la stratigraphie des couches a la fin du 
volume. Les dates sont données sous réserve. 
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batie sous les « Grands Kouchans » subit une destruction, et sur certains 
elle disparait sous une couche de cendres. Aprés une bréve interruption, 
la vie reprend dans une nouvelle ville rebatie sur la précédente (sauf 
Airtam ot le site est abandonné), et ceci sous la troisitme dynastie 
kouchane ou les « Later Kushans ». Et si la rupture dans le fonction- 


nement du temple de Surkh-Kotal et son incendie semblent étre le 


résultat de la conquéte d’Ardéshir I, la destruction du site, au Sud de 
I’'Hindou-kouch (Bégram) et de ceux au Nord de |’Oxus (en Sogdiane) 
doit étre attribuée 4 la lumiére des données historiques, et surtout grace 


a l’inscription de la Ka’ba-i Zardusht, au roi Chapour I. 


Il en ressort que si on n’a aucun droit de croire que le royaume 


 kouchan s’écroula comme un chateau de cartes devant la poussée sassa- 
| nide, il n’est pas question non plus de parler d’une conquéte perse 


de tout le royaume kouchan. De ce fait, les coups portés au dernier 
roi de la dynastie de Kanishka s’étendirent sur prés de deux décades, 
ayant été commencés par Ardéshir et terminés par Ch4pour I *. Quant 
aux acquisitions territoriales réalisées par ce dernier roi vers |’Est, elles 
ne dépassérent pas, comme le fait savoir l’inscription de la Ka’ba-i 
Zardusht, la vallée de I’Indus. La date de la conquéte des possessions 
occidentales des Kouchans par Ch4pour I ne peut étre fixée d’une fagon 
absolue ; elle doit tomber sur une année entre 241/2 — date de l’avé- 
nement de ce roi — et probablement 252. Je dis probablement car, a 


| partir de l’année suivante (253/4), Chaépour I euvahit la Syrie et pen- 
_ dant prés de sept années tout le poids de la puissance sassanide semble 


s'étre porté sur la lutte contre Rome, sujet principal, disons méme exclu- 
sif, auquel a été consacrée l’inscription de la Ka’ba-i Zardusht. 

D’une part les toutes récentes découvertes épigraphiques en Iran, 
d’autre part une concordance des observations d’ordre archéologique 
et numismatique obtenues sur toute une suite de sites, tous disséminés 
sur les terres des provinces occidentales du royaume kouchan, tels sont 
les tenants de la chronologie qui fut présentée par moi. Tels sont les 
documents les plus récents versés au dossier par |’épigraphie iranienne 
et l’archéologie de |’Asie centrale. Dans le désir de serrer davantage 
ces données, on pénétre de nouveau dans un terrain mouvant. 

On a vu plus haut que les monuments épigraphiques permettent 
d’admettre que la dynastie de Kanishka dura 98 ans, et les inscriptions 
qui sont susceptibles de lui étre attribuées s’échelonnent depuis l’an 3 
du « comput Kanishka » jusqua l’an 98. Cette « ére de Kanishka » se 
place entre deux dates exprimées suivant une supputation antérieure 
a l’avénement de Kanishka et qui sont connues par l’inscription de 


" Cette situation expli oats les — de Po-t’iao (= Vasudeva I) auprés de 


l'empereur de Chine ; voir —_- ‘ 
EF. Senart, « Notes d’ rieraphie i indienne », ].A., 1898, p. 515-518 ; BANERDJI, 
].R.A.S., 1920, p. 203. 
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Dawai de l’an 200 ® et celle de Konkali prés de Mathura de l’an 299 *. 
Si on admet que la chute de cette dynastie est entrainée par le démem- 
brement du royaume dd aux conquétes de ChApour I (ce qui se trouve 
étayé par la disparition des monnaies de Vasudeva I et leur remplace- 
ment par les émissions des rois de la troisitme dynastie, seules mises 
au jour dans les installations postérieures 4 celles qui subirent la des- 
truction par les armes sassanides), l’avénement de Kanishka devrait 
étre attribuée 4 une date qui se placerait de 98 ans plus tét que la 
victoire de Chapour I, donc entre 143/4 et 154 de notre ére. Or, la 





} 


premiére année de Kanishka correspondrait 4 l’an 201 d'une ére X. | 


Quelle serait cette ére d’aprés laquelle l’Inde supputait les événements 
avant la dynastie de Kanishka, et qu'elle reprit aprés la chute de cette 
dynastie, ére qui se placerait entre l’an 57 et l’an 46 avant l’ére chré- 
tienne (143/4-154 moins 200)? On n’en connait qu’une seule, bien 
attestée par les monuments épigraphiques sous le nom, certes tardif, 
d’ére Vikrama dont le départ était l’an 57 avant J. C.%. Sa 201° année, 
qui est la premiére du régne de Kanishka, serait l’an 144. 

Mais quel était ce comput qui se conserva sous le nom d’« ére Vikra- 
ma», quel événement historique donna-t-il naissance 4 ce comput ? 
Serait-il possible qu’il soit resté en vigueur pendant plusieurs siécles 
malgré les changements de dynasties issues de groupements divers de 
peuples ? 

«A priori, c’est une hypothése trés risquée », réfute L. de Leeuw, 
car dans ce cas on serait obligé d’accepter le fait que les Sakas usérent 
d'une ére instituée par Gautamiputra Satakarni, qui les défit. Et de 
sappuyer sur les positions négatives également prises par Thomas, 
Jayswal et Kielhorn ®. 

Ce n’est pas l’avis de Basham qui considére que la partie la plus 
faible de l’ouvrage de L. de Leeuw est précisément son exposé concer- 
nant les Sakas dans le Deccan et l’é¢re Vikrama. Une trop grande foi, 
d’aprés Basham, est attribuée 4 la légende de Vikramaditya dans la 


> 
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f 
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— 


version Jaina car le grand argument pour l’authenticité de cette légende | 


serait la mention du royaume scythe dans le Périple et par Ptolémée, 


mention de 100 4 200 ans postérieure a la date supposée par L. de Leeuw | 


pour l’événement auquel se référe la légende. Quant au titre de Saha- 
nusa@hi que portent les princes des Sakas, il resta appliqué aux princes 
Sakas de l’Quest jusqu’au IV° siécle de notre ére. On ne suivra pas L. de 
Leeuw dans son indentification de Vikramaditya avec Gautamiputra 
Satakarni non plus. Rien dans les anciennes sources ne permet d’attribuer 


*'V. Smirn, /.R.A.S., 1903, p. 13 é F. Fieet, J.R.A.S., 19138, p. 977-78. 
™ L’tre de Kaliyuga de 3102 avant J.C. n’est qu'une invention jo astronomes, tan- 


dis que celle de Sri-Harsha, de 457 avant J. C., mentionnée par Al-Biruni, est inconnue 
o! "épigraphie indienne ; voir Dr. Dives Cuanpra Sirxar, « The Vikrama Samvat », 
ikrama Volume Ujjain, Scindia Oriental Institute, 1948, p. 560-1. 
% « Scythian » Period, p. 18 et notes 79-84. 
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cette ére 4 Vikramaditya, et le roi qui prit ce titre et qui expulsa certai- 
nement les Sakas d’Ujjain ne le fit pas avant la fin du IV® siécle de 
notre ére. Et Basham de reprocher a L. de Leeuw d’accorder trop de cré- 
dit 4 cette légende, ce qui contraste « avec le rejet des bases historiques 
pour la légende de St. Thomas et Gondopharés ». Quoiqu’il en soit, 
lére Vikrama est pour Basham d'origine indienne “. 

Une longue étude consacrée a l’ére Vikrama vient d’étre publiée par 
Dikshit *. Les plus anciens monuments connus qui portent une date 
exprimée suivant ce comput proviennent du Rajputana ou de Malava. 
La plus ancienne inscription connue est de 898 = 841 de notre ére. Or, 
d’aprés Dikshit, cette ére n’est pas due 4 Vikrama mais aux Malavas, 
tandis qu’au début de son emploi elle n’était connue ni comme « ére 
Vikrama », ni comme celle des Malavas, mais comme ére Arta. Au 
III* siécle aprés J.-C., plusieurs inscriptions, trouvées au Rajputana 
portent la mention de l’ére Kria. Employée dans la région de Malava, 
ainsi appelée d’aprés la tribu des Malavas qui résidérent dans le Raj- 
putana oriental, déja au I* siécle avant J.-C., cette ére devint associée 
au nom des Malavas. Les inscriptions datées suivant le comput Krta 
portent une date exprimée exactement de la méme fagon que dans celles 
des Kouchans, de Kanishka et de ses prédécesseurs. Aprés que les Mala- 
vas ont été subjugués par Usava-data, gendre de Nahapana, et par 
Rudra-daman, et puisque ceux-ci employaient l’ére Arta, « rien de sur- 
prenant que les Malavas les aient imités ». Rien d’étonnant que ce peuple 
de méme que tant d’autres de l’empire kouchan en aient usé, quittes a 
s’en servir plus tard comme étant |’ére de la confédération des Malavas, 
et aprés comme celle de leurs rois. Il est important de faire ressortir, 
écrit Dikshit, que leurs plus anciennes inscriptions ne portent pas le nom 
d’« ére des Malavas », mais de Krta, ce qui laisse supposer une allusion 
a la reconnaissance par eux de la suzeraineté des empereurs kouchans. 
Ce n’est que bien plus tard, 4 une époque ou son origine était oubliée, 
au IX° siécle de notre ére, qu’on la mentionne sous le nom de Malava ou 
Vikrama pour l|’attribuer aux rois des Malavas. On posséde un certain 
nombre d’inscriptions datées d’aprés l’ére Vikrama et qui n’ont rien de 
commun avec les Malavas *. 


% A. I. Basuam, B.S.0.S., XV (1953), p. 82-84. 

7S. K. Dixsurr, « The Problem of the Kusanas and the Origin of the Vikrama 
Sarnvat », Annals of the Bhandarakar Oriental Research Institute, XX XIII (1952), p. 
114-70, et XXXIV (1953), p. 76-112. 

%® S. K. Dixsurr, op. cit., p. 74-82. Il ressort de l’exposé de Dikshit que Usavadata et 
Rudra-daman sont du second siécle aprés J.C., date que défend avec force BasHaM 
(op. cit., p. 83) contre L. de Lesuw (« Scythian » Period. p. 388), qui leur attribue le 
début du ler siécle avant J.C. Mais ne nous réjouissons pas trop vite devant cet accord 
des deux savants indianistes, car si Dixsnit considére ces deux personnages historiques 
comme vassaux des Kouchans, pour BasHam (op. cit., p. 92-3) Rudradaman était un 
souverain indépendant, ce qui constitue une des plus grandes difficultés, d’aprés lui, 
pour accepter la date de Kanishka au Ile siécle de notre ére. 
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Dikshit insiste sur le fait, relevé déja par Fleet ®, que la teneur des 
inscriptions de Kanishka, Huvishka et Vasudeva est « radicalement » 
opposée a celle des textes datés d’aprés |’« ére Saka » qui emploie varsa, 
tandis que Kanishka et ses successeurs s'expriment par sa, sam ou samvat, 
ce qui est identique aux imitations datées de la soi-disant ére de Malava- 
Vikrama. Enfin, toujours d’aprés Dikshit, 4 l’attribution d’une date trop 
élevée pour Wima Kadphisés s’oppose la découverte du Stupa d’Ahin- 
posh ot ont été mises au jour 20 piéces en or, dont 6 de Wima Kadphisés, 
trés usées, 10 de Kanishka, usées et 1 de Huvishka 1. Avec ces monnaies 
se trouvaient celles de Domitien (81-96), Trajan (98-117) et Sabina (128- 
137). Sabina régnait donc avant Huvishka qui ne pouvait arriver au 
pouvoir avant 130 de notre ére, ce qui exclut l’avénement de Kanishka 
avant l’an 100 de notre ére. Tous les savants sont d’accord sur le fait que 
l’or de Kanishka est en connexion avec les aurei et les solidii romains 
qui commencent avec Titus (79-81) ; mais les aurei de Wima Kadphisés, 
qui le premier émet en or, sont les plus forts étant des aurei doubles 
romains, ce qui est conforme a l’or frappé et émis par Titus aprés 79 de 
notre ére. Ceci a échappé aux savants jusqu’a présent, écrit Dikshit, et 
une fois de plus ne permet pas d’attribuer le début du régne de Wima 
Kadphisés 4 une date antérieure 4 79 de notre ére . 

Si donc l’ére Vikrama était celle des Kouchans et déja en usage 
depuis les prédécesseurs de Kanishka, quel serait son point de départ ? 
Pour Dikshit, 4 la base de sa supputation serait l’avénement de Kujula 
Kadphisés, tandis que Wima Kadphisés, qui généralement est considéré 
comme le successeur immédiat de Kujula, se trouve rapporté a plus d’un 
siécle plus tard **, ce qui semble difficile 4 accepter 4 la lumiére des 
sources chinoises qui les mentionnent comme pére et fils. 

L’ére Vikrama serait celle d’Azés: les deux inscriptions, celle de 
Kalawan de l’an 134 et celle de Chir Stipa, de l’an 136, portent ajasa 
et ayasa, que Sir John Marshall, qui les a découvertes, interpréta comme 
le nom d’Azés 8. Sten Konow qui s’opposa au début a cette identification, 
s’y rallia ** pour donner plus tard une interprétation de ce nom d’Azés : 
il ne s’agit pas d’une ére fondée par Azés, mais ces deux inscriptions 
indiquent qu’Azés régnait au moment ou les textes furent rédigés. Quant 
a la seconde ére séculaire, celle qui est connue sous le nom d’« ére 
Saka » (78-79 aprés J.-C.), pour Sten Konow elle fut créée par Kujula 
Kadphisés, non pas comme une ére nouvelle mais comme une indication 


7.A., XXVI, p. 153. 

100 Proc, A.S.B., 1879, p. 123-34 ; ].R.A.S., 1913, p- 373 ss. 

11'S. K. Drxsurt, op. cit., p. 91-94. Voir aussi U. Monnerat de Vittarp, « Le 
monete dei Kushana e |’impero romano », Orientalia, 17 (1948), p. 205-45. 

102 Tbid., p. 169. 

103 « The date of Kanishka », /.R.A.S., 1914, p. 973-86. 

1% ].R.A.S., 1982, p. 949-65. 
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sur le fait qu’il prit le contréle de l’administration *°. La lecture d’Azés 
dans les deux mots en question restait ainsi maintenue aussi bien par 
Konow que par Marshall. Tel n’est pas l’avis de L. de Leeuw, qui suit 
Banerji-Sastri d’aprés qui ayasa exprimerait une sainteté particuliére du 
mois qui y est indiqué '®, ce qui laisse sceptique Basham 1°’. Dans son 
ceuvre définitive sur Taxila, Sir John Marshall, tout en maintenant la 
valeur d’Azés 4 ces deux mots, considére que les conquétes par ce roi du 
Panjab oriental le mirent en contact avec Mathura et la partie de l’Inde 
ot l’ére Vikrama était déja en usage et qu’il l’introduisit dans ses pos- 
sessions sous le nom d’ére d’Azés. Ceci explique pourquoi cette ére est 
mentionnée dans les inscriptions sans son titre impérial. Dans |’Hin- 
doustan, cette « ére Vikrama » se distinguait des autres éres par le mot 
krita dont le sens n’est pas clair; au Panjab et au Nord-Ouest on la 
désignait par son nom ayasa ou « d’Azés » 1, 

Sous un angle différent, la question de l’ére Vikrama est abordée par 
Sircar. Aprés avoir constaté qu’aucune tradition n’existait dans l’Inde 
pour l’emploi d’une ére avant l’arrivée des envahisseurs d’origine ira- 
nienne, il conclut que seuls les Scytho-Parthes étaient susceptibles de 
créer et d’introduire une ére. Or, l’année de début de l’ére Vikrama 
s'accorde parfaitement avec leur arrivée sur le sol de |’Inde 1. 


+ + % 


Les principales critiques de ma thése — (1) conquéte du royaume 
kouchan par Ardéshir et non par ChApour I *!°, et (2) Po-t’iao de 230 de 


105 Sten Konow, « Note on the Eras in Indian Inscriptions », Jndia Antiqua. A 
Volume of Oriental Studies Presented by his Friends and Pupils to Jean Philippe 
Vogel, C.1.E., Leiden, 1947, p. 194. 

106 A. Banerji-Sastri, « The Aya Months», J.B.0.R.S., Vol. 23, 1937, p. 261-68 ; 
«Scythian » Period, p. 13. L’argument principal contre la thése de Marshall serait 
d’aprés L. de Leeuw, l’absence du titre d’Azés. Dans mon Bégram, ow j'ai suivi 
l'hypothése de Marshall, j’ai cité l’inscription de ChAapour I que j’ai découverte 4 
Bichaépour et od aucun titre n’accompagne le nom de Chapour I, ni celui de son pére 
Ardéshir I. La réplique de L. de psa était que « Persia is not India» (sic) et 
qu'on ne connait aucune inscription en kharosthi ou en brahmi ot le monarque serait 
mentionné sans ses titres, ce qui n’est pas tout 4 fait exact puisqu’il existe l'inscrip- 
tion de Zeda de la lle année de Kanishka ot pour tout titre il n’est mentionné que 
le mot marjhaka, « riche en trésors » (?), Cf. Konow, C./.., II, p. 113. 

107 op. cit., p. 85. 

108 Sir John MarsHatt, Taxila, 1951 (la préface est signée 1945), Vol. I, p. 53; 
voir aussi p. 69. 

109 TD. C. Srrncar, The Vikrama Samvat, p. 570 ss. 

110 Ceux qui |’affirmaient (Mme van L. de Leeuw, Maricq) ne se sont pas rendu 
compte que, du point de vue de la chronologie a établir, le peu de différence entre 
les dates de ces deux rois ne changeait rien dans la recherche du point de départ de 
notre comput. En effet, si le conquérant était Ardéshir I (ce qui parait impossible), 
la conquéte se placerait entre 226 (son couronnement) et 241/2 (avénement de Ché- 
pour I). En déduisant 98 années de la durée de la dynastie kouchane, on obtiendrait 
128-143/144, dates entre lesquelles se fixerait la date de l’avénement de Kanishka, La 
Te suffisamment large pour permettre de revenir 4 la thése de l’ére de 57 
avant Jj. C. 
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notre ére serait Vasudeva II (et non pas Vasudeva I) — n’en ont pas 
touché les cétés les plus vulnérables, et l’exposé qui précéde exclut a 
mon sens leur bien-fondé ‘4. Le point faible de ma chronologie des 
Kouchans, ou plutét de la date de Kanishka, réside dans l’importance que 
prend dans ce systéme l’ére Vikrama. Certes, je partage l’opinion de 
ceux qui considérent celle-ci comme d’origine indienne, mais elle est née 
dans le Nord-Ouest (ce que je pense aussi) ou plus a |’Est, car sa consti- 
tution ne peut étre antérieure 4 l’arrivée dans ce pays des conquérants 
d'origine iranienne. Porta-t-elle le nom d’Azés, comme le croit Sir John 
Marshall, ou bien sa lecture, tout comme celle de Sten Konow, des ins- 
criptions de Kalawan et de Chir Stiipa, ne se justifie-t-elle pas ? Existait- 
elle avant Azés qui l’aurait adoptée ou est-ce sur son régne, donc sur 
un événement politique qu'elle repose ? Commenga-t-elle dés son régne 
comme l’expression d’une idée dynastique, en imitation de la création 
de l’ére des Séleucides ? ou bien le début de son usage ne date-t-il que 
d’environ un demi-siécle plus tard, ce que laisse supposer la plus ancienne 
inscription connue qui date déja de l’an 58 de cette ére ? Quelle pourrait 
étre la justification de son emploi par les prédécesseurs de Kanishka, en 
particulier par Kujula Kadphisés et par son fils Wima Kadphisés ? Son 
usage par plusieurs peuples et diverses dynasties, qui s’échelonne sur 
plusieurs siécles serait-il en opposition avec son attribution au régne 
d’Azés ? A cette derniére question on peut tenter de donner une réponse : 
si les Parthes purent employer |’ére de leurs ennemis les Séleucides, pour- 
quoi leurs princes qui régnérent sur l’Inde du Nord-Ouest n’auraient-ils 
pas accepté celle des Sakas, puisque leurs monnaies semblent certifier 
leur parenté avec leurs prédécesseurs ? Quant 4 la longévité de cette 
ére Vikrama, rappelons que celle des Séleucides, plus vieille qu’elle de 
deux siécles et demi, reste encore en usage de nos jours chez les Syriens 
chrétiens 112, 


C. L’avénement de Kanishka, circa 128 aprés J.-C. 


La thése de Sir John Marshall est une suite de conclusions auxquelles 
l’ont amené de longues années d’exploration du site de Taxila. Elle se 
trouve basée sur des observations d’ordre archéologique, sur |’empla- 


411 Pour BasHaM (op. cit., p. 92-93), le plus fort argument contre ma thése est 
la position de Rudradaman qui, 4 en juger d’aprés ses inscriptions, se présente comme 
«un monarque puissant et indépendant». Or, le titre sous lequel il se fait connaitre 
est, malgré tout, celui d’un vassal, raja maha@ksatrapa ; il est difficile d’établir le d 
réel de fa vassalité, surtout quand il s’agit des premiéres années du régne de Kanis' 


Voir 4 ce sujet Taxila, I, p. 60 (sous Gondopharés). 
112 KuBITSCHEK, dans Rh 
culier p. 608-10). 


E. Pauly-Wissowa, Vol. I, p. 606 ss., s.v. Aera (en parti- 
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| cement et |’étude de plusieurs milliers de monnaies mises au jour, et est 


— 





étayée par des sources historiques "°. 

Toute la production de l’école de Gandhara, sauf quelques trés rares 
exceptions, était en pierre. Aucune de ses ceuvres ne peut étre attribuée 
& plus tard que le milieu du III* siécle de notre ére. La prospérité dans 
une région qui était le coeur de l’Empire de Kanishka et de ses succes- 
seurs, c’est-a-dire le Gandhara avec Peshawar, leur capitale principale, 
et le Panjab, subit une période de déclin a partir de cette date, le boud- 
dhisme restant sans le support que la dynastie de Kanishka lui accor- 
dait 114 

A Taxila, le petit stiipa K3 de Dharmarajika, qui contenait trois 
piéces de monnaie de Kanishka, et qui était bati avec un procédé d’appa- 
reillage de pierres bien connu dans cette partie de l’Inde (semi-ashlar 
structure), ne peut remonter plus haut que 150 de notre ére. Le méme 
cas se trouve observé avec les stiipas plus grands KI et No. 4. Enfin, au 
méme groupe kouchan appartient le stiipa un peu plus récent P. 6, qui 
contenait des monnaies de Huvishka et de Vasudeva. Selon les éviden- 
ces, il a été bati sous ce dernier roi. 

Si l’avénement de Kanishka avait eu lieu en 78 de notre ére et la 
mort de Kujala Kadphisés vers 60, il resterait trop peu de temps pour la 
trés grande abondance des monnaies de Soter Megas, sans parler des 
monnaies de Wima Kadphisés lui-méme ainsi que des frappes de Kujula 
Kadphisés qui seraient restées encore pendant quelque temps en circu- 
lation aprés sa mort 1", 

L’impossibilité de dater Kanishka de l'an 78 de notre ére ressort, 
d’aprés l’auteur de Taxila, surtout des sources historiques, celles des 
annales chinoises en premier lieu. La grande expansion de la Chine des 
Han postérieurs, marquée par les victoires retentissantes du général Pan- 


113 Sir John Marsuatt, « Greeks and Sakas in India», ].R.A.S., (1947), p. 3-32; 
Ibidem, Taxila, 1951, Vol. I, p. 60 ss. 

114 J. R.A.S., 1947, p. 16-17. 

118 Taxila, Vol. I, p. 70; J.R.A.S., 1947, p. 30. A propos des monnaies de Soter 
Megas, voir une importante étude du Prof. M. E. Masson, « Proiskhojdénié bezimen- 
nogo «Tsaria tsarei—velikogo spasitelia», Trudi Sredneasiatskogo Gossoudarstven- 
nago Universiteta XI (1950), p. 11-47 (Origine du dynaste au nom « inconnu roi des 
rois—grand sauveur »). Masson attire l’attention sur le fait que les monnaies de ce 
grand prince, en dehors de I’Inde et de |’Afghanistan, se trouvent en trés grand 
nombre dans l’ancienne Sogdiane, en Chorasmie, dans la région de Tachkent et 
jusqua Koutcha. Des centaines de monnaies de « Soter Megas » sont conservées dans 
es Musées des Républiques Soviétiques de l’Asie Centrale. Leur étude, trés détaillée, 
permit 4 Masson d’établir six types distincts de frappes et d’exprimer l’hypothése 
qu’elles faisaient partie des émissions de Kujula Kadphisds. On peut se demander, 
4 la lumiére du décadrachme de Kanishka, décrit ici plus haut, si Kanishka, devenu 
roi des rois des Kouchans, ne continua pas a frapper encore pendant un certain temps 
ce type de ses premiéres émissions (Soter Me du temps ou il n’était que roi. Leur 
état souvent trés usé (observation de Masson), l’immense aire de leur distribution et 
leur nombre trés élevé, semblent indiquer qu’elles restérent en circulation pendant 
tout son régne et probablement aussi sous ses successeurs. 
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tch’ao — qui réussit pendant la période s’étendant entre 73 et 102 a 
occuper tout le Turkestan chinois jusqu’aux Pamirs — et par ses succés 
sur les armées du roi kouchan, s’opposent 4 ce qu’on connait du régne 
de Kanishka. Car celui-ci, 4 son tour, non seulement annexa au moins 
la partie occidentale du Sin-kiang, mais obligea les princes chinois 
a envoyer des otages a sa cour. 

D’autre part, le Hou Han Chou qui relate les événements dans les 
pays voisins 4 l'Ouest de la Chine, entre 25 et 125 de notre ére, donne 
des précisions sur Kujula Kadphisés et sur son fils Wima Kadphisés, qu’il 
nomme tous deux. A propos de celui-ci, il est dit qu’a son tour il conquit 
l'Inde dont le gouvernement fut confié 4 un roi, son vassal. Aucune 
mention de Kanishka, dont le régne a été bien plus glorieux que ceux 
de ses prédécesseurs, ne figure dans le texte. Force nous est donc de 
compter ia date de 125 de notre ére comme un terminus post quem pour 
l’avénement de Kanishka. Ce témoignage des sources chinoises obligea 
Sylvain Levi, Fleet et bien d’autres savants, qui dataient ce roi de 
l’an 78, 4 abandonner leur thése et a chercher a placer les débuts de son 
régne 4 58 avant J.-C. Mais puisqu’on sait que Kanishka succéda aux 
deux rois kouchans mentionnés dans le Hou Han Chou, son accession 
au tréne ne peut avoir lieu qu’aprés 125 de notre ére 1". 

Le décadrachme de Kanishka semble s’accorder avec le texte de ces 
annales dont le rédacteur, a l’époque ou il achevait son ceuvre, n’avait 
pas entendu parler de Kanishka autrement que comme d’un obscur 
subordonné du roi Wima Kadphisés qui régnait encore. 

Le déclin de l'Empire kouchan est attribué par Sir John Marshall 
aux conquétes d’Ardéshir Babakan. « Possibly it was this invasion of 
Ardashir’s that caused the hurried burial of the many hoards of Vasu- 
deva’s coins (je souligne) that have been unearthed in Buddhist mo- 
nasteries of the third century at Taxila and elsewhere... » "7. Ce témoi- 
gnage d’ordre archéologique et numismatique ne s’ajoute-t-il pas de tout 
son poids a ce qui fut observé sur six sites étudiés, pour reconnaitre en 
Vasudeva I l’adversaire de ChApour I, et pour donner l’idée de |’ampleur 
des opérations du Sassanide ? Son inscription ne permet pas de croire 
que les armées sassanides aient traversé l’Indus, mais le seul fait que 
Taxila ne se trouvait pas éloignée de Peshawar occupée, suffisait pour 
que la menace de I’invasion de la rive gauche du fleuve par les Perses 
incitaét les hommes 4 fuir aprés avoir enterré leurs monnaies. 

La date de 128 pour le début du régne de Kanishka avait été pro- 
posée par Sir John Marshall sur la foi des conquétes supposées d’Ar- 
déshir I. Puisque l’inscription de la Ka’ba-i Zardusht ne laisse pas de 
doute sur le fait que cette « invasion » fut l’euvre de ChApour I, cette 


118 J R.A.S., 1947, p. 29-31 ; Taxila, Vol. I, p. 69-70. 
117 Taxila, Vol. I, p. 73. 
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sate se trouverait d’elle-méme baissée d’environ une décade et demie, 
ce qui éliminerait une divergence plutét apparente que réelle entre les 
dates avancées dans Bégram et dans Taxila. 


+ + % 


Le « cercle » autour de la date de Kanishka semble se resserrer surtout 
grace a la chronologie relative, et les théses qui s'affrontent se réduisent 
au nombre de deux. Si monolithique que puisse paraitre celle de l’auteur 
du « Scythian » Period, elle se heurte 4 de graves difficultés. Dans la 
mesure ot |’on peut faire foi 4 la seconde thése, on conclura que des 
données complémentaires doivent étre recherchées pour la rendre accep- 
table par ses adversaires. Toutefois, les deux plateaux de la balance, a 
mon sens, ne se trouvent plus 4 la méme hauteur *"°. 
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L. DUFOUR 2 


LES PROGRES DE LA METEOROLOGIE DE 1780 A 1900* 


Introduction 


de la météorologie. C’est en effet pendant cette période que la 
météorologie, en passant de ce que nous avons appelé l’époque 
statistique a l’époque synoptique (1), est devenue une science moderne. 

Quelles sont les raisons pour lesquelles la météorologie a tant tardé 
a se développer ? Il y en a évidemment plus d’une (2), mais la principale 
a notre avis est que le progrés, dans cette science, ne dépend pas unique- 
ment du perfectionnement des instruments ou de la découverte de métho- 
des nouvelles, mais de l’existence d’un bon réseau international de 
stations d’observation. 

Créer un tel réseau, l’exploiter, l’améliorer, tout cela pose des pro- 
blémes compliqués, entraine des frais considérables et exige une coordi- 
nation internationale étroite. Il a donc fallu que |’importance écono- 
mique de la météorologie s’affirmat pour que les divers Etats consentent 
a inscrire 4 leur budget les sommes nécessaires 4 cet effet. Comme l’a 
fait trés justement remarquer Wehrlé : « Les progrés de toute météoro- 
logie, si désintéressée soit-elle des applications immédiates, sont sub- 
ordonnés a la valeur du réseau international, c’est-a-dire sont en premier 
lieu une question d’organisation industrielle. Ce caractére de subordina- 
tion forcée de la recherche scientifique 4 l’organisation industrielle est 
trés particulier 4 la météorologie et conditionne toute son évolution » (3). 


L A PERIODE allant de 1780 4 1900 est trés importante dans l'histoire 


Epoque statistique 


En 1780, aprés des débuts lents et laborieux, cette époque avait enfin 
pris son essor ; elle allait bientét atteindre son apogée qui devait durer 
jusqu’aux environs de 1850 ; aprés cette date, elle commenga a décliner, 
d’abord lentement, puis trés rapidement ; en 1900, elle touchait pratique- 
ment a sa fin. 


* Article recommandé par le Prof. René Taron, Directeur-Associé du Vol. V. 
On trouvera les références ci-dessous, p. 734. 
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Dans le volume I de son Manual of Meteorology, Shaw (4) donne une 
biographie succincte de ceux qu’il appelle les pionniers de la météorolo- 
gie. La lecture de ces biographies est intéressante ; elle montre que la 
plupart des pionniers qui s’occupérent de météorologie entre 1780 et 1850 
ne le firent qu’indirectement. On trouve parmi eux beaucoup de physi- 
ciens, des astronomes, des chimistes, des marins, des géologues, un avocat, 
un diplomate, un commergant méme, mais trés peu de météorologistes. 
Cela n’a rien d’étonnant. Avant 1850, il existait peu d’organismes officiels 
s occupant de météorologie et, de plus, cette science n’était souvent qu’une 





a 
yr 


de leurs attributions secondaires. La météorologie était généralement | 


associée 4 l’astronomie, comme c’était le cas en Belgique ou fut créé l’un 
des premiers établissements de ce genre (5). La météorologie n’existait 
d’ailleurs pas en fait en tant que science séparée. On la considérait habi- 
tuellement comme « cette partie de la physique qui s’occupe des phéno- 
ménes et des modifications de |’atmosphére » (6) ; 4 l’occasion on en 
faisait tout aussi bien un chapitre de la géographie. 

On distingue, pendant |’époque statistique, deux genres de travaux 
bien différents. Premiérement, ceux se rapportant a l’invention des 
appareils météorologiques et 4 la découverte des lois de la physique et 
de la mécanique applicables a l’atmosphére ; deuxiémement, ceux ayant 
trait a l’exécution, a la discussion, et 4 l’interprétation des observations. 

En ce qui concerne le premier genre de travaux, l’histoire de la 
météorologie 4 cette époque se confond pratiquement avec celle de la 
physique et de la mécanique. Nous nous bornerons donc a donner quel- 
ques indications 4 ce sujet, renvoyant pour plus de détails a l’histoire de 
ces sciences. 

Pour ce qui est des instruments météorologiques, les instruments 
fondamentaux — thermométre, barométre, hygrométre, pluviométre, etc. 
— étaient déja connus en 1780. Jusqu’en 1900, des perfectionnements im- 
portants furent apportés 4 la plupart d’entre eux; c’est alors, par 
exemple, que de Saussure inventa l’hygrométre 4 cheveu, Daniell 
l’hygrométre 4 condensation, August le psychrométre non ventilé, Ass- 
mann le psychrométre a aspiration, Vidi le barométre anéroide, Robin- 
son l’anémométre a coupelles, Aitken le compteur de poussiéres, etc. 
De nouveaux instruments fondamentaux furent également inventés, 
comme lhéliographe de Campbell, le pyrhéliométre de Pouillet, l’actino- 
metre de Violle, le bolométre de Langley, etc. 

En ce qui concerne les lois de la physique et de la mécanique, nous 
serons encore plus bref, car non seulement elles ont pour ainsi dire été 
découvertes en dehors de la météorologie, mais de plus elles n’ont été 
appliquées a l’atmosphére que pendant la période synoptique. Les tra- 
vaux les plus importants a ce sujet sont ceux de Fourier sur la chaleur, 
de Charles, Gay-Lussac, Dalton sur les lois des gaz, de Carnot, Clausius, 
Mayer sur la thermodynamique, et de Coriolis sur le mouvement relatif. 
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Les observations commencérent immédiatement aprés |’invention 
des instruments météorologiques. En 1780, le nombre d’endroits ov l’on 
faisait de telles observations était déja appréciable, mais c’est surtout 
aprés cette date qu'il augmenta, et cela assez rapidement. II n’est pas 
possible de suivre ce développement, et ce serait d’ailleurs parfaitement 
inutile. On peut le caractériser en disant que la période allant de 1780 
4 1850 est celle de l’exploration météorologique de la terre, exploration 
qui n’eut rien de méthodique et se fit un peu au gré des circonstances. 

Que valaient les observations effectuées pendant la période statis- 
tique ? Peu de chose au début ou elles étaient faites presque toujours 
isolément, sans ordre ni méthode, et ce qui est plus grave, au moyen 
d’instruments souvent défectueux et rarement étalonnés. La situation 
s'améliora par la suite en méme temps que se dessinait une organisation 
des observations a l’échelle nationale. Malgré leur manque d’homo- 
généité, ces observations permirent de se faire une idée, plus ou moins 
nette suivant les cas, de la distribution des éléments météorologiques 
dans une région limitée. Les difficultés commengaient quand on tentait 
des comparaisons 4 grande échelle. Pour donner une idée de ces diffi- 
cultés, laissons la parole 4 von Humboldt: « Je remontai ensuite aux 
observations mémes dont les résultats avaient été rendus publics, et je 
trouvai dans le cours de ce travail facile, mais long et monotone, qu’il 
en est malheureusement d’un grand nombre de températures moyennes 
indiquées dans les tableaux météorologiques comme de ces positions 
astronomiques que l'on adopte sans les discuter. Tantét les résultats 
sont en contradiction directe avec les observations les plus récentes, tan- 
tét il est impossible de trouver d’ou ils sont tirés » (7). 

Il convient de noter que les remarques de von Humboldt se rappor- 
taient a la température, élément relativement facile 4 mesurer. La 
situation était infiniment moins bonne, par exemple, pour l’humidité et 
la pression atmosphérique. En ce qui concerne les observations non ins- 
trumentales, la situation était loin d’étre meilleure, chacun utilisant ses 
propres critéres. Bien que les premiéres classifications des nuages, celles 
de Lamarck et de Howard, remontent au début du 19° siécle, elles ne 
furent généralement adoptées que beaucoup plus tard. II en est de méme 
de l’échelle anémométrique de Beaufort qui date pourtant de 1806. En 
réalité, il fallut attendre la création des services météorologiques, pen- 
dant la seconde moitié du 19° siécle, pour que l’exploration météorolo- 
gique de la terre devienne une occupation. 

On ne se borna évidemment pas a faire des observations pendant la 
période statistique, on les publia et l’on s’efforga également de les inter- 
préter. Lorsqu’on examine les travaux parus 4 cette époque, on est 
immédiatement frappé par le fait que leur tendance est surtout de décrire 
et trés peu d’expliquer. Ce sont, pour la plupart, des travaux de clima- 
tologie descriptive dont l’histoire, trop spéciale pour que nous puissions 
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nous y arréter, a été esquissée par Hildebrandsson et Teisserenc de 
Bort (8), ainsi que par Leighly (9). Bornons nous a signaler que von 
Humboldt introduisit alors la représentation a l'aide de cartes en clima- 
tologie, Quetelet, le calcul des probabilités, et Bessel, l’analyse harmo- 
nique des phénoménes périodiques. 

Ces travaux de climatologie étaient utiles, nécessaires méme, mais 
ils se prétaient mal a l’interprétation des phénoménes atmosphériques. 
Comme I’a fait trés justement remarquer Koppen : « das arithmetische 
Mittel, in welchem die allerverschiedensten Zustande zusammen vergra- 
ben werden, ist nichts Wirkliches, sondern eine abstrakte Grosse » (10). 
Cette simple phrase, mieux que tout commentaire, permet de comprendre 
pourquoi |’explication des phénoménes a si peu progressé pendant 
l’époque statistique. 

Pour se faire une idée de l'état de la météorologie a l’apogée de 
cette période, le mieux est d’examiner le Lehrbuch der Meteorologie 
(Halle, 3 vol., 1831-1836) de Kamtz, ouvrage classique en son temps : 
«Es gibt kaum ein einziges, irgendwie bemerkenswerthes Werk iiber 
physikalische Geographie oder Klimatologie, das im laufe der letzen 





pert _ 


vierzig Jahre erschienen ware und sich nicht mehr oder weniger auf die 


Arbeit von Kamtz stiitzt (11) ». 

Que trouve-t-on dans cet ouvrage ? Bien peu de chose, si on en 
retire la partie purement descriptive : la théorie de Hutton sur la forma- 
tion de la pluie par mélange de deux masses d’air de température diffé- 
rente ; la théorie de Wells sur la formation de la rosée due 4 |’abaisse- 
ment, par rayonnement, de la température de l’air au contact du sol ; 
la théorie des tempétes, de Dove, basée sur l’existence de deux courants 
fondamentaux paralléles et opposés ; l’hypothése de Brewster sur |’exis- 
tence, dans l’hémisphére nord, de deux péles du froid différents du péle 
géographique ; l’explication thermique des vents, de l’auteur, qu’il attri- 
bue a des différences de température entre les régions voisines. En 
ajoutant 4 cela quelques idées plus anciennes, |’équation psychrométri- 
que (August) et celle de la réduction de la pression atmosphérique au 
niveau de la mer, on a une idée générale du contenu de l’ouvrage. Pas 
de météorologie synoptique, rien sur la prévision du temps qui était 
encore réservée aux marins, aux agriculteurs et aux faiseurs d’almanach. 

En quoi consistait alors cette prévision ? Une méthode basée sur les 
indications du barométre s’était rapidement développée aprés la décou- 
verte de cet instrument. On se rendit vite compte que ni la valeur de la 
pression atmosphérique, ni l’allure de ses variations ne permettaient 
a elles seules d’élaborer des prévisions du temps. On s’efforga alors de 
combiner ces observations avec celles de la température, de l’humidité, 
de la vitesse et de la direction du vent, et de l'état du ciel. C’est ainsi 
que naquirent de nombreuses régles dont les /nstructions de Fitz-Roy 
sont un exemple typique (12). Ces régles n’étaient souvent que d’anciens 
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dictons auxquels on avait donné une forme moderne ; elles permettaient 


tout au plus de faire, avec quelques chances de succés, des prévisions 
locales a trés bréve échéance. 


Epoque synoptique 


L’idée d’effectuer des observations météorologiques simultanément 
en différents points est ancienne (13). Plusieurs tentatives de coordina- 


_ tion avaient été faites sans beaucoup de succés lorsque, en 1780, l’électeur 


palatin Charles Théodore fonda la Société Météorologique Palatine (14), 
qui, de 1781 a 1792, recueillit quotidiennement, dans une trentaine de 
stations situées dans le monde entier, des observations effectuées suivant 
les mémes normes, et a l’aide des mémes instruments. * 

Aprés cette réussite, les conditions semblaient remplies, 4 la fin du 
18° siécle, pour que la méthode synoptique s’introduisit en météorologie. 
Il n’en fut pas ainsi. Une nouvelle fois se vérifia la vérité banale qu'il 
s’écoule beaucoup de temps entre la conception d’une idée et sa réali- 
sation. 

Bien que l’on éprouvat déja le besoin, dans la premiére partie du 
19° siécle, d’une coopération internationale, les tentatives d’établir un 
réseau de base de stations d’observation n’eurent guére de succés. Quoi 
d’étonnant ? La plupart des météorologistes de l’époque ne se rendaient 
pas compte de l’utilité d’un tel réseau ; ne disposaient-ils pas de suffi- 
samment d’observations pour établir leurs moyennes? Pourquoi ces 
mémes météorologistes auraient-ils saisi l’importance de la proposition 
formulée par Kreil, en 1842, d’employer le télégraphe électrique pour 
la transmission des observations ? On ne décrit pas le climat au jour le 
jour. Cette méthode fut utilisée pour la premiére fois en 1849, d’abord 
aux Etats-Unis, puis en Grande-Bretagne. Quant aux premiéres cartes 
préparées de cette facon, l’endroit ot elles le furent, l’exposition de 
Londres de 1851, montre qu’elles étaient considérées plutét comme des 
curiosités que comme des documents scientifiques. 

Et pourtant, l’on connaissait déja, en 1851, les cartes synoptiques du 
temps, le déplacement habituel des cyclones vers |’est, la relation entre 
la vitesse du vent et l’espacement des isobares, la convergence de l’air 
dans les cyclones, etc. Il est vrai que ces connaissances étaient contenues 
dans les travaux de chercheurs isolés, en butte aux attaques de Dove, 
dont l’opinion faisait la loi a cette époque. Parmi ces chercheurs qui, 
souvent avec beaucoup de difficultés, étudiérent a posteriori des situa- 
tions atmosphériques, il convient spécialement de citer Redfield et Reid 


*Tl ne semble contrairement 4 ce que laissent supposer Hildebrandsson et 
Teisserenc de Bort ( Nol. 1, p. 63), que Lavoisier ait eu l'idée, vers 1780, de prévoir le 
temps a l'aide d "observations oyheptiagais. Ce que ce savant a tout simplement proposé, 
cest de « publier un journal de prédictions » basé sur des observations locales. 
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pour leurs recherches sur les cyclones tropicaux, et Brandes, Espy et 
Loomis pour leurs travaux sur les cyclones des régions tempérées. 

Les débuts de l’époque synoptique auraient probablement été trés 
lents si, le 14 novembre 1854, un ouragan ne s’était abattu sur la flotte 
francaise devant Sébastopol, amenant la perte du vaisseau de guerre 
le Henri IV. Le Verrier, chargé par son gouvernement d’étudier les 
conditions dans lesquelles se produisaient de tels désastres, fit appel aux 
météorologistes de tous les pays pour effectuer simultanément des obser- 
vations. Son appel fut entendu, et c’est ainsi que naquit le premier réseau 
synoptique international. Dés 1863, des cartes synoptiques furent pu- 
bliées réguli¢rement en France ; les Etats-Unis suivirent en 1871, la 
Grande-Bretagne en 1872, et la Russie en 1873. En 1861, Le Verrier 
tenta d’organiser un service régulier d’avertissement des tempétes qui, 
a cause des lenteurs administratives, ne fonctionna qu’en 1863. Un tel 
service avait été installé, entre temps, par Buys-Ballot, aux Pays-Bas, en 
1860, et par Fitz-Roy, en Grande-Bretagne, en 1861. 

Si l’on devait qualifier autrement |’époque synoptique, il faudrait 
dire que c’est celle de la collaboration internationale (15). C’est en effet 
pendant cette époque que de sporadique, temporaire et limitée comme 
elle l’avait été pendant l’époque précédente, cette collaboration devint 
réguliére, continue et définitive. La premi¢re Conférence météorologique 
internationale eut lieu 4 Bruxelles, en 1853, en vue d’élaborer un pro- 
gramme pour le rassemblement des observations météorologiques effec- 
tuées 4 bord des navires. Pour les observations terrestres, la premiére 
conférence se tint 4 Leipzig en 1872 ; c’est lors de cette conférence que 
fut décidée la création d’une organisation météorologique internatio- 
nale. Le premier Congrés météorologique international se réunit 4 Vienne 
en 1873 ; un Comité permanent y fut créé, chargé d’assurer la continuité 
des travaux entre le congrés. L’Organisation Météorologique Interna- 
tionale (OMI) fut effectivement créée 4 Utrecht, en 1878, par ce comité. 
Le deuxiéme Congrés météorologique international (Rome, 1879) enté- 
rina cette décision. De 1879 4 1900, le Comité météorologique interna- 
tional (CMI), nouvelle appellation de l’ancien Comité permanent, tint 
sept réunions, au cours desquelles fut consolidée la structure de l’Orga- 
nisation météorologique mondiale. En 1891 se réunit 4 Munich, et en 
1896 a Paris, ce que l’on appela non plus des congrés, mais des confé- 
rences des directeurs (CD), parce qu’elles étaient composées des directeurs 
des services météorologiques de tous les pays du monde. Jusqu’en 1900, 
l’Organisation météorologique internationale resta une organisation 
officieuse. C’était 14 4 la fois une force et une faiblesse. C’était une force, 
car elle donnait aux membres une grande liberté d’action ; c’était une 
faiblesse, car l’Organisation n’avait pas de fonds a sa disposition, et de 
plus, il était parfois difficile de faire accepter par les gouvernements 
les décisions prises. 
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L’Organisation météorologique internationale a joué un réle fonda- 
mental dans le développement de la météorologie. Il n’est pas possible 
d’entrer dans des détails 4 ce sujet, mais il convient toutefois de rappeler 
deux de ses initiatives, 4 cause de leur importance exceptionnelle. La 
premiére est la publication d’ouvrages destinés a faciliter l’uniformisa- 
tion des pratiques en météorologie comme les Tables météorologiques 
internationales (1890) et |’ Atlas international des nuages (1896). La 
seconde est la création de commissions techniques comme la Commission 
pour l’aérostation scientifique (1896) dont le réle fut déterminant en 
aérologie. 

A propos d’aérologie, l’époque synoptique est également celle que 
l’on pourrait appeler de la conquéte de la troisi¢me dimension en météo- 
rologie. Les premiéres observations en altitude sont évidemment bien 
antérieures 4 cette époque. Lorsque Périer, en 1648, fit l’ascension du 
Puy de Déme pour effectuer la « grande expérience de |’équilibre des 
liqueurs », il effectua probablement la premiére observation en altitude 
a l’aide d’instruments. Ce sont toutefois les observations de Charles, en 
1783, lors d’une ascension en ballon monté, et celles de Saussure, en 
1786, lors d’une ascension du Mont-Blanc, qui marquent le vrai début 
de l’exploration de l’atmosphére libre. 

D’autres observations en montagne furent effectuées par la suite 
dans les Alpes, les Andes et |’Himalaya. Etant donné la courte durée ct 
les difficultés de telles ascensions, les résultats ainsi obtenus furent rela- 
tivement peu importants. C’est pour pallier ces inconvénients que l’on 
créa des stations d’observation en montagne: Pic du Midi, Santis, 


_ Brocken, Sonnblick, etc. Le grand avantage de ces stations est que l’on 


peut y faire réguli¢rement des observations, mais elles présentent par 
contre le désavantage d’étre irréguli¢rement réparties, et de ne donner 
des indications que pour un seul niveau. 

Les observations en ballon monté ne présentent pas ces inconvénients, 


mais elles sont trop cofiteuses et trop dangereuses pour permettre une 


exploration systématique de l’atmosphére libre (16). Les observations 
effectuées par Gay-Lussac et Biot (1804), Barral et Bixio (1850), Welsh 
(1853) et Glaisher (1862-1866) — pour ne citer que les plus connues — 
donnérent des résultats intéressants, mais relativement peu importants a 
cause de leur caractére sporadique. II fallut attendre les ascensions orga- 
nisées 4 la fin du 19° siécle par la Deutsche Verein zur Forderung der 
Luftschiffahrt, pour que l’on puisse se faire une idée satisfaisante de la 
structure verticale de |’atmosphére (17). 

Etant donné les inconvénients des méthodes auxquelles nous venons 
de faire allusion, on essaya de résoudre autrement le probléme. On pensa 
d’abord aux cerfs-volants. L’idée n’était pas nouvelle. Déja en 1749, 
Wilson et Thomas avaient fait des mesures de la température en altitude 
de cette facon (18). Il fallut toutefois attendre 1894 pour que Rotch mit 
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au point la technique des sondages par cerf-volant. Cette méthode, rela- 
tivement simple et peu cofiteuse, présente le grave inconvénient de ne 
pouvoir étre utilisée que par vent assez fort ; c'est pourquoi l’on essaya 
de trouver autre chose. 

C’est en 1892 que Hermite et Besancon lancérent les premiers ballons 
libres en papier emportant des appareils enregistreurs. Le ballon-sonde 
était né, qui allait enfin permettre |’étude systématique de l’atmosphére 
libre. Cette méthode se développa rapidement grace aux efforts d’Ass- 
mann, de Hergesell et de Teisserenc de Bort, les fondateurs de |’aéro- 
logie. Au début du 20° siécle, elle était suffisamment mise au point pour 
permettre une des découvertes les plus sensationnelles qui ait été faite 
en météorologie : la découverte de la stratosphére par Teisserenc de Bort 
en 1902. 

Pour apprécier a leur juste valeur les travaux effectués en météoro- 
logie synoptique avant 1900, il convient d’avoir 4 l’esprit les faits sui- 
vants : jusqu’a la fin du 19° siécle, le réseau de stations d’observation en 
surface resta peu dense et relativement peu étendu. Quant au réseau des 
stations d’observation en altitude, il était pratiquement inexistant, sauf 
pendant les derni¢res années. Pour avoir une idée de ce qui se passait 
en altitude, on avait surtout recours a l’aérologie indirecte, c’est-a-dire 
a la mesure du déplacement des nuages, et a l’étude de leur morphologie. 

Pendant toute la période étudiée, l'étude de l’atmosphére fut donc 
a peu prés uniquement bidimensionnelle. Les premiers auteurs qui étu- 
diérent les cartes synoptiques du temps eurent leur attention exclusive- 
ment attirée sur le champ barique au sol. On étudia d’abord les cyclones, 
ce qui est assez normal car ces zones de basses pressions semblent, a pre- 
miére vue, caractériser la circulation atmosphérique aux latitudes moyen- 
nes. En 1863, Galton découvrit, si l’on peut s’exprimer ainsi, les zones 
de hautes pressions auxquelles il donna le nom d’anticyclones. L’étude 
plus détaillée de la forme des isobares conduisit, en 1887, a la classifica- 
tion des systémes bariques d’Abercromby, qui résume les connaissances 
de l’époque dans ce domaine. 

Ne se rendant pas compte de ce que le champ de la pression au sol 
avait d’artificiel, c’est surtout sur l'étude de la constitution et du mouve- 
ment des syscémes bariques que les chercheurs concentrérent leurs efforts. 
Cette étude resta longtemps plus statistique que synoptique, les anciennes 
habitudes étant difficiles 4 déraciner. De plus, les météorologistes de 
l’ancienne école se méfiaient, pour ne pas dire plus, des nouvelles idées. 
Les vrais synopticiens étaient rares qui, comme Fitz-Roy, eurent |’intui- 
tion de la notion de masse d’air, et qui considéraient les cyclones comme 
des perturbations se formant a la limite de deux masses d’air différentes. 

On comprend donc pourquoi les travaux de météorologie synoptique 
publiés avant 1900 n’ont plus, 4 de rares exceptions prés, qu’un intérét 
historique. Quoiqu’il en soit, ces travaux, dont on trouvera un exposé 
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détaillé dans Hildebrandsson et Teisserenc de Bort (20), permirent de 
dégager les grandes lignes de la circulation atmosphérique. I] n’est pas 
possible de rappeler la part prise par Buchan, Hann, Hildebrandsson, 
Jelinek, Ley, Mohn, et bien d’autres dans ce développement ; rappelons 
que Buys-Ballot énonga, en 1856, sa fameuse régle sur la relation qui 
existe entre la répartition de la pression atmosphérique et la direction du 
vent, que Galton concut, en 1863, l’idée de ligne de courant, et que Ste- 
venson introduisit, en 1868, la notion de gradient barique. 

Avant d’examiner les travaux publiés dans d’autres domaines que la 
synoptique, voyons quelles furent les répercussions de |’introduction des 
cartes du temps sur la prévision. L’enthousiasme fut trés grand au début, 
car on croyait enfin avoir trouvé le moyen de prévoir scientifiquement 
le temps. On se rendit rapidement compte que le probléme n’était pas 
aussi simple qu’on l’avait supposé. I] était d’autant plus compliqué que, 
sous l’influence des idées anciennes, on s’efforgait de le résoudre statisti- 
quement, ce qui était une tentative désespérée. Jusqu’en 1900, la prévi- 
sion du temps consista 4 peu prés uniquement en une étude formelle, 
unilatérale et empirique du champ barique au sol. L’enthousiasme du 
début fut de courte durée. En Grande-Bretagne, par exemple, les pré- 
visions du temps furent supprimées en 1865, aprés la mort de Fitz- 
Roy ; elles ne furent rétablies que douze ans plus tard, sous la pression 
de l’opinion publique. Un peu partout, ia prévision devint rapidement, 
suivant le mot d’Angot, « une pure question d’habitude », et son histoire, 
jusqu’a la guerre de 1914-1918, n’est qu'une longue suite de désillusions. 

En climatologie, on continua, pendant l’époque synoptique, a décrire 
le climat de nouvelles régions et 4 redécrire, de fagon plus détaillée, celui 
des régions déja étudiées. La seconde édition (1897) du Handbuch der 
Klimatologie, de Hann, donne une idée de |’état qu’avait atteint ce 
genre de travaux a la fin du XIX° siécle. On ne se borna évidemment 
pas a décrire, on s’efforga également d’expliquer : Supan et Koppen clas- 


| sérent rationnellement les climats ; Angot, Much et Wiener tentérent 


d’établir les bases physiques du climat, et K6ppen, en groupant les obser- 
vations d’aprés la trajectoire suivie par l’air, fut un des précurseurs de ce 
que l’on appela par la suite la climatologie dynamique. 

C’est pendant I’époque synoptique que les notions de dynamique et 
de thermodynamique s’introduisirent en météorologie. Le nombre de tra- 
vaux dans lesquels ces notions furent utilisées est relativement peu impor- 
tant, et la plupart d’entre eux passérent 4 peu prés inapergus lors de leur 
parution. On pourrait donc étre tenté de les négliger dans une histoire 
de la météorologie au XIX° siécle. Toutefois, étant donné le réle impor- 
tant qu’ils jouérent dans le développement de cette science au X-X° siécle, 
il est nécessaire d’en dire quelques mots. 

Commengons par la thermodynamique de |’atmosphére. De 1862 4 
1874, Thomson, Peslin, Reye et Hann établirent la théorie des transfor- 
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mations adiabatiques de |’air humide saturé. De 1865 4 1867, von Helm- 
holtz et Hann expliquérent thermodynamiquement la formation du fcehn. 
En 1870, Thomson écrivit la formule donnant la pression de saturation 
par rapport a une gouttelette d’eau pure. De 1875 a 1880, Coulier et 
Aitken montrérent que la vapeur d’eau atmosphérique se condense sur 
des noyaux. De 1880 4 1884, Dines et Assmann effectuérent les premié- 
res mesures du rayon des gouttelettes nuageuses. En 1884, Hertz calcula 
le premier diagramme aérologique, et en 1888 von Bezold établit la théo- 
rie des transformations pseudo-adiabatiques. 

Passons maintenant a la dynamique de l’atmosphére. En 1882, Ferrel 
écrivit pour la premiére fois les équations correctes de la dynamique de 
l’atmosphére, et donna la premiére explication des vents d’ouest et d’est, 
basée sur le mélange latéral avec conservation du moment cinétique. En 


1886, von Siemens proposa une deuxiéme explication de ces vents, résul- | 





tant du fait que le mélange latéral entraine partout la méme vitesse de : 
rotation, avec conservation de ]’énergie cinétique totale. En 1890, Sprung [ 


montra que la théorie de Ferrel n’est pas tout a fait satisfaisante, et que 
celle de von Siemens est incompatible du point de vue de la physique. 
De 1888 4 1890, von Helmholtz montra que deux courants adjacents sta- 
tionnaires peuvent persister dans l’atmosphére ; il calcula la pente de la 


surface de discontinuité s¢parant les deux courants, et étudia les pertur- } 


bations de cette configuration ; il examina aussi la conservation des tour- 
billons dans un fluide barotrope. En 1890, Margules étudia les oscilla- 
tions de l’atmosphére terrestre dues au réchauffement différentiel. 


Conclusion 


Au début du XX° siécle, toutes les conditions étaient remplies pour 
que la météorologie puisse prendre un nouvel essor. La méthode synop- 
tique était connue, le ballon sonde avait été inventé qui allait permettre 
l'étude tridimensionnelle systématique de |’atmosphére, les notions de 
dynamique et de thermodynamique avaient été introduites en météorolo- 
gie, et enfin, la collaboration internationale, nécessaire aux progrés de 
cette science, était solidement établie. 

On se retrouvait sensiblement dans la méme situation qu’au début du 
XIX* siécle, ob toutes les conditions semblaient également remplies pour 
que la météorologie fasse un bond en avant. Comme alors, il aurait pro- 
bablement fallu attendre de trés nombreuses années pour que |’impulsion 
soit donnée, si deux guerres mondiales n’avaient brutalement mis en évi- 
dence la grande importance de la météorologie. 

Il est regrettable de constater que cette fois encore, comme en 1854, 
ce sont les besoins d’ordre pratique qui ont été l’occasion qui a accéléré 
le développement de la météorologie. Ce |’est d’autant plus qu’ils n’ont 
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été la cause d’aucune découverte importante, et n’ont fait qu’accélérer 
brutalement un développement qui suivait naturellement son cours, et 
dont la lenteur n’était due, bien souvent, qu’a une insuffisance de moyens 
financiers. 
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ISHAQ MUSA HUSAINI* 3 


MODERN ARABIC LITERATURE 


opERN Arabic literature is not an independent stream but a 
tributary of the main river of ancient Arab literature extending 
back 1400 years. Literature is a living thing, which grows and 

develops and is influenced ; it is like a stream, changing its course ac- 
cording to the natural obstacles in its way. 

Ancient Arab literature is much like the course followed by the Nile 
on its way from south to north. It springs from the Arabian Peninsula, 
which is endowed with particular characteristics : hot desert, clear sky, 
nomad life, tribal rivalry, reflections on the Creation, melancholy music. 
Crossing the Peninsula’s boundaries, it flows through new countries of 
temperate climate, fertile soil, abundant waters and civilized institu- 
tions. It reaches the Fertile Crescent in the east and beyond the Nile 
Valley in the west and leaves marks on the literature of peoples un- 
connected with the Semites—Persians, Turks, and Spaniards. The lite- 
rature of modern Middle-East peoples—Syrian, Lebanese, Iraqi, Saudi, 
Yemenite, North African, Egyptian, Sudanese—is essentially Arabic. 

This description defines the geographical boundaries of modern 
Arab literature ; as for its historical limits, the majority of critics place 
the starting point of this literature in the late XVIIIth century, or more 
precisely after the Napoleonic Invasion of Egypt (1798). 

Before depicting this literature, certain points should be made clear. 

The language of modern Arab literature is the classical language, 
strongly linked to ancient Arab literature. This language is both old 
and new : old because it retains the old rules of grammar and syntax as 
well as a large proportion of the old vocabulary and forms ; new since 
it expresses modern thought, differing in many ways from thought in 
ancient times. The relationship of this language to old Arabic is stron- 
ger than that of the present English language to Chaucer’s, although 
there are about fourteen centuries between the two Arabic languages 


* Article recommended by Dr. Caroline F. Ware, Author-Editor, Vol. VI. Trans- 
lated from Arabic by Sabah Munrpine. 
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and only six centuries between the two English ones. This relationship 
is essentially due to the Moslem religion, and especially to the Koran, 
excerpts from which Moslems recite in their prayers five times a day 
and memorize in their youth. To this may be added the fact that the 
Arab countries were united under the same political system (headed 
by the Caliphate up to 1924), that the bulk of the people were of a com- 
mon origin, and that there were geographical links uniting the Arab 
countries, namely the rivers, the Mediterranean Sea and large deserts. 
All these factors helped the classical Arabic language to prevail strongly 
in the area described above. 

In addition to this conservative and unified language one may find 
a number of dialects, spoken in all the Arab countries. These dialects 
are not offshoots from the ancient classical Arabic, but are as old. The 


classical language was—originally—the language of the Jahelite (pre- | 
Islamic) poetry and that of the Koran. Some of the Arab tribes spoke / 


the same language or one quite similar to it. There were also dialects 
which the tribes spoke but did not write. 

When the Koran was revealed to Muhammad—between 610 A.D. 
and 632 A.D.—the classical language gained in strength and later be- 
came the main literary language of the whole Arab world. There are 


indications that the ancient Arab tribes composed poetry in their own j 
dialects, but this popular poetry retreated before the conquering lan- | 
guage of the Koran. Some of it has been transmitted verbally down to ’ 


the present, though in a very limited way, and some tribes—in the Penin- 
sula, Jordan, Syria and Iraq—-still sing this “nabati” or “plebeian 
poetry”. 

Similarly, some poets in the towns still write poetry in the vulgar 
dialects of Lebanon, Egypt, Iraq. This popular poetry has its readers, 
is published in papers and collected in volumes, but, in spite of the good 








quality of some of it—poetical images, vitality of style, abundance of | 


rhetoric—it has never spread as widely as the classical poetry, because | 


it is essentially local, to be understood only in its own surroundings. 
It is remarkable that the vulgar poetry was to be found when classical 
poetry was at its height, particularly in Al-Andalus, and had many 
forms, the best known being Al Zajal. 

Vulgar prose is found in old stories and proverbs, and nowadays is 
sometimes used in pictures and plays, but seldom in broadcasting or 
newspaper articles. Some of its productions were published as Al-Hawa- 
deet, which are popular stories much like “The Thousand and One 
Nights”, by Professor Enno Littmann! about 50 years ago. Professor 
Anis Frayha published some popular Lebanese proverbs in 1953 ®. 


1Enno Lirrmann, Modern Arabic Tales, Vol. 1, Arabic Text. (Leyden, late E. J. 


Brill, 1905). 
* Anis Frayna, Modern Lebanese Proverbs, Vol. I and II (Beirut, 1953). 
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Arabs today are involved in lingual dualism. They speak a vulgar 
language free of grammatical endings, and write a classical language. 
Some individuals support writing in vulgar dialects as a means of unify- 
ing the vulgar and classical languages, and eradicating the disadvan- 
tages of dualism ; but their view does not meet with general approval 
for many reasons, among which are the great number of these dialects 
and the revival in the cultural, political and spiritual fields. 

Some months ago, Dr. Taha Hussein, the well known Egyptian 
writer, wrote an article attacking this movement. He thought that re- 
form of the Arabic script and the simplification of the grammar would 
be sufficient to make classical Arabic easier and solve the problem of 
lingual dualism. He ended his article by saying: “Let us beware of 
encouraging writing in vulgar dialect lest every country adopts its 
own dialect and the gap between these dialects keeps widening until 
one day Egyptians find themselves obliged to translate in their own 
language what is written by the Syrians, Lebanese and Iraqis, and vice- 
versa, as the French translate from Italian, Spanish and vice-versa” ’. 

Actually, a new language is coming into existence under the joint 
action of the classical language and modern thought. This is the lan- 
guage used in all the Arab countries, in modern Arabic literature, in 
the press and in broadcasting, in schools and mosques and churches. 
As for the grammatical endings, some people foresee that they would 
disappear altogether, or at least, those which have lost their linguistic 
meaning. At all events, there is a struggle between the language of 
literature and the language of life. Some factors draw modern Arabic 
towards the classical language and others towards the vulgar language. 
The result depends on the political and economic evolution of this area. 
If the Arab countries should unite, the trend towards the classical lan- 
guage would overwhelm that towards the vulgar language. 

The foregoing shows why our study will deal with modern Arabic 
literature written in the classical language. The study of vulgar litera- 
ture has its importance in defining the linguistic and national evolution, 
and showing the spiritual and social trends of the masses. However, 
such a study should be undertaken separately. It is difficult for one 
person alone to write on this subject unless he has spent a long period 
travelling through the Arab countries, collecting and studying materials. 


3 Al-Jaridah, daily newspaper (Beirut), 12 October 1934, p. 2, Vol. II, no. 541. 
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II 


The birth of modern Arabic literature coincided with the beginning 
of the Arabic Revival, in the late XIXth century. Although Napoleon’s 
control of Egypt was short lived, in Sir H. A. R. Gibb’s words‘, it 
“tore aside the veil of apathy which had cut the Arabs off from the new 
life of Europe and gave the death blow to medievalism. Very gradually 
the infiltration of European ideas has undermined the old political and 
social conditions and created a new outlook.” 

After this conquest, new factors emerged which gave Arabic litera- 
ture a new life. On the one hand, scientific missions were sent to the 
West. They were initiated by Muhammad Ali, and kept growing until 
every Arab country had missions studying various sciences and arts, 
including literature, literary criticism, and comparative philology. 

These missions returned home carrying new thoughts, which in- 
fluenced the conception of literature and led to reforming the old lite- 
rature and widening the horizons of writers. All the modern men of 
letters, poets or prose writers, were influenced directly or indirectly by 
western thought. 

The poet Ahmad Shawgi (d. 1932) wrote in the preface of his first 
“divan” 5 that the Egyptians considered poetry as essentially the pane- 
gyric of a high-ranking personality. When he went to Europe “he saw 
the light the very first day”. The kedive had advised him to avail him- 
self of the civilization prevailing in France, so that he could “bring 
back from Paris, the city of light, some spark to enlighten Arabic lite- 
rature”. The poet mentions that he translated Lamartine’s Le Lac in 
verse, and composed fables in La Fontaine’s style. He praises his col- 
league Khalil Mutran (d. 1949) because he succeeded in combining in 
his poetry the western style and the Arabic method. 

Needless to say, this influence made its way gradually and was par- 
ticularly marked in the émigré poets in Europe and America. The long, 
deep interaction of western surroundings is reflected in their literary 
output. 

On the other hand, the western institutions which opened in the 
Arab countries in the early XIXth century (especially in Lebanon) had 
no less an influence than the missions. French was a second language, 
and even a first language, in some families in Egypt and Lebanon. 
Missions would not have born fruit if the foreign schools had not paved 
the way to an internal revolution, accepting a movement of renovation 
and realizing its advantages. 


*H. A. R. Gres, Arabic Literature, An Introduction (London, Oxford Univer- 
sity Press, 1926), ae 
ad, al-Shawkiyat (Cairo, Adab wal-Mu’ayed Press, 1898). 


*Suawai, A 
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Fortunately, the western influence coincided with what is called 
the “Arab Revival”. While some literators translated into Arabic the 
masterpieces of western literature, stories, novels, and poems, and 
some others, as Najeeb Haddad, Ruhi Khalidi and Georgi Zeydan 
compared the different forms of Arabic literature, another group still 
published old Arabic manuscripts, accompanying them with commen- 
taries and annotations. 

The French influence was predominant, except with the émigré men 
of letters in the United States who were more influenced by English 
than by French literature. Before the First World War, Russia under- 
took to open a number of schools in Lebanon and Palestine, and sent 
some young men in missions to Russia. This undertaking resulted in the 
translation of some Russian works into Arabic. Nor was Italian, Ger- 
man and Spanish literature entirely left out, although their influence 
was not to be compared with that of French and English literature. 

The interaction of western literature with Arabic literature bore its 
fruits with the men of letters who knew how to reconcile them. The first 
condition of such a reconciliation is, given the literary talent, the ability 
to express deep feelings, original thoughts, and rich images in a way 
that accords with Arabic taste. 

In this respect, the man of letters differs from the scientist. The lat- 
ter is allowed to “copy” without “personalizing” what he copies. All 
that is wanted from him is to explain and clarify. But the man of let- 
ters is supposed to express his impressions—whether they come from his 
reading or from his personal experiences—and give them a form which 
is suited to the spirit of the language. 

Thus, we can classify the Arab men of letters who were influenced 
by the western literatures in three categories : 

(1) those who were more influenced by the western literature than 
by the Arabic literature or spirit ; 

(2) those who were more influenced by the Arabic literature than 
by western literature ; 

(3) those who were equally influenced by both and created a new 
literature successfully combining the two spirits and styles. 

These three categories actually existed. The third one is illustrated 
by such writers as: Taha Hussein, Elia Abu Madi, Shafeek Ma’lif, 
Abbas al-‘Aqqad, Abdul Qadir al Mazni, Tawfiq al Hakim, etc. 

Finally, the press played a leading réle, so much so that it may be 
said to have been the main field where the literary activity took place. 
The newspaper al-Wag@’ic al-Misriyah (Egyptian Chronicles) which 
appeared in 1828 used to publish articles of a literary nature besides 
official statements. Other newspapers followed suit. In Syria the first 
newspaper was published in 1858, and the first Arabic newspaper in 
Constantinople in 1860 by Ahmed Faris Chidiag. Among the news- 
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papers which showed an interest in literature we find Ahmad Lutfi 
Al-sayyid’s al-Jarida and such dailies as al-Ahram, or As Siyasa con- 
trolled by the Liberal Constitutional party. The Arabic reviews played 
a still more important réle in literary and intellectual life. People des- 
cribed these magazines as “itinerant schools”. 

Many well known contemporary men of letters did not graduate 
from universities but from these magazines, of which the best known 
are: al Jinan, al Diya, al Bayan, al Mugqtataf, al Hilal, As Siyasa al 
Usbu‘iya, Ar-Risala, al’ Usbu‘iya and ath Thagafa al-Usbu‘iya. Every 
issue of any of these magazines carried at least one article by a writer 
directly or indirectly influenced by the western literature. 

Newspapers replaced books in the first days of the Revival. When 
the modern Arabic book made its appearance the press did not think 
it a dangerous competitor. 

Most writers and poets owe their fame to the press. This fact is due 
to many reasons: the periodical—whether a magazine or a daily— 
costs less than a book and carries a diversity of matter permitting every 
reader to find what he likes best. Moreover, it deals with the problems 
of public life which appeal to the majority of readers. Last but not 
least, readers attracted by books are in a minority, though their num- 
ber keep growing every year. Books did not acquire their high stand- 
ing until the higher institutes and the universities were established after 
the first quarter of this century. 

Nourished by the press, literature acquired a certain vulgarity and 
superficiality and came to be considered as of secondary importance. 
Moreover, it was mixed very badly with politics and economics and the 
conception of literature was confused with that of any writing. Con- 
fusion reigned in the criticism and objective appraisal of literary works. 
The consequences of these defects can be seen even today. Although the 
press opened the way to Arabic literature, it has tethered it and driven 
it into difficult paths. 

Now, it is not possible to separate literature from the political, 
economic, secial and cultural factors. These factors doubtless acted on 
the minds and spirits of both writers and readers. Nationalist move- 
ments in the Arab countries set passions on fire, and prepared the rea- 
ders to receive patriotic emotional literature, and pushed writers into 
the field, as war sends soldiers to the front. 

The majority of modern Arabic verse is political, and nationalis- 
tic ; it may be said that most Arab poets have composed poetry on patri- 
otic themes. Social life too has coloured a great part of literature with 
dark hues and deprived it of gentleness. Arabic literature may be des- 
cribed as essentially virile. 

Arab countries suffered unceasing economic crises. The partition 
of Arab countries led to economic instability. If Egypt is the literary 
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centre of gravity today, as it was in the past, it is because Egypt is 
the richest Arab country. How could a literature flourish in small states, 
each numbering between one and a half to four million inhabitants and 
possessing but limited economic power ? Such countries would be a 
burden—as they actually are—so far as literary production is con- 
cerned. 

Egyptian literary production invades all the Arab markets. From 
a psychological standpoint, Egyptiau writers are inspired by the spirit 
of millions, while Lebanese, Syrian or Iraqi writers write with a deep 
feeling of sterility. 

Egyptian journalism—which was the cradle of literature—has rap- 
idly developed and can compare with European journalism. Some news- 
papers print more than 100,000 copies daily, while the biggest news- 
papers in other Arab countries fall short of the 4,000 mark. Some do 
not even exceed 1,500 copies. 

This state of affairs has impeded the development of literary talents 
in the small countries. A talented writer gets buried in his own coun- 
try, unless he is fortunate enough to acquire a good reputation else- 
where, and preferably in Egypt. 

Intellectual life has developed and extended with the extension of 
education and the rise of cultural standards. From the beginning of 
the twentieth century up to the present day, the number of students 
has kept growing. Universities have been created in Egypt, Syria, Leba- 
non, Iraq (though the group of faculties in this country has not yet been 
designated a university). Education has therefore gained in length and 
depth, and has prepared the way for an increase in the number of 
readers. 

In order to give an idea of the development of education, we insert 
the following statistics showing the number of students in the univer- 
sities and high institutes in Egypt (except Al-Azhar) ° : 


1920/21 1925/26 1930/31 1935/36 1940/41 1945/46 1946/47 
1,999 3,476 3,850 6,115 8,469 15,782 16,628 
1947/48 1948/49 1949/50 1950/51 1951/52 
20,229 25,925 29,645 32,932 38,474 


The effects of the cultural standard are not limited to the reader 
alone : its benefits extend to the writer as well. Generally speaking, it 
can be said that the standards of modern literature—poetry and prose— 
have been constantly rising from the early XIXth century up to the 
present. When the Arabic Revival started, the writer used to rely on 
his linguistic ability alone, skillfully playing with words, spinning them 


*SAric al-Husart, Yearbook of Arabic Culture, 1st, 2nd, 3rd year (1948-52) 
(Arab League, Cairo). 
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so that meanings were lost and the article had neither beginning nor 
end. These faults diminished with every new generation, and with 
the advent of university professors and graduates, writers have tended 
to specialize in a specific subject. Literature gradually gained clarity 
and elevation, and expressed the human feelings for Beauty, Love and 
Goodness. 

A quarter of a century ago, every writer was a “man of letters” 
(adib), for writing, of whatever kind, was “literature” in most people’s 
opinion. Today, things have changed. People have come to use the 
word more cautiously. The following anecdote shows the generosity with 
which big titles used to be bestowed : a friend of Cornelius van Dyck, 


who was a Professor at the American University of Beirut, introduced | 


a man to him as “the great scholar”. Van Dyck asked his friend : Is 


the man a “scholar” in chemistry ? The answer was no. In engineering ~ 
then ? No. In mathematics ? No. Van Dyck went on enumerating the | 


different sciences. The answer was still no. Then he said ironically to 
his friend : Your man must be a scholar in words. 

Similarly, writers were men of words. They knew how to arrange 
sentences, adorning them with rhymes and precious words. Behind 
this shining facade, there was nothing of any importance. But things 
have greatly changed since then. 


III 


Modern Arabic literature may be divided into four main “genres” : 
poetry, essays, fiction, and literary criticism. A few books of biography 
and some epic poems may be overlooked, since they are of no great 
importance. 


Before the Revival commenced, Arab poetry used to deal with | 


panegyric, self-glorification, satire, elegy and love, although there 
was some descriptive poetry also. 


Generally, poets devoted their poetry to the individual to whom 


they were bound in one way or another. Most often, this individual 
was the king or the prince, who extended his patronage to the poet or 
offended him, which led the poet to express his satisfaction or his ire 
in verse. 

There was also a poetry known as “circumstantial”, of a far lower 
level than the above-mentioned poetry both in substance and form, for 
it was forced upon the poet, who wrote it to please an alien desire which 
often had nothing to do with his own feelings. This kind of poetry had 
a great vogue in the centuries of decadence, so much so that it became 
a mode with which the poets could not dispense. 

Many poets, even after the Revival, kept to these themes. However, 
some new themes made their appearance, the most remarkable being 
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those accompanying the nationalist movements or dealing with social 
problems, the personal theme depicting the poet’s own suffering and 
hopes, the human theme expressing the vastness of the human horizons. 

Today, the poetic themes seem many and contradictory. Rarely does 
a poet keep to one theme and acquire fame therein so that one can 
say : this poet is romantic or social or political. However, the émigré 
poets (i.e. the poets who left their countries for America) kept mainly 
to the personal and the human themes under the inspiration of their 
western surroundings, although they did not entirely neglect the other 
themes. . 

Some of the younger poets, influenced by western culture, turn their 
faces towards the really poetic themes, expressing the yearnings of the 
soul and its longing towards Beauty, Liberty and Love, thus getting 
nearer to western poetry. 

Professor Arthur J. Arberry has published a collection of modern 
Arabic poetry, including the Arabic text and the English translation. 
He wrote in his preface? : 

“The non-Arab reader will no doubt find much in this poetry that is 
strange and not a little that seems familiar. Arabic literature at the 
present day is strongly influenced by foreign elements, though poetry 
is naturally more conservative than prose, nevertheless the domination 
of external conceptions and values is at times most striking. Even after 
making allowance for a certain common fund of political ideas and 
images drawn upon by poets of whatever language and nation, one 
felt that some of the compositions might equally well have been writ- 
ten by a contemporary, or near-contemporary French, English or Ger- 
man poet. Those pieces which appear especially exotic may be recog- 
nized as representing more faithfully the traditional tendencies of Ara- 
bic poetry, some might have come straight out of medieval anthology. 
But there is a third type which exhibits, as it seems to me, a new syn- 
thesis of thought and style; the foreign influences have here been 
wholly absorbed and contained, and the poet writes once more as an 
Arab and not as a half-European, but an Arab aware of his century, 
creating a new and authentic literature”. 

As for the poetical images, modern Arabic poetry is gradually and 
relatively freeing itself from the traditional images and beginning to 
draw its images from its own surroundings. It must be noticed how- 
ever, that the hold of the old poetry is still strong, owing to the quality 
of the classical poetry and its degree of excellence, which modern poetry 
has not yet reached. Many modern poets are like pupils of the ancient 
poets, still influenced by their poetry and sometimes imitating it. The 
author of the present essay has heard Ahmed Shawgi, the greatest Arab 


7 Arthur J. Arserry, Modern Arabic Poetry (Taylor's Foreign Press, London, 1950). 








744 ISHAQ MUSA HUSAINI 


poet of the century, say that he often read the “divan” of Al-Mutanabbi 
(965 AD or 354 H) or /bn-Zaydiin (1070 AD or 463 H) before he started 
composing poetry, seeking in them his inspiration. This is due to the fact 
that the modern language is lacking in many poetic idioms and new 
poetical vocabulary. Modern poets look for them in ancient poetry and 
while doing so fall necessarily under the influence of the old poetical 
images. However, living poetical images taken from the surroundings 
abound in the popular poetry which is far from having definitively 
strengthened its position. The émigré poetry is characterized by a some- 
what similar inventiveness, owing to the place allowed by the poets to 
their imagination and to their reactions to their new surroundings. 
Modern poets have kept to the old poetical metres, of which there 
are sixteen, and submitted to single sustained rhyme, which echoes back 
at the end of every verse however long the poem. However, a few of | 
them are beginning to break loose from these oppressing obligations | 
which load the poets with two burdens at a time : that of the poetic mat- 
ter, and that of the versification, i.e., the casting of emotions into poe- 
tical moulds, which are a series of pieces varying in length, equally 





divided in verses, each ending with the same rhyme. These difficulties 
have proved fatal to the talent of many poets who were not blessed 
with a musical ear, and enabled those with a musical flair to put in 
verse words which had no connection to real poetry. 

Many poets of the new generation nowadays try to imitate western 
poetry and compose pieces unbound by one metre and one rhyme. 
Others try to write a poetry completely free from rhyme and music, 
much like free verse. This new tendency is just beginning, and has 
been extending over the last ten years. In this ultra-modern poetry 
appears the unity of the subject, unknown to most of the poetry cast 
in the traditional metres. Moreover, the same poetry gives less value to 
the musical rythm, which used to overwhelm all! other poetical values. 

In short, the new poetry is in full evolution, taking its first steps 
on new roads. It is trying to throw aside the fetters of metre and rhyme 
alike, to keep to subject unity, to break loose from servile flattery and 
submission towards influential people, and to soar into the sphere of 
true poetry. 

This is due to two factors: the influence of western poetry on the 
one hand and the evolution of the conception of poetry on the other. 
The conservative poets, who still adhere to the unity of metre and 
rhyme are evolving too. Both groups may meet halfway or they may 
part company so that, beside conservative poetry, a free poetry, nearer 
western poetry by its substance and form, may come into existence. 

It might be fitting here to offer the reader three examples of modern 
poetry : the first representing the poetry composed in popular language, 
full of beauty and vitality, the second representing the poetry com- 
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mabbi § posed in literary Arabic, where one meets with a relative degree of 
tarted | renovation, and the third being an example of the émigré poetry (from 
¢ fact | South America) full of humane feelings, and rebelling against the 
1 new [| slavery of life. 
y and 
etical : 3 
dings Michel Trad writes § : 
tively 
some- 
ets to GULNAR 
et Gulnar. .. our God, what a melody 
ere That name, O my lord 
} back Rend it from my flesh 
ew of Drain it from my blood 
Subdue it in your wisdom 
ations | Always, just as I would call your name 
-mat- | yet eart pounds 
rioting on my lips 
) poe Beyond all will 
ually Comes her name before yours 
ulties 
essed 
ut in 
Ibrahim al-Urayyid writes ® : 
stern | 
Lyme. 
nusic, THE POET 
1 has Leila ! I pray that life may be 
oetry Fraught with happiness for thee ; 
’ cast Understand, no man is there, 
ue to Like the poet, full of care. 
ilues. P In his dreams, his soul doth rise 
steps Even unto Paradise, 
hyme But Whene’ver he speaks Thereon, 
Men declare his reason’s gone ! 
and There's a bird within us all 
re of Caged, a prisoner, a thrall ; 
Fortunate indeed they be 
That can set their captive free 
1 the 
ther. If the reveller, who laughs 
and the cup of life he quaffs, 
Knew what tears are in his bowl, 
may He’d be soberer of soul ! 
earer 
dern es ; ; 
ase _ © Al-Kulliyah Gantt by the Alumni Association of the American Univer- 
&¢, sity of Beirut), Vol. XXIX, No. 3, March 1954, p. 8. 
-om- * Arthur J. ArBErry, op. cit., p. 1. 
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Fawzi al-Ma’lif writes "¢ : Ar 
ma 
THE SLAVERY OF LIFE wo 
I am a slave ; o 
The slave of life and death ; - 
From the cradle of life to the grave hai 
Perforce my path wandereth the 
Slave to whatever wro: tat 
The lands of man contain, 

Lands penned by the strong 
The weak to constrain. <4 
0 
The strong have dipped their pen ite 
In the blood of the weak ; the sighs | 
Of wronged, downtrodden men > me 
Mount up to the skies. > po 
Slave I to destiny ; \ ing 
Its spare tidings of Cheer sci 
And wemees of ill to be ar 


Choke my heart with fear 
Slave to the age I live in 
Of civilization ; blind 

To the precious care within, 
We delight in the rind 


Slave to the wealth I won 
By labour to be my share ; 
Which having, lo ! I groan 
"Neath the yoke I wear 


wn 
=F 


tif 
Slave to my name ; ly 
I have spent me, body and soul, 

Greedy to gain it fame 


Imperishable. 


Slave to my love ; 


ov 


5 


In my heart I cherished it will, cal 
Till the flames thereof " jec 
Have damned my heart to hell. ioe 
— I we ' the 

n the grip of a slavery ° 
Blind delusions lead tifi 
Blindly me, the 
ess 

IV 
is 


According to A. J. Arberry ‘* Arabic poetry “has always been reck- int 
oned by the Arabs as their supreme art ; for them it has an intellectual suc 


and emotional appeal beyond what is normal in Europe”. in 
However, modern Arabic prose has proved a strong competitor. ary 
Ibid, p. 70. - 
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Articles and fiction are as important as poetry today. Better still, the 
masters of these literary genres occupy the higher places in the Arab 
world. Taha Hussein, the multi-talented writer, Tawfiq Al-Hakim, 
the novelist and playwright, Mahmiid Taymiir, the short story writer, 
Abbas Mahmiid al Aqgqad, the author of well-balanced articles, Mik- 
hail Noaymi, the mystic short-story writer and essayist, Maritim Abbid, 
the humorous critic, and many others, are prose writers, and their repu- 
tations exceed that of any contemporary poet. 

This does not mean that poetry has lost the high position emphasised 
by A. J. Arberry, but that real poetry has certain seasons in which it 
blossoms. No living poet today enjoys this high position. This limita- 
tion does not reduce the merit of contemporary poets who are good 
most of the time. The fact is that poetry in general and not Arabic 
poetry alone is suffering a crisis. Is this crisis due to the relative dry- 
ing up of emotion and the rapid evolution of reason, or is it a result of 
science getting the better of imagination ? This problem has been dealt 
with at length by western writers. 

Whatever the causes, poetry throughout the world has lost much 
of its standing in this machine-ridden century. Prose has been growing 
stronger, through the beautiful masterpieces in the field of the short 
story or the novel or the essay. Poetical collections do not take pride of 
place in the libraries any more. 

This judgement applies to Arabic prose as well. Dr. Taha Hussein 
thinks that this prose has greatly improved and is in no way less beau- 
tiful than the old prose, and indeed surpasses it in some respects. Actual- 
ly the new prose is more balanced than the old, its horizons are larger, 
and its analysis of human emotions and yearnings profounder. More- 
over, it avoids the digressions and the quotations of ancient authors. 

The most important contemporary prose form is the essay, which 
came into being with the press and began by dealing with diverse sub- 
jects : political, economic, social and literary. When the press developed 
and branched off into political, literary and scientific publications, 
the essay followed suit and divided into journalistic, literary and scien- 
tific essay. Although these divisions are still rather mixed up and 
though many writers devote themselves to all these genres, the literary 
essay is on its way to autonomy and crystallization. 

It is difficult to give a definition of the “literary essay” because it 
is difficult to define “literature” itself. Therefore, we may divide it 
into several sub-species: the sketch, which is a literary description, 
such as may be found in the writings of Abdul-Aziz Al-Bishri collected 
in his book, Jn the Mirror ; the treatise, dealing exclusively with liter- 
ary subjects, and typified by the writings of Taha Hussein, Abbas Mah- 
mud Al-Aqqad, Ahmed Amin; the essay, properly speaking, whose 
authors are few, such as Mustafa Sadek Al-Rafi’i, Admed Hassan Az- 
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Zayyat ; the article of literary criticism, as practised by Taha Hussein, 
Abbas Mahmud Al-Aqqgad and Mariin Abbud ; and the semi-literary 
article, which is a lighter form, and the most widespread of all. 


Modern literary articles are characterized by their dealing with © 


literary subjects aiming to please and distract more than to educate 
and teach. These articles are free from the rhymed prose which was 






one of the main traits of ancient prose, and centre generally on one | 
subject. They possess some order which old prose-writers never followed. 


Next in importance comes fiction which has gone through three 


phases : translation from foreign languages ; imitation ; authenticity and | 


autonomy. 


About 10,000 novels and short stories have been translated into | 


Arabic in modern times, and have served as models to Arab novelists. 
These novelists, sometimes, drew for inspiration on the old litera- 
ture and cast its characters and events into new stories, as did Tawfiq 


Al-Hakim in his plays : Sheherezade, Ahl-Ul-Kahf, Muhammad ; and |) 
Ahmed Shawgi, in his plays: Kambeez, Cleopatra’s Death, Majnoon ¥ 


Layla, Antara. Some turned their attention to their surroundings, draw- 
ing their characters and events from society, as did Mahmiid Taymir 
in most of his novels. The same observation applies to Ibrahim Abdul- 


Qader Al-Mazini, Tawfiq Awwad, Said Tagqi al-Din, Mikhail Nu‘aymi, | 


and many other young novelists in Egypt and Iraq. 


The history of the novel goes back to the second half of the XIXth : 
century, when Saleem Bustani undertook to present some novels, writ- | 


ten or translated by him, in his magazine Al-Jina@n, which appeared 
between 1870-1884. Then the movement developed, and many novels 
were translated, mostly by members of what may be called the Leba- 


nese School, some of whom emigrated to Egypt during the second | 


half of the last century, for political or economic reasons. 

The most remarkable names during this period were those of Georgi 
Zeidan with his historical novels and Nicola Haddad with his social 
novels. Then came Muhammad Hussein Haykal’s Zeinab in 1914. This 
novel aimed high, but it did not influence the main novelistic current 


until its second edition in 1929. Around this time the works of the new 


novelistic school saw the light : Tawfiq Al Hakeem published his The 
Return of the Soul, Ibrahim Abdul-Qader Mazni his /brahim the writer 
soon followed by other novels. Abbas Mahmiid Al-Aqqad, and Taha 
Hussein published some novels which however failed to fulfill all the 
artistic requirements. 

Other writers, who have contributed substantially to this form of 
literature are Ligypt’s Najeeb Mahfooz (among his novels: Khan Al- 
Khaleeli, Zuqaq-al-Madaq, Beginning and End, Mirage, Serious Cairo 
and Between the Two Palaces), Yisuf Siba’i (whose manifold activity 
includes the novel, the short story and popular plays), Abdul-Hammeed 
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Jawdat Al-Shahhar (author of many novels, modern and historical, 
such as The Caravan of Time, New Street, Cordeba’s Princess), Leba- 
non’s Karam Mulhem Karam (whose works appeared earlier in the 
century, and include many novels, historical and modern, where the 
romantic trend of his first novels is still visible) and Tawfiq Yusuf 
Awwad (whose novel The Loaf of Bread, a description of the state of 
Lebanon during the First World War, ranks among the best novels of 
modern Arabic literature). 

As to the short story, its history is strongly linked to that of the 
novel. Short stories first appeared in the magazine al-jJina@n and the 
press helped to introduce them to readers. The attempts in this field 
remained somewhat primitive until Muhammad Taymiir gave the 
short story its true chance during the First World War ; he was soon 
followed by his brother Mahmiid Taymiir, master in his generation of 
the art of short story writing and imitated by many writers through- 
out the Arab countries. He is still preeminent, his books running through 
many editions and being translated into several languages. 

Short story writing was also a part of the literary activity of Ibra- 
him Abdel-Qader al-Mazini, who produced masterpieces which stand 
comparison even with those of Mahmiid Taymir himself. 

Then a new generation emerged in Egypt: Ibrahim al-Masri was 
the pioneer of the modern short story, and he was followed by a group 
of young writers. The short story today is in the hands of a group 
of active young writers, such as Mahmud Al-Badawi, Yusuf Siba’i, 
Abdul-Hamid Jawdat As-Sahhar, and Yusuf Idris. 

Lebanese writers displayed a remarkable activity in this field dur- 
ing the third decade of this century. The best known among them were 
Khalil Takeedeen, Tawfiq Yusuf Awwad. There were literary maga- 
zines, such as Al-Jumhour, Al-Makshoof, which paid particular atten- 
tion to the short story and founded prizes for outstanding examples. 

In Iraq, the novel writers followed a social trend. Zun-Noun Ayyib 
has succeeded in dealing with many grave social problems in his novels. 
The short story made great advances during the Second World War 
and has been much influenced by the modern European short story. 

In Syria today there is a new novelistic movement, which began 
with the translation of the masterpieces of universal fiction. Members 
of the “Syrian Writers League” show a noticeable activity in this field. 

The history of the drama is older than that of the novel. It goes 
back to 1847 when Maroon Naqgash presented The Miser, his first 
play, in Beirut. He carried on his activity in this domain for eight years, 
and founded a literary school which took care of his works besides writ- 
ing and translating new works. In Syria, acting knew a sort of awaken- 
ing during the second half of the last century, thanks to Ahmed Abi- 
Khalil Al-Qabbani. 
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The activity of the Lebanese and Syrian schools transferred to Egypt 
where art and acting found a larger field. Members of these two schools 
laid the foundations of the Egyptian Theatre and their influence was 
felt until the early twentieth century, when Sheikh Salama Hijazi 
made his appearance, followed by Egyptian amateur and professional 
actors. 

The first writer to undertake regular play-writing was Ibrahim 
Ramzi, soon followed by Mahmiid Taymiir who wrote some good plays 
in popular Egyptian. Yusuf Wahbee, with his new theatre, Ramses, 
founded in 1923, created an artistic revival which brought with it a 


revival in playwriting. Around 1930, Shawgqi published his poetic plays , 


and his only play in prose, Princess of Andalusia. At the same time 
were published the works of the great playwright Tawfiq Al-Hakeem 
who was the first Arab to write plays of universal standing and appeal, 
with intelligence, and creativity. 

During the Second World War the poetic plays of Aziz Abaza 
appeared. These are a development of Shawgi’s theatre, showing a 
more careful technique. At the same time, the works of the young writer 
Ali-Ahmed Bakatheer appeared besides the popular plays performed 
by comedian theatres such as Kassar’s and Rehani’s. 

There is no comparing the Lebanese theatre to the Egyptian theatre, 





Se 


because actually there was no Arabic theatre in Lebanon. Fareed Muda- | 


war and Said Takeedeen wrote some plays which were performed on 
a limited scale in school meetings. The same applies to Iraq, where the 
plays written after the First World War were few and technically 
weak. 

The modern fiction-writer in Arabic countries faces two problems : 
the problem of language, and the problem of society. Literary Arabic 
does not permit him to express his thoughts with precision and dynam- 
ism. The characters whose dialogues he relates speak in popular Arabic, 
and use expressions whose meaning is hardly to be rendered in literary 


Arabic, and may not be understood by all Arab-speaking people if | 


written in popular Arabic. 
As for the problem of society, the novelist relies more often on 


his imagination than on his own experiences. Were he to try to pene- 
trate into society, comprehend the course of things and probe people’s 


minds and hearts, he would find many obstacles in the way. Arab 
women have lived a long time behind veils ; they are just emerging 
into society, after a retirement lasting many centuries; moreover, 
social differences are still great. 

All these reasons have compelled some novelists to seek their inspi- 
ration in old literature, or in western society and literature. 

However, the social evolution of these years and the heightened 
cultural level have opened a window before the eyes of novelists which 
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permits them to make out some features and hear some words. As 
Mahmiid Taymir puts it: “Our novelistic literature has proved dur- 
ing the last half-century that we are progressively approaching the 
standards reached by living literature in other nations, carried forward 
by our curiosity and our will to attain the highest standards in the 
writing of artistic novels” ?”. 

Proofs of this assertion are to be found in the increasing number 
of Arabic novels and stories which are translated into western lan- 
guages. Between 1936 and 1950, Tawfiq Al-Hakeem alone had thir- 
teen works translated into French while other works were translated 
into English, Russian, Spanish and Italian. 

As to literary criticism, it should be emphasized that the ancient 
Arabs took up this art with the first appearance of poetry. They car- 
tied it to its zenith in the XIth century AD (Vth century H) after they 
had been influenced by Greek theories and especially by Aristotle’s 
books on poetry and rhetoric. This fact impelled Taha Hussein to ob- 
serve : “Then Aristotle would not be the Moslems’ First Master in philo- 
sophy alone, but in rhetoric also” **. 

However, literary criticism after the XIth century A.D. became 
formal and remained so until the modern Arabs renewed their con- 
tact with western critics. Modern writers were first influenced by the 
ideas of French critics because most of the missions went to France ; 
later on, the theories of Anglo-Saxon critics became known. 

Some western books of criticism were translated into Arabic ; among 
them were Lascelles Abercrombie, Principles of Literary Criticism, H. 
B. Charlton, The Art of Literary Study, Georges Duhamel, Défense des 
lettres. 

Whole theories were taken over and applied to modern Arabic 
literature. Later on, Arabic “universities” were created, and literary 
criticism was introduced into the curricula, a development facilitated 
by the fact that modern literary genres, such as the novel, the article 
and the biography saw the light under the direct influence of western 
literature. 

Modern criticism tends to consider the literary text as being the 
proper subject of criticism and to which the rules of modern criticism 
must be applied. This is the tendency of the new western schools, as 
represented by I. A. Richards and others. Modern critics try to set aside 
all the factors which may prevent their tasting the literary work and cri- 
ticizing it objectively ; moreover, they tend not to separate the matter 
from the form, but to consider them as an indivisible whole. They try 


12.Manup Tarmur, On Modern Arabic Literature (Arabic Studies in the Ameri- 
can University of Beirut, 1954), p. 41. 

%8 Apit-Faray KupAmA ben Ja‘rar, Criticism of Prose (Egyptian Library Press, 
Cairo, 1933), p. 29, Preface. 
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to analyse the literary text into its first elements, such as emotions, 
imagination, music and style. They try to bring forth the pure aesthe- 
tic value which makes literature what it really is. 


Actually this tendency is still limited to a small circle ; the circle © 
of teachers and students in higher institutions and the leading critics, — 


who publish their criticism in newspapers, do not follow these modern 
trends. 

Some confusion can be observed in the new realist criticism. Critics 
have a tendency to deal with every kind of literary work, whether 
novel, poem, biography or article, though each of these genres has dif- 


ferent rules. What applies to one does not exactly apply to the other. © 
This confusion is due to the fact that the division of literature into — 


genres is quite recent. To this fact must be added the lack of biblio- 


graphies to supply students or critics with the latest literary works in 


all the Arab countries, or in one of them, chronologically classified. 


The study of separate literary genres is still very young. Some | 


authors have begun to deal with the birth of the novel, of the short 


story and the article ; others have begun to collect references of each © 


of these genres. 

Owing to the comparatively short history of modern Arabic litera- 
ture, no schools of criticism have yet been formed, with each headed 
by an able critic, combining the practice of criticism with a good know- 
ledge of the theories of that art. The modern critics are in the process 
of formation. That is why we cannot find today one critic who is an 
authority on poetry, another on fiction, a third on articles. 

During recent years there has been increasing discussion of the 
aims of literature and the responsibility of the man of letters. Some 
writers maintain that literature should devote itself to the service of 
society. These writers have seen the number of their supporters steadily 
increase. They are influenced by left-wing theories. We find in the 
decisions of the Conference of Arab Men of Letters which was convened 
last summer in Lebanon that “the Arab man of letters has a responsi- 
bility to his country involving respect for its sovereignty and liberty. 
No entity is possible for the man of letters who does not belong to a 
national spirit, and there is no liberty for him except in a free country. 
Therefore the man of letters has a responsibility to his countrymen, 
the responsibility of defending their freedom.... Freedom of thought 
and of thinkers alike must be a mere illusion unless the man of letters 
has a sense of the importance of the freedom of his countrymen and 
convey this importance to them. He can only claim freedom for him- 
self by claiming it for his countrymen” “. Similar opinions were ex- 


14 “Recommendations of the Conference of Arab Men of Letters”, Majallat al- 
Adab, Vol. II, no. 10, 1954. 
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pressed in the conference of Arab writers which was convened in Damas- 
cus a little earlier. 

Another group of writers would like to set literature completely 
free of all but purely aesthetic considerations, but this group is not 
numerous. 

Finally, there are those who hold that writers should submit to 
moral rules, check human desires and make literature a means of edu- 
cation, and their opponents who think that literature must be a free form 
of expression unbound by moral considerations. 

Thus, literary doctrines are many and contradictory, reflecting the 
irresolution and the ramifications of Arabic thought. 

But is not every country’s literature a mirror in which we see the 
reflection of the people’s life ? Are not the Arabs suffering political, 
social and religious confusion ? Is not their discovery of modern civili- 
zation and national liberty quite recent ? Are they not trying to unite, 
and recover their old historical position ? Is not the whole world suffer- 
ing confusion and anxiety in the administration of its material and 
spiritual affairs ? 

Arabic literature reflects all these symptoms. In short, it is a young 
literature, groping its way forward in a restless world, which is tossed 
about by many opposing theories. 


| 
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DEVELOPMENTS IN THE FIELD OF ANTHROPOLOGY 
IN THE TWENTIETH CENTURY * 


NTHROPOLOGY is the study of the constants and variations in human 
physique and human behavior. It deals both with raw human 
nature and with human nature as modified by the historical 

process and as varyingly expressed in different environmental situa- 
tions. In its approaches and in its subject matter anthropology ranges 
from the areas traditionally assigned to the natural sciences through 
those often classified as “social sciences” to the humanities. In many 
countries anthropology today is largely a natural science in intent and, 
in part, in content. If one looks at the total anthropological enterprise 
in the world, the bulk of the effort now employs methods that belong 
to the social or behavioral sciences. Nevertheless an approach that 
would ordinarily be considered humanistic remains prominent in lin- 
guistics, archaeology, and studies of primitive music, literature, art, and 
other topics. 

These diverse traditions and the widespread and ramified nature 
of anthropological enquiry mean inevitably that any discussion within 
the limits of these pages must be intensely selective. It is not possible 
to do more than state and briefly discuss what, in the opinion of one 
anthropologist, are some major tre1ds and their implication. No atten- 
tion can be given to the summary of factual findings, however impor- 
tant, except insofar as these bear immediately upon main intellectual 
currents. 


I. SOME OUTSTANDING DEVELOPMENTS 
BY LANGUAGE-GROUP AND COUNTRY 


France. Whether Durkheim and Mauss, to name only the two most 
illustrious, were “anthropologists” or “sociologists” is a meaningless 
question, given the organization of French academic life. Certainly 


* Article recommended by Dr. Caroline Ware, Author-Editor, Vol. VI. 
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they both used ethnographic materials, and certainly they both had a 
profound influence upon anthropological theory alike in France and 
abroad. They and other great figures—Hubert, Lévy-Bruhl, Granet— 
made their most significant contribution in developing a method of 
comparative analysis of field data collected by others. To the task 
of analysis they brought characteristically French qualities: logical 
subtlety, thorough training in philosophy and the other humanities, uni- 
versalism. Deriving much from Comte and yet also modifying his doc- 
trine in many ways, they all maintained that anthropology is “a science 
of the same type as the other sciences, and that its ultimate end lies in 
the discovery of general relations between phenomena”. Durkheim 
and Mauss recognized the psychic nature of social and cultural pheno- 
mena but insisted that these phenomena were not reducible to individual 
psychology. Mauss argued that psychological life could be explained 
on only two levels: that of language and other forms of social sym- 
bolism ; that of physiology and biological necessity®. The result of 
this position of “the French school” was that anthropology remained 
relatively isolated from both academic and medical psychology, while 
cooperating vigorously with geography, history, comparative religion, 
and, to some extent, linguistics. 

Archaeology in France has been outstanding, but with some excep- 
tions such as Hubert its significance has been substantive rather than 
theoretical. Biological anthropology has on the whole languished 
during this century save for the scrupulous descriptions of fossil men 
by Vallois and others. Recent innovating work by French students of 
population is influencing the research of British and American physical 
anthropologists. 

Tke “armchair” tradition of French cultural anthropology has been 
for some decades a matter of past history. Alfred Métraux, Rivet, and 
Lévi-Strauss, for example, in South America ; Griaule and many others 
in Africa: Leenhardt, and others in French Oceania have carried out 
first-rate field work. In theory, Les Structures Elémentaires de la 
Parenté* can hold its own with the classic works of Durkheim and 
Mauss. 

British Anthropology. During roughly the first quarter of this 
century anthropology in the British world was characterized by eclec- 
ticism in theory, with evolutionary tendency still predominating in the 
work of Frazer, Marett, Lang, and others ; by the production of much 
sound tribal ethnography ; by insistence upon the unity of archaeology, 


1Claude Levi-Srrauss, “French Sociology”, pp. 503-387 in Twentieth Century 
Sociology (G. Gurvrrcn, ed. ; New York : Philosophical fey 1946), p. 504. 

* Claude Levi-Srrauss, “Introduction 4 l’euvre de Marcel Mauss”, pp. [X-LII in 
Sociologie et Anthropologie par Marcel Mauss (Paris: Presses Universitaires de 
France, 1950), p. LI. 

* Paris : Presses Universitaires de France, 1950. 
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ethnology, social anthropology, and physical anthropology as a single 
subject. In 1922 Radcliffe-Brown published The Andaman Islanders * 
and Malinowski Argonauts of the Western Pacific®. To state the 
matter over-simply, these two books symbolized the discovery by British 
anthropologists of Durkheim and Mauss. Thenceforth social anthropo- 
logy has developed as a kind of sociology of “primitive” peoples, pre- 
occupied with workmanship and highly technical investigations of 
kinship and other aspects of social organization® and _ increasingly 
isolated from the other branches of general anthropology. The tradi- 
tional concern of ethnology has been widely rejected as “conjectural 
history”. In a well-known paper Radcliffe-Brown?’ wrote : 


“The newer social anthropology... differs from the older in several vital 
respects, It rejects as being no part of its task the hypothetical reconstruction 
of the unknown past. It therefore avoids all discussion of hypotheses as to 
historical origins. It rejects all attempts to provide psychological explana- 
tions of particular social or cultural phenomena in favour of an ultimate 
psychological explanation of general sociological laws when these have been 
demonstrated by purely sociological inquiries... It applies to human life in 
society the generalizing method of natural sciences, seeking to formulate the 
general laws that underlie it, and to explain any given phenomena in any 
culture as a special example of a general or universal principle. The newer 
anthropology is therefore functional, generalizing and sociological” °. 


Most of this almost reads like a translation from the French ! 

During the past generation British archaeology and physical anthro- 
pology have led or moved firmly in step with world-wide movements 
in these fields. Archaeology has not only been descriptively sound but 
also, as exemplified in the writings of V.G. Childe, Grahame Clark, and 
K.P. Oakley, theoretically vigorous. Physical anthropology has contri- 
buted signally to studies of human evolution (e.g., Sir Arthur Keith and 
Le Gros Clark) on the one hand, and, under the influence of Karl Pear- 
son and R.A. Fisher, to problems of statistical analysis, on the other. 


* A.R. Rapciirre-Brown. Cambridge : Cambridge “sangarss ig Mela 7 

5 Bronislaw Mauinowski. London : George Routledge and Sons, Ltd. 

*In fairness, it should be added that there have been contributions of fine quality 
in ritual, law, politics, economics, and, to a lesser extent, aesthetics. 

7A.R. Rapcuiirre-Brown, “The Present Position of Anthropological Studies”, Bri- 
tish Association for the Advancement of Science, Centenary Meeting (London : Spottis- 
woode, Ballantine, and Co., 1931), Section H, Anthropology, p. 15. 

® Cf. Evans-Prircuarp in his inaugural lecture at Oxford seventeen years later : 

“ ...social anthropology ... studies societies rather than peoples and cultures and 

uses the methods of the natural, besides those of the historical sciences, seeking to 

formulate sociological laws of a general kind... Use of the methods of the natural 

sciences implies that societies must be conceived of as systems analogous to the 

systems postulated by these sciences, and that the explanation of an institution or 

custom must be in terms of its function in the maintenance of the whole system of 

which it forms a part. If we are to eschew conjectural reconstructions of the past 

there is, in the absence of historical records about most of the societies we inves- 

tigate, no logical model on which we can make abstractions and build them into a 

coherent account other than that provided by the concept of a social system.” 

(Social Anthropology ; Oxford : Oxford University Press, 1948, pp. 5, 8-9.) 
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More recently, younger students such as J.M. Tanner have been ad- 
vancing the investigation of constitutional anthropology. British lin- 
guistics, though producing descriptions and analyses (especially of 
African languages) of a high order, has been generally philological 
rather than anthropological. 

British social anthropology, following the directions indicated by 
Radcliffe-Brown in 1931, has developed in a nationally distinctive 
manner. In 1951 an American anthropologist, G.P. Murdock, wrote 
as follows : ® 


“For a decade or more, anthropologists in other countries have privately 
expressed an increasingly ambivalent attitude toward recent trends in British 
anthropology—a curious blend of respect and dissatisfaction... the descriptive 
and analytical writing of the British social anthropologists attains an average 
level of ethnographic competence and theoretical suggestiveness probably 
unequalled by any comparable group elsewhere in the world. This explains 
and justifies the respect so widely accorded them. Offsetting these merits, 
however, are a number of special limitations which many professional collea- 
gues abroad find difficult to understand and impossible to defend. 

The British social anthropologists, in the first place, do not concern them- 
selves with the entire range of cultural phenomena but concentrate exclusi- 
ver on kinship and subjects directly related thereto, e.g. marriage, property, 
and government. To be sure, some of them... have dealt with economics and 
others... with religion. Nevertheless it is an incontrovertible fact that such 
major aspects of culture as technology, folklore, art, child training, and even 
language are almost completely neglected. 

A second limitation is geographical. For a generation hardly a single 
professional British ethnographer has worked with any society not located 
in a British colonial dependency... 

A third limitation... is an almost complete disinterest in general ethno- 
graphy—difficult to account for in a country which has produced a Tylor and 
a Frazer. Of the two or three thousand primitive societies in the world whose 
cultures have been recorded, the British social anthropologists as a group 
reveal a concern with and knowledge of not more than thirty... 

The British social anthropologists, in the fourth place, are as indifferent 
to the theoretical as to the descriptive writings of their colleagues in other 
lands... 

A fifth blind spot is the almost complete disinterest in history... 

From the neglect of history is directly derived a sixth limitation, namely, 
a lack of interest in the processes by which culture changes over time, such as 
invention, acculturation, secondary reinterpretation, selective elimination, 
integrative modification, and drift... 

A seventh limitation is a widespread indifference to psychology... 

The special province of anthropology in relation to its sister disciplines 
is the study of culture. Alone among the anthropologists of the world the 
British make no use of the culture concept... 1 


® “British Social Anthropology”, American fotiospeloics LIII (1951), pp. 465-74. 
The quotation is from pp. 465, 467-71. See also: Meyer Forres, “The Structure of 
Unilineal Descent Groups”, American Anthropologist, LV (1953), pp. 17-41; and 
R.H. Lowie, “Ethnography, Cultural and Social Anthropology”, American Anthro- 
pologist, LV (1953), pp. 527-34. 

10 E.E. Evans-PrircHarp makes the following comments on this point : 
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«the anthropologists of continental Europe, the United States, Latin 
America... meet on common ground. With the English, however, they can 
find no overlapping interest unless they happen to be concerned on a world. 
wide scale with a restricted range of cultural phenomena impinging directly 
upon kinship. With this exception the only claim of the British school to the 
name of anthropology rests on the fact that they conduct much of their field 
research in nonliterate societies. 

In their fundamental objectives and theoretical orientation they are affiliated 
rather with the sociologists...” 


To these strictures Raymond Firth " has replied (in part) as follows : 





j 


“much of what Murdock has said is just and calls more for reflection than 
reply... Yet the professional British society... comprises very varied interests... — 


To emphasize differences only would be a mistake. But to ignore them—as 
Murdock has tended to do—would be to distort the present picture... 

British social anthropology has got its character by isolating its sphere of 
inquiry. It has developed at an early stage both a tradition of field research 
among relatively self-sufficient integral cultures, and a coherent body of 
theory to explain them. The categories used have been largely conventional. 
But in ritual, kinship, economics, law, language, politics, British social anthro- 
pologists have helped to provide a more precise framework of ideas and 
substantial propositions. Recently, the combinations of structural concepts and 
comparative interest has led to more definite concern with typology and social 
correlates of types on a wider scale than before.” 


In a very recent paper Fortes reaffirms the autonomy of social 
anthropology as an “inductive science” to be contrasted with “the histor- 
ical character and methods of ethnology on the one hand and the interest 
in the thoughts, feelings, and actions of individuals which is the province, 
strictly speaking, of psychology, on the other.” Fortes concludes with 


a succinct statement in which the central elements of the British position © 


are either expressed or implied : 


“At the beginning of this article I referred to the so-called British school 
of “structuralist” anthropology and its debt to Radcliffe-Brown’s teaching. 
The tendency thus labeled is most effectively represented in Professor E. E. 
Evans-Pritchard’s distinguished book The Nuer... What is significant about 


“Tylor... and others who leant towards ethnology conceived its aim [that of 
social anthropology] to be the classification and ysis of cultures, and this has 
been the dominant viewpoint in American anthropology for a long time, partly, 
I think, because the fractionized and disintegrated Indian societies on which their 
research has been concentrated lend themselves more easily to studies of culture 
than of social structure ; tly because the absence of a tradition of intensive field 
work through the native languages and for long periods of time, such as we have 
in England, also tends towards studies of custom or culture rather than of social 
relations : and partly for other reasons”. (Social Anthropology, London : Cohen and 
West Ltd., 1951, p. 17.) 

“Contemporary British Social Anthropology”, American Anthropologist, LIII 
{1951), pp. 474-89. The oo is from pp. 474, 477. See also Raymond Firtn, “Social 
ralceroan and Social Change”, Journal of the Royal Anthropological Institute, 

XXIV (1954), pp. 1-20. 


18 Meyer Fortes, “Radcliffe-Brown’s Contributions to the Study of Social Orga- 
nization”, British Journal of Sociology, VI (1955), pp. 16-30. 
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this book is not only what it accomplishes but what it leaves out. It is an 
example of applying strict rules of relevance in the selection and presentation 
of field data in accordance with a clearly defined frame of analysis. It is 
ethnography based on a theoretical discipline, the discipline of structural 
analysis as first given shape by Radcliffe-Brown. An American student at the 
University of Chicago found the right word when he contrasted this kind of 
ethnography with what he called the “grab-all” ethnography that is the 
conventional practice. This, in a nutshell, is our chief debt to Radcliffe- 
Brown. By following principles well proven in the natural sciences he has 
created the framework of a unified and rigorous discipline within the many- 
sided field of interests covered by the anthropological sciences. Like all 
scientific disciplines, it is limited to its proper range of data and works within 
the boundaries of its specific conceptual system. We can already see that the 
development of a science of social structure is bringing about rapid growth in 
such closely relaicd disciplines as comparative jurisprudence and comparative 
politics. It will also make possible the much more rapid growth of the twin 
science of culture, whose main outlines have changed little since Tylor first set 
them down.” 


It would take much space to argue with Fortes the question as to 
whether the “main outlines” of the study of culture have changed but 
little in ninety odd years. It is, however, necessary in a treatment of 
intellectual history to query whether the “discipline of structural anal- 
ysis” was first given shape by Radcliffe-Brown (and Malinowski) or by 
Durkheim, Mauss, and their associates. 

The German-Speaking Area’. British “functionalism” and “struct- 
uralism” have had some influence as in the work of Ploetz, F. Krause 
and W. Mihlmann*. Indeed both Krause in his Strukturlehre and 
R. Thurnwald* stated explicitly some of the principal “functional” tenets 
in advance of Malinowski and Radcliffe-Brown. But in the main Ger- 
man cultural anthropology has been ethnological in the strict sense : 
historically oriented, descriptive, concerned with the problems of mat- 
erial culture and environment '*, museum-centered. The “school” which 
has had the most explicit theory and the greatest influence abroad ‘7 
has been the Kulturkreislehre *. 


%3For a recent overview of the whole field from one German point of view 
see W. Miutmann, “Anthropologie*, pp. 210-18 in Handwérterbuch der Sozialwissen- 
schaften, V. Lieferung (Stuttgart : Gustav Fischer, 1954). 

“See W. Scumipt, “Untersuchungen zur Methode der Ethnologie”, Anthropos, 
XXXV-XXXVI (1940-41), pp. 898-965, especially pp. 900-13. 

% Cf. R.H. Lowi, The Bistory of Ethnological Theory (New York: Farrar and 
Rinehart, 1937), pp. 242-49. 

For a recent statement, see W. Minimann, “Das Problem der Umwelt beim 
Menschen”, Zeitschrift fiir Morphologie und Anthropologie, XLIV (1952), pp. 153-81. 

17 Examples : Georges Montanpvon (French physical anthropologist) ; Pinard de la 
Bouttare (French comparative religionist) ; Van Butcx in the Netherlands ; AMEGHINO 
and others in Argentina. 

#8 For a review in — see Clyde Kitucknonn, “Some Reflections on the Method 
mg ond of the K kreislehre”, American Anthropologist, XXXVIII (1936), 
pp. 157-96. 
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This doctrine derives from work in human geography by Ratzel and 
others and from the anti-evolutionistic theories of Ankermann and 
Graebner. Graebner drew much of his method from Bernheim’s Lehrbuch 
der historischen Methode *. As reformulated by two professors at the 
University of Vienna, Fathers Wilhelm Schmidt and Wilhelm Koppers, 
the Kulturkreislehre attempts to provide a schematization for the ethno- 
logical facts of the whole world. The first and basic problem of ethnology 
is that of working out cultural connections. Its proper aim, as a branch 
of history in the widest sense, is to reveal to the greatest possible extent 
the spatial and chronological antecedents of the known presence of a 
given cultural fact at a particular time in a particular place. Only after 
we know—roughly at least—the cultural and environmental context in 
which a given custom or artifact evolved can we properly bring psychol- 
ogical and environmental interpretation into play. A cultural phenom- 
enon can be fully undestood only in the framework of the concepts and 
premises of the cultural groups in which it evolved, not simply in the 
light of its present-day setting. 

The Kreise are held to date back to prehistoric times in their essence 
and to have been diffused by migration over the world. Their precise 
number and characteristics are delineated variously at different points 
in the development of the theory, for the schema has not remained static. 
But the classification tends to rest upon the distinction between food 
gatherers, food producers, and secondary (or mixed) cultures that evolved 
in the Neolithic. Each of these ethnological types has three or more sub- 
divisions. Thus one of the mixed cultures has been characterized as a 
fusion of “mother-right” and “totemism”. Both the theory and the histor- 





MES OS 





ical accuracy of the various Kreise have been subject to endless critical — 


discussion into which we cannot enter here ®°. In addition to their theory, 
however, the members of this group have contributed with enormous 
energy and learning to the analysis and synthesis of archaeological and 
ethnological data **. One may instance Father Schmidt’s monumental Der 
Ursprung der Gottesidee *. 

Today there are few ethnologists who accept the Kreise as formulat- 
ed by F. Graebner and W. Schmidt. Indeed it would be more correct to 


Ernst Bernunem, Lehrbuch der historischen Methode: Mit Nachweis der wich- 

ager Quellen und Hilfsmittel zum Studium der Geschichte (Leipzig : Dunker. & Hum- 
ot, 1889). 

For recent partial replies see Wilhelm Koppers, “International Symposium of 
Anthropology”, Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft in Wien, LX XXIII 
(1953-54), Jr 40-60 ; “Der historische Grundcharakter der Vélkerkunde”, Studium 
Generale, (1954), pp. 135-43. 


™ This contribution continues with the younger members of the group. Typical 
examples are recent publications by Josef Hagxe : “Beitrage zur Zusammenarbeit von 
Ethnologie und Prahistorie” and “Zum Problem der Korrelation prahistorischer und 
rezenter Kulturen”, Vol. I, Numbers 1 and 2 of Wiener Volker iche Mitteitungen, 
Vienna, 1953; “Zum Problem des Mutterrechtes”, Paideuma, V (1954), pp. 481-508. 
*2 Eleven volumes. Freiburg (Switzerland) : Paulus Verlag, 1926-54. 
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speak of “The Vienna School of Ethnology” rather than of the “Kultur- 
kreislehre group”. The “Vienna School” (as represented by Koppers, 
Haekel, Heine-Geldern, Jettmar, and others) continues to maintain 
strong emphasis upon diffusion and other historical phenomena but 
admits the validity of functionalist and structuralist approaches and 
does not follow a rigid shema of Kreise *. 

Physical anthropology in the German-speaking world and, to a lesser 
extent, prehistory have not yet recovered from the considerable affilia- 
tion they had with the Nazi regime **. In any case German physical 
anthropology was largely tradition-bound at a pre-Mendelian level with 
the exception of limited collaboration with geneticists such as Eugen 
Fischer. 

United States. In this century, prior to about 1930 *5, the history of 
American anthropology was very largely the history of Franz Boas ** 
and his associates and students. Boas himself in a thousand books, 
monographs, and articles dealt with linguistics, folklore, archaeology, 
statistics, physical anthropology, art, social organization, material 
culture, and almost every other sub-division of cultural anthropology. 
His students (notably Robert Lowie, Ruth Benedict, and Margaret Mead) 
pioneered the exploration of the relation of the individual to culture. No 
aspect of anthropology was the same after Boas. In physical anthrop- 
ology he made evident the importance of variability and of environ- 
mental liability—within limits. He created almost single-handed the 
subject of anthropological linguistics, foreshadowing, among other 
things, the investigation of the interdependence of language and other 
aspects of culture which was later carried much further by such people 
as Edward Sapir, Dorothy Lee, and B. L. Whorf ?’. In archaeology he 
had much to do with the introduction of stratigraphic methods into the 
New World. In cultural anthropology he relentlessly documented the 
historical viewpoint, the fact that the processes that determine events 
are imbedded in time as well as in situation. It is impossible to “sum- 
marize” Boas briefly : nihil tetigit quod non ornavit—et multa tetigit. 
Leslie Spier ** rightly says : 


*3See W. Koppers. “Diffusion: Transmission and Acceptance” and R. HeEine- 
Getpern, “Austria and Switzerland”, pp. 169-81 and 619-49 in W. Txomas (ed.), 
Yearbook of Anthropology—1955 (Baltimore : the Lord Baltimore Press, 1955). 

™ Cf. Erwin H. Ackerxnecut, “Trends in European Anthropology”, Transactions 
of the New York Academy of Sciences, ser. I1, XIII (1951), pp. 181-84. 

25See Robert MaclIver in Encyclopaedia of the Social Sciences (New York : Mac 
Millan, 1931), Vol. I, pp. 199-208. 

_ ™See A.L. Krozser and others, “Franz Boas 1858-1942", Memoir 61 of the Ame- 
rican Anthropological Association, 1943 ; M.J. Hersxovirs, Franz Boas (New York : 
Charles Scribner’s Sons, 1953). 

*7See H. Horyer (ed.), Language and Culture (Chicago: University of Chicago 
Press, 1955). 

** “Franz Boas and Some of his Views”, Acta Americana, I (1943), pp. 108-27. 
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“The life of Franz Boas coincided with the establishment of anthropology 
as a discipline of definite scope and method. He, more than any other indiv- 
idual, can be credited with determining the nature of its field and giving to 
it the scientific approaches of objective empiricism, carefully controlled anal- 
ysis, firmness of aims, and scrupulous self-discipline in defining the axioms 
of one’s thoughts. For all that he insisted that he was merely analyzing fund- 
amental views of his predecessors; so far as anthropology is a science, he 
made it one.” 


During the past twenty-five years American anthropology ** has 
developed in many different directions. Physical anthropology has 
moved toward experiment and toward genetics **. Archaeology has 
greatly enlarged its explicit theory **. Linguistics ** has flowered, attain- 
ing elegance and sophistication to the degree that it is considered by 
many to constitue a model for other behavioral sciences **. In cultural 
anthropology * there have been notable advances in the study of social 
organization *, cultural change **, culture and personality *’, values *, 
“modern” communities **, and applied anthropology *°. But only Alfred 


* For a brief but competent and wise overview see William Howetts, “The Study 
of Anthropology”, American Anthropologist, LIV (1952), pp. 1-8. For a comparative 
survey of American and British social anthropology see Fred Eccan, “Social Anthro- 

logy and the Method of Controlled Comparison”, American Anthropologist, LVI 

1954), pp. 743-64. 

8° Cf. S.L. Wasusurn, “The New Physical Anthropology”, Transactions of the 
New York Academy of Sciences, ser. II, XIII (1951), pp. 298-304. 

31 Cf. W. Taytor, “A Study of Archaeology”, Memoir 69 of the American Anthro- 
pological Association, 1946 ; P. Puiturrs and z. Wuter, “Archaeological Method and 

cory”, American Anthropologist, LV (1953), ht 615-33. 

aC, Levi-Strauss et al. (eds.), “Results of the Conference of Anthropologists and 
Linguists”, Memoir 8 of the International Journal of American Linguistics, 1953 ; 
© Oseee> and T. Seszox (eds.), “Psycholinguistics", Memoir 10 of the International 
Journal of American Linguistics, 1954. 

33See C. Levi-Strauss, “Language and the Analysis of Social Laws”, American 
Anthropologist, LIII (1951), ee 

* For a good survey see R Lowte, “Gegenwartsstrémungen in der amerikanischen 
Vélkerkunde”, Mitteilungen aus dem Museum fiir Vélkerkunde in Hamburg, XXIII 
(1951), pp. 7-27. 

PP G.P. Murpockx, Social Structure (New York : McMillan, 1949) ; Fred Eccan, 


Social Uegethation of the Western Pueblos (Chicago: University of Chicago Press, — 


1950). 

») For a profound contribution see H.G. Barnett, Innovation, the Basis of Cultural 
Change (New York : McGraw Hill, 1953) ; for an annotated bibliography and survey 
see F. Keesinc, Culture Change ; an Analysis and Bibliography of Anthropological 
Sources to 1952 (Stanford, California : Stanford University Press, 1953). 

*7 See the chapters “Culture, Personality, and Society” and “National Character” 
in Anthropology Today (A.L. Krozser, ed} (Chicago : University of Chicago Press, 


1953). 

” E.g., E.Z. Voct, Modern Homesteaders amar dh Harvard University Press, 
1955). also: C. Kitucknonn, “Toward a parison of Value-Emphases in Dif- 
ferent Cultures”, in L. Wurre (ed.), The State of the Social Sciences (Chicago, 1956). 

3*See M. Meap and R. Merraux, The Study of Culture at a Distance (Chicago : 
University of Chicago Press, 1954); W. Gotpscumipt, “Social Class in America, a 
Critical Review”, American Anthropologist, LII (1950), pp. 468-83 ; also the special 
number of the American Anthropologist (for December, 1955) devoted to anthropolo- 
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Kroeber *! and Edward Sapir ** have attained to a towering eminence 
comparable to that of Boas. 

Other Countries. Outstanding anthropological work has been done 
by nationals of many countries, but it is probably fair to say that major 
theoretical innovations have come in this century primarily from the 
French, German, and English-speaking areas **. Here comments on 
other regions must be limited to a few by way of illustration. In China 
(until recently) and India the leading anthropologists have usually been 
trained in the “British school” “, though the Kulturkreislehre has had 
some influence in India. In Japan “4, on the other hand, German and 
French influence dominated until 1945. 

The Dutch have produced many first-rate ethnographies and studies 
of folklore in Indonesia and some impressive work in linguistics, pri- 
mitive religion, and physical anthropology. Anthropological work in 
Belgium during this century has been limited. Jacques Maquet and 
others are now carrying on interesting investigations in the Congo. 
Switzerland has had some distinction in physical anthropology, parti- 
cularly through the groups clustering around Eugéne Pittard at Geneva 
and Otto Schlaginhaufen at Zurich. There has also been considerable 
sound production in cultural anthropology. Since 1938 the Anthropos 
Institute (of Father Schmidt’s group) has been located at Freiburg. To 
the Danes we owe exceptionally thorough studies of Eskimo archaeology 
and ethnology. The Scandinavians generally (and the Finns) have been 
leaders in precise investigations and analyses of folklore. Pre-Soviet 
Russia was distinguished by ethnographers of exceptional quality such 


_ as Bogoras, Shirokogoroff, and Jochelson. Not many scholars in the 


Western world are familiar in other than a general way with Soviet 
anthropology, though some useful surveys have appeared in English “. 


ical studies of the United States. See also: R. Gerarp, C. Kiucknonn, and A. 
Rescoten, “Biological and Cultural Evolution”, Behavioral Science, I (1956), pp. 6-34. 

“Cf. pp. 741-50, 771-866 in Anthropology Today. 

. “Cf. A.L. Kroeser, The Nature of Culture (Chicago: University of Chicago 
ress, 1952). 

See 3 Manpexsaum (ed.), Selected Writings of Edward Sapir (Berkeley : Uni- 
versity of California Press, 1949). 

42a For a review (which has appeared since this article was written) of recent deve- 
lopments in thirteen areas see pp. 443-696 in Yearbook of Anthropology—1955 (W.L. 
bi ong Fa ed.) (Baltimore : the Lord Baltimore Press, 1955). Also published (1956) 
by the University of Chicago Press under the title : Current Anthropology. 

43 M.N. Srinivas, Religion and Society among the Coorgs of South India (Oxford : 
Clarendon Press, 1952) is an example of a fine monograph in the Radcliffe-Brown 
manner. 

_ “For recent surveys in a Western language, see John Petze, “Japanese Ethnolo- 
cal and Sociological Research”, American Anthropologist, L (1948), P 54-72 ; 
_ 7a “Japanese Sociology : Past and Present”, Social Forces, XXVI II (1950), 
pp. 400-19. 

*E.g., H Fietp, “Anthropology in the Soviet Union, 1945”, American Anthro- 

pologist, XLVIII (1946), pp. 375-97 ; “Recent Trends in Soviet Anthropology”, Ame- 
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In Italy there has been little exciting this century, though work by 
Sergi and other physical anthropologists was of importance the first few 
decades. Today the research of some Italian population geneticists 
has assumed great significance for biological anthropologists in other 
countries. There are also a few signs that Italian cultural anthropology 
is stirring *. 

Anthropology has languished on the whole in the Iberian peninsula, 
though some good werk is now appearing from Portugal *’. In Latin 
America, however, anthropology has been vigorous. Work in Mexico 
in archaeology, linguistics, and most especially in applied anthropology, 
is in the forefront of world anthropology. In Manuel Gamio and 
Alfonso Caso, Mexico may claim two of the most eminent of living 
anthropologists. Brazil has likewise been a center of important theore- 
tical and substantive endeavor in cultural anthropology. 

General. There are various histories of anthropology * or portions 
of anthropology, but none is both up to date and of high quality. The 
best overall picture of the subject, both as regards fact and concept, 
appears in two volumes reporting upon an international conference held 
in 19524**. Consultation of these volumes and especially the accom- 
panying bibliographies will make evident what is only possible to state 
here : namely, that twentieth century anthropology in the world has 
accomplished much in the fields of human and primate evolution, 


anthropometry and “racial” description, local and regional archaeology, ~ 


a 








historical and descriptive linguistics, folklore, ethnography and distri- | 


butional studies. 
Another cross-national trend in the twentieth century that should 
be noted explicitly is the anthropological study of other than “primitive” 


peoples **. In the preceding century, though many leading anthropo- | 


rican Anthropologist, LI (1949), pp. 621-25 ; P. Totstoy, “Morgan and Soviet Anthro- 


pological Thought”, American Anthropologist, LIV (1952), PP. 8-18. With the ex- © 
Jugoslav anthropolo- © 


gists, though often of high quality, has had little influence outside the slavic-speak- — 


ception of CzecHaNnowski, the writings of Polish, Czech, an 


ing world. 
“Tullio Tenrort, “Precendenti Italiani agli Studi di Ethnologia della Civilita 


Occidentale”, Scritti di Sociologie e Politica in Onore di Luigi Sturzo (Bologna: © 


N. Zanichelli, 1953). 

47 Jorge Dias, Rio de Onor (Porto : Instituto de Alta Cultura, 1953). 

48 The best, for the period and topics covered, is R.H. Lowie, History of Ethnolo- 
gical Theory (New York : Farrar and Rinehart, 1937). The following are useful to the 
scholar but are far from balanced and comprehensive in their coverage : 

T. Pennman, A Hundred Years of Anthropology (revised edition) (London: 

G. Duckworth, 1952). 

W. Miuimann, Geschichte der Anthropologie (Bonn : Universitat, 1948). 
C. Erasmus, Las dimensiones de la cultura (Bogota, Editorial Igueima, 1953). 
 A.L. Kroger (ed.), Anthropology Today (Chicago : University of Chicago Press, 
1958) ; S. Tax et al. (eds.), An Appraisal of Anthropology Today (Chicago : Univer- 
sity of Chicago Press, 1953). 
4* See David Manpetsaum, “The Study of Complex Civilizations”, pp. 203-25 in 
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logists emphatically rejected identifications of anthropology with “bar- 
barology”, there was in fact little investigation of the “higher civiliza- 
tions” except for the research of Sir James Frazer and others upon data 
from classical antiquity. This century, and particularly during the past 
twenty-five years, there has been significant anthropological writing 
upon France, Britain, Japan, the U.S.S.R., the United States, China, 
Germany, India, Norway, Guatemala, and a number of other European 
and Latin American nations. In part, these enterprises have been in 
the nature of “self-studies” ; in part, the descriptions have been written 
by foreign anthropologists. 

National differences in emphasis, interest, and skill persist. Gene- 
tical anthropology has developed mainly in the English-speaking world. 
Archaeology and ethnology are most firmly united in the German- 
speaking world, as fits the strong German emphasis upon the historical 
approach °°. The French continue to show great analytical power and 
scientific imagination. The British social anthropologists are the most 
skilled workmen in their specialized field. The study of culture and 
personality has been almost exclusively an American phenomenon, 
though it is beginning to receive some attention in France, Germany, 
Japan, and some of the British Dominions. The anthropological study 
of values (at least under that name) was initiated in the United States, 
but Raymond Firth, Audrey Richards, and others in the British world 
are beginning to give their attention to this subject. Applied anthro- 
pology has developed most strongly in Mexico and the English-speaking 
world, though previous work in the Netherlands and on-going interna- 


tional work within the United Nations should not be overlooked. 


bee ee Neate ee r 





Il. GENERAL DEVELOPMENTS : THEORY AND METHOD 


Theory. From present perspective the most noteworthy develop- 
ment in twentieth century anthropology appears to be the steady growth 
of theory. Apart from excellent descriptive works, nineteenth century 
anthropology was dominantly speculative or adapted anthropological 
fact into moulds derived from Darwinian evolutionary biology. In the 
first quarter of this century anthropologists in many parts of the world 
reacted by retreating to data-collecting with minimal interpretation. 
Gradually, under the influence of Boas, on one side, and the French and 
British schools, on the other, there developed a strong movement in the 
scientific direction. Assumptions were scrutinized and concepts exa- 


Yearbook of Anthropology—1955 (W.L. Tuomas, Jr., ed.) (Baltimore, the Lord Balti- 
more Press, 1955). 

_ ™Cf. W. Koprers, “Zusammenarbeit von Ethnologie und Prahistorie”, Zeitschrift 
fiir Ethnologie, LX XVIII (1953), pp. 1-16. 
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mined and defined with some care. Attempts have been made increas- 
ingly in all branches of anthropology to give mathematical expressions 
to data. While anthropology today has little theory that a physicist 
would recognize as such, the contrast with 1900 is striking. At that time 
explicit theory of other than an historical or vaguely evolutionary sort 


was virtually absent. Today some aspects of linguistics possess theory | 


of some elegance ™!, and from Boas on anthropologists have used lin- 
guistics as a theoretical model for the examination of culture generally. 
Theory in physical anthropology emerges as a formulation in terms of 
comparative human biology of broader biological principles of popu- 
lation genetics, ecology **, palaeontology, and experimental biology ™. 
Archaeology is somewhat torn between history and science but is making 
strides toward bridging that famous gap. Theory in cultural anthropo- 
logy (apart from linguistics) is still rudimentary, except in the field of 
social organization. Culture, the central concept, is still somewhat 
amorphous *, ‘ 

Many of the principal theoretical trends have already been noted. 
But explicit mention should be made of renaissance of evolutionary 
theory in cultural anthropology in somewhat new guises. There are two 
principal forms. That of V.G. Childe and Leslie White * has a 
somewhat Marxian cast. On the other hand, the approaches of Daryll 


Forde * and Julian Steward * are concerned in a non-doctrinaire way | 


with the interrelations between ecology ™, technology, and social orga- 


“Cf. Zellig Harris, Methods in Structural Linguistics (Chicago: University of / 


Ging Press, 1951). 
82 Cf, 


3 
} 
q 
“ 





PTET 
FasN 


M.T. Newman, “The Application of Ecological Rites to the Racial Anthro- , 


pology of the Aboriginal New World”, American Anthropologist, LV (1953), — 


p. 311-28. 

“ 53 For representative examples of all the recent trends see the international — 
sium reported in M. Demerec (ed.), Origin and Evolution of Man, Vol. XV of Cold 

_— Harbor Symposia on Quantitative Biology (Cold Spring Harbor, New York: 


¢ Biological Laboratory, 1951). See also, Joseph Birpsett, “On Various Levels of © 
‘Antweptieey”. American Journal of Physical Anthropology, 


Objectivity in Genetical 
X, n.s. (1952), pp. 1-8. 
54 See A. Re 
pee Concepts”, Papers of the Peabody Museum of Harvard University, Vol. XLVII, 
o. 1, 1952. 
5 See Social Evolution (London: Watts and Co., 1951) ; also “Archaeology and 
Anthropology”, Southwestern Journal of Anthropology, II (1946), pp. 243-52. 
%“Evolutionism and Anti-Evolutionism in American Anthropology”, Calcutta 
Review, CV (1947), pp. 30-40; The Science of Culture (New York. Farrar and 
Strauss, 1949). 
For a succinct statement see “The Integration of Anthropological Studies’, 
Journal of the Royal Anthropological Institute, LXXVIII (1951), pp. 1-10. 
58 See “Evolution and Process”, pp. 313-26 in Anthropology Today. 
Some of the American archaeologists have also been following the ecology- 
— approach very fruitfully—e.g., Gordon Wmtey, Prehistoric Settlement 
atterns in the Virdé Valley, Pert, Bulletin 155, Bureau of American Ethnology (Was- 
hington, D. C. : Government Printing Office, 1953). 


OEBER and C. K.iucknonn, “Culture, a Critical Review of Definitions ¥ 
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nization in the development of fairly regular sequences of cultural forms. 
W. Mihlmann has also reopened the subject in Germany ® and Sinha 
in India. 

Methods ®. From techniques of interviewing and use of personal 
documents ® to archaeological and linguistic dating * and the techni- 
ques of experimental physical anthropology ®, the present period con- 
trasts with that of 1900 as sharply as in the realm of theory. But 
since the methods involved are so various and so specialized, it is not 
possible to detail them here. It is, however, important to note one issue. 


| Anthropological borrowings of natural science methods (e.g., those of 
- | geology, chemistry, palaeobotany, and the like in archaeology ; those of 


immunology and population genetics in biological anthropology, etc.) 
have, in general, evoked discussion only as to refinements and as to 
their proper application. The use of statistics ® in physical anthropo- 
logy, certain aspects of archaeology, and some aspects of linguistics © 
and cultural anthropology has received widespread acceptance. But the 
demands of psychologists ® and other behavioral scientists that cultural 
anthropology become completely quantitative and otherwise conform 
to certain patterns set by the physical sciences have met with consider- 
able resistance and the assertion that anthropological method must 
remain in some essentials of a different order ®. Some cultural anthro- 
pologists do not disagree with the striving toward mathematicization 
in principle but feel that the mathematics involved must come from 


_ topology or some new mathematical speciality rather than from any 


“Entwicklung und Geschichte”, Archiv fiir Kulturgeschichte, XXXIV (1952), 
pp. 107-29. 

*Surajit Smuvna, “Evolutionism Re-Considered”, Man in India, XXXV (1955), 
pp. 1-18. 

See pp. 3-77, 401-88, 895-941 in Anthropology Today. 

3 See Tou GortrscHaLk, Clyde KiucxHonn, and Robert Ancett, The Use of 
Personal Documents in History, Anthropology and Sociology. Bulletin 58 (1945), Social 
Science Research Council, New York City. 

“For recent contributions to slettechvenslegy (lexico-statistical dating) see Morris 
Swapesu, “Archaeological and Linguistic Chronology of Indo-European Groups”, 
American Anthropologist, LV (1953), pp. 349-53 ; “Toward Greater Accuracy in Lexico- 
Statistical Dating”, I/nternational Journal of American Linguistics, XXI (1955), 
Pp. wing: : —_ OEBER, “Linguistic Time Depth Results So Far and their Meaning”, 

+» pp. 91-105. 

oR. S.L. Wasusurn, “The Effect of Removal of the Zygomatic Arch in the 
Rat”, Journal of Mammalogy, XXVII (1946), pp. 169-72. 

Fe vena Driver, “Statistics in Anthropology”, American Anthropologist, LV 
» pp. 42-60. 

*C. Douglas Curetien, ere of Statistical Procedures and Results”, Uni- 
“= of California Anthropological Records, VII (1945), pp. 409-90. 

_ ™ For example, Bertha K. Stavrianos, “Research Methods in Cultural Anthropology 
in Relation to Scientific Criteria”, Psychological Review, LViI (1950), pp. 334-44. 

Fer WEAKLAND, “Method in Cultural Anthropology”, P ddosophy of Science, 

XVIII (1951), pp. 55-69. 
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mathematic based upon the logic of probability . This controversy 
arises inevitably from the nature of anthropology as in part history and 
humanity, in part “social science”, and in part natural science. The 
methods of anthropological linguistics are the most distinctive as well 
as the best defined in cultural anthropology—or in the behavioral 
sciences generally. Yet measurement and statistics are used only for 


certain special purposes. 
III. INTER-DISCIPLINARY INFLUENCES ™ 


History and Anthropology. There is an enormous literature on this 
subject. I shall cite only some of the newer references ” because their 
bibliographies contain most of what is of permanent interest in the older 
publications. In my own view, history is a method and an approach 
as well as a discipline. Anthropology, like astronomy, geology, biology, 
and economics has an historical side—inescapably. The course of human 
evolution, the dispersal of mankind over the face of the earth, and the 
development of human cultures are historical problems. The methods 
of one branch of anthropology, archaeology, are essentially those of 
history, with modifications appropriate to the data. “Archaeology is the 
history of peoples who have no history.” That phase of physical anthro- 
pology which is concerned with evolution is substantially an historical 
enquiry, as is a considerable aspect of anthropological linguistics. Within 
cultural anthropology, it is increasingly customary to distinguish cultural 


history or ethnology from social anthropology. The former is diachronic 
and deals with diffusion, migrations, and culture change. The latter is” 
primarily synchronic and concentrates upon processes thought to be, 


resultant upon specific types of situation and of social structure. Most 
anthropologists would agree with E.B. Tylor’s statement long ago: 
“Much learned nonsense is due to attempting to explain by the light of 
reason what must be understood in the light of history”. On the other 
hand. Ortega y Gasset’s “Man has no nature ; he has only history” is an’ 


overstatement. Cultures are the products of history, yes ; but they "| 


% Cf. pp. 956-61 in Clyde Kiucxnonn, “Culture and Behavior", in Handbook of 
Social Psychology (G. Linpsey, ed.) (Cambridge, Mass. : Addison Wesley Publishing 
Co., 1954), pp. 921-77. 

™ For a splendid general discussion, international in scope, see C. Levi-Strauss, 
“Place de l'anthropologie dans les sciences sociales et problémes posés par son ensei- 

t”, in Les Sciences sociales dans l'enseignement supérieur (Paris, UNESCO, 
1954). Also excellent for convergences in anthropology, psychology and sociology 
S. Grin (ed.), For a Science of Social Man (New York, 1954). 

™C. Levi-Srrauss, “Histoire et Ethnologie’, Revue de Métaphysique et de 
Morale, LIV (1949), pp. 363-91; “Anthropology, History, and Science”, Scientia, 
XLVI eee). pp. 1-6; W. Méuimann, “Ethnologie und ichte”, Studium Gene- 


rale, VII (1954), pp. 165-77; Daryll Forpg, “Anthropology, Science and History’. 
Man, No. 254 (1950). 
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the result of history as conditioned by man’s biological nature and 
environing situations. 

Some influence has gone from anthropology back to history. This 
may be seen to a slight extent in the work of Toynbee, more clearly 
in the writings of Ralph Turner **. Harold A. Innis’ The Bias of Com- 
munication ™ is in a sense a companion piece to the greatest work on 
history by an anthropologist 7°. Rushton Coulborn ” is another historian 
who shows great anthropological sophistication. 

Philosophy and Anthropology. This interrelationship has been far 
less thoroughly discussed. There is a rather slight paper by Paul Honig- 
sheim, “The Philosophical Background of European Anthropology” ”. 
Abraham Edel has published a good paper on some aspects of the impli- 
cations philosophy and anthropology have for each other *. Herman 
Wein ” has surveyed some problems in the light of “philosophical 
anthropology”, a movement of some dimensions in Germany and Ger- 
man-speaking Switzerland at present. But the only really thorough 
study thus far is Bidney’s on Cassirer ®°. 

Nevertheless there is evidence that philosophers are interested in 
anthropology at present. One, David Bidney, has turned to anthropology 
professionally *!. Within five years three major books by philosophers 
have appeared that draw heavily on anthropological data ®**. Two other 
philosophers have actually written books on the basis of their own field 
work §§. The philosophic interest tends to center, naturally enough, 
on the problems of cultural relativity ** and values **. But in reading 


% Ralph Turner, The Great Cultural Traditions (New York : McGraw Hill, 1941). 

% Toronto : University of Toronto Press, 1951. 

7% A.L. Kroeser, Configurations of Culture Growth (Berkeley: University of 
California Press, 1944). 

78 See, e.g., “Causes in Culture”, American Anthropologist, LIV (1952), pp. 112-16. 

7 American Anthropologist, XLIV (1942), pp. 376-87. 

7% “Some Relations of Philosophy and Anthropology”, American Anthropologist, 
LV (1958), pp. 649-60. 

“Von artes zur heutigen Anthropologie”, Zeitschrift fiir philosophische 
Forschung, II (1948), pp. 296-314. 

_ David Biwney, “The Philosophical Anthropology of Ernest Causirer and its 
Seniieence in Relation to the History of Anthropological Thought”, pp. 467-544 in 
The Philosophy of Ernst Cassirer (New York: Library of Living Philosephers, 1949). 

8! Theoretical Anthropology (New York: Columbia University Press, 1953). 

8 Eliseo Vivas, The Moral Life and the Ethical Life (Chicago : University of Chi- 
cago Press, 1950) ; A. Macseatu, Experiments in Living (London : MacMillan & Co., 
a 1952) ; Abraham Ene, Ethical Judgments (Glencoe, Illinois: the Free Press, 

Richard Branpt, Hopi Ethics eee University of Chicago Press, 1954) ; 

er Lapp, The Structure of a Moral Code: a Philosophical Theory of Descriptive 

thics Illustrated by the Ethical Ideas of the Navaho Indians (Cambridge : Harvard 
University Press, 1956, in press). 

“Clyde KiuckHonn, “Ethical Relativity: Sic et Non”, Journal of Philosophy 
(1955, pp. 663-677). 

a For a most useful study see Ethel Atsert, “The Classification of Values: A 
Method and Illustration”, American Anthropologist, 58, pp. 221-248. 
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recent philosophic writing one is struck by the degree of penetration of 
anthropology, even including technical matters of physical anthropo- 
logy *°, into philosophic thought. 

Other Humanities *. Edward Sapir’s relation to the humanities was 
unusual and yet very anthropological. Dorothy Lee ®’ writes : 


“It was probably this constant preoccupation with the concrete, with the 
raw datum of experience, the unlabelled, not-abstracted, not-classified, which 
first made him realize the importance of the field as defining its constituent 
parts. Certainly later, when he became aware of the anthropological impli- 
cations of all this, he insisted always on the actual ; and his famous precision 
and rigorousness of method was, in fact, an insistence on the significance of 
the field, since only the actual, the concrete, is still part of the preanalytic 
field which defines it. Sapir’s apprehension of the whole was expressed simul- 
taneously in poetry and scientific writing... Language itself was an aspect 
of culture for Sapir, an entrance point which led to meaning and conceptua- 


lization of experienced reality ; so that his interest in language was eventually | 


an interest in social science, psychology, philosophy, art.” 


The inevitable interconnections between anthropological studies of 
music, art, and “literature” and the corresponding humanistic disciplines 
have already been mentioned. The details of this reciprocal influence 
would in themselves require a long essay. Some case histories are well 
worked out ®. I can here note only one additional point : some rebirth 
of the interest of classicists in anthropological materials. The best exam- 
ple is the remarkable book by E.R. Dodds, The Greeks and the Irra- 
tional ®°. 

A.L. Kroeber ® beautifully delineates the essentials in the connec- 
tions, historical and present, between the humanities and anthropology : 


“The “social sciences” developed definitely later than the humanities... In 
the past... the phenomena of man’s culture, his products and values, or at 
least certain of them, have, by general consent, been Icft to... the humanities. 
Now humanists unquestionably operate evidentially. They not only cite 
evidence ; it was they who invented the footnote. They are also empirical 


85 E.g., Carl Hempet, “Fundamentals of Concept Formation in Empirical Science’, 
Vol. Il, No. 7 of the /nternational Encyclopaedia of Unified Science (Chicago : Uni- 
versity of Chicago Press), p. 51. 

* For three excellent conceptual overviews see Ruth Benepict, “Anthropology and 
the Humanities", American Anthro ee. L (1948), pp. 585-93 ; Robert ReprieLp, 
“Relations of Anthropology to the Social Sciences and the Humanities”, pp. 728-38 in 
Anthropology Today ; Robert Spencer, “The Humanities in Cultural oa , 
pp. 126-45 in R. F. Spencer (ed.), Method and Perspective in Anthropology (Minnea- 
polis : University of Minnesota Press, 1954). sae : 

8? “Shapers of the Modern Outlook. Edward Sapir : Social Scientist”, The Canadian 
Forum (March, 1953), pp. 273-74. 

Eg. the influence of the German anthropologist, Leo Frobenius, upon Ezra 
Pound is fully treated in Lewis Leary (ed.), Motive and Method in the Cantos of 
Ezra Pound (New York: Columbia University Press, 1954). 

8 Berkeley : University of California Press, 1951. 

* Sol Tax et al. (eds), An Appraisal of Anthropology Today (Chicago : University 


of Chicago Press), pp. 358-61. 
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in procedure in starting from a given, although this may be mainly what 
others have written before them... What, however, the humanities failed in 
was systematic conceptualization... they exact evidence ; they do not exact its 
broadest possible intellectual organization. 

..The social sciences do not work in depth... the humanities do agree with 
the natural sciences in operating in depth... Just what does “depth” mean in 
this connection? I should say that “depth” means intensity of search. In 
proportion as inquiry is ready to go far and long, to go deep, to take into 
consideration everything relevant instead of quickly setting off some enclave, 
we have depth. Depth is a quality that scholars in the humanities have 
poenty sought for to the best of their abilities, as physicists and biologists 

ave also sought for it. But I agree with Lévi-Strauss’s challenge of depth in 
the social sciences. How can there be depth when fundamentals are not 
seriously inquired into ? 

..Anthropology largely represents an unconscious effort of total natural 
science to extend itself over the area traditionaly held by the humanities... It is 
in this extension of scientific method to the field and material of the human- 
ities that I see the future of anthropology largely lying... linguistics has long 
ago shown us the road. Scientific linguistics grew out of philology—in other 
words, out of a humanity interested in certain endless particulars of letters 
considered valuable in themselves and recognizing a hierarchy of languages, 
of forms, and of better and worse values. From this, linguistics gradually 
disengaged itself as a genuinely pure science and has had extraordinary 
development, which no natural scientist who realized what the development 
had been would ever deny as true science.” 


Natural Sciences. In many countries following the German model 
of university organization, physical anthropology and, in some cases, 
archaeology are assigned to the natural science faculty. In Britain and 
the United States anthropology is represented in the Royal Society and 
the National Academy of Sciences. Even in countries where formal 
affiliation with the natural sciences is minimal, anthropologists and 
natural scientists cooperate in overlapping fields ranging from ethno- 
botany to the mineralogy of pottery. Since physical anthropology is 
part of general biology and since archaeology cannot but depend upon 
several earth sciences, collaboration in these subjects is particularly 
marked. However, it should not be forgotten that antropological lin- 
guists work more and more closely with physicists of acoustics, commu- 
nication engineers, and biologists specializing in the anatomy and phys- 
iology of the speech organs *. 

Sociology * and Anthropology. In some countries, such as Italy 
and France, the line between sociology and cultural anthropology 
is not very sharply drawn. In Britain, as we have seen, social anthro- 


Cf. Psycholinguistics, op. cit. 
% See Mildred Baxan, Current Issues of Importance in American Sociology and 
Related Disciplines”, The Review of . yo VI (1952), pp. 141-53. 
® For the German picture see W. Mimumann, “Volkerkunde und Soziologie”, 
Paideuma, V (1952), pp. 207-19. 
“Cf. F URRICAUD, “Indétermination de la Sociologie”, Critique, X (1954) 
pp. 973-82. 
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pology has become, in effect, the sociology of primitive peoples. 
Throughout the world there is probably a general tendency for the 
lines between sociology and cultural anthropology to become somewhat 
blurred. In the United States there are now many joint departments, 
and many of the younger professionals have received substantial train- 
ing in the second field. Not that this is an altogether equable “mar- 
riage”. Some American sociologists feel that their subject is being 
“corrupted” by anthropology,® others appear to resent anthropologists 
as “poachers” *. Nor is an antagonistic trend absent on the other side 
of the fence. Many anthropologists fear that too close an affiliation 
with sociology will weaken the tradition that all anthropologists should 
have some training and competence in biological anthropology, archae- 
ology, and linguistics. They value the historical and biological outlook 
more characteristic of anthropology than of American sociology. The 
dominant American viewpoint ” is probably that cultural anthropology 
must maintain its autonomy from sociology and its unity as a subject 
embracing natural science and humanistic elements as well as some 
from “social science”. Not only in the United States but generally, 
the separation of two fields which are in so many respects concerned 
with the same objects of enquiry is very puzzling to the layman. Yet, 
whatever the logic of the matter may be, the differences in outlook 
in the two fields remain. This is a product of training, emphasis upon 
“primitives” and the comparative point of view in anthropology, and 
the selection process for the two disciplines ®. The simple fact that 
anthropologists are accustomed to handle concrete objects whereas, as 
Kroeber ® says, the sociologists have no museums, counts for something. 

Psychology and Anthropology '™. In spite of a sizable amount of 
collaboration in research and some in teaching, the anthropologists and 
academic psychologists of the English-speaking world maintain, on the 
whole, an attitude of cautious reserve toward one another. In other 
countries (except recent Japan—under American influence) they appear 
to live pretty much in relative ignorance of each other’s work. 


Cf. Robert Brersrept, “The Limitations of Anthropological Methods in Socio- 
logy”, American Journal of Sociology, LIV (1948), pp. 22-30. 

°° Cf. Jessie Bernarp, “Sociological Mirror for Cultural Anthropologists”, Ameri- 
can Anthropologist, LI (1949), pp. 671-77. 

* For a representative statement see A.L. Kroeser, “The Place of Anthropology in 
Universities”, American Anthropologist, LVI (1954), pp.. 764-67. 

It is sometimes said in the United States that sociologists become so because 
they dislike their society and want to reform it ; anthropologists dislike their culture 
so they leave it. There is just a grain of truth in this quip. 

% 1954, loc. cit., above. 

1 For some varied vi ints see Wolfgang Kénzer, “Psychological Remarks on 
Some Questions of Anth “fy American — of Psychology, L (1937), pp. 271- 
88 ; Clyde Kiucknonn, “ thropologist ks at par | , American Psycho- 

sychology”, Medical 


logist, X (1948), pp. 439-42; H.K. Fry, “Anthropology and 
Journal of Australia, April 18, 1953, pp. 543-38. 
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Academic psychology weighs heavily experimental or “behavior- 
istic” approaches. From this outlook the methods of cultural anthro- 
pology appear too rough and ready, lacking in “controls”. On their 
side, the experience of anthropologists has so deeply underlined the 
significance of the ramified context that they are cautious about accept- 
ing the universal applicability of various psychological “laws” (e.g., 
those of learning). Anthropologists prefer completeness of context to 
dismembered precision. Anthropology distrusts “similarities” that are 
taken from the investigator's point of view as independent, self- 
contained elements. Anthropologists believe that “elements” must be 
seen in the first instance without labeling in terms of another culture 
and defined and classified by their position in the total field of which 
they are a part. 

Anthropologists are ordinarily more comfortable with students of 
personality and “clinical” psychologists. These latter try to get a 
picture of the whole of a culture. In both cases this entails, for the 
time being at least, some deficiency in workmanship as well as loss 
of rigor. Yet holistic, controlled impressionism has certain merits, at 
any rate for the time being, in this particular stage of the development 
of the human sciences. 

The “laws” of social psychology must be, in the anthropological 
view, transformed into generalizations which take account, where 
necessary, of cultural variability. For several reasons anthropologists 
are skeptical of attempts, overt or disguised, to “reduce” culture to 
psychology. But there is no doubt that psychology is indispensably 
relevant to the understanding both of universal culture and of distinc- 
tive cultures. The broad ground plan of all cultures arises out of 
prerequisites determined by human needs as well as by the human 
situation. Nothing could be more evident than that psychology must 
help explicate the universal categories of culture both in their general- 
ity and in their multitudinous, culturally patterned modifications. It is 
equally certain that anthropologists can help psychologists understand 
the cultural dimensions of motivation, learning, perception, cognition, 
and the rest. 

Psychiatry and Anthropology. For better or for worse, anthro- 
pology has absorbed much more from medical psychology, and espe- 


#1 See Clyde Kiucknonn, “The Influence of Psychiatry on Anthropology in Ame- 
rica during the Past One Hundred rwanda 589-619 in G. ZmsoorG (ed.), One 
Hundred Years of American Psychiatry (New York: Columbia University Press, 
1944) ; Weston La Barre, “Folklore pod Psychology”, Journal of American Folklore, 
LXI (1948), pp. 382-90 ; Jules Hewry, “Anthropology and Orthopsychiatry”, pp. 263-86 
in Orthopsyc iatry 1923-1948 (New York: American Orthopsychiatric Association, 
1948) ; “Anthropology and Psychosomatics”, Psychosomatic Medicine, XI (1949), 
pp. 216-22 ; “Common Problems of Research in Anthropology and Psychiatry”, Ame- 
rican Journal of Orthopsychiatry, XVIII (1948), pp. 698-703. 
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extravagant dogmatism and mystique of much psychoanalytic writing, | 


the anthropologist sensed that here at least was what he had long been 
demanding in vain from academic psychology : a theory of raw human 
nature. Moreover, there were experiential factors that drew the psycho- 
analysts and anthropologists together. Psychiatrists of all persuasions, 
in fact, were showing that there was meaning in the most apparently 
chaotic and nonadaptive acts of the mentally ill. This struck an 
answering chord for the anthropologist because he was engaged in 
demonstrating the fact that the seemingly bizarre patterns of non- 
Western cultures performed the same basic functions as did our familiar 
customs. The amnesty that the psychoanalyst grants to incestuous 
dreams, the anthropologist had learned to accede to strange customs. 
That is, both insisted that even “weird” behavior had significance in 
the economy of the individual or of the culture. There is also the 
circumstance that psychoanalysis developed and used a series of con- 
cepts (phantasy, libido, the unconscious, identification, projection) that 
applied specifically to human beings and which anthropologists found 
useful toward a better understanding of religion, art, and other symbolic 
behavior. 

Other Fields. There are good surveys of present relationships 
between anthropology and education’, law‘, medicine ™, geo- 
graphy 5, and economics **, Nothing comparable exists for the study 
of government, but the British anthropologists, in particular, have 
worked in the area of political behavior 1. 


102 G. Sprvpter (ed.), Anthropology and Education (Stanford, California : Stanford 
University Press, “ef 
 E.A. Hoeset, w and Anthropology”, Virginia Law Review, XXXII (1946), 
pp. 835-54 ; David Rresman, “Toward an Anthropo logical Science of Law and the 
gal Profession”, American Journal of Sociology, Avi (1951), pp. 121-35. 
1% See William CaupiLt, “Applied Anthropology in Medicine”, pp. 771-807 in 
ae ter Today. 
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. Herskovits, Economic Anthro opology gl York : Alfred Knopf, 1952). 
107 E.g., M. Fortes and E.E. Evans-PritcHarp ds). African Political Systems 
(London " Oxford University Press for Internatio A rican Institute, 1940) ; J.A. 
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IV. GENERAL IMPACT OF ANTHROPOLOGY 
UPON TWENTIETH CENTURY THOUGHT *®* 


The hybrid monster, anthropology, is lusty these days. In a world 
where educated men and women now recognize that the ways of other 
tribes and nations cannot remain matters of indifference or antiquarian 
curiosity, anthropology suddenly finds itself fashionable. Anthropol- 
ogists have returned from the natives and are thinking and talking 
about the wide contemporary world. In the present situation the 
constancies and variations between peoples, and the reasons for them, 
are a matter of the most intense practical as well as intellectual concern. 

The panorama of peoples and their ways constructed by recent anthro- 
pology has made a number of significant contributions to the modern 
temper. The most specific is perhaps the demonstration, alike by 
physical and cultural anthropologists, that, while there may be mean- 
ingful biological differences between populations, “race”, as judged by 
observation of a few outwardly visible features, is not a trustworthy 
guide. This conclusion rests, in part, on what is probably anthropology’s 
broadest generalization : the necessity of taking into account the cul- 
tural dimension in all understanding of human behavior. In generality 
and in explanatory power “culture” is on a level with the categories of 
gravity in physics, disease in medicine, and gene in biology. Any 
particular culture of given locus in space or time is merely a specific 
manifestation of a greater phenomenon of which any one variant is 
only a temporary phase. This notion replaces a static conception of 
human social life with a dynamic one. 

But anthropological knowledge and the anthropological viewpoint 
are disturbing to many. In the first place, they challenge “common 
sense” and threaten the stability of familiar, cherished values. They 
make enormously complex the question “What is human nature ?” 
—to which the “practical” man and the traditional intellectual find 
it convenient to have a pat answer. In the second place, anthropology 
seems to some to open the way to a complete and chaotic relativism. 
The empirical data of anthropology do not warrant this fear. Yet it 
must be admitted that only recently have anthropologists begun to 
give the order and similarity in human cultures equal weight with the 
contrast and variability that are also there. In spite of this, anthro- 


308 oe an informal but well- ny oe discussion which brings out at least ame con- 
currents in the United States see Crane Brinton ef al., “The Application of 

Scientific Method to the Study of Human Behavior”, American ‘Scholar, oa (1952), 
pp. 208-26. 
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pology has, directly and indirectly, made an important, if not the | 
leading, contribution to the re-birth of a conception that was taken | 


for granted by, say, Pascal and Burke—and perhaps Geethe—but which 


for a hundred years was obscured: namely that the things which all | 


men hold in common bulk at least as large as those which separate 
them. Anthropology, as well as technology—especially in the realm 
of communication—has made physical appearance, language, and cus- 
tom seem less relevant than humanity. The creation myths of the 
Polynesians take their place with those of the Hebrews. When T.§S. 


Eliot juxtaposes Dante, Heraclitus, and a Sanscrit epic or James Joyce | 


draws words from a dozen languages and folklore from fifty cultures 
or when Igor Stravinsky and Kari Orff write music that is at once 
“primitive” and Greek and Oriental, then we are living in an anthro- 
pologically sensitive world. 

There are some, also, who are not happy that anthropologists are 
now working in international relations and industry and studying 
contemporary civilizations generally. Anthropologists feel that a sci- 
ence which sees institutions and values in cross-cultural perspective 
has its necessary place in all investigations of mid-twentieth century 
problems. But those who are troubled by anthropology’s new look doubt 
the applicability of anthropological methods to complex, dynamic 
cultures. It is true that some anthropologists have been too hasty and 
far-reaching in entering the “modern” arena. And one can point to 
a few irresponsible pronouncements suggesting that anthropology has 
the answer rather than a useful but partial and limited contribution 
to make to some contemporary problems. There are anthropologists 
who are undoubtedly a bit intoxicated by the heady wine of a little 
power over the here and now, for until recently, they had drunk only 
the austere nectar of detached contemplation of the long ago and far 
away. On the other hand, it is only factual to point out that the great 
bulk of anthropological publication remains descriptive, detailed, rigor- 
ous within the limits of the theoretical framework. Against the few 


messianically tinged books of too facile generalization that have caught ~ 
the public eye, one can name hundreds of solid monographs produced § 


in the same time period. 

Finally, some theologians and philosophers reproach anthropology 
with exalting the irrational and non-rational aspects of human behav- 
ior. Actually, anthropology has very seldom been “vitalist” in tone, 
urging a surrender to the forces of chaos and unreason. Rather, anthro- 
pology has been steadily committed to the search for discoverable 
regularities. Anthropology seeks to extent the areas which reason can 
understand and perhaps to some extent control. This may help a little 
to halt the flight to the irrational, the terrified retreat to the older 
orthodoxies which we have seen on a mass scale in this century. The 
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hallmark of the good anthropologist must be a curious mixture of 
passion and reserve. In our world where varied peoples and cultures 
now find themselves in uncomfortably close contact, it is the primary 
intellectual function of anthropology to supply, on a smaller scale and 
in a scientific manner, the perspective which philosophy has tradition- 
ally attempted in a global and unscientific manner. 
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III. SUGGESTIONS ET DISCUSSIONS 


























ANSWER TO DR. BAINTON’S COMMENT ON “SCIENCE AND 
REFORMATION?” * 


article” is not “that Protestantism since the Reformation has 

contributed more than Roman-Catholicism to natural science”. 
This point has not been raised ; it might be that the greatest scientific 
discoveries had been made by one party, whereas amongst the other 
there was a more general appreciation and cultivation of science. 

Nor was the main purpose of my paper to establish that Protestants 
showed more positive interest in science: this fact seems to be suffic- 
iently established by statistical researches of the American sociologist 
R. K. Merton and others, which cover also Germany and France and 
from which only a few data have been borrowed for this short sur- 
vey. The reviewer does not appear to be convinced by these researches, 
but many historians of science deem the collected evidence most im- 
pressive, the more so when it is realized that Protestants were a mino- 
rity in Western Christianity. 

The names cited in Dr. Bainton’s comments of distinguished Roman- 
Catholic French and Italian scientists do not invalidate these con- 
clusions, as there is no suggestion whatever in my article that there 
were no great scientists in the Roman-Catholic countries. In my per- 
sonal contribution to the subject the examples have been taken indeed 
mainly from Holland and England. The first aim of the paper was 
not to establish that there was a predilection for science amongst Pro- 
testants, but to find out from their own writings the reasons why they 
felt an urge to scientific research. Small wonder that the countries where 
the most “active” type of Protestantism prevailed, offered the richest 
material. Moreover, one could hardly expect me to take examples from 
Spain, where the Inquisition until not so long ago worked with great 
efficiency, which to a certain extent may explain why this country was 
not exactly in the vanguard of the scientific movement. 

It seems meaningless to adduce Servetus with the argument “if he 


p > the careful reader it will be evident that “the contention of this 


* Cf. Journal of World History, Ill, 1 (1956), pp. 109-141. 
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was a heretic, at any rate he was not a Protestant”. I could answer; 
“at any rate he was not a Catholic either”, so that the balance is not 
influenced by him, just as pagan or Mahomedan scholars do not in- 
fluence it. 

It is a pity that from “the distinguished galaxy” of six medical men 
from Catholic France mentioned by Dr. Bainton, one is a Netherlander, 
one a “heretic”, one a Huguenot of “Belgian” origin. To Bainton’s ques- 
tion: “Can Protestantism in Germany, Holland and England match 
these names in the same period ?”, the answer is in the affirmative; 
Coiter, Libavius, Sennert, Jungius ; Sylvius, Swammerdam, Leeuwen- 
hoek ; Gilbert, Harvey, Sydenham also lived in the 16th and 17th 
centuries. 

As for the religious affiliation of some scientists, Dr. Bainton warns 
us that “one must be careful not to be too precise”. I am, however, of 
the opinion that one should be as “precise” as possible. With relation 
to Weber’s thesis it is important to know whether a scientist is a pre- 
destinarian Calvinist, a Lutheran or a sectarian Protestant. This may 
often be difficult to ascertain, but if I had not tried to specify the Pro- 
testants, one could ask me to present more details (as Dr. Bainton him- 
self singles out the Jesuits within the Roman-Catholic community). | 
recognize that Brunfels should not be called a “zealous” Lutheran, but 
if the reviewer admonishes me not to be “too precise”, I could ask him 
to be more precise and not to insert the Huguenot (and “Belgian”) Paré 
amongst the representatives of Catholic France. However, I am not too 
precise about the Bauhins. According to Dr. Bainton “the Bauhins were 
adherents of the mystical Anabaptist David Joris”, whereas I wrote : 
“they belong to the Reformed Church”. Now from the two Bauhins I 
mentioned, Caspar was destined to the ministry of the reformed 
Church of Basel and his brother Jean was physician to the Duke of 
Wurtemberg. Their less famous father, also a Jean Bauhin, secretly 
belonged to the Davidjorists, but as has been made evident by one of 
the publications of Dr. Bainton himself, he finally was not a whole- 
hearted adherent of this movement and, with Joris’s son-in-law Bles- 
dijk, he withdrew some years before Caspar was born, so that, finally, 
even he did not belong to that sect. 

To my saying that F. Platter “stood in immediate contact with Cal- 
vin” could only be taken exception when drawing inferences I did not 
put into it, for it does not exclude his being “a disciple of Castellio rather 
than of Calvin”. (When I say that “Clusius stood in immediate con- 
tact with Melanchthon”, Dr. Bainton could as well remark that Clusius 
was no Lutheran). Moreover, at any rate, this does not affect my thesis, 
as I do not accept Weber’s and Merton’s views on the relation between 
economic and scientific activity and the Calvinistic desire for certitudo 
salutis. 
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The belief in a possible realization of the Kingdom of God, which 
Dr. Bainton puts forward as an ingredient in Calvinistic thought that 
was favourable to science, has been mentioned in my paper on p. 122. 

The number of words allotted to my article was limited. It is there- 
fore easy to point out questions that should have been raised or dealt 
with more thoroughly. Why did I not expatiate on the points raised 
by the reviewer (Jesuits ; Italy ; Spain ; scholastic currents ; humanism) ? 
The subject of the paper was: “Science and Reformation” and not 
“Science and Counter-Reformation”, so I did not feel obliged to dis- 
cuss the Jesuit contribution to science. This is considerable, but the 
Jesuits are not excluded from the statistical data given in the first para- 
graph and thus have made the share of Roman Catholics larger than it 
would have been otherwise. If I had dealt with the different Roman 
Catholic orders, I should certainly have dealt also with the differences 
between the Protestant denominations. (The reviewer is of the opinion 
that if Jesuits did significant work and theology has anything to do 
with it, only those elements can be adduced which Calvinists and Jesuits 
have in common. The logic of this contention escapes me : could it not 
be that the common factors had nothing to do with it, but rather that 
they did the same work for different motives ; at any rate their reasons 
for doing “good works” seem rather different !). 

The remark on scholastic empiricism belongs to the same kind of 
criticism. The thesis of Duhem which, according to Dr. Bainton, “the 
present author never once discussed” does not necessarily belong in a 
rather short paper on the Reformation period, especially when the 
reader is referred to my study on “Science and Theology in the Middle 
Ages”, in which an ample discussion of nominalism will be found. If 
the reviewer could not read my study on the Middle Ages, his criticism 
is premature. Moreover, the sympathetic reader of my paper would 
have found that scholastic empiricism has not been forgotten or omitted 
and he would have been satisfied with my remarks on p. 120 : “empiric- 
ism on a theological basis was not new” and “had been anticipated by 
defenders of Augustinian theology” (Tempier, Oresme). I did not for 
a moment “forget the difference between Thomism, Occamism, etc.”, 
as Dr. Bainton charges me with (see p. 120). It is not true that the term 
“scholasticism” is “frequently used as if there were only one variety”. 
One may speak about “Protestantism” without anybody suspecting 
ignorance of the differences within it, as long as the movement is 
contrasted in general to Catholicism. In the same way the term “scholas- 
ticism” (which is used eleven times, four being on p. 134) cannot give 
rise to misunderstanding, as the adherents of the “new philosophy” 
attacked it without bothering about the differences between nominalists 
and realists. 

Similarly, as I had to present my subject in concentrated form, the 
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problems of Humanism could not be dealt with more elaborately. 
According to Dr. Bainton, I should have made comparison much more 
carefully between Protestantism and Catholic humanism. Of much 
more importance than their difference, it seems to me, however, is the 
distinction between Humanists of the purely literary type (who were 
not science-minded) and those who represent a fuller manifestation of 
the Renaissance. One really needs not (with Bainton) resort to Vesalius’ 
and Servetus’ divergence from Galen to find instances of the latter 
type. Many of the 16th century scholars mentioned in my paper could 
be considered as humanists according to the second (wider) meaning, 
e.g. Gesner, Fuchs, Ramus, Digges, Coiter. 

I myself could easily present to my critics more material of the kind 
referred to above : (1) One ought to discuss why Weber’s thesis should 
not be accepted. (2) The term “Puritanism” is frequently used as if there 
were only one variety. One must not forget the differences between 
Presbyterians, Independents, Fifth Monarchy Men, etc. (3) Such gene- 
ral statements should not be made about early Anabaptists, for there 
was much divergence between the different sects. (4) The difference 
between Lutherans and Reformed has not been discussed. (5) The 
economic factors have not received due attention. — All these prob- 
lems I deliberately did not enter upon. 

Especially I would have liked to do more justice to the left-wing 
sects (Anabaptists, Levellers) who have often been misrepresented by 
the orthodox of both confessions and by the politically conservative. 

“The general thesis that Protestantism was not inimical to natural 
science... demands no demonstration” to the reviewer, but perhaps it 
does so to other people, and at any rate this paper adduces evidence 
from the writings of the Reformed theologians and scientists themselves 
as to the reasons why they cultivated science, instead of indulging into 
hypotheses about the reasons why they could have done so. I may add 
that, in a vain effort not to raise controversies, I tried to keep to posi- 
tive data and, therefore I did not enter into the question of whether 
the desire for certainty of salvation urged the Protestants toward scien- 
tific work. However, as I could find no direct evidence to confirm it, 
I am rather sceptical about it. 
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OBSERVATIONS SUR “MODERN ARABIC LITERATURE”, 
D’I. M. HUSAINI * 


*ARTICLE du Prof. I. M. Husain: présente un intérét considérable 
pour ceux qui s’intéressent a la littérature arabe. L’auteur montre 
d’une maniére assez détaillée la préhistoire de la littérature arabe 

moderne, et exprime son point de vue sur le probléme du bilinguisme qui 
préoccupe actuellement |’Orient arabe. 

Toutefois il faudrait s’arréter sur certains points de l'article qui 
exigent, selon nous, quelques précisions. A la page 738 par exemple, 
l’auteur constate avec raison que la nouvelle littérature arabe apparut a 
la fin du XIX°® siécle, mais a la page 739 il fait mention de Taha Hus- 
sein, Taufik Al-Hakim, Al-Maazini, Ablas Al-Akkad et d'autres écri- 
vains dont les ceuvres se rapportent a la deuxiéme décade du XX° siécle, 
en les représentant comme les créateurs de la nouvelle littérature. 

Il faudrait s’arréter ici sur certains points caractéristiques, propres 
a la nouvelle littérature arabe. L’auteur de l'article a parfaitement raison 
lorsqu’il affirme que la langue littéraire arabe a la fin du XIX° siécle 
se distingue de la langue classique par son vocabulaire, par certains 
changements dans la syntaxe, etc. Mais ce ne sont pas seulement les 
changements dans la langue qui caractérisent la nouvelle littérature 
arabe, apparue a la fin du XIX° siécle. Les ceuvres littéraires ont regu 
aussi un nouveau contenu: les écrivains et les publicistes de la fin 
du XIX® siécle et des deux premiéres décades du XX° siécle s’effor- 
caient particuli¢rement de dépeindre la réalité, la vie des Arabes a cette 
époque, les problémes vitaux des pays arabes. Toutefois, l'article ne 
mentionne pas les noms de Vali ad-Dinh Yakun, Al-Kavakibi, Butrus 
Al-Bustani, Kassim-Amin, Farh Antun, et des autres écrivains-civilisa- 
teurs et publicistes qui jouérent un réle considérable dans la moderni- 
sation de la langue classique arabe et la vulgarisation des idées de la 
libération nationale, dans le devenir de la nouvelle littérature arabe. 


* Cf. supra, p. 735-753. 
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L’activité de Nadjib Al-Haddada et Djourdji Zeydan n’est relatée que 
trés bri¢vement. L’épanouissement de la nouvelle littérature arabe dans 
les années 20-30 du XX° siécle serait impossible sans les activités anté- 
rieures des écrivains et publicistes de la fin du XIX° siécle et du début 
du XX° siécle, dont les ceuvres ne se distinguent pas toutefois par une 
forme littéraire élevée (voir: «La littérature arabe du XX° siécle », 
par I. Kratcuxovsxy, ed. Université de Léningrad, 1946 ; l’ouvrage en 
quatre volumes de BROKKELMAN, ainsi que les articles des hommes de 
lettres arabes sur les écrivains mentionnés dans les revues « at-Tarik », 
« as-Sakafa al-Vatanya », « al-Djadid », 1954-55). 

A la page 740 l’auteur écrit : « Il est impossible aujourd’hui de sépa- 
rer la littérature des facteurs politiques, économiques, sociaux et cultu- 
rels ». Mais 4 la méme page l’auteur semble regretter que « la vie so- 
ciale... ait teint en grande partie la littérature en la privant de sa dou- 
ceur, de sa finesse ». L’auteur pense qu’en abordant les problémes 
sociaux les écrivains arabes s’appuyent plutét sur leur fantaisie que sur 
ieur expérience de vie et, par conséquent, ne reproduisent pas la réalité. 
Cependant aprés la seconde guerre mondiale (1939-45), il est apparu 
dans tous les pays arabes nombre de jeunes écrivains 4 tendances démo- 
cratiques qui défendaient les intéréts des masses populaires. Ces écrivains 
exigent l’amélioration de la vie des travailleurs, appellent 4 la lutte pour 
la libération des pays arabes des conséquences du colonialisme. Les 
milieux démocratiques de tous les pays arabes connaissent bien les noms 
des écrivains al-Hamici (Egypte), Omar Fakhuri, George Hann, Ibrahim 
Dakruba, Akhmed Suveida (Liban), Mavahiba al-Kaiali (Syrie), etc. 
Ces écrivains réalistes décrivent dans leurs ceuvres la vie des gens sim- 
ples dans les pays arabes. Si l'on peut faire un reproche 4 ces écrivains, 
ce n'est pas d’avoir reproduit la réalité, mais d’avoir photographié la vie. 
A notre avis, l’auteur devrait signaler dans son article l’ceuvre de ces 
écrivains. I] est regrettable qu’il ne mentionne pas non plus les noms de 
l’écrivain égyptien Abdarrakhman akh-Charkavi et de l’écrivain syrien 
Hanna Mina, dont les nouvelles « La terre » et « Les lampes bleues » 
sont connues 4 travers tout l’Orient arabe et jouissent d’une grande 
popularité parmi le grand public des pays arabes (voir la critique sur 
ces livres dans les revues « as-Sakafa al-Vatanya» et « al-Djadid », 
1954-55). 

Sympathisant avec les écrivains qui « se voient obligés de s’inspirer 
de l’ancienne littérature ou de la société occidentale et de sa littérature » 
(p. 750), P'auteur écrit que « la pénétration dans les problémes sociaux 
des pays arabes est entravée par une série de circonstances ». Cependant 
de nombreux problémes sociaux se posent non seulement maintenant, 
mais se posaient avec un égal succés dans les ceuvres des plus grands 
classiques de la nouvelle littérature arabe : les écrivains libanais Dje- 
bran Halil Djebrana (mort en 1931), Amin ar-Reyhani (mort en 1940), 
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le poéte irakien ar-Russafi (mort en 1945) ; on verra sur ce point les 
livres « Les ailes brisées » de Djebran Djebrana, « Ar-Reyhanyat » de 
Amin ar-Reyhani (particuli¢érement les vers en prose du cycle améri- 
cain), la plupart des poémes de ar-Russafi. Les problémes sociaux étaient 
décrits également dans les ceuvres de Taha Hussein, Taufik al-Hakima 
(Egypte), Mikhail Huaime (Liban) et d'autres écrivains que |’auteur 
considére avec raison comme les grands écrivains arabes. I] serait dési- 
rable de voir dans l'article l’évolution de ces écrivains. Si avant la 
seconde guerre mondiale Taha Hussein, Taufik al-Hakim et plusieurs 
autres écrivains abordaient dans leurs ceuvres les grands problémes 
sociaux des pays arabes (les nouvelles « Les jours», « Le retour de 
l’esprit », « Les mémoires du juge d’instruction de province »), aprés la 
guerre ces écrivains ont sensiblement progressé dans leurs ceuvres, ten- 
dant vers le symbolisme, abandonnant leur désir de montrer la vie 
sociale : ainsi Taufik al-Hakim écrit aujourd’hui des piéces sur des sujets 
historiques, n’y retragant pas les problémes actuels. Dans la piéce 
«Braksa», qui dépeint la vie de l’Egypte d’aujourd’hui, Taufik al-Hakim 
déforme la réalité en montrant les femmes de l’Egypte incapables de 
participer 4 la vie sociale. La réalité égyptienne est déformée également 
dans le drame « Les hommes des cavernes » de Taufik al-Hakim (voir, 
par exemple, les critiques de ces livres dans la revue « as-Sakafa al- 
Vatanya », 1954-55). 

D’autre part, nous pensons que |’affirmation selon laquelle la « poé- 
sie en général, et non seulement la poésie arabe, subit une crise... a 
l’époque des machines » (p. 747), est discutable. En effet, les ceuvres de 
pottes arabes comme akh-Charkavi (Egypte), Nassuh Fakuri, Chavki 
Bagdadi (Syrie), al-Bayati (Irak), sont pleines d’émotion, leurs poémes 
exaltent le bien, la justice et la beauté (voir par exemple le poéme de 
akh-Charkavi, « Un pére égyptien au Président Truman », le recueil 
de vers de Chavki Bagdadi, « Plus que d’un cceur », la plupart des vers 
de Nassukh Fahuri, et al-Bayati). 

Nous trouvons intéressante l’idée de l’auteur, d’aprés laquelle « les 
auteurs égyptiens sont inspirés par l’esprit des masses, alors que les 
Libanais, les Syriens et les Irakiens sont étouffés par la sensation de 
vanité ». Cependant cette idée exige des précisions : nous savons, en 
effet, que jusqu’a ces derniers temps les conditions pour la liberté de 
la presse étaient plus favorables au Liban et en Syrie qu’en Egypte. 
Les revues du Liban « at-Tarik » et « as-Sakafa al-Vatanya », publient 
les articles des écrivains progressistes de tous les pays arabes, y com- 
pris ceux de l’Egypte. 
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IV‘ RAPPORT DU PRESIDENT DE LA COMMISSION 
INTERNATIONALE POUR UNE HISTOIRE 

DU DEVELOPPEMENT SCIENTIFIQUE ET CULTUREL 

DE L’HUMANITE A LA 1X* CONFERENCE GENERALE 

DE L’UNESCO (1956) 


Monsieur le Directeur général, 


Un groupe de travail désigné par la IX* Conférence générale doit procéder a 
examen détaillé de toutes les questions relatives 4 la préparation et 4 la publication 
de l’Histoire du Développement scientifique et culturel de l’Humanité. Afin de faci- 
liter sa tache, je me propose de consigner 4 grands traits dans ce Rapport les origines 
et l'état actuel du projet confié a la Comuhiaten que j’ai l’honneur de présider. 

A la suite de plusieurs études et échanges de vues préliminaires, la V® Session de 
la Conférence générale, tenue 4 Florence en 1950, a autorisé le Directeur général de 
l'Unesco 4 « mettre immédiatement en cuvre le projet d’une Histoire scientifique et 
culturelle de l’Humanité en nommant, avec l’approbation du Conseil international des 
Unions scientifiques et du Conseil international de la Philosophie et des Sciences 
humaines une Commission internationale chargée de prendre, au nom de |’Unesco, la 
pleine responsabilité de la préparation et de l’exécution de l’ccuvre». (Résolution 
4.123.) Les tees | choisies 4 cette fin par ICSU et le CIPSH furent convo- 
quées par le Directeur général et se réunirent pour la premiére fois au mois de décem- 
bre 1950. Trois mois plus tard, une deuxiéme réunion faisait suite 4 ce premier contact 
(mars 1951). La nature de l’ouvrage a préparer, les méthodes de travail 4 employer, le 
temps et le budget nécessaires 4 le mener a bonne fin firent alors l'objet d’un long 
examen. 

Jai présenté 4 la VI¢ Session de la Conférence générale, réunie 4 Paris au mois 
de mai 1951, les résultats de ces délibérations préliminaires et une esquisse du Plan de 
Histoire. La Commission espérait alors que son travail serait terminé en 1957 et 
estimait 4 400 000 dollars la somme nécessaire pour son entier accomplissement. La date 
a ce moment envisagée pour la conclusion de ey en perspective n’était évidem- 
ment qu’un jalon provisoire. De méme, |’évaluation budgétaire, forcément sommaire, 
des taches 4 exécuter, ne saurait étre considérée comme définitive et irrévocable. C’edt 
été miracle que de telles anticipations se fussent vérifiées en tous points exactes. 

A la lumiére du Rapport que je lui ai soumis, la VI* Conférence autorisa le Direc- 
teur général «4 conclure avec la Commission internationale constituée a cet effet les 
arrangements nécessaires 4 l’élaboration d’une Histoire scientifique et culturelle de 
l'Humanité ». (Résolution n° 4. 48.) 

Le contrat conclu dans ce sens entre I’'Unesco et la Commission internationale 
prévoit que celle-ci entreprendra ses travaux le 1¢* janvier 1952 et les terminera dans 
un délai a proximatif de cing ans. Pour donner suite 4 ses en agements, la Commission 
se réunit dés le mois suivant, approuve ses statuts et se met a l’ccuvre. Mes rapports a 
la VIle et a la VIII¢ Session de la Conférence générale décrivent la marche des travaux 
réalisés ang 7 la fin de 1954. Pendant ces deux années, la Commission a dd faire 
face & des difficultés pour la plupart imprévisibles ; les unes produites par les restric- 
tions budgétaires qui lui ont été im , les autres provenant des pertes qu'elle a 

subies dans son propre cadre. Le rythme de son travail s’en est profondément ressenti. 
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Des réunions ont df étre supprimées, des Directeurs de volumes remplacés, Les retards 
intervenus ne peuvent pas étre rattrapés. Au lieu de terminer son ceuvre en 1957, la 
Commission ne pourra la conclure qu’en 1958. 

La livraison des manuscrits des six volumes, en anglais, au Rédacteur chargé de 
leur mise au point et de l’insertion dans chacun d’eux des notes jugées nécessaires 
se fera aux dates suivantes : 


septembre 1956 : Volume I _ 1? partie (Jacquetta Priestley) 
décembre 1956 : Volume IV _ (Prof. Louis Gottschalk 

juin 1957 : Volume I 2¢ partie (Sir Leonard Woolley) 
juin 1957 : Volume II rof. Luigi Pareti) 

juin 1957 : Volume III (Prof. Gaston Wiet) 

juillet 1957 : Volume V_ (Prof. Charles Morazé) 

juin 1958 : Volume VI rof. Caroline Ware) 


Le texte francais correspondant sera prét avant la fin de 1958. 

Le travail du Rédacteur de l'ensemble de l’ouvrage, le professeur Ralph Turner, 
vise 4 assurer la coopération la plus large des spécialistes du monde entier et les 
critiques et commentaires des personnalités les plus représentatives des divers courants 
de — en vue d’éventuelles revisions des manuscrits et d’additions de notes au texte 
J _— Le plan adopté a cet effet par le Bureau de la Commission peut étre ainsi 
résumé : 


Objectifs de la mise au point finale du manuscrit 


1. Harmoniser les critéres selon lesquels les différentes périodes ont été traitées 
dans chaque volume conformément au Plan de l’Histoire. 

2. Suggérer aux Directeurs de volumes les modifications propres 4 donner 4 |’ensem- 
ble de |’Histoire une qualité littéraire aussi uniforme que possible, de manié¢re que 
le lecteur puisse suivre l’ouvrage d’un bout 4a l'autre sans étre géné par le manque 
d’homogénéité. 

8. Suggérer aux Directeurs de volumes de modifier la fagon dont sont traitées cer- 
taines questions ou leur signaler certaines omissions afin qu’aucun des thémes 
prévus dans le plan de travail ne soit négligé et que la place faite 4 chaque grande 
oy soit, toutes proportions gardées, 4 peu prés constante d’un volume a 

autre. 

4. Attirer l’attention des Directeurs de volumes sur les divergences qui se feraient 
ar a l’égard de certaines questions, dans l’exposé des faits ou dans leur inter- 

rétation. 

5. Etudier les cartes et les illustrations prévues pour chaque volume afin de faire 
des suggestions propres a assurer une uniformité aussi grande que possible dans 
Villustration des divers volumes. 

6. Présenter aux Directeurs de volumes et 4 la Commission des rapports d’ensemble 
contenant les observations qu'il y aurait lieu de faire sur les points 1, 2, 3, 4 et 5 
ci-dessus, ainsi que des recommandations quant aux modifications que l'on pour- 
rait apporter aux manuscrits. 

7. Rédiger des notes sur les diverses versions et interprétations que l'on a proposées 
des questions controversées. Ces notes répondront a des questions soulevées par les 
membres de la Commission et par les spécialistes chargés de lire certaines parties 
des manuscrits. 

8. Les Directeurs de volumes seront priés d’examiner ces notes et pourront suggérer 
de les modifier mais comme la Commission a autorisé la rédaction de ces notes et 
leur inclusion dans I'Histoire, le Rédacteur les soumettra aux membres de la 
Commission qui statueront en dernier ressort sur leur contenu et leur inclusion 
dans |’Histoire. 


Méthodes de mise au point 


I. Choix des spécialistes appelés 4 procéder a l’examen critique de certaines parties 
d’un volume. 
Avant la date a laquelle le manuscrit d'un volume devra étre soumis au Secré- 
tariat, le Rédacteur décidera, de concert avec les membres de la Commission, 
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uelles sont les parties du volume qui feront l'objet d’un examen critique. Le 
édacteur, aprés avoir consulté le Président, les membres de la Commission, le 
Secrétaire général, divers membres correspondants, des conseillers et d'autres 
spécialistes, choisira les spécialistes auxquels les diverses parties du volume seront 
soumises pour examen critique et observations. Le Rédacteur s’adressera de préfé- 
rence (a) a des personnes faisant autorité sur les questions dont il s’agira, (b) aux 
représentants des cultures étudiées, (c) 4 des représentants des diverses positions 
prises 4 l’égard des questions en cause ou des diverses interprétations données de 
ces questions, (d) 4 des spécialistes de pays autres que celui du Directeur de 
volume, et (e) a des sociétés savantes, académies et autres. 

Reproduction du manuscrit au Bureau du Secrétariat général. 

Dés la réception du manuscrit, le Secrétaire général le fera immédiatement repro- 
duire, de maniére a pouvoir le diffuser deux mois plus tard. Tout manuscrit rédigé 
dans une langue autre que l'anglais sera d’abord traduit par un traducteur pro- 
fessionnel désigné par la Commission. Ce traducteur travaillera en liaison étroite 
avec le Directeur de volume et le Rédacteur ; son travail devra étre achevé au 
bout de 6 d 12 mois. Le Secrétaire général enverra cinq exemplaires de chaque 
manuscrit au Rédacteur et un exemplaire 4 chacun des membres de la Commis- 
sion. D’autres exemplaires leur seront fournis sur demande. Deux exemplaires 
seront également envoyés au Rédacteur littéraire, pour recommandations au Rédac- 
teur. Le Secrétaire général enverra également tout ou partie du manuscrit a des 
conseillers, des membres correspondants et d’autres spécialistes, conformément aux 
instructions qu’ii aura regues du Rédacteur. Si les membres de la Commission 
désirent, aprés avoir recu le manuscrit, en faire envoyer certaines parties a tel ou 
tel spécialiste, ils en informeront le Président. 

Observations concernant le manuscrit. 

Les spécialistes choisis pour procéder a l’examen critique du manuscrit et les mem- 
bres de la Commission seront priés de présenter leurs observations dans les deux 
mois qui suivront la réception du manuscrit. Ces observations seront reproduites et 
envoyées au Rédacteur, aux membres du Bureau et aux Directeurs de volumes. 
Rapport du Rédacteur concernant le volume. 

Dans les deux mois qui suivront la réception des observations et critiques des lec- 
teurs et des membres de la Commission, ainsi que des recommandations du Rédac- 
teur littéraire, le Rédacteur présentera au Président un rapport contenant toutes 
les observations et critiques pertinentes dont le texte aura fait l’objet. Ce rapport 
indiquera également les modifications que le Rédacteur propose d’apporter au 
texte et les notes qui devraient l’accompagner. Ce rapport sera reproduit et envoyé 
aux Directeurs de volumes et aux autres membres de la Commission. 

Revision du manuscrit. 

Seul le Directeur de volume revisera le texte de son volume, a sa discrétion, et en 
Sinspirant du rapport du Rédacteur ; le texte ne sera soumis d aucune autre 
revision. 

Dans les six semaines qui suivront la réception du rapport, les membres de la 
Commission enverront p tn observations au Secrétariat pour transmission au 
Rédacteur et au Directeur de volume. Aprés avoir, oralement ou par correspon- 
dance, consulté le Rédacteur, le Directeur de volume terminera sa revision et 
remettra, dans un délai de deux mois, le texte revisé, accompagné d’observations 
sur les projets de notes. Dés réception de ce texte, le Rédacteur établira les notes 
et le texte définitif du volume, qu’il soumettra 4 la Commission, accompagné d’un 
rapport sur les problémes qui lui semblent n’étre pas encore résolus. 

La rédaction des notes, le choix des illustrations et I’établissement des cartes et 
des tableaux chronologiques se poursuivront aprés le 1* janvier 1957, mais ils 
seront définitivement mis au point ed étre présentés 4 la Commission d’aprés 
le texte qui aura été corrigé par le Directeur du volume. 


. Introduction et conclusion de histoire. 


Le Rédacteur présentera, le 1° aofit 1958 au plus tard, des avant-projets d’intro- 
duction et de conclusion de I|’Histoire, pour communication aux membres de la 
Commission. ; 

Les sommes versées par l’'Unesco 4 la Commission d'Histoire jusqu’a la fin de 1956 


se montent 4 277 800 do , ainsi répartis : 1952 (55 300 dollars) ; 1954 (57 500 dol- 
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lars) ; 1955 (57 500 dollars) ; 1956 (57 500 dollars). Pour couvrir les dépenses corres- 


t 4 l’'achévement des manuscrits et 4 leur mise au point finale par le Rédacteur © 


chargé des consultations avec les Institutions internationales, les sociétés savantes, les 


académies et les spécialistes, la Commission requiert de la Conférence générale, pour ~ 


les années 1957 et 1958, un budget total de 164500 dollars. Le montant global des 
dépenses réalisées ~ l’Unesco pour la Commission d'Histoire, depuis sa création 


jusqu’au moment o 
dollars. La somme initialement demandée 4 I'Unesco par la Commission ne se trou- 


verait donc accrue que de 8,7 */e. Dans ces conditions, la Commission se croit autorisée | 


4 insister auprés de la Conférence générale pour que lui soient alloués les 157 000 
dollars indispensables & la poursuite de ses travaux — auxquels viendront s’ajouter 
7 500 dollars versés par la Maison Little, Brown & Cie. 

La Maison Little, Brown & Cie a fait, de son cété, depuis 1954, trois versements 
de 7500 dollars 4 la Commission, 4 titre d’avances sur les droits d’auteurs qu'elle 
aura 4 payer a l'Unesco. Une somme identique sera mise 4 la disposition de la Com- 
mission en 1957, ce qui portera le total des sommes versées par la Maison d’éditions 
Little, Brown & Cie 4 30 000 dollars. 

Tout compte fait, la Commission aura donc dépensé, du i* juin 1952 au 31 décem- 


bre 1958, un total de 464 800 dollars. Les manuscrits en langue anglaise des six volumes | 


de I'Histoire, accompagnés des cartes et illustrations prévues, seront 4 cette date remis 
a l'éditeur qui, d’aprés le contrat déja signé, les fera paraitre simultanément dans un 
délai maximum de 18 mois. ' 
La publication de l’ouvrage en frangais est dés maintenant 4 l'étude. Aprés la 
mise au point rédactionnelle du texte correspondant, elle pourra avoir lieu en 1959. 
Dix-huit numéros des Cahiers que la Commission d'Histoire publie depuis le mois 


totaliseront 4 500 pages. Chaque cahier est tiré 4 1000 exemplaires. Cette publication 


& elle seule constitue une contribution considérable apportée par la Commission a la — 


connaissance historique et 4 une meilleure compréhension internationale. En effet, 
ar la haute portée scientifique de leurs articles, signés de savants originaires de tous 
es pays du monde et représentant les courants idéo rae les plus divers, les Cahiers 
préfigurent en quelque sorte le grand ouvrage dont ils ont fourni les matériaux essen- 
tiels. Ils résentent un patrimoine de grande valeur que la Commission légue a 
Unesco. Celle-ci aura tout intérét 4 continuer a les faire paraitre soit sous ses propres 
auspices, soit par les soins d'une organisation internationale telle que par exemple le 
Conseil international de la Philosophie et des Sciences humaines. 


D’autre part, le texte élaboré par la Commission permettra a ]’Unesco de faire de | 


multiples éditions de I'Histoire, en diverses langues, sans frais supplémentaires. Les 


droits d’auteurs qu'elle recevra ainsi l’indemniseront sans doute en quelques années © 


des sommes dépensées pour les travaux de la Commission. 


La Commission d'Histoire s'est élargie depuis la VIII¢ Conférence générale par 
l'adjonction d’historiens et de savants de l'URSS et des Républiques populaires de | 


Hongrie, de Pologne et de Tchécoslovaquie. Elle se compose actuellement de 29 mem- 
bres. Sa derniére réunion s’est tenue 4 Paris en février 1954. A mon grand regret, j'ai 
été, depuis lors, empéché de la convoquer pour des raisons d’ordre financier. Sn 
consultations et les délibérations nécessaires ont lieu uniquement par voie de corres- 
ang ey Les charges et les responsabilités du Bureau, constitué par le Président et 
es 


Vice-présidents, se sont trouvées de la sorte considérablement accrues. Pour y | 


faire face d'une fagon plus satisfaisante, le nombre des membres du Bureau a été 


porté 4 sept. Deux nouveaux vice-présidents, élus depuis peu par la Commission, y , 


si¢gent maintenant. Ainsi modifié, il se compose du Président de la Commission et 
de six Vice-présidents : le Dr Julian S. Huxley (Royaume-Uni), le professeur R. C. 
Majumdar (Inde), le professeur Ralph E. Turner (Etats-Unis), le professeur Gaston 
(URS _ le professeur Silvio Zavala (Mexique) et le professeur A. A. Zvorikine 
RSS). 

En ce qui concerne les Directeurs de volumes, j'ai tout d’abord 4 vous communi- 

uer que Sir Leonard Woolley a accepté de prendre 4 sa charge I’élaboration de la 
Sountins partie du Volume I, précédemment confiée aux soins du trés regretté pro- 
fesseur Henri Frankfort. D’autre part, le professeur Charles Morazé a bien voulu assu- 
mer la direction du Volume V en substitution du professeur Jorge Basadre, empéché de 


les manuscrits seront remis a l’éditeur, s'élévera ainsi 4 434 800 | 


de B 1958 auront paru jusqu’a la fin de 1958. L’ensemble des articles insérés © 
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wivre ce travail en vertu d'autres engagements. Appelés 4 entreprendre de si 
| orn taches 4 un moment ov la rédaction de la plupart des volumes était déja trés 
avancée, Sir Leonard Woolley et le professeur Charles Morazé ont droit a la plus vive 
reconnaissance de notre part. 

A l'exception des Directeurs du Volume I, tous les autres ont demandé 4 la Com- 
mission de leur adjoindre tantét des Codirecteurs, tantét des Directeurs associés. La 
pr tion de l'ensemble de l’ouvrage se trouve ainsi directement confiée 4 21 spé- 
cialistes auxquels le Bureau, la Commission, les conseillers et les membres correspon- 
dants prétent une assistance continue. 

Les « Cahiers d'Histoire mondiale » ont changé d’éditeur. A la suite d’un accord 
avec la Librairie des Méridiens, la Maison La Baconniére s'est chargée de leur publi- 
cation. A l'occasion de ce changement, le Directeur des Cahiers a publié dans la pré- 
face du tome 1 du Volume III une analyse des buts assignés 4 notre Revue, du succés 
qu'elle a déja remporté, des — qu'elle souléve, de l’effort soutenu qu’elle 
exige. Permettez-moi d’attirer l’attention de la Conférence générale sur ces pages du 
Professeur Lucien Febvre dont je me borne ici a citer quelques passages : 


« Le premier numéro du premier volume parut en juillet 1953. (el succés devait- 
il espérer ? Les plus optimistes d’entre nous n’étaient pas sans quelque inquiétude. 
La tentative semblait sans précédent, par son but, par sa collaboration recrutée, en 
principe, dans toutes les parties du monde, par l’immensité méme du champ 4 
couvrir : toute I’histoire de tous les groupements humains, depuis l’apparition de 
Vhomme sur la terre jusqu’a nos jours... Les Cahiers gagneraient-il la partie ? 


On peut dire, aujourd’hui, qu'elle est gagnée. Sans doute faut-il un gros effort 
pour que, dans toutes les bibliothéques du monde, notre revue ait sa place — et 
ue des lecteurs de plus en plus nombreux ne la laissent point se couvrir de pous- 
sitre sur les rayons. Problémes de publicité, qui ne sont pas de mon ressort. Mais, 
de plus en plus, des échos favorables nous renvoient l’éloge de notre entreprise. 
Les articles des Cahiers, certes, n’ont pas toujours, tous, la méme qualité. Du 
moins aucun d’eux n’est-il indigne de tenir la place que lui a concédée la pre- 
miére revue d'histoire mondiale qui ait osé tenter sa chance. 


PAR Comme tout se tient, il est d’ailleurs évident, et nous le sentons bien ici, que 
la bonne marche de I’Histoire du Développement scientifique et culturel de l’Huma- 
nité n’est pas sans exercer d’action sur le comportement des Cahiers. Elle nous 
= a tous confiance et bon espoir — et donc elle nous incite au travail et a 
"effort. 


Le probléme, en tout cas, pour la direction des Cahiers n’est pas un probléme de 
ravitaillement. Les articles arrivent au Secrétariat avec une abondance qui parfois 
nous inquiéte un peu et pose des problémes. ..... Mais cette abondance est plus 
oe et plus flatteuse qu’une pénurie. Elle montre que les Cahiers d'Histoire 

ondiale ont bonne presse — et qu’a les soutenir, l’Unesco ne perd ni son temps 
ni son argent. 


sie Nous acceptons du méme cceur fraternel toutes les contributions de tous les 
savants contemporains sur toutes les histoires particuli¢res de l’Humanité. Nous 
ne leur attribuons pas de rang, ni de numéro d’ordre honorifique ». 


Afin de hater la parution d’un certain nombre d’articles dont la nécessité se faisait 
depuis longtemps sentir, un numéro spécial des Cahiers sera prochainement consacré 
aux contributions envoyées par l’Académie de Moscou et un autre aux travaux en voie 
de préparation des historiens et savants espagnols. 

Les articles destinés aux Cahiers couvrent peu 4 peu tous les domaines de I’His- 
toire. A cété des aspects économiques et scientifiques de l’évolution sociale, une grande 
place y est réservée aux systémes — et aux courants de pensée religieuse 
qui ont promu l’essor spirituel de |’humanité. 

A la liste des membres correspondants et des conseillers que j'ai portée 4 la con- 
naissance de la VIII¢ Conférence générale, il faut ajouter de nouveaux noms d’histo- 
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riens et de savants de la Chine, de l'Espagne, de l'URSS, de la Hongrie, de la Pologne 
et de la Tchécoslovaquic. La Commission compte actuellement 133 membres corres- 
pendants et 22 conseillers. 

A la suite de l'initiative prise par le Japon, des Comités nationaux se sont consti- 
tués dans quelques pays pour préter une active collaboration 4 la Commission. Le der- 
nier en date s’est créé en Tchécoslovaquie, sous la présidence du Dr Karel Krejci, pro- 
fesseur 4 l'Université Charles et membre correspondant de l’Académie des sciences de 
Tchécoslovaquie. 

Au mois de mai 1956, les membres du Bureau et les Directeurs de volumes se sont 
réunis au siége de l’'Unesco pour examiner en détail de nombreuses questions se rap- 

rtant 4 la préparation des manuscrits et 4 la présentation de l’ensemble de |’ouvrage. 

‘attention du Comité s’est portée spécialement sur les problémes que soulévent l’har- 
monisation des textes et leur traduction, la reproduction des copies 4 distribuer aux 
critiques et commentateurs avant l’impression et la méthode 4 suivre pour la mise au 
pers finale des divers volumes avec leurs notes, cartes et illustrations. Les prévisions 

udgétaires pour les années 1957 et 1958 ont fait l'objet d'une étude approfondie. 

Conformément au contrat en vigueur, la comptabilité de Ja Commission est soumise, 
au mois de janvier de chaque année, aux Commissaires aux comptes. Tous les six mois, 
la Commission ersoente au Directeur général de l’Unesco un rapport d’activité accom- 
pagné d'un tableau des dépenses ainsi qu'un plan de travail pour les six mois qui 
suivent. 

Les taches confiées par ]l’'Unesco 4 la Commission d’Histoire du Développement 
scientifique et culturel de l'Humanité s’avérent 4 la longue beaucoup plus complexes 

u’elles ne le semblaient il y a quatre ans. Faute d’avoir, dés le début, distingué, d’une 
acon claire, la preperaven du texte de base de I’Histoire des traductions et conden- 
sations auxquelles il pourra donner lieu, il devient aujourd’hui difficile de fixer, avec 
rigueur, l’étendue et la durée du mandat de la Commission. 
‘ > appartient 4 la Conférence générale de prendre maintenant une décision a cet 
gard. 
A mes yeux, la Commission pourrait cesser ses activités 4 la fin de 1958, date a 
laquelle elle aura approuvé et livré a l’éditeur le texte mis enti¢rement au point de 
l'Histoire. A partir de ce moment, la responsabilité des travaux subsidiaires 4 exécuter 
pourrait trés bien étre transférée 4 I'Unesco. En ce qui concerne I’édition en langue 
anglaise, il restera simplement 4 faire, en 1959, l'index général, 4 assurer la correction 
des épreuves et 4 veiller sur la bonne marche de |’impression. Une somme relativement 
faible est 4 prévoir a cette fin dans le budget de I'Unesco pour 1959-1960. Le Rédac- 
teur chargé par la Commission de la revision de l'ensemble de l’ouvrage voudra bien, 
jen suis sar, prendre soin de ces diverses questions. 

Il y aura certes, par la suite, 4 entreprendre des éditions de l’euvre complete, 
d’abord en frangais puis dans d'autres langues. On devra procéder également 4 |’élabo- 
ration d'un texte abrégé en deux volumes, puis en un seul, pour répondre aux besoins 
de la jeunesse et du public en général. L’Unesco pourrait y pourvoir par voie de con- 
trat, soit avec les Directeurs actuels des divers volumes, soit, 4 défaut de ceux-ci, 
avec des spécialistes de son choix. La publication de ces éditions résumées n’est de 
toute fagon a envisager qu’aprés la parution de l’ouvrage en six volumes, c’est-a-dire 
vers 1960-1961. 

Une solution intermédiaire serait peut-étre de maintenir le Bureau de la Com- 
mission et de lui conférer, aprés 1958, les pouvoirs nécessaires pour poursuivre, pendant 
un temps indéterminé, ces taches complémentaires, en étroite collaboration avec le 
Secrétariat de I’Unesco. 

Telles sont, a crois, les pet qu'il conviendrait d’examiner, parmi d’autres, 
lors de la IX® Conférence générale. En tout état de cause, il faudra prendre 4 cette 
occasion des décisions précises qui permettent 4 l’Unesco de mener a bonne fin un 
travail qui portera bien au-dela de notre temps le message scientifique et culturel des 
peuples et des civilisations du passé. 

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Directeur général, l’assurance de ma haute 
considération. 

Paris, le 20 aoft 1956. 


» Paulo E. pe Berrépo Carneiro, 
Président de la Commission internationale. 
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— The International Commission regrets to report the recent death of Dr. Charles 
S. Jonnson, President of Fisk University, Nashville, Tennessee and Correspond- 
ing Member from the United States. Dr. Johnson was a warm supporter of the 
History of the Scientific and Cultural Development of Mankind and took a per- 
sonal interest in the work of the Commission both as Corresponding Member 
and as member of the United States National Commission for Unesco. 

— The President of the International Commission announces the appointment to 
the SE) of Professor Silvio Zavata (Mexico) and Professor A. ZvorIKINE 
(U.S.S.R.). 

— Dr. K. M. Pantxxar, Member of the International Commission and Co-Author 
of Volume VI of the History, was recently appointed Ambassador of India to 
France. He will arrive in Paris in December to assume his duties. This fall Dr. 
Panikkar published The State and the Citizen (Bombay: Asia Publishing House), 
a collection of lectures delivered in recent years. 


RECENT PUBLICATIONS 


— The forthcoming publication of Towards a New Humanism by Julian Huxtey 
(Vice-President of the International Commission) has been announced. 

— E. J. Dijxsrernuis (Member of the International Commission) published this year 
a monograph entitled Archimedes, an analysis of Archimedes’ mathematics. 

— W. Ranuta (Consultant) is the author of a History of Buddhism in Ceylon 
(Colombo : M. D. Gunasena & Co., 1956) covering the period from the third cen- 
tury B.C. to the tenth century A.D. 

— Jacques de Brvort de la Saupte’s Anglicans et Catholiques (Paris, 1948) has been 
translated into Italian and published by the Societa editrice Vita e Pensiero (Milan) 
under the title Anglicani e Cattulici: Il Problema dell’ unione anglo-romana, 
1833-1944. The author is a Corresponding Member from Belgium. 

— V. G. Gordon Cuitpe (Corresponding Member from the United Kingdom) pub- 
lished this year A Short Introduction to Archaeology (London: Muller), a work 
designed for the layman. 

— Raffaele Perrazzoni’s L’Omniscienza di Dio (Turin: 1955) has been translated 
into English and published by Methuen (London) recently under the title The 
All-Knowing God. Researches into Early Religion and Culture. The author is 
a Corresponding Member from Italy. 

— Mariano Picon-Satas (Corresponding Member from Venezuela) published in 
1955 Los tratos de la noche (Barquisimeto : Editorial Nueva Segovia). 

— Ingemar Dirinc has recently published under the auspices of the Instituto ibero- 
americano of Gétheborg, a study entitled Alfonso Reyes: helenista. Dr. Reyes 
is a Corresponding Member from Mexico. 

— The Commission on History of the Panamerican Institute of Geography and 
History has announced the forthcoming publication of Historiografia del Brasil 
by José Honorio Ropricuez (Corresponding Member from Brazil). 

— Rafael Heliodoro Vatte (Corresponding Member from Honduras) published 

this spring Flor de Mesoamerica (San Salvador : Ministerio de Educacion) deal- 

ing with historical themes and folklore of Central America. 





A PARAITRE HORS SERIE: CONTRIBUTIONS A L’HISTOIRE RUS§ 


Un numéro spécial des CAHIERS D'HISTOIRE MONDIALE, consacré a des articles d’historiens 
soviétiques, traitant de l’histoire de la Russie et de l'Union des Républiques Socialistes Soviétiques, 
sera prochainement publié par la Commission Internationale et l’Editeur des CAHIERS. 

Ce éro spécial ¢ dra une sélection d’articles spécialement préparés pour cette édition, et traduits 


r 


en francais ou en anglais; les sujets suivants y seront traités: 





A special number of the JOURNAL OF WORLD HISTORY devoted to the writings of Soviet 
historians concerning the history of Russia and of the USSR will be issued in the near future 
by the International Commission and the Publishers. 

This comprehensive issue will include a selection of specially prepared articles, in French or English, on 
the following topics: 


La Comisién Internacional y la Casa Editora de los CUADERNOS DE HISTORIA MUNDIAL 
publicarin en breve un némero especial con los articulos de profesores sovieticos sobre la historia 
de Rusia y de la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas. 

Comprender4 este nimero una seleccién de trabajos especialmente preparados para la edicién y traducidos 
al francés o al inglés. Los temas tratados serin los siguientes : 


PREHISTOIRE ET ARCHEOLOGIE 


PREHISTORY 
AND ARCHAEOLOGY 


PREHISTORIA Y ARQUEOLOGIA 


Articles de caractére général, et comptes 
rendus des fouilles faites récemment sur 
le territoire de l"URSS, 

Reports of recent excavations on the 
territory of the USSR. 

Articulos de caricter general ¢ informes 
sobre las excavaciones realizadas recien- 
temente en territorio de la U.R.S.S. 


Ce numéro spécial comprendra ca 250 pages. Son prix sera de $ 3.50%. Les commandes pourront étre faites 


DU MOYEN AGE 
A LA FIN DU 18e SIECLE 


THE MIDDLE AGES TO THE END 
OF THE EIGHTEENTH CENTURY 


DE LA EDAD MEDIA 
A FINES DEL SIGLO XVIII 


Articles traitant des Sciences Politiques, 
du développement de l’écriture, de |’in- 
dustrie du livre, de l’influence mongole. 
Articles on political science, the develop- 
ment of writing, the making of books, 
the Mongolian influence. 

Articulos referentes a las ciencias politi- 
cas, el desarollo de la escritura, de la 
industria del libro y sobre la influencia 
mogola. 


soit chez I’Editeur, soit chez les agents dépositaires dans tous les pays. 


This special number of the Journal of World History, price $ 
the Publishers or agents throughout 


can be ordered from 


the world. 


deri ca 250 paginas. a ag ante w+ doa ial name amma 








Este nik especial npr 


a la Casa Editorial, o a los agentes depositarios de todos los paises del m 





* Prix provisoire / pr 


y price / precio provisorio 


3.50® will comprise ca 250 pages. Copies 





19e ET 20e SIECLES 
THE 19th AND 20th CENTURY 
SIGLOS XIX Y XX 


Articles traitant de la musique, de ij 
littérature, des sciences politiques, & 
histoire des sciences, du thédtre, «. 
Articles on music, literature, polital 
science, the history of science, the te 
atre, etc. 

Articulos que tratarin sobre la misa, 
la literatura, sciencias polfticas, hisw 
de las sciencias, teatro, etc. 
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Les sept volumes des 


GRANDS COURANTS 
DE L’HISTOIRE UNIVERSELLE 


par 
JACQUES PIRENNE 


constantes de son histoire 


TURY 
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ues, . De l’expansion musulmane aux traités de 

e Westphalie 

= Ill. Des traités de Westphalie 4 la Révolution 
francaise 

nett IV. De la Révolution frangaise aux révolu- 


tions de 1830. 

De 1830 4 1904 

De 1904 4 1939 

De 1939 4 nos jours 
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La collection complete 
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42.- 50.- 
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En France: Editions Albin Michel, Paris 
En Belgique: Editions de l’Office de Publicité, Bruxelles 





constituent une prodigieuse synthése 
du développement de l’humanité et des 


parchemin 
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PUBLICATIONS DE L’UNESCO 


C. PETER HILL 


LVPENSEIGNEMENT DE LVHISTOIRE: 
CONSEILS ET SUGGESTIONS 


Guide a l’intention des instituteurs, des professeurs de l’enseignement secondaire 
et des professeurs d’école normale. Le probléme traité est le suivant: devons-nous 
et, dans l’affirmative, par quelles méthodes pouvons-nous enseigner l’histoire de 
fagon a développer chez les jeunes gens le sens du civisme international ? 


200 fr. $.75 4/- 


J. A. LAUWERYS 


LES MANUELS D’HISTOIRE 
ET LA COMPREHENSION 
INTERNATIONALE 


Conclusions du stage d’études de Bruxelles, organis¢ par |’Unesco et consacré a 
l’amélioration des manuels scolaires, en particulier des manuels d’histoire. Un bref 
historique des manuels jusqu’a nos jours. 


150 fr. $.50 3/- 
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UNESCO PUBLICATIONS 


SUGGESTIONS ON THE TEACHING 
OF HISTORY 


by C. PETER HILL 


Seventy teachers from 32 different countries met in the summer of 1951 in an 
international seminar organized by Unesco to discuss the teaching of history as a 
means of developing international understanding. The author of this book analyses 
their suggestions and interprets their conclusions. 


$.75 4/- 200 fr. 


HISTORY TEXTBOOKS 
AND 
INTERNATIONAL UNDERSTANDING 


by J. A. LAUWERYS 


A short history of textbooks including present-day developments is followed by 
chapters on the control of textbook distribution and production; the need for 
education for international understanding and the relation between patriotism and 
international understanding; misunderstandings between East and West; and others. 


$50 3/- 150 fr. 
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QUELQUES TITRES DES COLLECTIONS 


LETTRES ANDRE BRETON, Essais et témoignages — A. BONNARD, La tragédie et l’homme 
4 F M. EIGELDINGER, Le platonisme de Baudelaire — P. EMMANUEL, Le poéte fou 
Collection littéraire P.-J. JOUVE, Commentaires — J. MERCANTON, Christ au déserte — G. PIROU 
Par les chemins de Marcel Proust — R. DE |RENEVILLE, L’expérience poétique 
F. HELLENS, Dans l’automne de mon grand Age. La collection compte 13 ti 


PHILOSOPHIE M. MULLER, De Descartes a Marcel Proust — Dr Ch. ODIER, Les 
. sources consciente et inconsciente de la vie morale — J. LACROIX, Le sens 
Cahiers Etre et Penser dialogue — L. BRUNSCHVICG, Descartes et Pascal, lecteurs de Montaigne 
E. BAUDIN, La philosophie de Pascal — V. JANKELEVITCH, Debussy et 
mystére — J. LEQUIER, CEuvres complétes — MAINE DE BIRAN, Journal 
P. THEVENAZ, L’homme et sa raison. La collection compte 50 tit 


G, FERRERO, Les deux révolutions frangaises, 1789-1796 — F. L’HUILLI 
De la Sainte-Alliance au Pacte Atlantique — B. MOURAVIEFF, Lalli 
russo-turque au milieu des guerres napoléoniennes — B. LAZITCH, i 
ec la Ill* internationale — S$. PROKOPOVICZ, L’industrialisation des 
icoles — COLONEL J. BECK, Dernier rapport, Politique po 
HISTOIRE “1926- 1939 — COMTE G. CIANO, Journal politique, 1939-1943 
U. VON HASSEL, D’une autre Allemagne — GENERAL J.-W. 


Histoire et société d’aujourd’hui —- WELL, L'aventure chinoise, 1941-1944. 


~ 


POLIT IQUE J. PIRENNE, Les grands courants de l’Histoire universelle, 7 vo 


Evolution du monde et des idées =A. ULLFIN-REVICZKY, Guerre allemande, paix russe : le drame hongp 
— T. EYTAN, Néguev. La naissance de |’Etat d’Israél — E. BENES, 
démocratie aujourd’hui et demain — W. ROPKE, La crise de notre 0 
SCIENCE| — H. NICOLSON, Diplomatie — 0. PHILIP, Le probléme de I 
européenne — R. RACINE, Vers une Europe nouvelle par le plan Sch 
— D. DE ROUGEMONT, L’Europe en jeu — EE. MILHAUD, La F 
et les affaires du monde -— CHENG TIEN-HSI, La Chine, ccuvre 
Confucius — Ch.H. FAVROD, Une certaine Asie. De Hong-Kong 4 Te! 
— B. NICOLSKY, Le peuple russe, sa carriére historique, 862-1945 — 
B. BAVINK, Conquétes et ble: de la science contemporaine 
F, DESSAUER, L’énergie atomique et ses applications — J. HUXLEY, L’h 
cet étre unique. Les deux collections comptent ensemble 70 - 





H B, RUSSEL, Science, puissance, violence — H. LAVACHERY, Statuaire @ 
Observation et synthése PAfrique noire — J. HUXLEY, Fourmis et termites — G, BURDEAU, La dé 


SYNTHESES cratie — Ph, MULLER, Itingraire philosophique. 


B. HUYBER, Jozefa des Flamands — J. CAYROL, Le vent de la mémoire = 
R. VINCENT, Campagne — I. SILONE, Le grain sous la neige — P. GAMARRA 
® s La maison de feu — P. GALDOZ, Nazarin — A. PATON, Q 
Le livre aux étoiles Fouees disperct — 1. GRONON, Le pet cheval blnc — G.-E DI 


ROMANS Vertige sur le marais. La collection compte 20 ti 
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